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KURTE

Rexna civaki giringlye bi naveroka berhem 0 peywendiya navbera edeb G

civaké 0 rengvedana arigén civaki di nav berhemén edebi da dide.

Di despéké da me amaje daye jiyan G berhemén Babé Nazé. Di besa yeké ya
teori da bi navé edeb G civak G rexna civakiye. Li despéké me amaje daye
peywéndiya navbera edeb @ civaké da. U rexna civaki ji layé zarav, pénase, méjiya
serhildané, araste, pégirblin G binemayén rexna civaki. Di bese duye ku piraktike bi
navé rengvedana arigén civaki di romanén “Stokholmé Te Ci Dit Béje 0 Xwesiya Bi

Es” daye.

Herdu roman li dif rexna civaki hatine sirovekirin. U ew mijar @ arigén di nav
herdu romanan da hatine azrandin G xistine ber ¢avan. Herdu romanén Babé Nazé
wek mimbereka civakine, romannivisi térwaninén xwe bi réya wan arasteyi civaké

kirine. Bi mebesta guherin G higyarkirina civak €.
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OZET

Sosyal elestiri edebi eserler i¢inde toplum ile edebiyat arasi iligkilere ve edebi
eserler i¢indeki sosyal problemlere 6nem verir.

Bu calismamizda baslangicta, giris boliimiinde roman yazar1 Babé Naze’nin
hayati ve eserleri hakkinda kisa bilgi verildi. Birinci boliim olan teori kisminda ise
toplum ve edebiyat ile toplumsal elestiri kismina yer verildi. Fakat baslangigta
toplum ve edebiyat arasi1 sosyal elestiriye isaret etmekle ile birlikte leh¢e yonii ile
sosyal elestiri, sosyal elestiri tanitimi, sosyal baskaldir1 tarihi, vefa, toplumsal
elestirinin temelleri gbz Onilinde bulunduruldu ve sosyal elestiri bakimindan
degerlendirildi. Tkinci béliim olan pratik kisminda ise “Stokholmé Te Ci Dit Béje” ve
“Xwesiya Bi Es” adli romanlardaki sosyal problemler dile getirildi. Her iki roman
sosyal elestiri ile birlikte agiklandi. Bu konu ve her iki roman arasindaki sosyal
sorunlar agiklanmis ve lizerine dikkat ¢ekilmistir.

Babé Nazé’nin bu iki romanini toplumun bir aynasi gibidir. Roman yazari

duygularini bu yolla toplumu degistirmek ve uyarmak i¢in topluma havale etmistir.
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ABSTRACT

Novel as a literary genre can take social problems as its subject. Social
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PESGOTIN

Roman ew janré edebiye disét ketware jlyana civaki di nav xwe da
hembezbike G bi réya ziman rengvedana mijar 0 arisén civaki dike. Romannivés wek
endameke di nav civaké da dikeve jér karigeriya civaké G hewil dide bi réya
berhemén xwe karigeriye li civaké bike. Roman weku minbereka civakiyé ku
romannivés bi réya wé peyama xwe digihine civaké. Romannivés li ser ziman
kesayetlyén romané helwesta xwe beramber arisén di nav civaké da hene radigehine.
Ci bi ber cavkirina wan arisan yan ji bi ber ¢avkirin G ¢areserkirina wan di nav
berhemén xwe da. Romannivés hewil dide bi réya romana xwe xwandevan ji arisén

di nav civaké da hene higyar bike.

Ev xebat li jér naviinisané “Rexna Civaki di Romanén Babé Naz¢ da Minak:

Stokholmé Te Ci Dit Béje G Xwesiya Bi Es” daye.

Egeré hilbijartina vé babeti li dif 1€ geriyan 0 difcina me heta niha ¢i
vekolinén akademi li ser romanén Babé Naz€ nehatine encamdan ji ber ku herdu
romanén Babé Nazé “Stokholmé Te Ci Dit Béje” 0 “Xwesiya Bi Es” ketwar mijar 0
arisén civaka Kurdi di nav xwe da hembezkirine. Herdu romanén wi 1i ber sibera
realizmé da hatine nivésin. Ji ber ku rexna civaki ji giringiyé berhemén bi vi awayi
dide me bi guncayi ditiye. Em vé metoda rexneyi li ser herdu romanén wi piraktize
bikin G li dif binemayén rexna civaki herdu romanan sirove bikin. Romanén wi
dokumantasxoneke civaki téne danan ku rengvedana arisén civaki di nav xwe da

bercestekirine.

Ji ber ku ¢i vekolin G name bé arise ninin, ev arisén di vé xebaté da ketine
pésiya me wek kémsiya jéderan bi zimané Kurdi ji bo pirkirina vé walatiyé me pena

biriye ber jéderén biyani.

Lé derbareyé rebaza vékoliné bo xistine ber ¢ava layené teori 0 piraktiki me
mifa ji metoda wesfi 0 sirovekari wekirtiye. Me di vé xebata xwe da metoda rexna

civaki li ser du romanén Babé Nazé “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” 0 “Xwesiya Bi Es”

piraktize kirine. Li dif binemayén rexna civaki ev herdu romané sirovekirine.

Vii



Heykelé vekoliné ji du piskan pé té. Digel pésgotin, destpék, encam 1 lista

jéderan.

Piska yeke teori bi navé “Edeb G Civak” G “ Rexna Civaki” ji van mijaran pék
té. Edeb 0 civak, Zaravé Rexna Civaki, Tégeh 0 Pénasén Rexna Civaki, Arastén

Rexna Civaki, Pabendbiin (i Binemayén Rexna Civaki.

Piska duye piraktik bi navé “Rengvedana Arisén Civaki di Romanén
Stokholmé Te Ci Dit Béje G Xwesiya Bi Es” da. Ku pisti sirovekirina herdu
romanan li dif binemayén rexna civaki ¢end mijar 0 arisén civaki li gori naveroka
herdu romanan hatine parvekirin G dest nisankirin.

Spasi bo Xwedayé mezin (i biréz Dr. Nesim SONMEZ ku erké sewirmendi 0
serperestikirina nama min kirlye i bi amojgari ditin 0 nerinén xwe ré li pésiya min
ronkiriye, cavderiyeka zanisti, dif ¢lineka berdewam dikir bo dumahik inana evé
namé bi rengeké akademi G bastirin sewe 0 Zaningeha Van Yiiziincii Y1l€, Enstitiya

Zimanén Zindi, Besa Ziman G Canda Kurdi dikim.

Herwisa Mamoste Enmed SERHEDI ku sereraskirina vé namé da di waré
rastnivésine da hevkariya min kiriye. Herwisa hevalén min mamoste Ridwan, Omer
0 Yehya bo herkeseké harikariya min kiriye ku nedisiyan daye navé hemiyan derbas
bikim G nivikar Babé Nazé bo hevkariya wi digel min da.

Herwisa dayik G Babé min heta ku di jiyané da mame gerdaré wanim, hevala

jiyané, hevjina min G hemi kes G karén min.

MOHAMMED ISSA SALIH
Van -2019
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DESTPEK
1. JIYAN U BERHEMEN BABE NAZF
1.1. Jiyana Wi

Romannivis Babé Nazé “navé wi Mihemmed Ebdullatife, navé Babé wi
Ebdullahe 0 navé bapiré wi Ebdulrehim e. Y€ navdare bi “Babé Nazé’’. Li sala 1946
li gundé “Koguka” giredayi parezgeha Mérdiné ve li Serxeté ji dayik buye. Ji
binemaleka oldare bav it mamé wi Hamid 0 birayé wi yé€ mezin Mihemed Sidiq mela
bln G li devera Omeriyan bi binemala melayan téne nasin. Li ber desté Babé xwe
dest bi xwandina Qur’ané kiriye. U sala 1953 dice binxeté, li bajére Amidé li mala
birayé xwe yé mezin Mihemed Sidiq dest bi xwandina seratayi dike. Li sala 1957
mala wan bi temami binxeté bajére Amtdé nistecih (akinci) dibe” (Bi Babé Nazé ra
hevpeyvin, 2018). Li pistra ji mala wan té veguhastin jibo bajéré “Heseke” 1i sala
1961 heta sala 1967 dibistana amadehi bajéra Heseke biriye seri”(Bi Babé Nazé ra
hevpeyvin, 2019). Herwisa ji layé hizba sosyalista Stryayé ve té virékirin bo
Rusyayé jibo xwandiné. Li sala 1969 dige Yekitiya Sovyet jibo xwandine. Li sala
1980 1i Zankoya Mosqliyé ya fermi kolija edebiyaté nama doktorayé di waré
edebiyatnasiyé da wergirtiye” (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2018). Lé di derbareyi
jiyana dayika wi da navé vé °‘Eydé’ bl di koka xwe da Erméni bi. Her ji zarokani
mamé Babé Nazé mela Hamid ev xanima xwedan kiribii. Pisti dema karwané wan li
gundé wan ra derbas dibe dayika wé, wé emaneti jineka gundi dike. Ji ber héjariye ev
jiné j1 emaneti mala mela Hamid dike ki xwedan bike. Lé dema dayika wi mezin
dibe li sala 1925 mele Hamid li xwe mar dike. Yek zarok bi navé Mihemed Sidiq jé
dibe. L¢ pisti vé mele Hamid té kustin (1926- 1927) ji layé€ birayé wi Ebdullahé va
dayika Mihemed Sikiq t€ markirin. Babé Nazé ji bili birayé xweyl mezin Mihemed
Sidiq ku kiré mamé wi bl. Lé bi layé dayiké vé birayén hevbln. Dl bira bi naveé
Ebdulatif G Edulrehim G sé xwesik bi navé Emina, Sa’diyé, Fatima hebiin’’(Bi Babé
Nazé ra hevpeyvin, 2018). Herwisa Babé Naz¢ jiyana hevjiniyé du caran pékaniyé.
Cara yeké li sala 1971 i gel kegeka Rasi bi navé “Lidya Gorgagina” ku nijdar b,
pisra ji ji hev vegetiyané niha ji digel hev najin. Her¢endé du zarok ji wé hebln bi
navé Naz€ ya ki 1972 ji dayik bliye 0t mastér bi derlinnasiyé gedandiye. Keca din

“Dariya” 1983 da ji dayik blye. V€ kéga w1 ji diplomaya perwerdehiya zarokan a du



salé dest xistlye (Bi Bab& Nazé ra hevpeyvin, 2018). Babé Nazé bi navé keca xwe ya
mezin kil navé wé Nazéyé xwe daye nasandin @i navdar blye. Disan bo cara duyemin
ji jiyana hevjiniyé pékaniye. Li sala 1997 ligel keceka bi navé “Albina” yek zarok jé
heye bi navé “Narin” di sala 2001 ji dayik bliye. Ev keca niha ji enistitliya n{ijdarlyé
gonaxa yeké xwandekare. Babé Naz€ niha ji digel hevjina xwe ya Albina diji (Bi

Babé Naz¢ ra hevpeyvin, 2018).

Lé derbareyé jiyana siyasiya Babé Nazé “Li sala 1961 tevli refén hizba
sosyalista Suryayé dibe. Ji ber calakiyén wi y€ siyasi li Suriyayé du caran té girtin. Li
sala 1962 bo deme sé rojan té girtin. Disan 1i sal 1964 bo heyveké té girtin. Ji ber
bésdariya wi di kar @ calakiyén hizbi da. U xwandina hukumi té derxistin i xwandina
taybet berdewamiyé dide xwandiné. U sala 1966 di meseké da té birindarkirin. Ji ber
ku endameki c¢alak bt di nav hizbe da besdari hemi xwepésandanén li hizbe
nérazibiné diji dest hilaté dibd. Li sala 1969 dihete sandin bo xwandiné welaté
Rusyay€. Ta ki sala 1979 dest ji endamtiya vé hizbe berdayé. Ji ber ku daxwaz Kiri
bl bendeké li peyrewén hizbé zédebike ku giredayi mafén Kurdan be. Ji ber
cihneinana vé xwesteka wi dest ji emdamtiya vé hizbe berdaye (Bi Babé Nazé ra
hevpeyvin, 2019). Herwisa ji ber ku li def yasayén welaté Rusya pédivi bl xwandkar
pisti temam kirina xwe wergerin welaté jé hatiye. “Ji ber vé ¢endé ji pisti xwandina
xwe temam dike li sala 1981 dizvire Suryayé’’(Babé Nazé ra hevpeyvina Kanala
WAAR, 2017). Herwisa ji ber neblina azadiya siyasi li sala 1985 penayé dibe ber
jiyana kogberiyé 1i welaté Swedé. Egeré kogberiya xwe ji jibo vé ¢endé vedigerine.”’
Taybet pirsa sereke ez bikaribim xebateké di waré edebiyata Kurdi da bikim. Ev
mercén hane, ji beri her tisti 1i SGryayé tinebln. Ez wan kesan biim ¢imé Swedé bi
armanceke em dest pébikin pirtikan wergerinin bo zimané Kurdi. Herwisa ji
afirandin bi zimané Kurdi. Bi v€ armancé ez ¢iim 1€ mixabin em negihistin armanca
xwe (Babé Nazé ra hevpeyvina Kanala Dinya, 2013). Ji ber ku deme “li sala 1985
digce Swedé li weére dijit. Li sal 1986 t€ gumanbarkirin bi kujtina “Olof Palme”
serokweziré Swedé. Belé pisti vekolina bliyera bo deme deh heyvan bégunehiya wi
té xuyanikirin ku dest vé kiryara kustiné de nine. D1 sala 1988 da verdigere welaté
Rusyaye’’ (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2019). Disan “li sal 1993 té bajéré Hewléré
bésdari kongireyén “PDK’’ dibe. U sala 2003 péve li Duhoké akinci dibe. Li
Zankoya Duhok G Zaxo dibe besa zimané Kurdi wana di waré edebiyaté da bi taybeti



ji teorlya Edebiyaté da dibéje. Ta sala 2013 xanénisin dibe. Niha ji li gundeké bi navé
Poliyana ya li ser bajére Yaroslavi li Rusya li gel hevjina xwe Albina diji. (Bi Babé

Nazé ra hevpeyvin, 2018).

Herwisa derbareyi jlyana wi ya rewsenbiriyé “li Rusya li sala 1977 li gel sé
hevalén xwe gorbihust Rizo, Doktor Evdo al-Necari G Se’dedin Mela komela Kawa
ya ¢anda Kurdi damezrandiye. Her bi réya vé komelayé berhemén xwe belavkiriné.
U bi kare wergeran 0 belavkirin ra biine (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2019). Herwisa
Babé Nazé yekem ¢iroka 1972 bi navé “Navé Min Xwes Navé” nivisiye. Hercendé
beri wé sala 1971 c¢irokek nivisibi bi navé “Min Cawa Newroz Naskir” Iébelé
berdest nemayé ji ber ku radesti Ordixané Celil kiribi dema ku wé ¢irok Leningradé
xwandi bu. Li sala 1978 yekem romana xwe “Clyayé Bi Xweni Avdayi” bi zimané
‘Erebi nivisiye 0 belav kirlyé. Sala 1988 ev roman bi zimané Kurdi hatibi nivisin 0
belav kirin. Disan yekem romana xwe bi navé “Stokholmé Te Ci Dit Beje”sala 1987
bi zimané Kurdi belav kiriyé (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2019). Herwisa Babé
Nazé bi niviskarén Kurd 0 biyani karigerbliye wek Ehmedé Xani, Maksim Gorki,
Resul Hemzetov G klasikén cihané ji edebiyata Risi, Firensi G Ingilizi. Babé Nazé
berhemén xwe di ¢ar¢oveya rebazeka edebi da nivisine @i di vé mijaré da dibéje: “Ez
dikarim béjim ew arasteya edebi ki riyala jiyané dide xuyakirin rébaza realizmé bi
taybeti ji realizma sosyalizmé di bin siwana vé dibistané da min berhemén xwe
nivisandiné. Niviskarén vé rébazé karigeriya xwe li min kirine wek Tolstoy 0
Dosteyevski(Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2018). Herwisa Babé Nazé bi idolojiya
Maksi kariger bliye. Di vé mijaré da dibéje “ji men ra dihat gotin lazime mirow hemi
temam wek hevdi bin. Hizra serekiya wé yeksani bli. Lazime hemi wek hev bijin ¢é
nabé yek ji y€ din ¢€tir biji 0 ¢i miroveé hebe. Ji me ra dihat gotin eger siyli’yet (hev
jiyan, kominizm ) ¢é€bibe yé mafé Kurdan ji bidin” (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin,
2019). Herwisa Babé Nazé dide xuyakirin “jibo cara yeke sala 1964 min besdari
ahenga newrozé kiriyé li Stryayé ki wé caxé newroz qedexe bl. Divét ki hizra
mirovayetiyé G netewayetiye li def mirow li ser her tisti ra be’’ (Bi Babé Nazé ra
hevpeyvin, 2018). Babé Nazé tekili digel kesan hebli wek Pirofisor Lazer, Hisir
Tiyan, Celilé Celil, Ordixané Celil 0 Erebé Semo. Heta niha ji Babé Nazé yek ji
endamén calakén yekitiya niviskarén li Duhoké. Cendin gotar @i vekolin di kovar 0

rojnameyén navxweyi wek kovara Peyv Gt Metin G rojnama Waar belav kirine. Disan



cendin gotar G vekolin di rojnamé G kovarén derve ji belav kirine wek Berbang,
rojnama Armanc li Swedé G rojnama Axina Welat berpirsé candi bl ku li Moskoyé
di nav bera sala 1995 G 1998 da diwesiya” (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2019).
Herwisa ¢endin berhem di ware afirandin, amedekirin G wergerané da hene G belav

kirine.

Li derbaré nasnavé wi berniyas biina wi bi Babé Nazé di vé mijaré da dide
diyarkirin: “Ji ber ku di nav civaké da wihaye ki zédetir xwe bi navé kuran didin
nasandin, min ji xwe xwastiye ez xwe bi navé ke¢é bidim nasandin. Ji ber ku navé
kega min ya mezin navé wé Nazé ye. Min ji xwe bi Babé Nazé daye nasandin” (Bi

Babé Nazé ra hevpeyvin, 2019).

Lé derbareyé cihé Babé Nazé di nav romana Kurdén Stryayé da Helim Ysiv
di pértika xwe da ya bi navé “Romana Kurdi” da romana Kurdi ji bo ¢end qonaxan
dabes kiriye. Wek qonaxa romannivisén destpéka pévajoy€ (1930-1980) G qonaxa
romanivisén “Navbeynkar” an yén “Pir” (1980-1990) ku ev roman li dif sala
wesandina wan hatine rézkirine ku romanén Kurdén Tirkiyayé & Kurdén Stryayé di
nav hev da hatine rézkirin. Romana Babé Nazé “Stokholmé Te Ci Dit Béje”li réza
heystan da hatiye. Di nav romannivisén vé qonaxe da navé Babé Nazé réza heftan da
hatiye. Bi vi avayi hatine rézkirin:

Em 1i vé deré dibinin ku Helim Yisiv qonaxa “Navbeynkar” an yén “Pir"
1980-1990 wiha réz dike:

“Romannivisén Navbeynkar an yén Pir 1980- 1990. Li wira emé li gor sala
wesané bi minakan ¢cend romanén vé qonaxé destnisan bikin.

-Romana Réwi ya Sehidé Ibo -1979.

- Romana Xané ya Birindar - 1982.

-Romana Soro ya Birindar -1983.

-Romana Pala Bésop ya Xemgin Temé - 1983.

-Romana Hélin ya Mahmid Baksi -1984.

-Romana Tu ya Mehmed Uzun - 1984,

-Romana Dé i Démari ya Egide Xudo -1986.

-Romana Stokholmé Te Ci Dit Béje ya Babé Nazé -1987.

-Romana Wendabiin ya Sahiné Sorekli - 1987.



-Romana Zeviyén Soro ya Niri Semdin -1988 ku ew roman bi xwe ya Naci
Kutlay e” (Helim Ytsiv, 2011: 45).

Anko em dikarin béjin Babé Nazé t€ hijmardin kesén destpéke ji niviserén
Kurdén Stryayé dest avétiye nivisina romané. Despéke bi zimané ‘Erebi romana
“Ciyayé Bi Xwiné Avdayi” di sala 1978 belav kiriye bi zimané Kurdi ji di sala 1988
ev romana bi zimané Kurdi belav kiriye. Herwisa romana Babé Nazé “Stokholmé Te
Ci Dit Béje” divé neye birkirin ku ev roman li sala 1987 hatiye ¢apkirin ku vé demé
nivisandina berheman bi zimané Kurdi hé gelek kém bi. U Babé Nazé ji yek kesén
pésine ku berhem dane wé&jeya Kurdi (Ibrahim Seydo 2014: 288). Kewaté Babé Nazé
té hijmartin ji roman nivisén destpéke ji Kurdén Stryayé. Dest avetiye afrandin G
nivisina romané bi zimané Kurdi. Babé Nazé bi romané xwe té naskirin 0 karlye bala
xwandevanan bikése ser romané xwe. Herwisa rexnegirek derheqe wi da dibéje
“Babé Nazé realisteké dijware, lew hindé xurt G xwe bawere (Omer Dilsoz, 2010:
43). Babé Nazé ji ber ku piraniya berhemén xwe bin sibera realizmé da nivisine ew
mijarén di nav civake da pé ésiyayé di nav romanén xwe da rengvedane. Qeyd 0
bendén civaké nebliné régir 0 hélén sor réya afirandina wé da heta niha ji di nivisina

romané da berdewame.
1.2. Berhemén Wi

Berhemén Babé Nazé van bliwaran bi xwe vé digirin:

1- Di Waré Afirandiné Da
A- Roman :
1. Ciyayé Bi Xwiné Avdayi - roman- 1978 bi zimané ‘Erebi, bi zimané
Risi -1981, bi zimané Kurdi -1988.
2. Stokholmé Te Ci Dit Béje - Kurte roman -1987 bi zimané Kurdi, bi
zimané Swedi - 2015 bi zimané Rsi-2018.
3. Mirlyé Heram - roman - bi zimané Kurdi 2008, bi zimané Risi- 2018,
bi zimané ‘Erebi 2019.
4. Dara Pélwesiyayi - roman - 2011 bi zimané Kurdi tipén latini.

5. Hélina Pépikan - roman 2016 bi zimané Kurdi tipén ‘Erebi.



6. Xwesiya Bi Es- Kurte roman 2016 bi zimané Kurdi tipén ‘Erebi, 2017
bi tipén latini.
7. Xewna Bi Hevi- roman- 2019 bi zimané Kurdi tipén ‘Erebi.
8. Hewara Nébihisti- roman -2019 bi zimané Kurdi tipén ‘Erebi.
9. Heésirén Gotina Bé Gotin- kurte roman- 2019 bi zimané Kurdi tipén
‘Erebi.
B- Cirok
1. Hésir G Baran- koma ¢irokan 1985 bi zimané Kurdi .
2. Govénda Ber Miriné- 2015 bi zimané Kurdi
C- Sano
1. Mirina Mérxasi-2017 nivisin, 2018 hatiye listin G péskeskiriné li
Duhoké.
D- Di Waré Amadekiriné Da
1. Teoriya Edeb -2010 bi zimané Kurdi tipén ‘Erebi.
2. Diroka Edeba Kevnare - Edeba Yunani, berge yeké - 2010 bi zimané
Kurdi bi tipén ‘Erebi.
3. Diroka Edeba Biyani- Diroka Edeba romani, berge duyemin - 2013 bi
zimané Kurdi bi tipén ‘Erebi.
4. Diroka Edeba Biyani - Edeba serdema navin (i vejiné, bergé s€yem
2013 bi zimané Kurdi bi tipén ‘Erebi .
5. Diroka Edeba Biyani- Edeba Sedsal 17 018 z., bergé ¢caremin- 2013 bi
zimané Kurdi bi tipén ‘Erebi.
6. Diroka Edeba Biyani - Edeba Sedsal 19 G 20 z., bergé péncemin- 2013
bi zimané Kurdi bi tipén ‘Erebi.
7. Ferhenga Termén W¢jeyi - 2012 bi zimané Kurdi bi tipén ‘Erebi.
8. Rézimana Kurdi bo zarokan -1996 bi zimané Kurdi bi tipé latini.
9. Rézimana Kurdi (Teori G Piraktik) - 2013 bi zimané Kurdi bi tipén
‘Erebi.
E- Diwaré Wergeré Da
1. Istishad el-Baltal el- Kurdi, Fiyodur Litekin - 1997 werger ji zimané
Riisi bo ‘Erebi.



2. el-Cibal 1 el-Silah, Ceymiz Oldirig - roman 1978 digel Ebdi Heci 1 el-
mihendis Enmed Hemo Dawid- ji zimané Risi bo zimané ‘Erebi.

3. Itifazad Seyh Said, hisiretiyan, mé&ja1981 ji zimané Rusi bi zimané
‘Erebi.

4. Nedahet el-Ekrad el-Kawmiye el-Seqafiye- méji 1985 ji zimané Riisi
bo ‘Erebi.

5. Kurdistan Mabeyni Herbeyin digel Sa’deddin mela 1988 ji zimané
Risi bo ‘Erebi.

6. Barzani we Sahadet et-Tarih-2004 digel ‘Ebdi Haci ji zimané Risi bo
‘Erebi. Pék hatiye ji komeka vekoleran {i goteraka Bazé Nazg ji di nav
daye pértik li ser navé vé gotara wi berbelav biye.

7. Pésekiya Diroka Kurdistané ya Mela Mehm(idé Bazidi ji zimané Rasi
bo Kurdan.

8. el-Nehzad el- Sakafiyet fih Kurdistan fih Nihayet el-Karin, el tasih
‘esar bidayet el karn al ‘esrin - digel Welato Omer, Mihammed el-
Ebduh el-Necar- bi zimané Riisi bi zimané ‘Erebi.

9. Meslehiyet izop li kati Arjantini, hatiye listin 0 péskeskiriné li Duhoké.

F- Di Warén Vekolinén Belavkiri Da

1. Ehmedé Xang, Pésgotin Babé Nazg, ravékirin Ebdurahman Durre-
2008.

2. Ber Bi Zimané Yek Biiyi Ve - Senteré Vekolinén Kurdi li Duhoké
belavkiriye.

3. Ci Bi Kurdistana Sor Hat- 2010 Senteré Vekolinén Kurdi li Duhoké
belavkiriye.

4. Roman ¢iye?

5. Péswaziya Edeb - roman : Di nav bera teori U piratikte da, belav bliye
rojnama Waar da 1 radio ya Waar li Duhokeé.

6. Hevpeyvin bi Erebé Semo ra li bajéré Léningradé -1972.

G- Di Waré Afirandiné Da Berhemén Nébelavkiri
1. Réya Derbiriné- Metelok G rawkirina wan bo zarokan.
2. Bireweriyén Babé Nazé - Bireweriyén xwe nivisine dixwaze pisti

mirina wi bené belavkirin.



1. EDEB U CIVAK U REXNA CIVAKi

1.1. Edeb i Civak

Péwendiya di navbera edeb G civaké dizivire serdemén kevnar. Wan
serdemén kevnar ku mirovan bi réya wénekésiyé li ser diwarén sikeftan derbirin ji
xwe dikirin. Béguman eve réyaka derbiriné bi ji civaké destpéké miroveyatiye ye.
Lé heger em edebé bidine nasandin, rexnegireki bi vi rengi pénase kiriye: “Edeb bi
pistrastiyane, huneré derbirinéye ji serbora mirovan dav piverén edebiyén
destnisankiri” (Semir Seid, 2001: 36). Pénaseka din ji di ferhenga Risi da dibéje;
“Edeb biritiye ji huneré peyvén nivisi @i nenivisi yan ji beseke ji huneré wéneyé
jiyana me, bo me dikése” (Sukriye Resul, 1989: 7). Anko hemi ew berhemén téne
nivisin 0 ¢apkirin, nagine xana edebiyaté. Cunki edeb regez G binyadén xwe hene.
Biritine ’bir, soz, xeyal, endise, séwe, riixsar’’ji van danasinan ji bo me xwuya dibe.
Edeb derbiriné ji serbora mirovan dike G wéneyé jiyané dikése. Belé bi réya zimani
anko edeb bi wénekirina jiyané radibe 0 edeb ji bi civaki ve girédaye. “Edeb
derbiriné ji jiyané dike @ alavé wé ji zimane” (Izedin Ismail, 1978: 22). Belé niviskar
jiyané bi rengeki fotografi wéne nake ka cawa heye belki niviskar helwesté xwe
beramber civaké bi réya berhemé xwe bi réyaka huneri ¢i bi siir yan ¢irok yan ji
roman radigehine. Ji ber ku “Edeb dezgeheké civakiye, alavé wé zimane 0 ji
afirandina civaké ye” (Rinye Wilik, Ustin Warin, 1987: 97). Niviskar bi civaké
kariger dibe @ karigeriyé ji li civaké dike; “Edeb derbiriné ji civaké dike” ( I’zeddin
Ismail 1978 : 35). Niviskar bi réya berhemé xwe helwesté xwe beramber civaké
radigehine. Niviskar bi civaké kariger dibe 0 pasi hewil dide karigeri li civaké bike.
Anko “Naveroka babetén edebi yén civaké pistbestiné nake li ser ketwaré jiyana
civaké bi rengeké rastewxwe di rasti da bel€ ji helwest 0 cihanbiniya niviskariye ji
jiyana wi civaké” (I’zeddin Ismail, 1978 : 45). Peyama edebé peyameke ji niviskar
ku takeke ji civaké G berev takeké dihéte arastekirin ji xwandevani ra ku endameke ji
civake ye.

Feylesof G hizirvan di hundiré sedsalan de mijali pirsa peywendiya edeb

digel civaké biline. Di bersiva van pirsan da du nerin G bog¢inén dijber heban.

Ya Yekém: Edeb derbirina civakéye i neynika wé ye.



Ya Duyém: Edeb, xebatek mirovayetiya xwe bi xweyi ye. Ji takekesi derté

¢i armancek xwe ya civaki nine’’ (Faiq Mistefa, Ebdulriza Eli, 1989: 49).
1.1.1. Nerina Téoriya Huneré¢ Ji Bo Civaké

Li gor xwediyén vé neriné huner bi gisti 0 edeb bi taybeti armancén xwe yén
civaki G exlaqi hene. Ew ji ji bo derbirina idyalé bilinde, di civaké daye G bo
péskeftina wi ye. Reh 1 risalén vé neriné€ dizivirin bo serdemé feylesofén Yunani
Sograt G Eflatun “Soqrat huner, rewist, ciwani 0 mifa pékvegirédane, ciwani i def wi
ew tiste yé mifayé bigehine. Belé Eflatun huner bi rasti ve girédaye” (Faiq Mistefa,
Ebdalriza Eli, 1989: 49). Disan romanusé Risi ji di pertika xwe ya bi nave “Huner
Ciye” da pistevané nerina navbiriye, dibéje: “Edeb bastirin réya bo peywendikiriné G
1€k nézikirina kesayetén civaké i rewisti gérana rolé caksaziyén civaki 0 rewisti”
(Faiq Mistefa, Ebdalriza Eli 1989: 50). Herwisa bi ditina Marksiyan ji; “Edeb
rengvedana ketwari 0 xudika wé ye” (Ebdulkerim Mistefa, 2012:89). Belé ne
rengvedaneka fotokopiya ketwariye. Belé dahéneraneye niviskar pé radibe G ne
rengvedaneka sadeye bo wi ketwaré ku xudika miri pé radibe. Herwisa hinek rébazén
edebi ji pistevaniyé li vé neriné dikin weku rébaza realizmé, bi taybet ji realizma
sosyalistl “Daxwazé ji niviskari dike ku berhema wi helgiré peyameka mirovayeti
berz bit G derbiriné ji ketwaré jiyana civaki bike” (Nahide Husén, 2010 : 73). Ji ber
hindé ji rébaza “Huner bo Huner” red kir ku daxwaz dikir edeb xwe ji hemi erkeké

civaki 0 rewisti dir bixe, tené péxemet ciwaniye.
1.1.2. Kesén Ku Huner Di Xizmeta Civaké Da Diditin

Ev kesén ku huner di xizmeta civaké da diditin belgén wan eve biin:

1- Reh G risalén huneri bagirewend @i ¢avkaniya wan civake, ne bi tené
takekese. Ji dab 1 neritén (Urf G ‘edetén) civaki heblina xwe wergirtiye 0 pés de

clye. Heger edeb ji civaké hatiye der, evca ewé ¢awa ji civaké re nebe derbirin?

2- Ji xwe dema niviskar beré xwe dide afirandiné, ew bi armanca ku hest G
hizra xwe bigehine civaké, dinivise. Ew xwesiyé bi nivisina xwe neke, heger
negehite xwandevan @ civaké. Edi wé cawa berhemé edebi ne di xizmeta civaké de
be? (Faiq Mistefa, Ebdalriza Eli 1989: 50).



1.1.3. Nerinén Ku Dibéjin Edeb Péwendiya Xwe Gel Civakeé
Nine
Her ¢i nerin ku dib&jin edeb péwendiya xwe gel civaké nine, belgeyén wan

eve bun:

1- Piverén civaki G exlaqi her dem di guhiriné de ne. Ji ber vé ¢end€, ew ne
cespandin U her qonaxek ji ya din clidaye ku hat edeb i huner bi piverén civaké béne
girédan. Ev ji t&€ wé yeké ku nirxén wé yén bilind ne runistine. Bi vé ji huner
nemirina xwe winda dike. L¢ pirsiyar aya hemi piverén civaki ne¢espandine? Helbet
na, ¢unki ew nirxén bilind weku rasti G wekheviyé, nemirin G ji qonaxeke diroki

derbazi qonaxén di dibin.

2- Dema piverén civaki 0 exlaqi 1i ser niviskar téne sepandin, bi vé ew
azadiya xwe di afirandiné de, winda dike. Ev ji dibe egeré hindé ku edeb ges nebe.
Béguman, nabe destdiréjiya azadiya niviskari bibe. Ji ber ku pédiviye ew tisté ku
dihéte xwestin binivise, ne ku ew tist€ ku li ser t€ sepandin (Babé Nazg,
2009:132).Ya xwuyaye bi ditina rébaza huner bo civaké pidiviye berhemé edebi
armancek hebit (i guherineké di civaké da peyda bike. Anko divé edeb di xizmeta

mirov G civaké da be.
1.1.4. Nerina Téoriya Huneré Ji Bo Huneré

Xwediyén vé téorlyé dibe€jin; ne merce karé edebi meremeka taybet 0
destnisankiri bi xwe ve bigire belki ya giring di berhemé edebi da ciwankariye. ’Ku
kirin G xebata mirovi xwe xweyi ye 0 yasayén xwe yén taybet hene ku bi bingehén
civaki G exlaql ve ne girédayine li dev van hizirvanan tu armanc ji bili zatiyeta xwe
nine. Anko ji bo edebé tu diléma civaki 0 exlaqi peyda nabe. U diléma wé ya sereke
heger wezifa wé hebe ciwaniye 0 tené ewe’’ (Babé Nazg, 2009:133). Bi xwe jéderé
vé téoriy€ vedigerit ser hizra feylesofé Elmani Kant, ew dibéje: “Huner dé ciwan bit
heger ne bi mifa bit G kengi bi mifa bl dé ciwaniya xwe winda bike” (Faiq Mistefa,
Ebdalriza Eli 1989:52). Yekem niviskaré ku cara yeké ev dirusme huner ji bo huneré
bilind kiri hozanvané Firensi “Tiwfil Cutiye” weku bersivek 1i ser helwesté
romannivisan ku edeb weku alavek ji bo derbirina hesta kesayeti diditin. Heger em

beré xwe bidene herdu téoriyan bi hizra rexnegiran sasiyek di herdu yan da heye.
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Ya ku dibéje huner ji bo civaké musexere U ya din ku dib&je armanca huneré,
huner bi xwe ye; “Ji ber ku ji huneré re, cawa ciwani péwiste, weha ji pirsén civaki
exlaqi 0 ne bi sasiye ka cawa armanca edeb ciwaniye weha ji zanin G perwerde
Kirine” (Babé Naz¢, 2009 : 133). Anko pédiviye berhemé edebi ji layé naveroké ve bi

mifa bit bo civake 1 ji layé riixsaré ve ji ciwan ¢€jbexs bit.

Wesa diyar dibe her téoriyeké ji wan ji riwangeh @ idolojiya taybet bi wé
téoriy€ beré xwe daye vé peywendlya navbera edebi G civaké. Ji encamé vé ¢endé ji
komeka téorilya peyda blne weku téorlya ‘’lasayikirdin, derbirin, dahénan G
rengvedan’’€. Sebaret téorlya lasayikiriné: Eflatun (227-347 pz.) damezréneré
téoriya lasayikiriné ye, pénasa edebé kirlye dibéje; edeb lasayi kirine. “Di nerina
Eflatuni da sirusté huneri lasayikirina cthana hestlye. Ew ji lasaykirina cihana
nimineyiye” (Hesen Yusif, 2013 : 10). Bi vé ¢endé ji dibinit dG péngavan ji rasti dir
dikeve ¢unki bi ditina wi hunermend pist didene eqli G ber bi soz 1 hestan ve digin.
Belé sebaret téoriya derbiriné: Dibéje edeb derbirine ji takekesi. Anko ’derbirine ji
takekesi 0 hest G sozén wi dike, edeb zanisté hest @i sozane, dil tiska rastiya ne, ne ku
eqil. Erk @ armanca edebi, xwe di wirijandina hest G hel¢tinan da dibine (Hesen Yusif
, 2013 : 11). Di vé téoriyé da takekes G hestén wi cihé giringine 1 li pila yeké dihén.
Belé téorlya afirandiné: Edebé giré nadet bi ¢i tisteké dereki wek ’ayin, zanist,

civak’’ temaseyi edebé dike bi ¢ar ramanan:
Ya yeké weku xwesi (i demborandin...
Ya duwé edeb teknike...
Ya siy€ huner bo huneré, siir bo siirée...

Ya caré edeb berhemeke niviskari afirandiye, alava wé ji zimane 0 kiryara
dahénan 1 afirandiné di edebé da serbeste” (Hesen Yusif, 2013:12). Anko pistgiriya

téoriya huner bo huneré dike.

Belé téoriya rengvedané: Ji her sé€ t€oriyén di lasayikirin, derbirin 1 bi taybet
ji berlivaji téorlya afirandiné. Pitir giringi bi peywendiya navbera edebé G civaké
dide. “Zanayén téoriya rengvedané cexté li ser delaletén civaké karé edebi, huneri 0

peywendiya navbera edebé 0 civaké dikin. Wek di nivisinén Bilxanof, Lukas, Ernist
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0 Fiser 0 hinekén ditir da” (Sukriye Resul, 2010: 91). Anko téoriya rengvedané ji
pistgiriya t€oriya huner bo civaké dike. Ji serencamé van bogunan bo me diyar dibe
ku edeb peywendi bi takekesi ve heye U takekes ji beseke ji civaké. J&é nahéte
cudakirin, bi vé ramané ji anko edeb peywendi bi civaké ve heye. Zanistek ji peyda
blye vekoliné li ser civaké dike bi navé civaknasi yan ji sosyoloji ku feylesofi
Firensi Ogist Kunt (1798-1857) ev zarave di pertiika xwe ya bi navé “Cend Vekolin
Di Derbareyi Felsefa Pozitivizmé Da” cihgir kiriye. Civaknasi “Ew zanisteye ku
peywendi G pékhata civaké G diyardén civaké vedikolit” (Newzad Ehmed, 2015:
253). Yan ji civaknasi “Vekoliné 1li ser komelén mirovan G reftarén kesan di nav
civaké da dike”. Anko civaknasi ji vekoliné li ser kesén civaké dike, niviskar ji
keseke ji civaké. Ji ber vé ¢endé ji tayek ji civaknasi bo v€ layené hatlye terxankirin

ku bi civaknasiya edebi dihéte naskirin.

Civaknasiya edeblyaté “Biwareke peywendiya berhemé edebi 0 kawdan 1
doxé civaki sirove dike. Civak beri berhem heblina xwe heye nuseri pégir dike.
Niviskar kawdan G doxé civaki dinexsinit wéne dike  hewil dide biguhurit. Hebiina
civaké karigeriya civaké i nexisandina civaké di berhemé da dibinit. Civak pisti
nivisina berhemé disan heblina xwe heye” (Komeka Niviskaran, 2009: 75).
Civaknasiya edebiyaté li s€ binemayén edebi vedikulit “niviskar, tékisté edebi,
xwandevan’’ da ku taybetmendiyeka civaki pé bibexsit. Niviskar peywendi bi
xwandevani yan wergiri dike bi réya berhemé edebi di sosyolojiya edebi da

peywendi navbera xwandevani G tékisti i civaké da bi héze.

Tekistl edebi ji layé niviskari ve dihéte afirandin ku ew ji keseke ji civake, ji
ber hindé weku her keseké civaké bi ridan G arigén dewriiberé xwe kariger dibe dé
berhemé wi da reng vedide. Tékisté edebi derbiriné ji helwesté niviskari beramber
civaké bo hisyarkirina G guherina civaké ji wi ketwaré té da dijit bo ketwareké
civakeke bastir. Cunki beréxwedan 0 cihanbiniya niviskari ciyawaze ji wi cthanbini
ya di nav civaké da berbelav ji ber hindé€ ji hewil dide bi réya berhemé xwe idoloji G

cthanbiniya xwe bigehine civake.

Peywendiya navbera edebé 0 civaké diyalektiye edeb bi civaké kariger dibe
bertivaji ji civak ji karigeri li edebi dike. Ji ber ku niviskar kuré jingeha xwe ye pé

kariger dibe 0 kartékiriné 1€ dike. Edeb xudika tak @ civakéye derbirine ji nax dertin
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0 ew jingeha mirov té da dijit. Edeb nuneratiya jiyané dike. Edeb berhemé hizra
niviskari ye niviskar ji beri hozanvan yan ¢iroknivis yan romannivis bit giyandareke
Ji civaké di nav xizan 0 civaké da dijit. Niviskar disét zimanihalé arisén civaka xwe
bit G bi kiiri bigite di nav wan késan da, desté xwe didanite ser wan diyardén paskevti
yén civaki 0 hewla careserlya wan bidet. Bi vé ¢endé¢ ji disét peyama mirovayeti 0
dadperweriyé di nav civaké da serbéxit. U yekgirtineké bi dirusti navbera edebi @
civaké da ¢é bike bi vé ¢endé ji em disén béjin edeb derbirin G rengvedané ji civaki
dike. Di puxteyé da em dikarin béjin ku edeb ji civakéye G bo civaké ye. Anko civak
egeré ji dayikblina edebé ye G pédiviye eve edebe alavek bit bo berev pésbirina
jiyana civaké. Ji ber ku edeb ji diyardeka mirovayetiye takén civaki bi ewé diyardé
radibin lew besek ji rexnegirén edebi gehistine ewé bogtiné ku berhemé edebi li jér
rosnaya civaki bihéte sirovekirin. Dumahiké ji ev eger bline réxwesker bo hévéné

serhildana cureké rexné di cthana rexna edebi da ew ji rexna civaki ye.
1.2. Zaravé Rexna Civaki

Rexna civaki ji wan teoriyén rexneyi ye ku pistbestiné li ser hokarén derveyi
teksiti dike. Bo sirovekirina téksiti weku ’nivéser, méjl, civak, jingeh’’ ew
kawdanén berhem té da hatiye afirandin. Bi taybeti ji ew civaké téksit té€ da hatiye
afrandin, ew civaké nivéser t€ da jiyayi Karigeriya berhemi ser civaké. Disa
karigeriya civaké li ser nivikaré berheme. Pistbestiné G vekoliné 1i ser hevbeniikirina
edebi bi civaké ve dike. Cunki edeb weku xudikeké ye rengvedana civaké dike. Bi
hemi diyardén xwe yén siyasi @ civaki 0 kultiiri ve. Kewate rexna civaki girédayi
semta ji derve ya semtén teoriyén rexneyi ye ku desthelat pitir bo niviseré berhemi G
civaka niviskari ye. “’Rexna civaki wateya vé navlékiriné weku xwe dide diyarkirin,
réreweké rexneyi ye. Kewate bikaranina sirovekirin 0 helsengandina berhemé edebi
ye, bi heve girédana peyva “’rexne’’ digel peyva binereti yan sereki ‘’civak’’ ramana
rexna civaki yan sosyoloji didine g¢argovekirin. Weku rexneyek damezrandi li ser
sirovekirineka civaki di tékistan da (Bol Aron G Alan Viyala, 2013: 92). Anko civak
bo xwe dikete pirek bo sirovekirina téksité edebi. Herwisa ‘’zaravé rexna civaki bi
réjeyl na ye. Belé kevne weku hizr bi wateya ’sirovekirina edebi G diyarda edebi di
wan civakan da yén berheminay werdigirt G kar tinin’’ (Azade Mintaziri G Axrun,

2012: 6). Disan zaravé rexna civaki weku teoriyeka rexneyi xwe di nav gurepana
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rexna edebi da bercestekiriye. Di zimané Kurdi da zaravé “rexna komelayeti, rexna
civaki” (L&jina Edebi Li Kuré Zanyari Kurdistan, 2006:52) G hinde caran rexna
sosyoloji té€ bikaranin. Beramber di zimané ‘Erebi da “’alnaqid alicitma'i”’ (Micdi
Wehbe 0 Kamil el-Muhendis, 1984: 417) té bikaranin. Di zimané Ingilizi da zaravé
“Social Criticism” (Micdi Wihbe G Kamil el- Muhendis, 1984: 417) té bikaranin.
Herwisa di zimané Firensi da zaravé “Socio Ciritique” (Semir Se’id, 2001: 121) té
bikaranin. Di zimané Farsi da “ Neqil ictima'l * (Iyirna Rima Mikarik, 2009 : 472)
té bikaranin. Di zimané Turki da ji “Sosyolojik Elestiri’’ (www.turkedebiyati.org) té

bikarinan.
1.3. Tégeh G Pénasén Rexna Civaki

Rexna civaki ji lay€ rexnegiran ve bi gelek curan hatiye pénasekirin, 1¢ hemi
li ser bergavgirtina layené civaki G kartékirina diyalektiya di nav bera edebi G civaki

da dikokin ji wan pénasan ji:

Rexna Civaki: Biritiye ji wé “xwandina mé&jlyi, civaki, 1doloji, rewsenbiri’’
di nav tékisti da. Disan peywendiyeka mukim bi wi ketwari ve heye yé ku di nav da
hatiye afirandin” (Ebdi Haci, 2008: 29). Di evé pénasé da bo me kartékirina civakeé li
ser tékisté 0 disan bertivaji karté€kirina tékisté li ser civaki dide diyarkirin @ herwisa
dide diyarkirin ku ev métoda rexné pitir giringly€ bi naveroka tékisté afirandi dide 0
ew civaké ew tékist t€ da hatiye afirandin. Anko xwandineka rexneyiye bo layené

méjlyi, civaki, idoloji G rewsenbiri bi armanca tégehistina tékisté edebé.

Rexna Civaki: “Ew rexneye ku li jér kawdan 0 baridoxé civaké hewla
sirovekirin G ravekirina tékisté edebé dide. Bi ditina vé rexné tékisté edebi xwedan
sirusteké civaki ye” (Karzan Kerim, 2009: 27). Anko ev métoda rexneyi ew civaké
tékist té da hatiye afirandin bo xwe dike amrazek bo tégehistin G sirovekirina wi
tékisti ¢unki bi ditina vé rexné té€kisté edebi xwe dan sirusteké civaki ye. Civak

réyake bo tégehistina tekisté edebi.

Py

Rexna Civaki: “Li ser binemayé pékvegirédana edeb G ketwaré jiyana mirovi
bi tak 0 komé ve kar dike. U bi wi gavi beré xwe dide edebé ku rengvedana hizr o bir
0 boglin G € G arisén nav civaki ye. Her ji vi riwangehi tékisté edebi sirove dike G

heldisenginit” (Fuad Resid, 2005: 166). Anko edeb rengvedana ketwari 0 arisén
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civaki ye ka ¢cawa niviskar di nav berhemé xwe da amaje pé daye G €xistiye bergav
da ku xwandevan li bihéte agehdarkirin yan ji pékula guherin G gareserkirina wan
arisan daye. Hewil daye ¢areseri bo xwandevani bi réya tékisti xwe béxite ber cav. Bi

réya berhemé xwe pésbiniya civakeki bastir dike.

Rexna Civaki: Kilud Dusiye bi vi awayi pénase kiriye: “Tékisti bi xwe dike
armanc ku ew cihe yé maytékirin té da dihéte kirin G sirusteké civaki diyar dike”
(Mecmuet Min el-Kuttab, 1997: 167). Anko ev rexne pitir giringiy€ bi tékisté dide

hewil dide layené wé yé civaki bergav bike.

Rexna Civaki: Ew métoda rexnéye ku “peywendiya navbera edeb 0 civaki
vedikolit, yan ew zanisteye wek diyardeka civaki li edebé temase dike, li vé deré
edeb dihéte pégirkirin bi wan kawdanén civak té da dijit” (Newzad Ehmed, 2015:
257). Li véré wisa daye xuyakirin ku ev métoda rexneyi di peywendiya navbera edeb
0 civaki vedikolit. Wisa temaseyi edebé dike ku diyardeka civakiye. Divét edeb
rengvedan G pégirbiné bi wan kawdan 0 arisén civaké bike ku di nav civaki da hene

0 di nav berhemé da bihéne rengvedan.

Rexna Civaki: Piyer Barbérs dibéje: “Hizra rexna civaki ji wé téoriyé
sercawe girtiye ku edeb wek diyardeka civaki dibinit niviskar bi xwe edebé na
afirinit, belki her ji wi demé hizir li nivisin dike @ pasi dest bi nivisin dike G temam
dike bo civaké berhemé diafirinit” (Besam Qidus, 2011: 81). Navbiri wesa daye
xuyakirin ku her ji destpéké niviskar berhemé bo civaka xwe dinivise. U divét bi réya
berhemé xwe helwesta xwe bigehine civaka xwe. Ev métode temaseyi berhemé dike

weku diyardeka civaki.

Rexna Civaki: “Ev métode hewil dide tékisté edebi di nav wan kawdanén
civaki yé tékist di nav da ji dayik blye vekolin bike. Dihéte tébinikirin edeb ji
diyardeka civaki ye weku diyardén di yén civaki ye bi civaki kariger dibe 0
karigeriyé li civake dike” (Sitlax Ebod, 1998: 231). Ya xuyaye ev métode tiskén xwe
yén rexneyi bi réya wi civaké ew tékist di nav da hatiye afirandin berdide ser tékisti.
Pédiviye rexnegir kartékirina civake 1i ser tékisté 0 ber(ivaji kartekirina tékisté li ser

civaké bizanit.
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Rexna Civaki: “Bi hizreka civaki tékisté vekolit bi réya her sé binemayén
edebi: Niviskar ji layé kar 0 taybetmendiyén wi yén kesoki, tékisté edebi ji layé wan
babetén ku wek careseri déxite ber¢av, xwandevan ji ji layé ¢cawaniya wergirtina karé
edebi” (Aware Kemal, 2012: 14). Li véré ji hatiye xuyakirin rexna civaki li tékisté
vedikolit tékist pira navbera niviskari G xwineriye. Bi réya tékisté niviskar peyama
xwe digehinite xwineri i cithanbiniya xwe sebaret késeyén civaka xwe déxite bergav.
Niviskar nesét hember wan arisén di nav civaka xwe da dibinit xemsar bit bi réya

berhemé xwe helwesté xwe beramberi wan radigehine i digehinite xwandevani.

Herwisa “’Can Iv Tadiye’’ sebaret (derbaré) rexna civaki dibéje; “Sosyolojiya
edebi bo ¢end besan dihéte dabeskirin. Rexna civaki yeke ji wan besan ku karé wé
sereki biritiye ji vekolina tékisti” (Can Iv Tadiye, 1993: 226). Anko rexna civaki wek
besek ji sosyolojiya edebé dihéte hijmartin. U pitir giringiyé bi vekolina tékisté bi

xwe dide.

A

Rexna Civaki: “Ev métode cextiyé li ser delaletén civaki di edeb G huneré da
dike. Peywendi 0 karigeriya di nav bera edeb 1 civaké da diyar dike ew civaké tékist
t¢ da peyda biyi. Di sirovekirin 0 helsengadina xwe da ji nav berhemé edebi
delaletén civaki derdixit” (Faiq Mistefa, Ebdilriza Eli, 1989: 179). Weku diyar ev
métode giringl bi wé ¢endé dide ka g¢end civak rol géraye di afirandina berhemé
edebi da G ka ¢end niviskar bi réya berhemé xwe disét karigeri li ser civaké dirust
bike. Di helsengandina xwe da pistbestiné li ser wan delalet 0 diyarde G arisén civaki

dike ku di nav berhemé da hatine rengvedan.

Rexna Civaki: “Karigeriya edebiyaté li ser civaké herwisa berGvaji
karigeriya civaké li ser edebiyaté déxite ber vekoliné” (Himdad Husén, 2007: 22). Ji
v€ pénasé dihéte xuyakirin pédiviye rexnegiré edebi kartékirina civaki ser tékisté 0
berlivaji kartékirina tékisté li ser civaki bizanit cunki 1i diiv rexna civaki pédiviye ev

karigeriye bihéte diyarkirin.

Ji van nasandinén ku bo rexna civaki hatine kirin, em dikarin béjin; rexna
civaki ew métoda rexneyiye ku pitir giringiy€ bi naveroka berhemé edebi dide. Dé
kujiyé civaki ra beré xwe dide tékisté edebé weku rengvedana wi civaké ew tékist di

nav da hatiye afirandin. Ji ber ku ew peywendiya ku di nav bera edebé G civaké da
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heye, peywendiyeka diyaléktiye, herdu kartékiriné li hev dikin. Li dGv rexna civaki
pédiviye ev karigeriye bihéte diyarkirin. Herwisa ji riwangeha peywendiya tékisté
edebé bi civaké ve pirosa rexney€ encam dide. Ya xuyaye li diiv vé métoda rexneyi
pédiviye berhemé edebi di kujiyé wé yé civaki ra bihéte vekolin, helsengandin
davein li ser delaletén civakiyén di berhemé da bihéte kirin. Cunki niviskar ne bes
digét bi réya berhemé xwe civaké xwe wéne bike. Belé disét bi réya diyarkirina
arisén di nav civaka wi da hene di berhemé xwe da amajé pé bidet 0 rolé di

careserkirina wan da bigérit G civakeké bastir di nav berhemé xwe da pésbini bike.
1.4.  Mgéjiya Serhildana Rexna Civaki

Zanistén mirovayetl peywendi bi rexna edebi ve heye, roleké giring géraye di
pésvebirina rexna edebi da. Cunki “rexné peywendiyeka bihéz bi zanistén mirovayeti
heye ewé vekolinén li ser mirovi dikin weku mirov weki felsefé G méji G zanistén
civaki i derlinnasi. Her serdemé Yunaniyan rexne hevbend bl bi felsefé ve. Belé
serdemé ni da rexne pitir hevbend bl bi istitakiyé ’zanisté ciwaniyé’’ ku ew ji
beseke ji felsefé. Li divra ji rexne hevbend bl bi zanistén mirovayeti i rexne ji li gel
wan zanistan berev pés ¢ mifa jé wergirt (Omer Mihemed, 1993: 168). Anko li
destpéké rexne li jér bandora felsefé dabu belé divra mifa ji zanistén mirovayeti bi
taybet ji sosyolojiya wergirtiye 0 pésvecliye. Piraniya rexnegiran wesa didine
xuyakirin ku ‘’rexna civaki ji bawesa rexna méjlyi derkevtiye G hinek ji binemayén
xwe yén destpéki ji ewé wergirtine” (S€lah Fazil 2005: 32). Anko perwerker G
dirustkeré rexna civaki, rexna méjlyi bl. Bi taybet ji layé ewan hizirmend 0
rexnegiran ve ku baweri bi hizra méjiya edebi G girédana wé bi civakén ciyawaz 0
gorankariyén wan li div ciyawaziya jingeh, kawdan @ serdeman heye. Bo diyarkirina
sinori di nav bera rexna méjiyi G rexna civaki da ji ber ku sinorén wan bi serhev ve
di¢in di vi biyavi da Lukas (1885-1971) dib&je: “Heger 1ékolinén rexneyi berev
méjlya kevin bir, dé bite méjayi G eger berev méjiya ni bir di siyan daye li wi demi
em nav bikén bi civaki” (Salah Fazil, 2005: 27). Anko ji encamé berev pés¢lina rexna
méjlyi rexna civaké serhildaye ku hisyariya méji hatiye guhartin bo higyariya
civaki. Rexneya méjly1 pitir girédayi ridanén méjlyi bo ew gorankarin bi ser civaki
da hatin belé rexna civaki pitir civaki bo veréja karé edebi 1 sirovekirina berhemé li

bercav digirit. Belé reh 1 risalén destpéki bo rexna civaki vedigirite ve bo ¢emké
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Eflatuni (429-347 bz.) lasayikiriné di pertika wi da, ya bi nave “Komar” da. Yekem
rexnegire giringi bi layené civaki daye ji ber ku bi piverek dibinit bo pesendikirina
helbesté. Helbestvana ji komara xuya nimianeyi derdike ¢unki rewisti ték diden. Belé
evén bo berzkirina wireya cengaweran helbesté dinivisin, divét réz 1€ bihéte girtin”

(Ibrahim Mehmud, 2003 : 66). Eve ji beréxwe daneka civakiye bo edebé.

Herwisa ji layé méjiyi ve péngava hizirvané itali Jean Baptiste Fiku (1668-
1744) di pertiika wi ya navdar da “Binemayén Zanistén NG” |i sala 1725 ku bi yekem
péngava bername daristi dihéte hijmartin bo hevbendikirina edebi i ketwaré civaki.
Jean Fiko xwedané hizra xolén méjiyi bl bi hizra wi her saristaniyek xuleka jiyana
temam heye. Fiku janrén edebi bi ketwaré civaki ve hevbendikirine rabiye bi
“’girédana dastanén qeremani bi civaké esairl ve weku dastana Homeros bi civaké
esairl ve U girédana ¢irokan bi civaké cotyari ve i derketina sanoyi digel dirust bina
bajéran 0 derketina romané di gel serdemé capemeniyé 0 belavbiina zanist 0
zanyariyan O dirust bina ¢ina burjuwazi G sermayedari” (Sebri Hafiz 1981: 66).
Anko Fikuyi di vekolina xwe da pitir giringi bi teweré demi daye. Herwisa Fiku
dib&je; “Edeb riha civaki ye, edebé civaké bastirin derbirine bo vé rihé” (Qusy Husin
2009: 19). Herwisa piraniya ¢avkaniyén rexneyi wesa daye xuyakirin bi rengeki
diyar serhildana rexna civaki li Ewropa vedgerit bo destpéka sedé nozdeé bi taybet ji
pisti derkeftina pertika Madme Destaelé (1766-1817) ya bi navé ‘’Edeb Peywendi Bi
Dezgehén Civaki Ve" (De La Literatare Considere Danis Rapportsaves Les
Inistituionis Socinis) ku bi yekem péngav dihéte hijmartin li Firensa bo
pégvegirédana edebi bi civaki ve. Madme Destaelé 1i gotara destpéka vi berhemi da
dide xuyakirin ku” gelek pédiviye temaseyi wé ¢endé bikeyin, nerit G yasa ta ¢end
karigeré li ser edebi dikin edeb ji ji layé xwe ve ta ¢i radeyeké karigeré li ser ayin 0
nerit 0 yasan dike” (Newzad Ehmed 2009: 110). Beré vekoleri didete wi dewriiberé
kartékirin 1i t€kisti kiri. Madme Destaelé pistbestin bi tégehén civaki serdemé
Montisiko (1689-1755) @ hinek bir G bogunén hev serdemé xwe yé Elmani Hirdir
(1744-1803) bestine ku dibéje “’her kareké edebi di nav jingeheka civaki @i coxrafi da
reh G risalén xwe dibete xaré ku hinek erkén destnisan kiri encam dide. Peywisti bi ¢i
biryarin helsengandiné nake, her tistek heye cunki pédiviye hebit (Sebri Hafiz 1981:
67). Anko pitir Madme Destaelé berhemé edebé bi wé jingeh G civaké ve giré dide

ku di nav da hatiye afirandin yan niviskar endameke ji wé civaké ya ku di nav
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berhemé edebi da amaje pé hatlye dan. “Ji ber ku wesa dibinit ku her kareké edebi
hevbende bi jingeha civaki G kawdan 0 barGdoxén méjuyi yén wi serdemi” (Newzad
Ehmed, 2015 : 261). Anko di vekolinén xwe da berhemé edebi bi diyardén civaki ve
giré dide. Herwisa Madme Destaclé wesa dibinit ku “’Edeb dihéte guherin bi
guherina civakan 0 li div berev pésciina azadiyé. Her weku li Firensa pisti soresé
1789 her tist hatine guherin, edeb ji di nav da (Ehmed Seqer, 2001 :208). Anko ew
edebé 1i welateké dihéte nivisin ku niviskar té da azade ciyawaze ji wi edebé ku li
welateké dihéte nivisin ku niviskar ne azade di derbirin G nivisiné da her weku ew
edebi beri soresa Firensi hatiye nivisin clyawaze ji wi edebi pisti sores hatiye nivisin.
Herwisa Bonald di rojnama Tard Firensa “Le Marcure France” dibéje “Edeb
derbiriné ji civaki dike (Ehmed Seqr, 2001: 208). Herwisa bi bocuna Madme
Destaelé bi guherina civaki, edeb ji dihéte guherin.Herwisa bi zédebiina réja azadiya
taki 0 gisti, edeb ji pés dikevit belgé wi ji bo vé ¢endé “’edebé Firensiye ku li
serdemé pés soresé ... asoyén méjuyé li ber hatiblin girtin. Bi picewane pisti soresé
ku ji ber guherina civaki G zédebiina azadiya takekesi edebi ji guherinén mezin bi
xwe ve ditin. Ev azadiye berfireh bd, hemi Ewropa girt G van gorankariyén edebé
Ewropa ji bi xwe ve girt” (Ibrahim Mehmud 2003: 67). Herwisa Madme Destaelé di
pertiika xwe ya bi navé “Li Dor Elmanya’’ li sala 1810 berawirdi kiriye di nav bera
kesayetiya Firensi i Elmani da” vekolin kiriye li ser radé rengvedana van
clyawaziyén kesayeti li ser edebi i peywendiya wan bi jingeha sirusti G civaki ve”
(Sebri Hafiz, 1981 : 66). Herwisa Madme Destaelé dibéje em nesén di berhemé edebi
bigehin G bi dirusti tam 1 ¢ijé jé werbigirin heger em ewan baridoxén civaki nezanin
ewén bline egeré ji dayikblina ewi berhemé edebi. Anko Madme Destaelé pitir
giringi bi teweré jingehé daye 0 kargeriya wi li ser edebi. Eve ji bill hindé her heman
niviskar dide diyarkirin ku kes @ hewa 0 ketwaré civaki ji hokarén sereki yén
ciyawaziya miletane, evé ji rengvedana cuda di edebé da heye. Bo nimune xelké
bakur 0 basuré Firensa di helbijartina wéneyé sirusti G derbirinén hest i soz G araste
0 bayerén jiyané ji hev cudane. Ji ber ewi sirusté xelké bakur bi xwe ve
hembézkiriye. Hozanén wan bi daristan bos 1 kaniyén zelal wéne kirine, kartékirina
evi sirusté blye eger hest bi 1égeriyana hizré bikin. Belé mileté basur kém di mjali
xweslya jiyan 0 neteweyine. Jingeha ewan ya dest bi serdagirti G zoriya 1€ kiri”

(Intisar Necip, 2016: 50). Anko Madme Destaelé pitir giringiyé bi teweré jingeha

19



sirusti G jingeha civaki G azadiya di nav civaki da daye G karigeri G rengvedana wi li

ser berhemé edebi.

Madme Destaelé di vekolinén xwe da hinek zarav bikarhinaye ku girédayine
bi beréxwe dana wé bo xwandina edebi ku peywendiya navbera edebi G civaké di sé

zaravan da diyar dike:

1. Xwandina Li Div Yek Da: “Madme Destaclé dibinit ku edeb dihéte
guherin, bi guherina civakan 0 li div péskevtina azadiye 0 bi péskevtina zanisti G
hizré 0 hizrén civaki. Edeb hemi dema rexneye i daxwaziye bo tisteké dé yek demi
da. Bo nimune edebi Firensi pisti soresa Firensi 1789 bi guherina siyasi edeb ji hate
guherin. U her ji wi demi ew pirsiyara derbareyi niviskar, derbareyi ¢i dinivisin ¢ihé
pirsyara niviskar ¢awan dinivisin digire” (Mecmu'el min el-Kuttab, 1997 : 176).
Kewate pitir giringlyé wi babeti dide ku niviskari derbaré wi nivisiye 0 giringé bi
s€wazi nivisin nadet. Belki ew tékisté dihéte nivisin divét derbareyi kése 0 girftén

nav civaké bét G di xizmeta ¢inén civaké da bit.

2. Xwandina Wargehi: “Sirust¢ wargehl 0 radé azadiya wargehi weki
karigeriya sirusti 1i ser edebé bakuré Firensa. Navbiri wesa dibinit r&ja azadi li dev
niviskar 0 dahéneran karigeriyeka bas dike ser asté dahénana wan weku ew
berhemén téne nivisin li Firensa ku welateké azade 0 Elmanya 0 Britanya dahénan
dihéte guherin bi guherina wargehi” (Ehmed Seqer, 2001 : 208). Kewate karigeriya
wargehé sirusti 0 wargehé civaki ji layé azadi ve karigeri dike ser dahénana

niviskaran di civaké da.

3. Hevdijiya Navbera Edebé Pédivi i Edebi Ketwari: “Firensiya na pédivi
bi edebeké nistimani G civaki heye derbirin bit ji ¢inén ni yén civaki G daxwazén
takekesan. Belé “Madme Destaelé zika hest bi ketwareké ni kir 1i serdemé
Napolyoni berzbiina takrewiyé G daxwazén kesoki” (Mecmu'el min el-Kuttab, 1997:
177). Kewate digel her gorankariyeki divét edebeké nl G nistmani 0 civaki ji dayik
bibit. Cunki nabit civak pés bikevit i edeb her edebi kevin be ku li serdemé pisti
soresa Firensi edebek pédivi bli bihéte nivisin. Belé serdemé Napolyoni ku

ketwareké di serhildaye edebeké di dixwazit bo vi ketwari.
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Davra ji van boctinan gesekirin bi xwe ve dit li dev rexnegirén Firensi “Sainte
Beuve G Adolph Taine”. Sainte Beuve Firensi (1804-1869) giringi daye bi jiyana
niviskaré berhemé edebi, dib&je: “Edeb biritiye ji 1égeryana mirovi di nav niviskari
da” (Nebil Raxib, 2003 : 322). Anko mirov disét kesatiya niviskari nas bike bi réya
xwandina berhemé wi. Sainte Beuve pitir giringi bi jiyana niviskari G xézan G
bartidoxén jiyana wi di dide 0 kesatiya niviskari G ew kawdan 0 riidanén karigeri li
ser kesayetlya niviskari kirin G di nav berhemi wi da rengvedane. “Kesayetiya
niviskari Gt berhemé wi hevbend dikir wesa didit ku kesatiya niviskari kilileké diyare
bo téghistina berhemi” (Kemal Me’ruf, 2012: 38). Eve ji bi ewé ramani ku jiyana
niviskari di nav tékisti da reng vedide zanina jiyana niviskari réxweskere bo
tégehistina berhemé edebi. Bi vé ¢endé ji Sainte Beuve sebaret diivglina jiyanama
niviskaran bogunén xwe yén deruni G civaki tékel kirine. Herwisa Adolpih Taine é
Firensi (1828-1893) giringi daye bi her sé hokarén regez 0 jingeh G serdemi O
cawaniya kartékirina evan hokaran li ser niviskarl G rengvedana ewan di nav
berhemé edebi da. Di pisekiya pertiika xwe da “Méjiyi Edebi Ingilizi -1863* wesa
dibinit sé hokar karigeri 1i ser edebé dikin 0 di nav berhemé edebi da rengvedidin.

Ew hokar evene:

1. Regez yan Nejad (Race): Mebest ji regezi komeka taybetmendiyane ku
dibine eger her regezek ji regezeké di cuda bit. Anko ew sifatén bomaweyine
niviskar ji gelé xwe werdigirit. “Mebest pé ew niviskarén ser bi yek regez yan nejad
yan ew niviskarén li yek welat da ji dayik blne. Di gelek hizir G hest @ tégehistina
xuya rewsenbiri da weki yekin” (Carles Bireslér, 2002: 67). Anko ew saluxetén hizri
0 bomaweyi yén hevpiskin yén ku di nav bera takén civaki da hene ji regezeké dest
nisankiri anko karigeriya navxuya deruné niviskaran li ser berhemé edebi. “U layené
fizyoloja civaké bi xwe ve digirit ku kar dike ser hest 0 higyariya takekesi” (Karzan
Kerim, 2009: 24). Anko Taine wesa dibinit ku bi réya diiv¢lina kesayetiya niviskari 0

civaké niviskari ji layé kultlir G rewsenbiri ve di pitir sén tékisti wi niviskari bigehin.

2. Jingeh (Wargeh) (Environment-Milieu): Jingeh duyem hokaré karigere
“mebest pé dewrliberé niviskariye karigerén sirusti weku ew heréma té da dijit G
karigerin siyasi 0 civaki li ser hizra niviskari G ev tewere karigeriyé li ser niviskari

dike ji layé ji derve (Mihemed Xenimi, 1953: 58). Anko jingeh “Biritiye ji wi cihé
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cografl ku niviskar t€ da jiyaye. Hev tékiliyeke di nav bera niviskari @ xelké G sirusti
0 kes 0 hewayé wé jingehé ra dide G karigeri li ser niviskari dike. Cunki ne bi tené
her niviskar, belki ¢i mirov nesén dar ji xelké G civaké bi rengeki dirperéz jiyané
derbaz bikin” (Rébin Xelil, 2009: 13). Anko bi ditina Taine jingehé kartékirina li ser
niviskarl heye. Ji ber hindé pédiviye vekoler agehdaré jingeha niviskari bit li demé
vekolina berhemé edebi ta ku bastir di ewi berhemi bigehit. “Bi réya divg¢ina kultiré
niviskari em digén bastir dé wan hokarén kultiiri G rewsenbiri bigehin bi rengeké hasa
helnegir di tékisté niviskari ve diyarin” (Carles Bireslér, 2002 : 67). Anko bi réya
vekoliné li ser cihé niviskar téda jiyayi ew kultiri di nav da jiyayi disén pitir dé
tékisté niviskari bigehin G rengvedana wi di berhemé niviskari da diyar bikin. Cunki

jingehé karigeri ser niviskari heye 0 di berhemé wi ji da reng vedide.

3. Serdem (Lomoent): Mebest bi serdemi ji ew kawdanén civaki G
rewsenbirine ku di nav civaki da berbelav li wi serdemé niviskar té da dijit yan ew
serdemé berhemé edebi t€ da derkevtiye. Komeka bartidoxé siyasi G rewsenbiri 0
huneri G ayini yén serdemekéne ewén kartékiriné li tékisti dikin (Sewqi Zeyif, 1992:
91). Cunki her serdemeké taybetmendiyén xwe hene. Taine dibéje pédiviye
pézaninan derbareyi wi serdemi peyda bikin yé tékist di nav da hatiye afirandin ji ber
ku “ew pézanin bo me diyar dikin li ewi serdemi ¢i bir G bawer di zal biin G xelké ¢i
0 ¢awa hizir dikir 0 ji ¢i dinalin, eve di harikarin ji bo bastir tégehistina tekisti G
askerakirin 1 veditina ramanén vesarti. Eve hindé digehinit ku ¢i tékist di valahiyé da
nahéne nivisin, belki her tékistek berhemé méjiyeké ye” (intisar Necip, 2016: 81).
Anko ew serdemé berhem té da dihéte nivisin karigeri li ser niviskar dike G ev
karigeriye di nav berhemé wi da rengvedidin. U disan tékist di serdemén cuda da
kartékiriné 1i wergirl dike. Niviskar ji encamé karigeriya sé teweran vi berhemi
davirinit. Ew ji rivisté yan nejad niviskar jé peyda biliye, ew jingeha di nav da dijit G
ew serdemé di nav da jiyayi. Bi vi rengi Taine di vekolina niviskar G tékisté edebi da
pist bi van sé€ hokaran dibestit bo tégehistina berhemé niviskari. Anko Taine vekolina
edebi dikir ji péxemet diyarkirina karigeriya van her sé teweran jingeh, regez 0

serdem li ser berhemé edebi veditina delaletén civaki.

Belé Sainte ji péxemet veditina karigeriya delaleta niviskari li ser berhemi

layeneké di ku réxwesker bu serhildana rexna civaki ku yek ji binemayén hizrén vé
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rexné dihéte gelemdan ew ji bogunén feylesofé Elmani Hegel (1770-1830) ku
berexwedaneka diyaléktiki li ser cihané hebl di wé baweré da b “cihan ji layé
gesekiriné ve gehistiye qonaxa kamilbliné... cthan her dem di gorankari @ péskevtiné
daye 0 binemayé 0 palderé hemi gesesendineké hevdiji 0 nesazi G 1€k negilne.
Goranén ¢endi dibine egeré guherinén ¢lnyeti, girédana peywendiya navbera janrén
edebi bi wan civakan ve ku té da ji dayik bline” (Eli Cewad, 1979: 44). Herwisa
Hegel “derkevtina romané bi gorankariyén civaké ve girédaye 0 veguhastina ji dastan
bo romané ji encamé derkeftina ¢ina borjuwazi bi” (Abdulhadi Ehmed, 2009: 13).
Herwisa bi ditina Hegeli giyan sercavé sereké gorankariyane. Cunki peywendi bi
hizré ve heye hizir rolé sereki di hevrikiyan da dibinit... naveroka tékisté edebi bi
taybeti layené ideoloji pékhateya sereki ye, t€kisté edebi derbirine ji hizré formé
edebi tené di gar¢ové hizré da heblina xwe peyda dike. Anko bi ditina wi layené

sereki di berhemé edebi da hizre. U hizr sercavé gorankariyane anko diyalékit li dev

Hegeli ideoloji b.

Van biribo¢tinén Hegel derbareyi jiyan, civaki G gorankariyan kargeri li ser
Marks (1818-1883) ji hebl. Marksi siya van birbo¢iinén Hegel pésve bibet
rehendeké métodi G kurahiyeka hizri bi rexna civaki bibexsit. “Di bineret da
markisizm téoriyeke derbare abori Gi siyasi ku Karl Marks di naverasta sedé nozdé da
bi hevkari digel Firederik Engilis (Friedrich Engels) (1820-1895) deynayé ” (Besam
Qutus, 2011: 79) ku kakila vé felsefé ewe ‘’Madme Material’’ serokaniya hemi
tisteké ye di sirusti da. Made bi naxé wan gorakariyane ku dewrlberi da peyda dibin
made sercavé gorankarlyane. Anko diyalékt li dev Marksi matiryali bl. Di felsefa
diyaléktiya materyalisti ya Marks da, her civakeki du binyat hene.Ew ji jérxan 0
serxan. “Jiyana civaki li ser dii binemayan radiwestit jérxan ku biritiye ji berhemé
madi ku daynemoyé jiyané G gorankariyane. Serxan ku dibe sistemé siyasi G
damezrawén hizri 0 rewsenbiri ku bi rengeké yé yeké dahéneré duwé ye. Her
gorankariyek 1€ peyda bibe li yé duwé da rengvedidet... kar G berhemé edebi digine
xana serxané da” (Heyder Haci, 2005 :32). Anko jérxan layené abori bi xwe ve
digirit G serxan layené hizri G edeb bi xwe ve digire. Her guherineka di layené abori
da dibe egeré guherina di layené hizri 0 edebi da. Anko bi ditina Marksi peywendi di
navbera jérxana civaki G serxana civaki ji layé berhemé edebi 0 rewsenbiri ve,

peywendiyeka karlékere 0 her ji ber hindé ji bi peywendiyeka diyaléktiki danit”
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(Aware Kemal, 2012: 59). Anko “huner bi ditina Marksiyeté beseke ji serxana
civaki... 0 huner ji beseke ji idolojiya civaki’’ (Téri Egilton, 2008: 26) ku edeb ji
beseke ji hunere. Niviskar bi réya berhemé xwe derbiriné ji idolojiya civaka xwe

dike ku bi ditina Marksi “huner beseke ji serxan civaki, beseke nahéte cudakirin ji

civaké dike. Herwisa Marks dibéje ne merce layené idoloji serxana civaki 0 layené
abori jérxana civaki rengvedaneka rastewxwe bit. Marksi navek bo danaye ew ji
“ditina ¢erxén demdiréj’’ 0 ev ditine ewé ¢endé digehinit ku peywendi di nav bera
binyatén civaki ji layeké ve 0 binyatén rewsenbiri (i dahénané ji layeké di ve, ne ku
peywendiyeka yeksere 1 bi leze, 1€ encamén ewé bi hédi diyar dibin” (Salah Fazil,
2005 : 33). Anko karigeriya jérxané layené abori li ser serxané ku layené idoloji
edebi bi xwe ve digirit ne rengvedaneka rastewxweye belé encamén wé hédi diyar
dibin. Herwisa Marks dibéje “huner amrazeke ku mirov disét civaké xwe pé hisyar
biket, xudikeke ku civak té da sehdike bizavén xwe ku bi réya huneré hizrén ni
peyda dibin” (Yehman Mihemed, 2017: 97). Markizmé du xal li ber ¢av wergirtin:
Ew ji sirusté edebi G armanca edebi. ’Belé sebaret sirusté edebi Marksiyan wesa
didit ku rengvedana ketwari ye... belé armanca edebil li dev wan girédayi bl bi
helwesté niviskari ji wé hevdijiya di nav bera ¢in civaki da (Ibrahim Mehmud, 2003:
68). Anko pédiviye edeb rengvedana civaki bike @ armanca edebi ji sikandina
sermayedari li ser desté ¢ina kiréyaran bit 0 damezrandina civakeki sosyalisti vala ji
cewsandiné. Anko daxwaza pégirbliné ji niviskari dike helwesté wi sebaret késén

civaki.

Herwisa mebesta Marksi bi diyaléktiya méjlyi ew bl veguhastina civaké
mirovayeti ji civaké seretayl bo bendayeti i pisra ji bo derebegayeti, diivra ji bo
sermayedari 0 dumahiké ji bo civakeki sosyalisti. Herwisa Boris Borsov sebaret rolé
Marksiyeté dibéje “mezintirin destkeftén Marksizmé yekxistina sosyolojiya 0 zanisté
méjayé bu” (Karzan Kerim, 2009: 27) ku binaxén rexna civaki téne hijmartin.
Besam Qutus dibéje: “Baweriya me wesaye ku ne bi sanahi ye métoda civaki
vezivirinin bo pertikeké yan du pertikan, belki em wesa dibinin berhemé
pésveclineka méjuyi G siyasi G civaki G soresgériya wé ye” (Bisam Qutus, 2011: 78)
ku vé métodé bi xwe ve ditiye. Bi vé ¢cendé ji em dikarin béjin rexna civaki qonax bo

gonaxé werar kirfye. Niviskarén navbiri bline héviné hizra vé métoda rexneyi 0 bline

24



réxwesker bo serhildan i peydablina rexna civaki 4 ddvra ji biribogunén “Corch
Lukas, Lusyan Goldman, Diskarib G Mixayil Baxtin G Bir Zima” ku bi pésengén
rexna civaki téne hijmartin roleké giring géraye di pésvebirina rexna civaki da 0

peydabiina ¢end arastan di nav rexna civaki da.
15. Arastén Rexna Civaki

Rexna civaki di nav xwe da ¢end ¢eq G araste (sax) jé peydabiine, her arasteké
ji taybetmendi, rexnegir 0 pisengén xwe hene ku ji encamé berev pésclina vé rexné
peydabline. Anko “ev metoda rexneyi bi ¢end qonaxekan da derbazbiye 0 1i her
gonaxeké ji da arasteyeké diyarkiri bi xwe ve ditlye” (Fuad Resid, 2005:166). Her
yek ji wan ji riwangeh 0 boglin G felsefa taybet bi xwe ve peywendiya navbera edeb

0 civaké sirovekiriye ku van arastayén jér bi xwe ve digire.
1.5.1. Arasté Diyalékti

Gelek caran ev arasteye bi rexna Marksi ji té navbirin. Despéka serhildana vi
arasteyi di nav rexna civaki da bo hizribirén feylesofé Elmani Hegel (1770 -1830)
dizivirin. Cunki ©* térwanineka diyalékti li ser cthané hebl di wé baweré da bl ku
guherinén ¢endi dibine egeré guherinén gunyeti, serhildana janrén edebi giré dide bi
wan civakan ve ku té da ji dayik bine’’ (Aware Kemal, 2012: 34). Dira ji bo hizrén
Karl Marksi (1820 -1895) dizvire ku binyaté civaki di Marksiye da ji bt du binyatan
pék té jirxan G serxan. “Jirxan ku layené abori bi xwe ve digire ...serxan ji layené
huner, zansit 0 edebi’’ (Seyid al-Bahrawi, 1992: 22) bi xwe ve digre ku bi ditina
Marksi her gorankariyek di jirxan da peyda bibe li serxan rengvedide ku bi
peywendiyeka diyalékti té navbirin. Belé ne merce ev rengvedane rastewxwe be ku
Marksi bi serdemi dem diréj navkiriye ku bi ditina Marksi edeb derbiriné ji

aydolojiya ¢ina niviskari dike.

Di nav rexnegirén Marksi da du araste heblin yé yeké ku baweri bi
rengvedaneka rastewxwe hebi di navbera jérxan U serxan da weku “Bier Yegirséf”’
ku dibé&je: “Her tékisteké huneri bi séweké rast i dirust derbiriné ji jérxan aboriya
civaki dike” (Karzan Kerim, 2009: 30). Yén duwé baweri bi renvedaneka rastewxwe

nebli weku Corc Lukasé Hengari (1885 - 1971) “Lukas wesa dibéje ku civak
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rastewxwe di edebl da rengvenade belé layené rengvedané bende bi helwesté

A

niviskari sebaret gesesendina civaké’’ (Hejar Siléman, 2015: 29).

Corc Lukas bi pisengén vi arasteyé t€ nasin ku mezintirin feylesofé waq'iyeté
yan ketwaréye ji niva duyé ji sedé bist€ t& hijmartin. Herwisa Lukasi amaje daye
sosyolojiya janrén edebi ku serhildana wan bi berev pés¢iina jiyana civaki 0
risenbiriya civakan ve girédide ku dibeje: “Serdemé Yunaniyan bilye egeré
serhildana dastané 0 serdemé borjuwaziye biye eger serhildana romané ku ev janre
ji sedemé hevdijiya borjuwaziya digel derbegayetiyé” (Abdulvehab Se’lan, 2008: 47)
serhildaye. Her ¢ende beri Lukasi, Hegel ji amaje daye wé ¢endé ku ‘’roman
dastaneka borjuwaziye” (Abdulvehab Se’lan, 2008: 45). Kewate pésengén vi arasteyi
giringi daye bi giridana naveroka karén edebi bi hisyari @ idolojiya ¢inén civaki ve, li
ser binemayé ku peywendiyeka diyalékti G rengvedané di navbera karé edebi G
ketwaré civaki O siyasi i abori da heye bi pistbestin ser hizra Marksi bi taybeti ji
jirxan 0 serxan. Curc Lukas’” vekolin Kiriye li ser peywendiya navbera edebi G civaki
weku rengvedan G nineratiya jiyané ... ku di vé vekoliné da sirust 0 peydabilina
romané giridaye bi sermayedariya cthané 0 serhildana borjuwaziya Ewropi ve
(Abdullah @ Turc Sehrabi, 2017: 35). Lukas amajedaye cihanbiniyé giringiya vi
tégehi di wé cendé daye “weku zaravek ciyawaze ji zaravé idolojiya ku ramana
hizran bi rastewxuyi nade belku di nav xwe da hest G sozan ji bi xweve digire”
(Seyid al-Bahrawi, 1992:24). Herwisa peywendiya rastewxwe ya navbera jirxan
serxan reddike. “Li wéné ketwari di nav edebi da nagerit ... belé li hizrkirina
niviskari bo ketwari digerit bi réya cithanbiniya wi, her ¢ende rehirisalén ketwari bo
cihanbiniya wi hene. Belé her dimine cthanbiniyeka taybet bi niviskari, heger xwe
derbiriné ji ¢ineké yan grupeké bike G sinwarén wé di nav mé&juyé da” (Seyid al-
Bahrawi, 1992: 27). Kewate Lukas pitir cihanbiny€ bo niviskari bixwe zivirinit her
cende amajé dide rolé ¢ina niviskar ku navda jiyayi. Lukasi giringi daye da tégehén

sereki:

A- Rengvedan: Lukas li div hizra Marksi ¢iiye bo girédana hisyariyé bi
binyaté aboriye destnisan kirive. Di pertikén xwe da amaje daye peywendiya
diyalékti di navbera delaletén berhemén mezin 0 delalatén binyatén wan yén civaki.

Wesa binit edeb diyardeka méjiyiye xwe di nav xebata ¢inén civaki da dibine (Sare
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Qucil, 2016 : 24). Her ¢ende baweri bi rengvedaneka rastewxwe di navbera jirxan

serxan da nebl.

B- Realizm: Pertikén wi sebaret (derbaré) realizmé bi bastirin pertiik téne
hijmartin li vé mijaré, realizm li dev wi hestkirine bi ketwaré civaki G ¢awaniya

derbazbiné ji wi ketwari’’ (Sare Qucil, 2016: 24).

Herwisa Lukasi pitir karén wi sebaret romana sedé nozdé bilin bi taybeti ew
berhemén ser bi rébaza realizmé ve ** edebi bi rengvedana bartidox 1 rastiya civaki 0
abori danit, belé ew wé boguné ji red dike ku dibeje peywendiyeka rastewxe di
navbera edebi G layené civaki @i abori da” (Bextyar Secadi, 2000 : 89) heye. Herwesa
bi ditina Lukasi ji ber ku edebiyat pisanderé ketwaré civaki G méjye ye “’her ji ber
vé gendé ji berhemé romannivis weku Sér Waltér Sikan G Belzaki bi nimineyé here
bagé roman danit’’ (Bextiyar Secadi, 2000: 51). Ji ber ku Belzaki di berhemén xwe
da “’rengvedana hevdijiyén ketwari bi rasti G emanet kirine, xwe heger hevdijbin
digel hizr G birén wi yén takekesi ji’> (Mecmu'el Min al- Kuttab, 1984 : 161) herwisa
Lukasi di pertika xwe da ya binavé “Teoriya Roman™é li sala 1920da li Berliné
belavkiriye ku vé pertiké da gesekirina edebi bi gesekirina civaki ve giridaye. Wate
her rengeké edebi bi qonaxeké ji qonaxén méjiya civaki ve girédaye... cextiye li ser
hevrikiya navbera rewisté takekesi @i rewistén dezgehén civaki kiriye’” (Rébin Xelil,
2011: 66). Herwisa navbiri di pertika “Késén Realizmé” da dibeje “ew edebé lasayi
Kirina ketwari dike G wéne dike eger hata ditinek yan berewxedanek bo guherina wi
ketwari té da nebit ev edebe nerealistiye, heta eger palpistiye li wi ketwardi ji bike, ji
ber hindé realisti di edebi da bo peywendiya navbera edebi G ketwaré wéne dike
nazviriteve. Belku bo wé beréxwedan @ ditina méjayi ku paserojé ji bi xwe vedigirit
ku berhemi di nav xwe da hembézkiriye’’ (Rébin Xelil 2009: 18). Herwisa navbiri di
pertika “Romana Méjiyi” da térwanina méjayi G civaki tékeli éKirine. Lukas wesa
dibéje “’ku tégehistin rewistén kesayetén romana méjiyi da derdikevin kareké girane,
eger hatli ten€ me zanyari ser niviskari hebin, belé divét me zanyari ser rewisté
civaké ji hebin, eve ji péwisti bi l€kolina wi demé méjiyi heye ku wéne dike’’
(Rébin Xelil, 2011: 67). Kewate ji bo sirovekirina berhemeké edebi navbiri wesa

binit ku ji bili komkirina zanyariyan li ser jiyana niviskaré romané pédiviye em
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zanyariyan li ser civaké niviskari i zanyariyan li ser wan ridanén mé&jtyi ku di nav

berhemi da amaje pé hatiye da kom bikin.

Herwisa Lukas di pertika xwe da ya bi navé “Vekolin Realizma Ewropi”’
rexné li rébaza naturalizmé digire bi taybeti berhemén Emil Zola. “ Ji ber ku mirovi
weku giyandareké organi yan bayloji ji gorankariyén méjiyi G jiyana civaki G rewisti

cuda dike”’ (Rébin Xelil, 2009: 18).

Herwisa rexnegir wesa didine xuyakirin ku gorankari ser hizra Lukas da
hatiye. Despéké li jér karigeriya Kant da bti. Dara ji Hegel li dumahiké bi Marksiyeté
kariger biye. Ev ¢ende ji di nav pertiké wi da xuya dibe. Serencam em sén béjin
“’soresa ketwari U civaknasi di edebi da dizvire bo berhemén Lukasi, 1€ zanin G
sarezayiya Lukasi dé wé ¢cendé da ye ku civaknasiya edebi digel civaknasiya klasiki
hevbend dike. Li ser diyalékteka Kant G Hegel G Marksi dadréjit”” (Komeka
Niviséran, 2006: 321). Lukas ew téksité edebi kutiné rengvedana arisén ketwari dike
pesend nake. Eger digel da ji careseri ji ne éxiste ber¢av. Navbiri layengiré realizmé
ye belé wé realizmé pesend nake ku niviskar tené arisén civaké béxite bergav O
Xwandevani 0 xelké 1€ agehdar bike belé digel hindé daye digel vé gendé ji
careseriyeka dest nisankiri ji béxite ber¢avé Xwandevani, bi vé ¢endé ji daku edeb

bisét kari di guhertina civaki da bike.
1.5.2. Arasté Binyatgeriya Pékhateyl

Lusyan Goldman (1913 -1870) bi damezréneré vi arasteyi té danan, belé
pédiviye amajé bidine role “komelek birmend G rexnegirén Marksi viyayine l€k
nizikiyeké di nav bera bunyatgeriyé bi rengé formalsiti 1i gel binemayén hizra
diyaléktiya Marksi da dirust bikin, ew divé bowari da kar Kirine ji wan ji “Curc
Lukas” 0 “Bir Bordio™... herwisa “Can Bayace” karigeri li ser Goldmani hebtye bi
taybeti di diyarkirina zaravé binyatgeriya pékhateyi da” (Eli Tahir, 2007: 95). Her
cende pitir Goldman ketiye jér karigeriya Corc Lukasi belé Goldmani hewil daye
tékeliyeké di nav bera binyatgeriya zimanvani G hizra Marksi da bike, bi réya
tékelkirina binyata téksiti digel binyaté civaki. Mebest ji binyad “binyad zeyni yan
hizri ye di téksité edebi da” (Aware Kemal, 2012: 63). Herwisa mebest ji pékhateyi
wate ew yeka huneriye ku naveroka tékisti bi révedibet” (Aware Kemal, 2012 : 63).
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Herwisa bi rengeké cuda serederi digel teoriya rengvedané kiriye peywendiya
navbera edebi 0 civaki sirovekiriye wesa dibine ku “ew ketwaré ¢inayeti ku niviskari
té da dijit di binyaté hizra niviskari da rengvedidet, di miyané berheminana tékisteké
edebi G huneri, ew niviskar cithanbiniya wé koma civaki déxite ber¢av ku ew bi xwe
nav da dijit’> (Aware Kemal, 2012 : 63). Kewate niviskar bi térwanina wi derbiriné ji
weé ¢iné dike yaku ew bi xwe endameke ligel dijit. Herwisa bi wi rengi berixwe dide
berhemé edebi ku berhemé ¢ineka civaki ye. Eve ji ne bi wé ramané ku komeka
mirovan pékve berhemeké binivisin. Belé “mebesta wi ewe také niviskar yan
hunermend, dirasti da toxim yan keresté berhemé xwe ji serdemé xwe werdigirt ... rol
0 karkirina taki di wé ¢endé daye ku van toxim yan kerestén materyali sazgar G
tukmeyi ye pé dibexsit’” (Komeka Niviskar, 2006 : 315). Ev ¢endé ji rexnegir bi niv
mirina niviskari didine nasin ku pitir di afirandina berhemi da roli bo civaké niviskari
dizvirinit. Cunki Goldman wesa dibéje ku “her reftareka mirovi xudan binyateké
watadare 0 nazviriteve bo takekesi belé€ ziviriteve bo wi komé yan texé”’ (Mecmu’el
min al- Kuttab, 1984 : 51) yaku niviskar navda dijit. Ji ber hindé ji Goldmani giringi
bi vekolina karé edebi didet, ew binyaté hizri di berhemi da hatiye rengvedan ku
derbiriné ji wé ¢ina civaki dike ku niviskar navda dijit. Herwisa Goldman di hinek
layenan da binyatgeriya pékhateyi digel sirovekirina deruni hevpiske weku her
reftareka mirovi beseke ji binyateké ramandar. Pédiviye tégehistin li vé reftaré tékel
Kirina wi ye gel wi binyati. Em nesin vé binyaté bigehin ila bi réya pékhata wé ya
takekesi 0t mé&jayi. Goldmani hewildaye “navbera hizra Marksi 0 binyadgeri da
metoda xwe avabike. Ji layeké Marksiyet giringé bi hokarén civaki G abori didet wek
kargeriyek bo berhemén edebi, ji laye ké di ve binyadgeri tené giringé bi binyaté
teksiti didet’” (Derya Cemal, 2013: 8).Kewate mifa ji hizrin Marksi G binyatgeri
wergirtiye 0 binyatgeriya pékhateyi avakiriye. Arastén binyatgeriya pékhateyi pist bi

komeka tégehan bestiye bo sirovekirina berhemén edebi:
1- Cihanbini

Tégehé cihanbiniyé yan ditina cihané li dev Goldman bi tewereké sereki té
hijmartin bo sirovekirina berhemé edebi ji riwangeha civaki ve. Ditina cihané 1i dev
wi biritiye “ji serkoma wan hizr @ héviyu G hest daxwaziyane ku endamén komeka

civaki pékve kom dike. “Grupek ku pitir weku ¢ineka civaki t& hijmartin’> ewan
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beramber G diji komeka civaki ya ditir da didanit’” (Racér Wébistir, 2006 : 128) yan
ji biritiye ji “cureké destnisankiriyé hizrkirin€ ku di kawdanén taybet da xwe bi ser
desteyeka xelké da sepint ku di baredoxeké abori G civaki hevbes da dijin’’(Resul
Heme, 2013 : 30). Kewate Goldman cihanbiniyé zivrinite bo deste G ¢ineka civaki ku
niviskar bi xwe navda dijit. Ji ber ku “cihanbini bi réya wé férkirin G perwerdekirin G
rusnibirkirina takekes té da jit dihite avakirin’’ (Derya Cemal, 2008: 12). Eve ji bi wé
ramané ku niviskar wé cthanbiniya di nav civaka xwe da vediguhéze nav berhemé
xwe. “Feylesof G niviskar hest bi vé cihanbiné G térwaniné dikin yan hest pédikin...
Li ser asté hizr yan hest bi réya zimané derbiriné jédikin’> (Komek Niviskar,
2008:178). Béguman ew dewriberé niviskar t& da dijit kar 1i hizra wi dikin ev
kartékirine ji bi gelek rengaye disét bi rengé xwe guncandiné bit, disét bi rengé
karvedaneka bi héma 0 yaxibn werbigirt yan disét tékeliyek bit ji wan biribog¢inén
ku jingeha dewrlberé wi berbelav. Ji ber vé ¢endé ji Goldman pitir rolé ¢inén civaki
bergav wergirit di avakirina cithanbiniyé ya di nav berhemé edebi da G bo ¢incka
civaki dizivirit. Goldman ev tégehe li rexna edebi da bikarinaye daku destinisana
cihanbiniya wé grupé yan ¢iné ya civaki bike ku niviskar di nav da diji. Kewate
“’roman derbirine ji cihanbiniyé @ térwanineke di nav grupeké yan ¢ineka
destinisankiri di peywendiya wan gel ketwari G hevdijiya wan gel komén di tir da”
(Hamid al-Hamedani, 1990: 66). Kewate roman ji derbiriné ji cihanbiniya wé ¢iné

dike yaku roman nav da hatiye afrandin.
2- Hisyariya Belav (Ketwari) @ Hisyariya Calak (Disiyan) Da

Goldman bi vi séweyi hisyariyé pénasedike. ’Diyardeke dest nisankirina
hemi reftarén mirovayetiyé ye li diiv dabegkirina kari da t¢’’ (‘Usman Yasin, 1998:
24). Belé pénasiya higyariya belav: “’Higyariyeka ketwaré jiyana rojane ya grup G
¢inén civaki ne, bi ramaneka ditir ew hisyariya baroduxé jiyana xelké ya rojane
derdéxit. Li dimahiké ev higyariye dibe higyariyeka belav yén wan ¢in G grupén
civaki ku 1i nav civaki da’’(Heval Selim, 2006 : 99).Kewate hisyariya belav
’girédayi wan arisa 0 késane ku ¢in G komén civaki nav da dijin.Bi réya peywendiya
wan ligel ¢inén ditir da’’(Cabir Usfur, 1981 : 85). Ew higyariya di nav ketwari da
belav ku komeka hizrane ku li dev grupeké sebaret jiyan @ ¢alakén wan yén civaki 0

peywendiya wan gel grupén ditir da. Belé hisyariya calak di nav hinavén hisyariya
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belav da serhildide ‘’girédaye bi wan careserin binereti ku ¢in piskés diken bo
careserkirina arigén xwe’’ (Cabir Usfur, 1981: 85) dibe egeré gorankariyan di nav
civaki da ji ber ku piraniya caran ‘’ne li dev kesén asayi ye di nav komé da, belé tené
li dev kesén xudan revsanbiriyeka berfirehin weku feylesof, niviskar @ siyasiyan’’
(Hamid al-Hamdani, 1990: 69). Giringiya vé hisyari dé wi ¢endé daye ku ‘’sererayi
hisyariya ketwariya grupeké ye, higyariya niviskar G hunermendi 0 dahéner éxistiye
ser’’ (‘Usman Yasin, 1998: 24). Kewate ew higyari ye téksité edebi da derdikevit
demé niviskar di nav berhemé xwe da derbiriné ji kawdanén grupa xwe dike. Ji ber
vé ¢endé ji Goldman edeb G huneré romané bi séweké taybet bi hisyariya ¢alak
grupeké ve giré dide. Kewate niviskar bi réya romané derbiriné ji hisyariya calaka
¢ineka civaki dike di nav berhemé xwe da. Anko higyariya belav ew hisyariye ya di
nav civaki da berbelav belé higyariya galak ew higyariye ya niviskar di nav berhemé

Xwe da amajé pédike bo ¢areserkirina wan arisén di nav civaki da berbelav.

Belé Goldman vé higyariyé dizvirinit bo wé ¢ina niviskar di nav da diji. Bi vé
¢endé ji diyardibe cthanbini “’di bineret da hisyariya koméye ewa niviskar ber¢av
dike G veguhézit ji hisyariya belav li dev komé bo higyariya calak di nav berhemé
niviskari da’’ (Seyid al-Bahrawi, 1992 : 28). Anko hisyariya belav yan ketwari pitir
giridayi ketwaré civakéye ku niviskar nav da dijit girédayi demé bori @ nuke yé
civaké té da jiyaye. Belé higyariya calak girédayi paseroji ewe ya niviskar bo
guherina civaki di nav berhemi da amajé pé dike’” ji riwangeha Marksi da bi wi
higyariya derewin 0 higyariya rastin navdérkirine’’ (Komeka Niviskar, 2006 : 316)
ku higyariya derewin mebest pé higyariya ketwariye di berhemé nizim da bergav
dibe. Belé hisyariya rastin mebest pé hisyariya c¢alake di berhemén mezin da bercav
dibe.

3-Tégehistin G Sirovekirin

Di metoda binyatgeriya pékhateyi da Goldman dibeje pédiviye pabendé da

asté vekolin Ui tuwéjiné bin ew ji tégehistin i sirovekirine.

Tégehistin: Biritiye ji “diyarkirina binyateké delali xudan raman di karé
edebi da... belé sirovekirin biritiye ji danana binyaté delali di nav binyateké berfireh

da... Anko tégehistin hemi dema nav téksiti vekolin ser té kirin 0 t€ encamdan. Belé
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sirovekirin ji derveyi téksiti t€ encam dan ... pédiviye bizanin her tistek diyar dibe li
ser asté peywendiya téksiti bi rastiyén derveyi wi ve véca ¢i ev rastiye girédayi bit bi
komeka civaki yan giridayi bit bi saykolijiya niviskari’> (Lusyan Goldman, 1981.:
105). Kewate pédivi ye rexnegir di qonaxa tégehistiné da *’pékhateké xudan raman
... bigét ta radeké mezin hemi téksiti ravebike. Bi rengeké hemi deqi bergav bigirit G
toxmeké dereki 1€ z&€deneket’” (Komeka Niviskaran, 2006: 328) G helibijérit. Div da
ji di gonaxa sirovekiriné da peywendiya wi pékhateyi xudan raman digel ¢ineka
civaki giré bide. Kewate li gqonaxa tégehistiné li div binyadé delali digerit ji nav

téksiti dernakeve.

Sirovekirin: Belé di qonaxa sirovekirin da ‘’rexnegir radibe bi sirovekirina
wan regezén derveyi téksiti ku peywendiyeka diyaléktiyane digel regezén binyadén
delali di nav téksiti da ewén hene (Heval Selim, 2003: 99). Di miyané tégehistin 0
sirovekiriné da cihanbiniya wé koma civaki diyardibe ku avakerén téksiti ne. Bi vé
cendé ji té€gehistin G sirovekirin temamkerén €kin bo tégehistin G sirovekirina
berhemi edebi. Bi vé ¢end em disén bé&jin Goldman baweri bi avakeré ku yé berhem
heye. Berhemé afirandi bo pékhata méski yan hizri yan ¢inén civaki dizivirinit ya ku

niviskar di nav da dijit.

Herwisa Goldman di pertika xwe da ya binavé “Péxemet Zansité Civaki
Roman’’ romanén Endireh Malero @i Alan Robe Xeribeh sirovekirine pistbestin li ser
hinek binemayan kiriye bo sirovekirina van berheman wesa dibéje ‘’binyati romana
ni pékhateké dandstandinéye digel binyaté 1ékguheriné di sistemé sermayedari da. U
li ser vi binemayi Goldmani berexudaye romané weku tékreseka ciwani nahéte
cudakirin ji sosyolojiya gisti ... wek qahremané arisedar ewe ku weku mirové tak di
civaké sermayedari da... U tégehé bihayi @ pélén hisyariyén ciyawaz weku hisyariya
idoloji bo hisyariya ¢alak G cihanbinyé’’ (Abdulvehab Se’lan, 2008: 73). Kewate
Goldman romana nt digel civaké sermayedari hevbend Kiriye. Qeremané vé romané
ji derbiriné ji mirové serdemé sermayedari dike. Herwisa Goldmani di pertiika xwe
da ya bi navé “Xwedayé Berze’’ demé cthanbiniya tirajedi def Rasin G Baskal’’
(Abdulvehab Se’lan, 2008: 67) di nav berhemi wan diyar dike ji giringtirin karén wi
yén rexneyi ye bo piraktikirina tégehé cithanbiniyé di berhemé Rasin G Baskal da.Bi

kurti em disén birtibo¢unén Goldman di ¢end xalan da kurt bikin:
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1- Goldman wesa dibéje ku “berhemé edebi derbiriné ji taki nake, belé
derbirine ji higyariya ¢in 0 desteyén nav civaki, wate raste niviskar takekeseke, belé
di nav wijdana civaké xwe da diji’’ (Salah Fazil, 2005 : 41). Wate demé niviskar
berhemé xwe dinivisit nesét ji derveyi xézan G civaka xwe hizr bike. Pédiviye
higyariya civaki di nav téksit€ wi da bé bercestekirin taku xwandevan li demé

xwandina w1 berhemi weku takeké civaki xwe di nav berhemi da bibine.

2- Berhemén edebi “téne cudakirin bi binyaté delaliyé gisti ev binyad delali ji
berhemeki bo berhemeki din jék cudane ... demé em ji xwandina berhem1 bi dumahik
dihén hizrek li ser binyati delaliyé gisti berhemi peyda dibit. Ev hizre ji beramberi wé
hizréye ku li dev niviskari G civaki heye’” (Salah Fazil, 2005: 40). Kewate demé em
berhemeké dixwenin hizreka gisti G desnisankiri sebaret wi berhemi li dev me peyda

dibe ev hizre ji bi ditina Goldmani dizivirte bo niviskari G civaki.

3- Herwisa “xala peywendikiriné di navbera binyaté delali G hisyariya komé
yan ¢iné, ji giringitirin t€gehane li dev Goldmani ku navlékiriye cihanbini. Her
kareké edebi cihanbinyeké di nav xwe da hembéz dike ... G bi réya cihanbiné em
disén bibinin bi siweké ron G askara ¢awaniya peywendiya avakiriya navbera karé
edebi ji layeké ve 0 ketwaré civaki dereki ji layeki ditirve” (Salah Fazil, 2005 : 41).
Kewate bi térwanina Goldmani cihanbini bo civaki vedigerit kewate dahénan

takekes? dahénaneka civakiye. Berhemé edebi bi civaki ve girdaye bi réya cihanbini

ye.

4- Herwisa “peywendiya cewheri di navbera jiyana civaki i dahénana edebi
girédayi naveroka her di tewera nine, belku girédayi binyaté cesteyiye, lewma ev
diyarde ne ditakekesi ne, belku girédayi civaki ne, li véré amajeka diyalektiye di
navbera civaki i berhemé edebi da’’ (Zozan Sadiq, 2015: 95) heye. Kewate Goldman
biréya diyarkirina binyati delali di nav tékisti da 0 girédana wi bi binyaté méski yan
hizri di nav civaki da. Goldman bi réya tégehé cihanbini edeb G civaki bi hevre
hevbendike.

5- Goldman didete xuyakirin “peywendiya sereki di navbera dahénana edebi
1 jiyana civaki li ser binyadi zeyni yan méskiye. Binyadén zeyni diyardén civaki ne,

ne takekesine, ji berku serbora takekesi kurt G sinordare nesét binyadeké zeyniyé
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xelki dirust bike” (Ehmed Mehmud, 2016: 53) ji ber ku Goldmani ji baweri bi wé
cendé hebl ku “her sosyolojiyeka hizran baweri bi karigeriya jiyana civaki li ser
dahénana edebi” (Mecmu'e min al- Kuttab, 1984: 13) heye ku her hizreka def mirovi
peydabit bo civaki zivirinit. Ji beri hindé ji Goldman cihanbini bo také ku yan komé
dizivirinit. Herwisa ev ¢ende ji di jér karigeriya Marksi ji da. Her divé mijaré da
civaknas Durkhayim di wé baweré daye ku, hizr bi tené berhemé calakiya méské
mirov nine, belé encamé ew jingeha civaki ye ku mirov beseke té da’’ (Azad
'Ebdulwahid, 2005: 83). Eve ji wé ¢endé dupadike ku mirov kur jingeha dewrtberé
Xwe ye, béguman kém yan zéde ew dewriberén niviskar nav da dijit karigeriyé 1é

dike G di nav berhemé wi da rengvede.
1.5.3. Arasté Sosyolojiya Edebi

Arasteké ditiré rexna civakiye hewil dide ji riwangehé abori ve li hokarén
cendatiyé i ¢awaniya cap 0 belavkirina kitéban vékolin. Herwisa ev arasteye bi
zansité civaki diyardén edebi ji t€ navkirin ku “arasteké ezmtngeri ‘embiriqiye yan
taqigehiye, mifa ji teknikén sirovekiriné werdigirit ku programén zansité civaki da bi
karhatine weku amar datayan G sirovekirina zanyariyan, ravekirina diyardan pist
bestin bi binemayén c¢end zanyariyén destinisankiri, pasi bi réya ravekiriné @
sirovekiriné vekoler komeka encaman bi dest xwe ve tine” (Salah Fazil, 2005: 34).
Karé vi arasteyi pitir piveriye 0 sinoré ¢endiyé berhemé edebi da kardike. Her ji tiraja
berheman 1 jimara xwandevanan i jimara ¢apén berhemi ji ber hindé ji ew rexna li vi
arasteyi tégirtin ewe ku “encamén ji vi arasteyi bi destvedihén komeka amar @
zanyariyane ku pitir di xizmeta zanayén civaki dane 0 vekolin wan pitir ji hindé ku
di xizmeta rexnegirén edebi G taybetmendiyén wé da bit” (Salah Fazil , 2005 : 39). Ji
ber hindé ji em dibinin hinek rexnegirén edebi li demé behiskirina mijara rexna
civaki gelek giringl bi vi arasteyi nedaye her ¢ende amaje pédayine 0 li ser
rawestiyane. Ji pisengén vi arasteyi Alber Mimi 0 Rober Iskarpite. Alber Mimi di wé
baweré da bl di biwaré sosyolojiya edebi em digén pist bestiné li ser sé teweran yan
stinan bikin: Niviskar G berhem G xwandevan pésniyaz dike ew layené girédayi
niviskari ku vekolin li ser békirin weku layené abori, karé (pise ) wi, ¢ina civaki 0
hizra grupén edebi, belé yén girédayi karé edebi pédivi dibinit vekolineka sosyoloji

bo ¢ar teweran: Janr i rengén edebi, babet, taybetmendi 1 kesayeti, séwaz yan rék G
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li dumahiké pésniyaz dike bo xwandevani vekolina hizra xwandevani, kiryara
Diskarib di pertika xwe da ya bi navé “Civaknasiya Edebi’” ku li sala 1958 z.
capkiriye sosyolojiya edebi bi ser sé teweran da dabeskiriye ‘’berhemiinan edebi,
belavkirin, bikaranin’’ destpédike bi girédayi biberheminana edebi bi destnisankirina
réya helbijartina pertiiké bo vekolina sosyoloji daniistandiné li ser arisa ¢in G grupén
edebi, anko demé 1i despéké bercav digirit. Dira vekoliné li ser niviskari di civaki da
pisandide. Cihén peydabiina pertiikan G arisa desteberkirina xerciyén jiyané G karén
niviskaran ... eve ji wé ¢endé diyardike ku Alber Mimi vekolin li ser van mijaran
kirfye di bin navé nivéseri da. Belé Diskarib giringiyeka taybet dete arisa belavkiring,
eve ji diyardibe di vekolina wi da li ser teweré duwé dev wi ew ji belavkirina edebi
danustandiné li ser peywendiya belavkiriné bi dahénané G tor yan baznén belavkiriné
0 giringiyé dide clyawaziya navbera bazné rosenibiran @ bazné milli. U dumahiké di
bwaré bikaranina edebi peywendiya di layenya yan diyalektiya navbera karé edebi G
xwandevani pisandide. Delilén serkeftina berhemi, vekolin ser palderén bikarinana
edebi G kawdanén li dewriberén xwandina edebi” (Alsayid Yesin, 2007 : 97).
Diskarb bi pisengé vi arasteyi té danan belé Alsayid Yasin ¢ar¢ové Alber Mimi ji yé
Diskarb bastir dibéje di pertiika xwe da ya binavé “Sirovekirina Civaki bo Edebi’” li
sala 2007 her ¢ende dibeje di hinek xalan da dé mifay ji Diskarbi wergirin. Kewate
sosyolojiya edebi vekoliné li ser dayik blin G belavkirin G bikaranina edebi di nav
civaki da dike. Diskarbi di pertika xwe da ya binavé “Civaknasiya Edebi’’ li sala
1958 z. belavkiriye. Dé vé pertiiké da *> bo nimune wergirtina 937 nivéserén Firensi,
di navbera salén 1490z — 1900 z. da ji dayik blne ... ev minak wergirtine dibine
binemaya pitiriya wan tébiniyan ku ji virpéve déxine bergav’’(Rober Sikarpit 2018 :
72 ). Diskarib wesa dibéje her berhemeké edebi péwisti bi hebiina sé¢ hokaran heye:
“’Niviskar, pertiik, Xwandevan yan bi ramaneka ditir dahéner, berhem, xwandevan”
(Robér Iskapit, 1999: 56 ) Bi vé ¢endé ji boguna Diskarbi & Mimi néziki ék dibit. Lé
digel hebina ciyawaziyan di navbera g¢argové her di yan da. Bi vi ¢end ji ev arasteye
vekolina xwe da pist bestiné li ser sé layené karé edebi dike. Ew ji sosyolojiya
niviskar, pertik, xwandevan, weku ya diyar niviskar (daner) bi réya karé edebi
(teksit) peywendiye digel xwandevani (wergir)i girédet. Cunki di sosyolojiya edebi

da. “Peywendi navbera xwandevani G tékisti 0 civaki peywendiyeka bihéze li ser
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binemayé diyaluké 0 l€ktégehistné hatiye damezrandin’ (Azad 'Ebdulwahd, 2005:
30). Ji ber ku ev sé tewere niviskar, pertik G xwandevan bi rehendén yan mewdanén
vekolina sosyolojiya edebi téne navkirin. D€ hewildeyin bi kurti li ser her yék ji wan

bisekinin:
1- Sosyolojiya Niviskari

Di sosyolojiya niviskari da ‘’rehendé dahénana edebi zivrinteve bo niviskari’’
(Komeka Niviskaran, 2006: 310). Karé edebi bi diréjiya méjiyé ji berhemé xebat G
renca ... nivéseran pékahtiye’” (Aware Kemal, 2012: 72). Kewate berhemé edebi
berhemé hizra niviskariye bo wi vedigerit ew afiranderé berhemé edebiye.Dé vi

teweri da dé amajé deyine ¢ar rendan.
A- Bariidoxé Abori

Di bartidoxé abori da diyarkirina asté abori niviskaré berhemé edebi ji layé
rexnegirive ka ¢end kar li berhemé wi kiriye. Niviskar ji helbet weku her takekeseké
civaki péwisti bi paran heye daku jiyana xwe derbaz bike. Em disén vé c¢end diyar
bikin “’bi séweké gisti bi réya ew peywendi G girébestin niviskar ligel dezgehén
belavkiriné kirine”” (Aware Kemal, 2012 : 72) G diyarkirina baradoxé abori niviskari

0 karigeriya wan li ser berhemé niviskari.
B- Bariidoxé Kar Yan Piseya Nivéseri

Eve ji kar G piseya duwé€ ya niviskari digirite xwe. Ji berku piraniya
niviskaran nesén bi berhemé xwe jilyana xwe derbaz bikin. Her weku “’téte zanin
jimareka kéma niviskaran jiyana xwe derbaz diken bi réya dahaté berhemé xwe yé
edebi’” (el-Seyid Yesin, 2007: 103) ji ber hindé ji “karé duwé bi kém ziyantirin
régecare zanin>> (Rober Iskarpit, 2018: 99) ku niviskar bo birévebirina jiyana xwe
penayé bibite ber. Belé serariyi vé ¢endé ji karé duwé basi G xirabiyén xwe hene. Ji
basin wé ewe ku bi azadi her tisteka bivét digét béjit. Bé ku tirs ji nan birina xwe
hebit . Belé ji xirabiyén wé ji ewe nesét demeké bas bu karé nivisiné terxan bike. Eve

ji dé kar li ser afrandin G berhem inana wi ket di biwaré edebi da.
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C- Cina Civakiya Niviskari

Bi destve inana zanyariyan li ser wé ¢ina niviskar di nav da diji dibe harikar
daku rexnegir pitir sareza be G di hizr G birén niviskari da ji ber ku gelek caran
niviskar derbiriné ji idolojiya ¢ina xwe dike. Belé ser hindé ra “’pédiviye amaje
bideyin wé ¢endé ku yeksaniyeka dirusti di navbera biribawer G idolojiya Kku
niviskari baweri pé heye. U hevbendiya Wi ya dirusti da>> (el-Seyid Yesin, 2007:
105) ku ¢ina wi ya civaki da heye G hemi dema da nine. Bi wé wateyé ku c¢idibe

......

bit ya li dev ¢ina niviskari bi xwe heye.
D- Texén (Cil) Edebi

Komeka niviskara bixwe ve digirit ku demeké diyarkiri da berhemén edebi
hene. Em disén bi komeka niviskaran ji ku hevdemén yekin ji navlébikin. “’Vekoler
yan rexnegir hewil dide ku pépulineké niviskaran bo ¢end grupekan dabes bike ku ji
layé temeni ve neziké hev bin’’ (el-Seyid Yesin, 2007: 106). Di vi rehendi da
pédiviye wan hokarén siyasi G abori 0 civaki ji bergavbigrin ku rol di derkeftina

texén edebi da hebi.
2.Sosyolojiya Karé Edebi

Berhemé edebi ji dibéjiné yan em dikarin béjin ew berheme ku niviskari
afirandiye. Karé edebi xala pékvegirédana niviskari i xwandevaniye. Wate *’ eger
teksit nebit &édi kenalek naminit ku xwandevan keseké nasbike bi navé niviskar’’

(Kanyaw Rehman, 2015: 37). Ev tewere ji van rehendan bi xwe ve digirit:
A- Sosyolojiya Janrén Edebi

Mebest ji Sosyolojiya janrén edebi ewe ku her janreké edebi ji dayik buyé
serdemeké diyarkiriye @ di mé&jaya mirovayeti da. Kewate séwé téksiti ji bi pé
serdeman gorankari bi serda dihén weku “efsane ku hizra mirové despékiye. Dastan
ji dayik biya wi serdemiye ku taze civak dirust baye 0 ciyawaziya ¢inayeti askerayi
diyare. Stranén sivaniyé kevintirin deqén edebé folklorine. Roman dastana serdeme
her weku Corc Lukas ji dé wé baweré daye’’ (Kanyaw Rehman, 2015: 38). Kewate

erké rexnegiré civaki ewe ewan hokaran bergav bike ku di nav civaki da réyek
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xweskiriye bo serhildana janreké nii ya edebi di nav civaki da. Her serhildana

romané 0 girédana wé bi serdemé burjuwaziyé ve.
B- Sosyolojiya Babetén Karé Edebi

Sosyolojiya babeti disét bébite egeré hindé “’ku peywendiya navbera
babeteké diyarkiri G deste G komeka diyarkiri da derbixét’” (el-Seyid Yesin, 2007:
116). Gelek caran doxeké civaki dibe eger ku pitir babetek ji layé niviskaran ve
giringl pé bédan. Di nav berhemé xwe da pitir amajé pé biden. Bo minak weku li
Firensa babeteké wek “’ edebé bergériyé ji layé niviskaran ve di mawé salén
dagirkirina Firensa ji layé Elmanya nazi ve di nav berhemén wan da pitir amaje
péhatiyedan’’ (el-Seyid Yesin, 2007: 116). Li ser demé dagirkiriné karigeri
niviskaran kiriye. Bliye egeré ku di nav berhemé wan da rengvedan hebit. Kewate
hinek caran li serdemeké riidaneka civaki yan siyasi ri dide. Kar dike ser niviskaran

0 dibe babeté gelek téksité niviskaran 1i wi serdemi.
C- Sosyolojiya Taybetmendiya Kesayetiyén Karé Edebi

Vekolina Sosyolojiya taybetmendiyén kesayetén karé edebi “’bi térwanineka
civaki di siyandaye gelek layenén civaki G abori G siyasi yén civakeké diyar bike. Di
serdemeké diyarkiri da. U hinek kesayeti taybetin bi hinek civakén destinsankiri ve.
Ne girédayi ¢i civakén ditirin’> (el-Seyid Yesin, 2007 : 117). Bo minak hinek
kesayeti, di nav romanén Kurdi da di héne amaje pékirin. Mirov hestpédike ku
rastewxwe ji nav civaké Kurdi wergirtine. Ji ber ku taybetmendiyén kesayetiya
Kurdan di nav xwe hembézkirine i bine tip yan numineyén civaka xwe. Kewate
niviskar bi réya berhemé xwe 0 li ser zimané kesayetén berhemé xwe amajé dete
gelek mijar 1 rastiyén civaki G hewildide bigehinite xwandevani. Kewate rexnegir
disét bi réya berixwe daneka hir bo kesayetiyén romané gelek rastiyén civaki @ abori
0 siyasi yén wé serdema téksit téda hatiye afrandin béxite bercav ku li ser zimané
kesayetiyé romané amaje pé hatiye dan. Herwisa gareman wesa té temasekirin ku

gelek taybetmendén civak G serdemé xwe di nav xwe da hembézkirine.
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3- Sosyolojiya Xwandevani

Xwandevan yan wergiré berhemé edebi ku rehendé séye ye ji sosyolojiya
edebi. Berhemé edebi li dumahiké xwe layé wi binit G bo wi té arastekirin. Ji ber vé
cendé ji “sosyolojiya edebi tiné giringiyé bi niviskari G karé edebi nade. Belé ew
giringiye pédane xwandevani ji bixwe ve digrit ku xwe di sosolojiya xwandevani
istatika wergiri ji da dibiniteve’’ (Can Ayiv, 1993: 253). Sosyolojiya edebi sé rehénd

bi xwe ve girtine ku evene :
A- Xwandevan

Diskarib bi wesa dib&je ku ‘’her niviskarek li demé nivisiné xwandevani li
bercav wergirit. Eger ev xwandevane xwe dé yek xwandevan ji da bibine ... Ew take
xwandevane niviskar bi xwe ji bit’’ (Rober Iskarpit, 2018: 189). Niviskar berhemé
xwe bo xwe nanivisit, belé bo civaki yan ¢ineké ji civaké dinivisit. Daku peyam G
helwestén xwe sebaret mijarén civaki bigehinite civaké. Niviskari dilé xwandevané
xwe ye. Bi hinek alavan niviskar bi xwandevani ve té girédan biritine ji ‘’hevbendiya
kultdri G hevbendiya hizr o bir it baweran hevbendiya zimani’> (Robir Iskarpit, 2018:
198). Xwandevan ji bi guherina babetan dihine guherin ka “ew babete ta ¢i radeké
ligel zewq G hizra xwandevani diguncit, karigeri li ser zorbin 0 kém bina réja
xwandevan heye’’ (Kanyaw Rehman, 2015: 40). Ji ber ku her xwandevanek hej ji

xwandina cureké babetan G cureké edebiyati dike.
B- Peywendi

Ev mijare ji amajé bi wé ¢end dike ku bogi berhemeké pitir ji layé xwandevan
ve péswazi 1€ té kirin? Li demeké da péswazi li berhemén ditir nahétekirin? Bersiva
vé pirsyaré ewe ku evi berhemi “wéneyeké zindiyé komeka bihayén nimineyén di
civaké da éxsitine ber¢av ku hé&jayi hindéye ji layé xwandevan ve giringi pé bédan’’
(Aware Kemal, 2012: 81). Kewate siyaye wesa berhemé xwe ava bike. Demé

xwandevan wi berhemi bixwune xwe di nav da bibine.
C- Serkeftin

Mebest ji serkeftiné serkeftina niviskariye di cawaniya amadekirina berhemén

xwe da. Herwisa di ¢awaniya péswazikirina xwandevan li berhemi. Diskarb dibéjit
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serkeftiné ¢ar ast hene: “Sikestin yan ji destdana serkeftiné. Eve ji 1i demé firotina
pertiké bibite cihé ziyané bo belavkeri 0 pertikfirosi.Serkeftina réjeyi anko demé
pertik técuya xwe derdiéxit, serkeftina asayi yan bas ku firostina pertiké 1i div
pésbini belavkeriye G li dumahiké pertika pirfiros eve ji demé pertiik tuxibén bo
hatine pésbinikirin derbaz bike” (Rober Iskarpit, 2018: 208). Kewate Diskarib
serkeftina berhemé edebi girédaye bi hijmara firotina berhemén edebi ku amajeyeke
bo serkeftina niviskari i karé edebi bi xwe ye ji. Ev arasteye pitir beré xwe dide

berhemé edebi weku keresteké bazirgani.
1.5.4. Arasté Sosyolojiya Tékistén Edebi

Ev arasteye ku giringiyé bi navenda rasteqineya navbera edebé G jiyané dide
0 ew navende ji zimane. Cunki ziman madé edebiye 0 madé peywendikirinéye di
jiyané da. Kewate ziman di térwanina sosyolojiya téksité edebi da ’hatiye hilbijartin
daku bibe pira rastiyane ku vekolina rexneyi bi wirdi li ser békirin ku disét
hevbendiyeké di navbera edebi ji layeké ve 0 jiyané ji layeké ditir ve bi réya
nawgeyeka pékvegiréday. U bi karinana ziman weku nawceyek bo vekolina rexneyi
di sosyolojiya téksité edebi da’’ (Selah Fezl, 2005: 43). Kewate ev arasteye pitir
giringeyé bi zimané téksi dide G diyarkirina rehendén civakén zimané téksiti edebi 0
diyarkirina rehendén civakén zimané téksité edebi. Anko pistbestiné li ser ziman
weku hevbendiyek di navbera edebi G civaki weku senteré sirovekirina rexneyi di
karé edebi da “sosyolojiya téksiti weku arasteké rexneyi rohin xwedi binema diyar
nebiye ila bi réya vekolin Bir Zima (Pierre Zime) ku ji xwandkaré Goldman b, belé
pa damezrineré rasti bo vi arasteyi Mixail Baxtine (Mikhail Bakhtine) ji ber ku beri
Zima berhem di vé buwari da péskéskirine’’ (Enise Ehmed, 2016 : 29). Armanca
sosyolojiya téksiti “vekolina téksité romanéye weku binyateké ziman bi réya asté
pekhateyl 0 ferhengi G delali, di péxemeti diyarkirina hevdijina civaki @ devokén
civaki di nav téksiti da” (Enise Ehmed, 2016: 24). Kewate sosyolojiya téksiti pitir

giringiy€ bi ziman dide 0 diyarkirina delalatén wé yén civaki di téksiti da.
1- Mixail Baxtin (1895 -1974)
Baxtin t& hijmartin ji giringtirin formalistén civaki ku hewildaye €k

nézikiyeké di nav bera Formalistiyé G Marksitiyé da dirust bike. Hewildaye regezén
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civaki G 1doloji di gar¢ové ziman da bixwene. Pertika wi ya binavé “Marksiyet
Felsefa Ziman” wesa diyar dike “ku ziman weku delalatén pékvegirdayine di
cargoveké destnisankiri da, di heman dem da idolojiyaye, rengvedana madiye bo
peywendikirina civaki ji ber hindé vekolina delalatén ziman, wateya wé ¢endé dide.
Di heman dem da serederikirin digel peywendin civaki G abori G digel idolojiyén di
nav ketwari da heye’” (Seyid el- Bihrawi, 1992: 49).Kewate giringi dan bi ziman

dibe egeré diyarkirina delalatén civaki li ser asté ziman.

Herwisa Baxtin “serhildana romané bo kernevala milli 1i dumahika sedé
naverast G despéka sedé rinisansé” (Eduluhvehab Se’lan, 2008: 83) dizvire. Kerneval
“ridaneka cemaweri G rexnegiraneye beramber ferhenga fermi ...serhildide”’
(Komeka Niviskaran, 2006:448). Sé taybetmendiyén sereki yén ridana kernevalé
hene di ¢esni (ambivalehce ) firedengi (poliyphonie ) 0 xende yan girnijin. Baxtini
berhemén Franiswa Rabilye (F. Rabelais 1494 - 1553) G Botigay Dostayevski li ser
binemayén kernevalé ravekirine. Kewate bi ditina Baxtin kerneval ferhengeka
rexnegiraneye ku dab G neritén civaki 0 bihayén desthelatdaran diéxite ber
pisyarkiriné bi rengé pékenin G girnijiné. Anko xelk kernevalé da yariya bi ferhenka

fermi dike. Taybetméndiyén ridana kernevalé evin:
1- D Cesni

Anko komkirina dd bihayén dijwarin (Komeka Niviskaran, 2006: 451) wek
jiyan G mirin G sah G din pékvegirédide bi vé ¢cendé ji behayén fermi yén desthelaté 0

tistén piroz red dike.
2- Xende (Girnijina) Kernevali

Xende ya kernevali ‘“’neritan red dike ... beramber xwe paréziya g¢erxé
naverast giringlyé bi lesé mirovi dide G li ser rolé séksi pédagiriyé dike. Ragirjiya
ferhenga fermi bi pékenin G yari pékiriné red dike’’ (Komeka Niviskaran, 2006:
451). Kewate bi xende 1 yari pékiriné yasayén neniviski yan ji dab 0 neritén civaki 0

ferhenga fermi red dike.
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3- Fire Dengi

Baxtin amaje dide fire dengiyé di romané da G romanén Dostoyevski bi fire
dengiyé navkirine. Bi wé ramané ku kesayetiyén di romané wi da azadane derbiriné
Ji idolojiya xwe dikin bé ku bikevne jér desthelata niviskari. Kewate roman “lidev
Dostoyevski mina perlemaneké bl ku curcha deng di nav da hatine derbirin’’ (‘Ebdi
Haci, 2008: 96). Ji ber hindé Baxtin romanén wi bi romanén dantistandé dane nasin.
Navbiri yé rijde li ser hindé ku pédiviya niviskar “y€ bé layen bit. Di romana fire
dengi da ¢i 1doloji li ser idolojiyén di zal nebin. Belku wesa 1€ bike. Di nav idolojiya
gistl yan ji koma idolojiyén di téksiti da bibojit>> (‘izzedin Bobis , 2003 : 90) yan ji
belav bibit. Kewate her kesayetiyek bi azadi derbiriné ji xwe dike bé ku dengiyé

niviskari li ser dengé kesayetiyan zal bit.

Herwisa Baxtin sebaret romana tak dengi monoloki dide xuyakirin ku ew
romane ku dengé romannivisi li ser dengén kesayetén romané zal bit weku romanén
Tostoy. Belé Baxtin ev boguna xwe sebaret romanén Tostoy guhartiye dibéjit
romanén wi ji cure dantstandinek téda heye. Herwisa navbiri dibéjit em beréxwe
nadeyine ziman tené weku pékhateka réziman. Belé “dé serederiyé digelkeyin weku
zimanekeé idoloji weku tégehek bo cthané’” ( Abdulvehab Se’lan , 2007 : 84). Kewate
Baxtin ziman hevbend kiriye bi idolojiyayé ve. Helbet idolojiya ji derbiriné ji
niviskari G ¢ineka civaki dike. Kewate niviskar di romané da berhemhéneré idolojiye
0 her peyveka ji layé wi ve di berhemi da té derbirin ditineka taybet li dor cithané
péskés dike G ber bi wateyeka civaki ve dige. Ji berku her tisteké idolojiya be
jédereké bixwe ve digire G té veguhastin bo tisteké ji derveyi xwe ku ew ji ketwaré

civaki ye.
2- Bir Zima

Em disén béjin rexnegir Bir Zimai zaravé “Sosyolojiya Tékisti’’ yan ji zansité
civaké teksiti bikarinaye. Di pertika xwe da ya binavé “’Jibona Yan Péxemet
Sosyolojiya Téksité Edebi’’ li sala 1978 da her ¢ende Zima bi Baxtin karigerbiye
belé mifa ji karén qutabxana Frankfurté 0 Marksiyan ji wergirtiye. Herwisa mifa ji

metodén rexneyi yén ditir wergirtiye weku binyatgeriyé G zimanewaniyé

sirovekirina deruni wergirtlye 0 sosyolojiya téksité edebi pésvebiriye. Sosyolojiya
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téksiti edebi dev Zima giringi dide 0 “hewildaye c¢awaniya bercestekirina
berjewendiyén civaki 0 arigén wan di karé edebi da li ser asté¢ delali 0 pékhaté 0
vegérané vekolit’” ( Pir Zima, 1991 : 12). Kewate navbiri giringi daye diyarkirina
delalatén civaki li ser asté ziman di téksiti da. Herwisa Zima dibéjit zanisteké civaké
taybete bi téksiti ve giringlyé dide bi girédana edebi bi civaki ve bi réya zimani”’

(Biyar F. Zima, 2013: 49)

Herwisa Bir Zima dibéjit girédana edebi bi civaki ve li ser ast€ ziman projeké
formalsité kevne. Amaje dide rolé Mixail Baxtin @t herwisa Tinyanuf (Tiynianov) di
gotara xwe ya navdar da derbareyi rojnama “Péskeftina Edebi” ku dibéjit “jiyana
civaki peywendiyé 0 hevbendiyé dirust dike digel edebi, bi réya sirusté ziman, dé
asté yeké da”(Biyar F. Zima, 2013: 50). Kewate ev arasteye giringiye dide
peywendiya navbera edebi G civaki li ser asté ziman. Ziman dibe pira navbera edeb G
civaki. Kewate “li véré ziman ji risté dibe zimané derbirina desteyeké yan komeka
xelké bo nimlne her hizbek G zimané taybet bi xwe heye. Marksiyan zimaneké
taybet bi xwe hebti. Li véré devokén ¢inén civaki peydadibin. Wan devokan peyvén
taybet bi xwe hene ku rengvedana wé ¢iné€ G idolojiya wi kesiye” (Heme Mentik,
2018: 73). Kewate demé ew niviskaré tékisteké romané yan helbesté binvésit
idolojiya wi G ¢ina wi di nav da rengve dide. Bi réya wan peyvén ew bikartine. Em
disén idolojiya gotara téksiti diyar bikin. Ji ber ku ’her grupeka siyasi @ civaki...
weku bizotnewén sosyalistan i grupén mesihiyan G sendikayan  nunerén xwedi Kar,
komeka peyv G destewajén ciyawaz bo sirovekirina ditina xwe @ bergérikirin ji
térwanina Xwe bikartinin’”> (Qusey el-Hisén, 2009: 221). Kewate her grupeka civaki
xudan cureké gotareka taybet bi xwe ve ye. Taku bi réya wé gotaré derbiriné ji
biribogunén xwe G berjewendiyén xwe bikin di nav civaki da. Kewate 1ékolina edebi
Ji riwangaha sosyolojiya téksité edebi, devokén civaki bi ¢arcové wan yé€ civaki ve
hevbend dike. Herwisa Bir Zima di sirovekirina xwe da bo piraktizekiriné li ser

romané ¢end asté ziman diyarkirine weku:

1- Asti Ferhengi: “’Peywendi navbera peyvan 0 ketwaré civaki da hejayi
giringi pédanéye ... ji ber ku peyv beramberi besek ji civakiye ... wek pasa, zengin,

imparator, wezaret, girtin, nineratiya ketwar€ civaki dikin di vi wari da’’ (Biyar F.
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Zima, 2013: 80). Kewate peyv rengvedana ketwaré civaki dikin G gelek caran

hevdijin ¢inayeti li ser asté peyvan diyardibin di nav téksiti da.

2- Astén Devokén Civaki: Ku axavtina grupekéye xudan listeka ferhengiya
taybetin ku her grupeka civaki, siyasi yan dini yan piseyi be. Komeka peyvén taybet
bikartinin ku ciyawazin, zimané wan ciyawaze ji grupén ditir’’ (Biyar. F. Zima,
2013: 89). Anko devokén civaki komeka gotarane, tisté hevipisk listeka ferhengiye 0
sistemeké kodén delaliye ku taybete bi her grupeka civaki ve . Kewate devoka civaki
“’zimaneké idoloji rékxistiye li ser asté ferhengi G delali G pékhateyi di berjewendiya
grupeka destinisankiri da’” (Ruveydi 'Edlan 2018: 35) ku her grupek peyvén taybet bi
xwe diafirinin. Daku derbiriné bi réya wan peyvan ji idolojiya xwe biken (i ramaneka

taybet didine wan peyvan yén bikartinin.

3- Asté Idoloji: Bir Zima idolojiya daye nasandin ’weku binyateké gotard ji
dayik biliye ji devokeka civaki ji veréja sistemeké kodi yan hémayi G ji listeka
ferhengiya taybet ... derbiriné ji berjewendiyén grupeké dike, ji dayik blye ji
devokeka civaki ya taybet. Di siyan daye nav 1€ bikin idolojiya’’ (Biyar F. Zima
2013:91). Kewate Bir Zima 1idolojiyé ji di téksité edebi da bo devokeka civaki

dizvirine.

4- Asté Hevtékistiyé: Bir Zima amaje daye hevtékistiyé dide xuyakirin “’ku
réyé dete bi hebiina hinek devokén civaki @i gotaran di nav téksité xeyali da’” (Biyar.
F. Zima 2013: 95). Kewate xuyadibe kiryara hevtékistiyé ‘’kiryara méhtina devokén
civakiye ji layé téksité edebi ve’’ (Piyar Zima, 1991: 204) Bir Zima bir G blgunén
xwe li ser hinek romanan piraktizekirine. Ji wan ji weku romana italyo Kalfinu ya
binavé “’Herweku Révinkek Diseveka Zivistané Da’’. Kewate ev arasteye pitir
giringiyé dide t€ksité edebi G gotara romané 0 hevbendiya wé bi civaké ve li ser asté

ziman.

Her ¢ende her arasteyeké ji van arastan layenén bas i kémasiyén xwe ji hene.
Belé li ser vé ¢endé ra ji van arasteyan roleké giring géraye di pisvebirina rexna
civaki da. Her ¢ende hinek rexnegirén edebi di pertikén rexneyi da amaje daye

arasteyeké ditir ji binavé “arasté waz’i” ye yan binereti di vi arasteyi da amaje daye

rolé Madem Distaelé @ Taine ku me di nav méjllya rexna civaki da amaje daye hizr G
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biré wan. Lé me dé teweré arastén rexna civaki da me amaje daye ¢ar arasteyan ji ber
ku piraniya rexnegirén edebi di pertikén xwe yén rexneyi da. Ewén me li ber cavan
derbazkirin amaje bi ¢ar arasteyan dabtin.Heger em nav li arasté wez’i bikin arasté
kevin ku pitir pisengén vi arasteyi ji civaki berev téksiti ve di¢in. Bo sirovekirina
téksiti G bo diyarkirina hevbendiya navbera civak G edebé da. Belé her car arastén ni
pitir ji téksitl berev civaki ve diglin. Bo sirovekirina téksité G diyarkirina hevbendiya

navbera edebi 0 civaki da.
1.6. Pégirbiin

Ji tégehén giringe di rexna Marksi da. Rexna Marksi ji arasteyeke ji rexna
civaki di zimané Kurdi da. Bo vi tégehi zaravén weku pégirblin yan pabendibilin téne

oA
1

bikaranin. Lé hinek caran ji zaravén weku ’iltizam, peyamdari, berpirsayeti, helwist,
derwesti’’ (Sirist Cewher, 2015: 9) téne bikaranin. Pégirbin bi wé ramané t€ ku
“’niviskar pégirbit di karé xwe yé edebi da bi bir G bawereké ji bir i baweran yan
bnemayeké ji binemayan, yan felsefeké ji felsefeyan li div bigit G alayé wé raket. Li
pila yeké helwesté hizrvani yan niviskari yan hunermendiye ... ji ber ku edebé pégir
edebeké armancdare, niviskar bi réya wi arisén mileti ¢areser dike’’ (Mixtar Welid,
2014: 8). Kewate peyva pégirbin di nejat da tégeheké felsefye bo hizr G ideolojiyeka
diyarkiri. Anko xwe girédane bi térwanineka diyarkiri ve di jiyané da. Niviskar bi
hemi rengan bergéri jé dike di berhemi xwe da. Kewate pégirbin ew helwisté
niviskariye ku werdigirit beramber her diyardeka civaki. Niviskar xudan nameka
civaki ye. Derkeve ji wé baweriya ku heyi bi higyari G berpirsiyarane beramberi
civaké xwe G mirovayetiyé. Eger em béjin pédiviye niviskar yan romannivis bi ¢i ve
pégiribit? Di bersivé da em sén béjin “pégiriblin bi civaki G ketwaré gel G mileti
dihét bo gorankariyan 4 bastirkirina civaké” (Sirtst Cewher, 2015: 19). Kewate
romannivisi divét bi réya berhemé xwe peyama xwe bigehénite civaka xwe O

helwisté xwe beramber arisén di nav civaki da radgehinit.
Pégirbiiné cend armancek hene ji wan ji:
1- Guherina cthané.

2- Rawestiyan digel zulim Iékiryan 0 1€k nézik kirina mirovan li hevda.
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3- Higyarkirina hesta siyasi 0 zivirandina xwandevani bo azadiya wi
(‘'Umyemir Nesimit G Silli E‘mare, 2015: 7).

4- Herwisa edebé niviskari bibe alavek bo xizmetkirina jiyané G guherina

civaké berev bastir.

Kewate niviskar berhemeké armancdar binivisit. Xudan helwist bit beramber
arisén civaka xwe. Eger em vé pisiyaré bikin béjin romannivis bo ké diniviset?
Derbareyi ¢i nivésit? Di siyandaye béjin bo mileti nivésit G derbareyi civaki. Ji ber ku
edeb wergér i rengvedana bartdoxé civakiye. Bi vé ¢endé ji niviskar hewildide

pabendibe bi civaki G bo civaké binivisit.

Pégirbin “azadiya hilbijartiné ye ku radibe bi dest pésxeryeka pozetiv G azad
li xudan wé bi xwe’’ (Newzad ‘Ebdulla, 2007: 52). Kewate tégehé pégirbiné wateya
pégirkiriné G sepandiné nadet. Ew pégirbina ku niviskar azadiya xwe ji dest bidet di
karé edebi da. Belé ramana azadiya hilbijartiné ye bi wan mijarén niviskari baweri pé
heye. Kewate niviskaré pégir niviskareké azade. Disan °* pégirbiin ramana wé ¢endé
nadet ku civak hizr 0 bir i bawerén xwe li ser niviskari bisepinit’’ (Mixtar Welid,
2014: 11) yan ji li div yasayén niviski G neniviskiyén civaki G dab 0 neritan bégit,yan
ji layé dezgeké siyasi ve li ser niviskari bihite sepandin. Belé divét niviskar bi
azadane hest bi berpirsiyariyetiya xwe bike beramber civaka xwe hewilbidet. Edebé
xwe béxte di xizmeta civaka xwe da bé ku ji layeneké ji derve li ser bé sepandin. Ji
ber ku pégirblin “’bi wateya bikarinana edebi di xizmeta xelké da’’ (Nuri Hemudyi,
1979: 6) dihét. Romannivis romana xwe bike alavek bo guherina civaka xwe.
Romanén wi rengvedana arise G €s 0 azarin xelké bin. Kewate ’pégirbin bicih dihét
li wi demé niviskar berhemeké péskési xelké dike. Bi rengeké rastew xwe girédayi
jiyan 0 arisén wan bit’> (Fuad ‘Umir, 2004: 13) daku xwandevan xwe di nav wi
berhemi da bibinit. Bi helwisté niviskari beramber wan mijarén di nav berhemi da
hatine azirandin kariger bibit. Bi armanca higyarkirina xwandevani bi arisén di nav

civaka wi da.

Eger ji layé edebi ve pénasa pégirbln bikin, disén béjin pégirblin “biritiye ji
pégirblina niviskari bi pirsén civaké G hewildan bo gareserkirina péwist bo arisan’’

(Sirast Cewher, 2015: 4). Anko niviskar bi réya berhemé xwe amajé dide arisén
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civaka xwe. Hewil dide careseri ji bo wan arisan bergav bike. Wate pégirblin
hestkirin bi berpirsiyaretiyé té. Beramber ridan 0 arise 0 girdavén civaki. Niviskar

xwe beramberi civaké berpirsiyar bibine. Edebé wi rengvedana xemén civaka wi bit.

Herwisa di ferhenga Robir ya biglik bi vi rengi hatiye pénasekirin. Pégirbiin:
“’Kar yan helwisté rosenbiri yan hunermendiye. Ew bi hisyariya xwe bi hevbendiya
Xxwe bo civaké G cihana serdemé xwe dest ji kawdané beréxwedané berdide 0 hizr G
huner xwe dike di xizmeta keyseké da’’ (Bonwa Doni, 2005: 37). Anko niviskar ji
ber ku keseké higyare di nav civaki da nesét bédengiyé helibijirit. Beramber wan
arise 0 girédavén di nav civaki da. Helwisté xwe beramber wan mijarén civaki
radigehinit. Herwisa pégirblin “mebest pé pégirbina niviskariye bi arisén siyasi 0
civaki 0 her hizreka ditir ku pédiviye weku helwist di nivisinén wi da rengvedan
hebit, eve ji berovaji xwegirédanéye bi daxazén deshelaté G guhdarikirina bé
helwist”” (Azad 'Ebdulwahid, 2013:167). Ji ber ku pédiviye niviskar yé azad bit. Bi
azadane di nav berhemi xwe da li ser mijarén civaki birawestit. Bé ku ji layeké

dereki ve li ser bihine sepandin.

Kewate ‘’niviskar bi vé wateyé xudan nameyeka agehdarkirin€ ye ...bi wateya
besdarikiriné di arise G keysén xelké da G karkirin li ser gareserkirina arigén wan’’
(Bedevi Tebane, 1984: 15). Anko pédiviye li ser niviskari di nav berhemé xwe da
amajé bi arigén civaké bike. Xwandevani ji van arisan higyar bike 0 ¢areseri bo diyar
bike. Kewate “mebest ji pégirbina niviskaran lanedana wane, ji mijarén gisti G
nistimani O xistine bergava hévi G daxazi G xwesi 0 nexwesiyén mileti (Refiq Siwani,
2008: 28). Anko demé niviskar berhemé xwe dinivisit. Divét berjewendiya gel G
civaka xwe li ber ¢cav werbigirit. Edebé wi bibe alavek bo berev pisvebirina civaki G
guherina civaké berev bastir. Péxemet xizmet Kirina civaké 0 higyarkirina wan
Xistine bergava €&s G azar G xwesi G nexwesiyén wan. Herwisa “’pégirbln di edebi da
xwe girédaneka hlisyaraneye bi saristaniyeta serdemi G daxwazén geli G armancén dir
0 nézikén mirové gewsandi ©* (Kake Mem Botani, 2008: 12). Péxemet civakeké azad
0 serbexwe bé g¢ewsandina mirovi. Kewate pégirbliin biritiye ji wé peywendiya
niviskari bi civaki ve giré dide. Hestkirin bi berpirsiyaretiyé bi mijarén zindiyén

civaké xwe girédan bi ketwaré serdemi G hewildan bo derbirina arisén nav civaké.
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Ev ketwaré téda diji bi rengeké rastiyane. Herwisa destinisan Kirin @ xistine ber ¢cava

careserin pédivi.

Pégirblin di rexna civaki da bo wi edebi bi kardihét ku niviskar bi azadane
pégir bit. Bi helwist wergirtiné beramber arise G ketwaré jiyana civaki. Herwisa xwe
girédan bi idolojiyayeka taybet ve péxemet pésvebirina civaki. Belé di nav rexna
Marksi da ku arasteyeke ji rexna civaki G pitir bendikirina edebiye bi giyané

hizbayetiy€, bicihinana erkeké hizbayeti.
A-Pégirbiin Rébaza Di Realizmé Da

Belé sebaret rébazén edebi yek ji wan rébazén ku rengvedana pégirbliiné di
berhemé wé da derdikevit rébaza realizmé ye ku ev gende ji di nav da hatiye weku
armanceka bilind G héviyeka piroz bo pésvebirina civaki. Bi taybeti ji rébaza
realizma sosyalisti ku cukeke ji rébaza realizmeye ku li sala 1934 da li kongiré €ké
yé niviskarén Sovyeté bi awayeké fermi hatiye damezrandin. Bi vi rengi hatiye
danasandin “realizma Sosyalisti metodeka bineretiye bo edeb G rexna Sovyeti ku
daxwazé ji hunermend yan niviskari dike ku nivésén xwe da bi rengeké rastgoyane
pabendi ketwari bit bo pisvebirna soresé, helwist 4 pégirbina huneri bo ketwari
pédiviye bé girédan bi kirékaran 0 handana wan bi giyaneké sosyalistane” (Karzan
Kerim, 2009 : 31). Anko armanca vé cuké perwerdekirina cemaweri bt bi giyané
sosyalistiyé ¢espandina hizrén wé li ser civaki. Bergérikirin ji ¢ina kirékara G mafén
wan. Ji ber hindé ji Stalin “’niviskar bi endaziyaré deruné mirovi’’ (Selah Fazil,
1980: 78) dayine nasin ku radibin bi perwedekirina kirékaran bi riha sosyalistiyé.
Yek ji wan niviskarén div vé rébazé ¢liyi Maksim Gorki (1868 - 1936) bi bi taybeti
ji bi romana xwe ya bi nave “Dayik”. Gorki “té danan bi ékem kesé zaravé realizma
sosyalisti’’ (Reca' ‘Id, 2000: 132) bikarinaye. Navbiri pistigiri li ¢ina kirékaran dikir.

Derdeseri 0t nexwesiya mirovi di nav berhemé xwe da wénekirine.

Ji taybetmendin rébaza realizma sosyalisti ku “’wéné jlyané péskés dike,
wéneké rexnegrane ku binemayek yan bingineyek bo bi destveinana dahati, kewate
careseriya ketwari dike di nuke da derbaz dike berev beré xwe dana dahati’’ (SirGst
Cewher, 2015: 66). Kewate ev rébaze pabende bi bergavkirina arigén civaki G

diyarkirina ¢areseriya wan di nav berhemé edebi da.
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Yekem car sepandina pégirbiné li ser edebi bi rengeké bihéz G vebir zivirite
bo linine demé digot “li ser edebi péwiste bibe hizbi, niviskarén nehizbi bikevin. Ew
niviskarén xwe li ser xelké ra dibin, pédiviye li ser edebi bibe besek ji karé hizba
sosyalistiya demogqrat’’ (Amil Dibo, 1982: 5). Anko pédiviye li ser niviskari bi erké
higyarkirina ¢ina kiréyara bi hizra sosyalisti rabibit. Edeb bibe alavek bo
xizmetkirina ¢ina kiréyara G bi destveinana armancén hizba sosyalisti ku dadperweri
“niviskaré pégir bi ditina wan. Ewe ewé edebé xwe dike rengvedana ketwari li ber
tiska binemayén sosyalistiyé.Bi vé ¢endé ji niviskar ji vi riwangahi pitir ji pégirbin
néziki pégirikirineye’” (Muxtar Welid, 2014 : 17) ji ber ku bergérikirin ji binemayén
sasyalisté dibe régir beramber azadiya niviskari ya takekesi li demé afrandina
berhemé edebi da. Ji ber ku daxwaziya pégiribiin ji layé hizbeké ve hatiye xwastin ji
niviskari yan hatiye sepandin, bi vé ¢endé ji dest diréjiya azadiya niviskari dibe. Bi

vé ¢cendé ji niviskar pitir ji pégirblin néziki pégirkiriné dibe.
B-Pégirbiin Di Riwangaha Sarteri Da

Di felsefa blingerayiyé da heblina her keseké giréday wi kariye yé dike. Bi
wateya mirov ew kare yé dike. Herwisa heblina mirovi peywendiya wi bi hebina ji
derve. Disan reftarén mirovi heblin pékhata wi diyar dikin. “’Blngeran pistbestin li
ser sé tégehan Kiriye di karé xwe da: Azadi, berpirsyareti @ pégirbin’’ (Mixtar Welid
2014:19). Tégehé pégirbiné hatiye girédan bi felsefa bingerayiyé ve di edebi da. Bi
taybeti digel Jan Pol Sartir (1905 - 1980) navbiri té hijmartin. Yekem kesé zaravé
pégirbiné azrandiye ’bl derbiriné li ser berpirsiyaretiya niviskari, bl tekidikiriné ku
axivtina edebi nebitiné valekirineka deruniye yan bitené derbirineka huneriye. Belé
ev helwisteke péxemet yan ji bona guheriné’’ (Mixtar Welid, 2014: 17). Anko
niviskar berpirsiyare ji civaka xwe. Pédiviye xudan helwist bit. Daku civaka xwe
biguhurit berev bastir. Ji ber ku niviskar péxemet civaki dinivisit. Li ser guherina
civaki kar dike. Ji ber ku niviskar ne bo xwe dinivésit. Belé bo civaka xwe dinvésit
bi wé armancé ku gorankariyekeé di wijdana civaké da dirust bike. Cavé xwandevani
veket li ser ketwari bercavkirina kémasiyan bi merema yaxibiiné beramber wi
ketwari. Kewate berpirsiyareti li dev Sarter ewe “ew ridanén ku li ketwari da raden

ji ber mirovi, nabit weku hesteké mirovayeti 1€ bédeng bin 0 xwe berpirsyar ne
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zanin’’ (SirGst Cewher, 2015 : 80). Kewate Sarter dé wé baweré daye divét niviskar
xudan helwist bit. Xwe berpirsiyar bibine. Beramber her riidaneka civaki da radidet.

Helwisti beramber wergirit.

Sarter di pertiika xwe da ya binavé “Edeb Ciye?” ku li despéké sala 1947 di
govara “Serdemé NGO da belavkiriye. Dira ji pisti saleké 1948 bi serbexwe weku
pertik belavkiriye . Di nav vé pertiiké da hewildaye bersiva sé mijarén sereki bidet.
Nivésin ¢iye? Bo ¢i dinivésin? Bo ké dinivésin? Di besé nivésin ¢iye? Gehistiye wi
encami ku hest bi wé ¢endé bike ku berhemhéner keseké serekiye ne zédeye. U di
besé bo ¢i dinivésin? Tekid dike ku derfeta bi cihinana azadiyé ye. Di besé bo ké
dinivésin ? Dumahiké em nivésin bo bergirkirin ji wan bir {i bawerén me baweri pé
heyi’’ (Fuad *Umer, 2004: 28). Ji ber ku her nivésinek weku gaziyekéye ji niviskari
bo xwandevani té arastekirin. Bi armanca higyarKirin @ berev pisvebirina civakeé.
Naveroka edebi di nav xwe da helwistin takekesine li ser zimané kesayetiyén romané

bi merema guherina paserojé bi azadi 0 berpirsiyaretiyane. Kewate niviskar

berpirsyare beramber civaka xwe.

Pégirbln li dev Sarteri hatiye girédan ’bi pexsané ve, ne bi hunerén ditir
weku hozan, muzik G wénekési, bi wé baweré ku pexsan pitir deliva hizrkiriné @
ketwari ye’’ (Mixtar Welid, 2014 : 20). Ji ber ku bi boguna navbiri peyvén
pexsannivési rastewxwe derbiriné ji rastiyé dike . Belé hozanvan bi réya peyvén xwe

derbiriné ji hest 4 sozén xwe dike. Helbet zimané hozané cudaye ji zimané pexsané.

Pégirbin 1i dev blngeran “pégirbineka takiye G kesokiye 1& tin€ wi bi xwe
nagrit, belé hemi kesén ditir ji vedigire. Wate despéké bilingera bargiraniya xwe di
takekesi mirovi da dibinit, takekes bingineyé hizr G sertikaniya dahinana huneri ye”
(Sirast Cewher, 2015 : 90). Wate pégirbin li dev Sarteri pégiriblineka kesoki ye.
Takekes jéderé hizr G serikaniya huneriye. Hizr nerengvedana madeyiye weku di
Marksiyeté da. Kewate “divé ji da beruvaji Marksiyeté ye ¢unki tak dibe dilopeka
helyayi di deryaya civaki da” (Sirtst Cewher, 2015 : 90) di nav Marksiyeté da.
Edeb dibe besek ji serxana civaki 0 beseke ji idolojiya civaké ku rengvedana jirxané
ye ku layené abori ye. Pégirbln bi biiguna Sarteri biritlye *’ji derbirina birurayan ji
layé niviskari bixwe derbare ew ketwaré té€da diji bi merceké parézgariyé ji

serbexweya xwe bike”’ (SirGst Cewher, 2015: 90). Ji ber ku Sarter wesa dibinit.
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Niviskar berpirse ji wan hemi tistén dinivésit. Peyameka heye bo guherina civaki.
Herwisa Sarter dete xuyakirin “mebesta edebi hewildan 0 t€kisan 0 Xebate.
Hewildan G xebat bt bi destveinana hisyariy€, diyarkirina rastiyé 0 azadiya mirovi ji
vi rlyive niviskar beramber ewa nivésit berpirsiyare: Bo ¢i dinivésit? Ci Kiriye, ewi
kari bo paldaye dest bavéte nivésiné? Cunki gotin di hukmé encamdana kari daye”
(Jan Pol Sarter 2009:35). Sarter di wé baweré dabl ku niviskar beramber ewa
dinivésit berpirsyare her ¢i dinvésit divét pégir bit. Dur bikevit ji gérana roleké nebas

di nav civaké da.

Sarter di pertilka xwe da ya bi navé Edeb Ciye? Di besé yeké da bi navé
ramana nivésiné ¢iye ? Pitir dakokiyé li ser pégirblina pexsané dike. Herwisa di besé
bo ¢i dinivésin ? Dibéjit armanca huneri nikirina sistemé cthané ye. Her kareké
edebi bangeseyeke arasteyi xwandevani té kirin. Disan dete xuyakirin edeb niviskari
dikésite nav seri bo bergirkirin ji wan bir G bawerén bangesé bt dike . Herwisa Sarter
dibéjit “nivésin réyake ji réyén bo bi destveinana azadiyé’’ (Jan Pol Sartir, 2009 :
124). Kewate bi boguna navbiri niviskar divét di berhemé xwe da pégirbit. Ji
bergirkirin ji azadiyé di nav civaki da. Herwisa di besé sé da: Bo ké dinvésin? Dibéjit
niviskar “niviskar berexwe nade te xwandevaneké cihani, belku berexwe dete
xwandevaneké taybet di welateké da di helwisteké taybet da... U wijdana niviskari li
demé besdarikiriné di hevrikén civaki da’’> (Jan Pol Sarter, 2009: 127). Kewate
niviskar berhemé xwe arasteyi xwandevané civaka xwe dike. Niviskar bo
xwandevani berhemé xwe dinivésit. Herwisa Sarter di wé baweré daye ku hemi
karén hizri wéneké wi xwandevani li xwe digire ku bo hatiye nivésin. Daku
xwandevan xwe néziki wi berhemi bibine. Ji ber ku niviskar wéné civaki péskési
civaki dike. Belé piraniya caran helwisté niviskaran rexneyine bo guherin @ avakirina

civakeké bastir.
C-Pégirbin Di Roman Da

Em sén béjin roman weku janreké edebi Ji ber riberé xweyé mezin ji hemi
janrén ditir, pitir siyanén rengvedana civaki 0 pégirbine hene. Roman weku janrekeé
edebi her ¢ende heta nuke bi awayeké tevgir nehatiye pénasekirin ji ber ku berdewam
di guheriné daye. Belé ji bo cudakirina romané ji janrén di yén edebi hatiye

pénasekirin ku roman “tékisteké pexsanki asupi vegérayiyé realizmé ye, behra pitir li
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dor wan kesan dizivrit ewén di byereka giring da hatine hingavtin, roman niwandina
jiyané 0 serbor i wergirtina zaniné ye’’ (Emin 'Ebdulgadir, 2012: 17). Roman ji ber
sirusté xwe yé€ berfireh disit bi rengeké berfireh G rengvedana ketwari G civaki bike.
Roman nivés bi réya kesayetiyén di nav romané da disét li ser zimané wan helwisté
xwe beramber mijarén civaka xwe derbibirit. Herwisa di ferhenga Oxford da hatiye
pénasekirin ’roman vegérana pexsaneka xeyali ye yan ¢irokeké ye diréj ya bercav
heye Kku té da Xistneriiya kesayeti G ridanén jiyana rasteqineya bori 0 nuke wéne
dike di giryeka gelek yan kém alozi da’’( 'Eta Qeredaxi , 2017: 15 ). Kewate roman
ya pégire bi wénekirina jiyana nuke 0 bori wénekirina jiyana kesayetiyén civaké G

ew rudanén di jiyani da bi seré wan hatin.

Herwisa Orhan Pamuk dibéjit “roman jiyana duwé ye. Ew ji weku xewnén
sa'iré Firansi Girard Dé Nirval, reng G aloziyén jiyana me pisan didet’’(Orhan
Pamuk, 2016:15). Bi vé ¢endé ji romané siyané wé zidene bo péskiskirina hirkariyén
jiyané bi hemi rasti G gumanén Xwe ve ku behsé wan arisan bike ku takekes tus dibe

3

0 demé tékeliyé digel kesayetén ditir da. Herwisa “’yek ji xasyetén giringén
sosyolojiya romané ewe ku ré dide arisén civaki G siyasi nav civaké béne nav edebi
romannivis Zuma yan beré kamira xwe arasteyi cergé jiyané dike. Ji wéré wéné
kesayeti 0 milmilanan digrit. Pasi bi réya bogunén xwe helsengandiné bo dike”’
(Necim Elweni, 2018: 45). Disan romannivis penayé bete ber xeyalé bo avakirina
cthaneké ku xewné pévedibinit. Xeyal weku Maryo Fargas Yusa amajepékiri
direweke rastyeka kar vedsérit, ew jiyane ku nebiye G mirov hezdike divét dest
bikevit. Ji ber hindé nagarbiye réya xeyal G peyvan biafirinit. Péxemet vemrandina
wan hez G viyanén ku jiyané nesyaye tér bike’” (Necim Elweni, 2017: 32)
Romannivis rexné li ketwari digire. Wéné ketwareké bastir dixite bergavé xwéneran
ku niviskari divét cihaneké ava bike di ketwaré realisti da nine. Ji ber ku “’roman ev
séweye ewé civakek téda gengesé li ser xwe dike’” (‘Ebdulkerim Mistefa, 2015: 88).
Romannivis wéné civaké dikésit bo civaki belé netné bi wénekirina wi civaki radibe.

Belé hewildide wéné wi civakeé ji bikésit ku cihé civakeé realisti ji bigrit.

Ji ber ku niviskar endameke di civaki da arisén wi yén taybeti ji besekin ji
arigén civaki. Kewate karé edebi derencamé karigeriya di navbera také niviskar G

civaki daye. Roman ji derbirine ji helwisté niviskari beramber arisén di nav civaki
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da. Romannivisé pégir penayé bete ber romané da ku helwisté xwe beramber arisén
civaké bigehinite xwandevani. Ev pégiriblne ji layé romannivisi ve di romané da bi

di rengan diyar dibe:
1- Pégirbiin Bi Baskirina Arisén Jiyané

Ev pégirblina romannivisi di romané da bitené di wé ¢endé daye “agehdaré
pirsgirekén jiyana civaki bit. Wan girligriftan pisan bidet G béxte bercav’’( Peréz
Sabir, 2006 :50) di nav romana xwe da. Wate erké romannivisi di romané da tené bi
wé ¢endé té diyarkirin ku tené bahsé arisén civaki bike. Béku c¢areseriyeké bo wan
arisan diyar bike. Pédiviye romannivis di nav civaké da bijit daku hest bi &s 0 azar G
arisén civaké bike. Herwisa bi zimané wan biaxive bibe zimanihalé civaka xwe.
Romanén wi rengvedana jiyana xelké civaké wi bit. Romannivis bi v€ ¢endé ji pitir
néziki rébazeka edebi dibe ku giringiyé bi wénekirina ketwaré jiyana civaki dide. Ew
rébaze ji rébaza realizmé ye ku rébazeka edebi ye rengvedana rastiya jiyané dikin. Bi
taybeti ji “realizma rexnegirane ewa berbelav blyi 1i sedé 19 ku bitené behsé
nexwesi G xemén mirovi dikir’> (Reca’ ‘Iyd, 2000: 142). Kewate ev rébaze bitené bi
wénekirina arigén civaki radibi béku careseriyeki bo wan arisan diyar bike.
Térwanineka resbinane bo ketwari hebi. Hewla careserkirina arisén civaké nedida.
Tené romannivisi behsé wan arisén civaki dikir. Di nav berhemé xwe da dixistine

bergavan. Béku amajé bi ¢areserkirina wan bike.
2- Pégirbiin Bi Baskirina Arisén Jiyané Gi Veditina Careseriyan

Ev pégirblina romannivisi di romané da bitené li ser wé ¢endé ranawestit ku
erké romané baskirin 0 bergavkirina arisén civaki bit. Belé erké romannivisi di
romané da ewe ji ku ‘“’careserkirina wan arisan bike bi réya besdarbiiné di guherina
ewi ketwaré nalebaré heyi i késana wéné wi ketwaré ku pédiviye dirust bibit G cihé
ketwaré kevin bigirit”” (‘Ebdulkerim Mistefa, 2012: 89). Kewate romannivis
hewildidet bi réya romana xwe derbiriné ji arisén xwe yén Kesoki yan ji ji arisén
kesin nava civaka xwe bike. Rége ¢areyeké bo wan arisan diyar bike. Ev ¢ende ji di
nav rébaza realizmé da hatiye weku armanceka bilind G hévyeka piroz bo pésvebirina
civaké ku kar dike li ser ronkirina jiyané bi réya jinav birna arisén civaké bi réya

realizma sosyalisti’” (Reca’ ‘Iyd, 2000:143). Kewate rébaza realizma sosyalisti bi vé
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¢endé ji térwanineka gesbinane hebli beramber ketwaré jiyana civaki ku hewildaye
careseriyé ji bo wan arisén di nav civaké da di nav berhemi da diyar bike.

Cunki erké romannivisi ten€ ew nine rexné li civaki bigirit. Yan ji tébigehinit
ev réya li ser dige ya xelete G ne réya péskeftiné ye. Belé divét réya rastiyé bo diyar
bike 0 béxite ser réya rast. Her weku “Cigerxwxin’’ dibéjit “hozan G edib weku
keseké zana G bisporeké piroz nexwesi G dermané mileti didé xuyakirin tiné
bergavan. Bi kurti hozan gereke xwe bimiriné daku milet nemré. Xwe bide kustin
daku mirovayeti neéte kustin’’ (Peréz Sabir, 2000 : 517). Ji ber hindé ji erké
romannivisi tené ew nine berhemeké huneri ciwan binvésit. Belé divét li serbari vé
cendé ji divét romannivis giringlyé bi naveroka romané ji bidet ku xizmeta civaki G
mirovayeti bike. Herwisa Sirko Békes dibéjit “edebé n hunermendé evro, wé
dinyayé ava dike ku wi bi xwe baweri pé heye 0 di xeyalawi daye, ne ew dinyaya
téda dijit berdewam divét ... bi cihbihlét 0 sinorén wé bigkénit, ew dinyaya ew
reddike ji ber ku temam nine, ji ber ku hatiye piskirin. Ji ber ku divét paqij biketve G
bigehinite wi asté nimlneyi ew xewné pévedibini’’ (Peréz Sabir, 2006 : 519) bi vé
cendé ji kewate divét romannivis pabend bit. Bi guherina jiyana civaké 0 xwe
berpirsiyar bibinit. Beramber arigén civaka xwe 0 xudan helwist bit. Bo avakirina
civakeké ku romannivis xewné pé ve dibinit.

Kewate roman ji civaki ye bo civaki ye. Anko civak egeri ji dayikbina
romané ye G pédiviye ev romane bibit pirek bo berev pésvebirina civaki. Kewate
pégirblin helwist wergirtin 0 hestkirin bi berpirsiyaretiya azadane ye beramber arisén
civaké. Bé ku ji layé dereki ve li ser romannivisi bé sepandin. Daku bibe edebé
propagendé G bangesekiriné bo layeneké diyarkiri. Anko edebé pégirbliyi bi taybeti
roman ji layé endameké civaké ku romannivise té afrandin. Té arastekirin bo

xwandevani bi armanca hisyarkirin G guherin G berev pésvebirina civaki.
1.7. Binemayén Rexna Civaki

Her metodeka rexna edebi dema serhildet, komeka binemayan diafirinit.
Daku li ser ronahiya wan téksit bé sirovekirin G serederé digel téksité edebi da bike.

Dé bizavé keyin binemayén rexna civaki di ¢end xalan da diyar bikeyén:

1- Metoda rexna civaki “’biwaré civaki bi serokaniya wate @ nivisina tékisti

danit. Giringlyeka mezin bi peywendiya navbera edebi i ketwaré civaki @ saristani
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dide. Wate edeb rengvedana wé cihanbiniyé G milmilanéye ku di ketwaré civaki da
heye’” (Heme Mentik, 2018: 73). Belé niviskar rengvedana hisyariya ketwari bi
rengeké rastewxwe nake. Belé hisyariya calak ku ji layé niviskari ve té derbirin
dixite ser ku ji encamé helwisté niviskari ye ji wi ketwari ku bi cihanbiniya niviskari
yan ji ew ¢ina niviskar di nav da diji té nasin. Herwisa wé ¢endé diyar dike, ¢cawa
nivésiné rivisteké civaki wergirtiye. Kewate pitir giringiyé vekoliné li ser hevbendiya

edebi bi civaki ra dike G karigeriya dolayeniya yan diyaléktiya wan li ser hevdd.

2- Rexna civaki “’ew rexneye ku li dur edebeké civaki digerit i behsé xemén
mileteké bike 0 biwéri li ser dab G neritan G zulmé G bin destiyé rabiwestit”’(Bengin
Tbrahim, 2014 : 35). Kewate pitir giringe bi wi edebi didet ku mijarén civaki di nav
xwe da hembez Kiribin. Herwisa edebi bi civaki ve hevbendike, beré xwe deté weku
zimanihalé civaki ku derbiriné ji jiyan dike. Ji ber ku jiyan keresté edebiye 0 babetén

xwe jé werdigirit. Edeb derbiriné ji civak G xem 1 arisén mirovi dike.

3- Yek ji binemayén di yén rexna civaki “ewe ku bahs li arisén civak dike ku
behra pitira xelké pédinalin ta ku higyariya cemaweri bike 0 bibe palderek ewan
arisan bi her réyaké careser biken>> (Thman Mihemed, 2017: 100 ). Ji ber ku armanca
rexna civaki bastirkirina civakiye 0 diyarkirina kése G arisén civaki G diyarkirina
careseryan bo wan. Kewate daxwaza pégiribiné ji niviskari dike ku xudan helwist bit

beramber arisén di nav civaké da.

~

4- Rexna civaki “metodeka rexneyiye pitir giringiyé bi naveroka téksité edebi
dide’’ (Karzan Kerim, 2009: 33). Kewate rexneka naverokiye giringe bi naveroka
téksité edebi dide G li ser radiwestit di vekolin G sirovekiriné da. Wesa dibiné edeb

nameka civakiya armancdare yan ji sirusteké civaki heye.

5- Metoda rexna civaki bi gisti 0 arasté rexna Marksi bi taybeti du binemayén

()

sereki hene *’yé yeké sirusté edebi yé duwé armanca edebi’ (Ibrahim Xelil, 2002:
53).Sebaret sirusté edebi ewe ku téksité edebi rengvedana ketwaré civaki ye. Belé
derbareyi armanca edebi. Girédaye bi helwisté niviskari sebaret wé milmilanéya nav
civaki da heye. Herwisa ev arasteye edebi bi serxana civaki ve giré dide ku

rengvedana jirxan aboriye. Herwisa edebi besek ji idolojiya niviskari @i civaki dibinit.
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6- Li div rexna civaki “pédiviye berhemé edebi di kujiyé wé yé civaki ra bé
vekolin 0 davegin |li ser delaletén civaki G derbirinén edebiyén berhemi békirin’’
(Ni’metullah Hamid, 2011: 84). Herwisa ewan rihurisalan destinisan dike ewén
berhemi téda peydabiliyi. Ramanén berhemi li ber ronahiya ewi civaké niviskar té da

Jjiyayi rave dike. Kewate civak réya tégehistinéye bo téksité niviskari.

7- “Diyaléktiya peywendiya kartékirin G karigerya edebi G ketwaré civaki G
saristani, ew j1 bi ramana retkirina wergirtina karé edebi bitené wek rengvedan bo vi
ketwari’” (Mihemed Hafiz, 1983 :66). Kewate tiora rengvedané ku binemayeké
giringe rexna civaki ye ku térwanina wé wesaye téksité edebi rengvedana ketwaré
civakiye. Belé ne veguhastineka rastewxwe ye. Belé helwisté niviskariye sebaret vi
ketwari. Kewate rengvedaneka réjeyiye. Kewate berhemé edebi kartékiriné 1i civaki

dike 1 civak ji kartékiriné 1i berhemé edebi dike.

8- Rexna civaki “’rexneka sirovekariye berev naveroka karé edebi ve dige ...
rexnegir hewildidet bi réya diyarkirina delaletén civaki i méjiy G deruni yan hinek
ditir ji di vi karf da, ji wi riwangahi ku edeb rengvedana civakiye. U rexneka biryari
0 helsengadinéye ji bihayé wi niviskari bilindike ku pégirbit bi keysén civaka xwe G

derbiriné j& bike’” (Welid Qesab, 2007: 39).

N

9- Rexna civaki “jingeha civakiya niviskari li ber ¢av wergirit. Herwisa
dupatiyé li wé ¢endé dike ku berhemé edebi derbiriné ji wé ¢iné dike. Ya ku niviskar
bi ser ve G ew fakterén civakén bine eger bo afrandina berhemé edebi. Cunki her
niviskarek endameke di civaki da, di siyandaye weku canewereké civaki bé vekolin
kirin>> (Ehmed Yasin, 2015:104). Kewate ya pédiviye xwandina berhemé edebi dé
weé jingeha civaki da bikin. Ewa berhem té da hatiye afrandin. Ji ber ku niviskar ji
endameké civakiye. Ew diyarde G arise G ridanén di nav civaki da serhildayin dibine
palderek bo azrandina hestén wi G afrandina berhemeké edebi. Ci babet G mijarén

berhemén xwe ji serbora xwe ya kesoki yan ji ji civaké di nav da diji wergirit.

10- Li div rexna civaki “niviskar demé rengvedana kawdanén civaké realisti
dike. Helwisté xwe y€ hizrl G felsefi jivan kawdanan péskés dike. Her weku
veguhézréner G rexnegir’”” (Welid Qsab, 2007: 37) hewildide civakeké nimtneyi di

nav berhemé xwe da amajé pébike. Rexné li civaké realisti bigrit bi merema
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péskeftina civaki. Ji ber ku edeb di siyandaye weku amireteké bo parastina rékxistina

civaki di nav civaki da rolé xwe bigérit.

11- Di nav rexna civaki da tégehé cihanbiné tégeheké giringe ku té nasin bi
térwanin 0 berxwedana niviskariye yan wé ¢inéye ya ku niviskar di nav dijit. Kewate
“edeb 1 felsefe derbirin ciyawazin ji cthanbiniyé, cihanbini tené térwanin G rastiya
takekesi nine, belé térwanina civaki ji ye’’ (Heme Mentik, 2018: 71 ) bo ketwaré
civaki G cihané ku hizr 0 hest G daxwazin wé ¢in bi xwe ve digrin ya niviskar di nav
da diji. Ew cihanbiniye ji ya ku niviskar di nav berhemé xwe da amajé pédike bo
careserkirina késén civaki. Kewate cihabini hisyaryeka calake ji encamé hisyariya
ketwari peydabiye. Ji ber ku edeb té€ derbirin bi réya ziman 0 peyvan G cihanbini

helwisté niviskariye ji civaki G cthané.

12- Rexna civaki ew civaké niviskar di nav da jiyayi yan ew civaké berhemé
xwe di nav da afrandi dike kililek yan pirek bo tégehistn G ravekirina berhemé
niviskari. Kewate civaki dike réya tégehistina berhemé edebi. Herwisa ya fere
rexnegir palderé nivésina berhemi ji layé niviskari ve diyar bike. Evca ¢i palderén
civaki bin yan kesoki bin. Mebesta niviskari ji nivésina wi berhemi ¢iye G viyaye ¢i

peyamé bigehénite civaké bi réya berhemé xwe.

13- Rexna civaki pitir giringe bi edebé pégiri dide. Ew niviskaré xwe dan
helwist bit beramberi arisén civaka Xwe. P&giriblina niviskari bi rengvedana civakeé G
helwisté niviskari ji arisén di nav civaki da. Pisandana arisén civaki G diyarkirina
careseriyan bo wan arigan. Herwisa giringe dete zimané gotara romané 0
ber¢avkirina delaletén wan yén civaki. Disan giringiye dete xwandevani ji ber ku
niviskar berhem 0 peyama xwe bo wi araste dike bi armanca hisyarkirina

xwandevani bi wi civaké di nav da diji G guherina civaki 0 avakirina civakeké bastir.

14- Rexna civaki sirovekirineka civakiyaneye di téksité edebi da. Civak
geleki dergehan bo rexnegiri ve dike bo sirovekirina téksiti.Véca ¢i ev civaké

niviskar navda jiyayi yan ji berhemé xwe di nav da afrandi.
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2. RENKVEDANA BABET U ARISEN CIVAKi DI ROMANEN
“STOKHOLME TE CI DIiT BEJE” i “XWESIYA BI £S” DA

2.1. Babet i Arisén Civaki

Rexna civaki pitir giringiyé bi naveroka berhemé edebi dide. Bi taybeti ji
babet G arisén civaki di berhemé edebi da. Ji ber ku “ naverok ji ew hizra ku di
bingehé keresté da ci girtiye”(Babé Nazé, 2010: 13). Anko ew hizre ya di nav
berhemi da hatiye derbirin. Naverok ji, weku kurbGna bingehé berhemé ji sé
elementan (waran) dihéte avakirin:

1- Tématik (Babeti) : Anko hizra bingehin di berhemi da.

2- Prublomatik ( Arisayeti ) : Anko arisa ku ji babeti derté.

3- Palder (Pafus) : Anko hest G helwesta afrinér (nivéser ) beramberi arisé, ¢i di
careserkiriné da 0 ¢i di péskéskirina wé da” (Babé Nazé, 2010: 16). Kewate babet G arise G
digel helwesta nivéser beramber arisén civaki ji eleméntén naveroka berhemé edebi ne.
Babet “ ew tisté ku dibe hizra sereke, di berhemé edebi da G li gora nérina nivéseri
peydabiina aris€” ( Babé Naze 2010: 30). Anko babet komek ji arigén jiyané€ye ew buyerén
ku nivéser li ser dinivésit. U pédiviye di nav wé mijaré da ya li ser dinivésit o li ser
radiwestit ariseyek hebit. Belé arise ew pris G arigén ku ji layé nivseri di berhemé edebi da,
ténedanan G péwistiya xwe bi careserkiriné hene. Disét nehéte careserkirin G disét bihéte
careserkirin. Kewate arise “ji bé&jeya Yunani a “problema” hatiye G wateya muhume,
armanc distine” (Babé Nazé 2012: 55). Kewate ariseti ew arisene ku dihundiré babeté
berhemé edebi da peydadibin. Evcar ew arisén sereki bin yan laweki bin. Weku arisén
civaki exlaqi siyasi abori... Herwesa nivéser helwest G cthanbiniya xwe beramber wan
arisén civaki di nav berhemé xwe da derdibrit. Ci bi berg¢avkirina wan yan ji bi
careserkirina wan ji bit. Kewate babetén civaki naveroka wan ariseka civaki li xwedigre.
Arigén civaki “ biritiye ji wé neréki G nehevsengiya ku tusi binyaté civaki dibit. Pédivi bi
careserkiriné ye” ( Fuad Resid, 1995: 12 ). Herwesa arisén civaki “ rikareke ji rawaletén
neblina rékxistna civaki yan helwesyana civaké. Bi rengeké gisti kardikine ser takekesi G
komé 1 civaké... rékeftinek li ser wé ¢cendé heye eger me viya diyardeka civaki bi ariseka
civaki bi hejmérin. Pédiviye civak hest bi heblina wé biket. Li divra ji pédivi ye
karkirineka bi kom rékxisti hebét bu careserkirin @ rizgarbuné ji xirabén wé” (fthsan
Mihemed, 2012: 470). Anko her diyardeka civaki bi ariseka civaki nahéte hijmartin.

Romannivés ji weku keseké hestiyar di nav civaké da zatir hest bi arisén nav civaké diket.
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Hewil dide bi réya romanén xwe civaka xwe ji van arisan agehdar yan haydar biket. Yan ji
careserkirina wan arisan ji bixéte bercav. Mileté Kurd ji ji encamé ¢end egerén civaki G
siyasi Gt méjuyi rabirtyé gelek arise G pirsgirékén civaki bliye. Van arise G pirsgirékan di
nav romana Kurdi ji da rengvedaye.

Romannivés Babé Nazé ji beramber arisén di nav civaké da béhelwest nebiye.
Arisén civaki di romané wi da rengvedaye. Emé hewilbidin ew babet G arisén di romanén
wi “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” 0 “Xwesya Bi Es” da hatine azrandin bergav bikin.
Herwesa cihanbini G térwanin G helwesté wi yén rexney sebaret van babet G arisén civaki
di her di romanén wi da amajé pébideyin bi deyin xuyakirin. Bi réya amajedan bi
wergirtina wan peregirafan ku xizmeta vé mijara vekolina me biket. Disa dé li dif
binemayén rexna civaki herdu romanén Babé Nazé “Stokholmé Te Ci Dit Béje” G

“Xwesya Bi Es” dixine ber tiska rexneyén xwe.
2.1.1. Kurtiya Romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje”

Naviinisané romané ji navé bajéré Stokholmé ku cihé biliyerén romané 1€ hatine
ridan hatiye wergirtin. Weku pisyareké hatiye arastekirin bo vi bajéri “Stokholmé Te Ci
Dit B&je” rengvedana naveroka romané diket. Navinisaneké balkése bo mijara navxwe ya
romané. Ji ber ku girédayi pirsa vekoline ye bi Babé Nazé ra li ser kustina serokweziré
Swedé Olof Palme. Romannivés Vviyaye béjit her weku di nav romané ji da dibéje
Stokholmé te wé sevé ¢i kesek ditiye serokwezir kustiye béje. Stokholmé tené tu rastiye
dizani 0 kané tomikén te da rasti béte holé. Stokholmé bo ¢i tu bébextiyé qebil diki. Li
beri despékirina romané bi hozan Ebdulrehman Miziiri, ya bi navé " Eger Ez " hatiye

nivisin:
Ew landika nav daye min
Ew kaniya av daye min
Ew dara sitav daye min
Dar 1 bera té wer nakim

Té wernakim (Babé Nazg, 2012: 9).

59



Ev hozane ji rengvedana naveroka romané diket @t penda Kurdiya demé bavi Békes

amojgarigari li diket dibéjit:

“Kuré min, ¢ala ku tu avé jé vedixweyi, kevir neavéjé! "' (Babé Nazé, 2012:
70).

Anko Kurd wisa hatine perwerdekirin di kultira wan da ji wisaye heger ava
welateké vexwar édi bera di xelké wi welati wernakin. Zereré nadene wan kesé genci 1é
wan kiriye. Babé Nazé ji dibéjit ji ber ku Swédé weku kogber li welaté xwe hewandim min
ava welaté we vexwar édi dé cawan zereré gehinime hawlatin we ev ¢cende ne ji dab 0 nerit
0 kultiira Kurdaye. Ev romane weku helwest wergirtineké beramber tawenbarkirina xwe bi
bé bextiyane nivésiye. Bo gehandina peyama xwe weku alaveké bo bergérikirini ji xwe G
Kurdan bi gisti nasandina kultira Kurdan bi xwandevané biyani i nasandina kultlra
rojavayi bi xwandevané Kurd. Divda ji romané dest pékiriye bi wesifkirina kesayetiyé
sereké romané ku navé wi Mustefa ye G nasnavé wi Békes belé di romané da pitir weku

Békes derbazdibe, bi xwandevan daye nasin:

“Miroveki nav u ser, bejin diréj, difin berani, bi ¢cavén hingvini i béwate,
xwedi dimek ne grover, nedréj ii pureké bi ser resayi ve digi, ji avayiyek mad tal
derket” ( Babé Nazé, 2012: 9).

Kesayetén di romané da Békes 0 bav G deyika wi G pireka wi i mamé wi, komisar
0 Liza Rusi 6 kuré wé Edward, kalké wi, Katya Rusi, Iva ya Swédi, wergér, Comerd Kurd
0 Vira hevjina Comerd, zarokén weé, fvan, Tanya 0 kuré we, Sonya, Birigita, hunermend,
jinka deyika Békes xwedi kiri. L€ pirani axivtin ser zimané Békesi G komisar @i bavi G Liza
0 Katiya derbazdibin di romané da G Békes i Liza weku kesayeti sereki di romané da
xweya dibin. Yén din ji weku kesayetén laweki xweya dibin di romané da. U bi vi rengi

Liza daye nasandin wesf kiriye.

“Jinek naviiser bi démek ne li hevhati, lévén mezin i terki 0 didanén firk dert ji

Comerd i Békesi revekir” (Babé Nazé, 2012: 78) .

Cihé ridanén romané bajéré Stokholmé ye li welaté Swedi. Blyer yan radana
romané blyereka rasteqineye ku bi seré niviskaré romané bi xwe hatiye ku Babé Nazé ye

demé li welaté Swédé kogber. Pisti kustina Olof Palme serokweziré Swédé, Babé Nazé
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dihéte gunehbarkirin bi kustina Olof Palme vekolin digel dihéte Kirin. Babé Nazé di vé
romané da bi hurguli balé dikésine ser vé biyer 0 vekolina komisar ligel wi ew diyaloka di
navbera wan da derbazbiye behisdiket. Vedgere zaroktiya xwe jiyana xwe ya zaroki @
xizana Xwe bahsdiket G amojgariyén Babé wi bo wi. Balé dikésine ser egeré
gunehbarkirina xwe. Herwesa nasiblina xwe bi Liza ya R{si ra ew egerén histiye Liza
gileyiya wi biket li dev polis Swédé G vekolin ligel bihétekirin. Herwesa behsé mayina
xwe li mala Liza diket G ew sevibérikén li mala wé dihatine li darxist G eger derketina xwe
ji mala wé 1 taku li dumahika romané bé gunehiya Békes dihéte xweya Kirin dihéte berdan
pisti vekoliné péra. Di nav romané da balé diksine ser kultiré Kurdi G herwesa kultiré
rojavayi. Di nav da ji balé diksine ser gelek arisén civaki li jiyana kogberiyé. Roman bi vi
rengé bi dumahik hatiye. Demé Békes li ser réya veger di pasé da bu mala xwe jineka
Swédi temagse wi diket. Ew ji ditirist careka di agehdari bidet polisan ji ber vé cendé Békes

li ser dikete gérin. Jinaka Swédi ji dibéje:

“ Diné me nebesé mebiin, dinén biyaniyan ji li me zédebiin! *“ (Babé Nazé, 2012:

153)
2.1.2. Kurtiya Romana “Xwesiya Bi Es”

Naviinisané romané balkése disét serenca xwandevani bo xwe bikésit. Ji du peyvén
dijoerthev xwesi 0 &s pékhatiye. Evé cendé ji ciwaniyek daye navinigani. Disan
rengvedana naveroka romané ji diket ku hatiye avakirin li ser xwesi G ne xwesi 0 €sa kegé
di nav civaka Kurdi da romané bi vi rengi dest pékiriye. Bi wesifkirina kesatiyeka serekiya

romané ew ji mamoste Sahine bi vi rengi bi me daye nasandin.

“Eve buiye pénc sal ku mamosta sahin, hevjina xwe winda kiriye. ligel ku di
zarokén wi bibin xwedi mal il zarok il temené wi hema béje bi ser sést sali ketibii, Ié

her jineke din ji bo xwe nexwest it mabii” (Babé Nazé, 2016: 5).
Disan kesayetiya duwé ji ku Stillave bi vi rengi bi me déte nasin:

“Kegeke ku nivé temené wi kirbi, di heman destgeha karé wi da dest bi xebata xwe
kir, Bi rasté ji, Sulavé ji sinéltiya xwe, heta gertibiina xwe ku bi ser sthsali ketbii. Her dem

sermokti jére dibii heval it weku pogsiyé wé digirt ser rityé wé” (Babé Nazé, 2016: 6 ).
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Kesayetén di romané da besdar; Sahin mamosta zankoyé, Sialav xebatkar i
zankoyé bav 0 dayika wé&, Medya hevala Stilavé G bav G dayika wé, kega hevala Medyayé
ku Medya biranin wé dixwene ku amaje bi navé wé nedaye. Hevala wé keg¢é xwediya
naman bi navé Sekine G mamostayé dibistané. Lé kesayetiyén sereki divé romané da
mamosta Sahin G Stlav G Medya ye. Evén ditir weku kesayetén lawekine di romané da.
Cihé blyerén romané dibistan i zankoye 1€ amaje bi navé bajéri nehatiye dan. Lé tene
amaje bi peykeré Ehmedé Xané hatiye dan. Biyera sereke li ser hejékirina di navbera
mamosta Sahén G Stlavé da ye ku kegeka geyreye. Anko roman bi hezjékirina Sahin bi
Sulavé ra destpédiket. Divda ji Stilav vedgere jiyana Xwe ya zarokatiyé li bira xwe dinét.
Nasbiina xwe bi hevala xwe Medya |i dibistané. Herwesa biréya xwandina birinan {
namén kegeké ku hevala Medyayé balé diksine ser desdiréjiya siksi di jiyé sinéleyé da li
ser wé kece 0 evina wé bi kureké fileh ra ku Stilav G Medyayé xwe néziki wé kegé diditin.
Sulavé ji layé dest dréjikiriné ve @ Medyayé ji layé hezjkirina bi kureké fileh ra. Dibe ji
Salav G Medyayé viyaye behsé xwe biken bi rengeké nerastewxwe ji ber ku di civaké da
behiskirina her da mijaran hélén sor dihéne hijmartin. Biréya name 0 birinana keca hevala
Medya balé diksine ser van mijaran ji ber ku Medya dibéjit Stlav ev kege weki min 1 te ye
bi taybetmendiyén xwe. Siilav egeri qeyrebina xwe bi me dide nasin. Amajé dide dab G
néritén civaka Kurdi G neazadiya kecé di nav civaké da. Divda ji Stlav behsé hejékirina
kureki diket ku dil ketbiiye wé 0 egeri nerazibina xwe dete diyarkirin bi evina wi kuri.
Disan Medya ji behsé heskirina xwe bi kureké ra diket pist ra ji digite Ewropa ligeli wi
kuri dijit. Disan roman vedgere ser hejkirina Silav @ Sahin 1i zankoyé xwastina desté
Salav ji layé Sahin ji wé bi xwe pist ra ji ji Babé wé razibina wan. Roman bi pékénana
hevjiniya Sahin @ Stilav bi derbirina hesta eviné dihundiré Sahin @ Stlav bi dumahik dihét.

Demé Sahin hesta xwe derdibirit divda ji Stilav bi vi rengi:

I3

‘1 ewl bé hemdi xwe, di hinava xwe de got : " diyare, egeré berdewamiya jiyané
evel " Siulavé ji bé serm derbirina hesta hinava xwe diyarkir : " wey Xweda! Min ¢qas
xwegi, ji jivana xwe winda kir! 7 nuka ji, ez tégehistim, “Xwesiva Bi Es” ¢i ye! " " (Babé
Nazé, 2016: 88).

Ev xwesiye ji;

“Ew hingvandina giyané wi bi giyané wé re ii pére givasandina dii lasan ji hevi re”
(Babé Nazg, 2016: 88).
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Li demé du giyan 0 di rih Sahin 0 Stlav biryar dan hevjinyé pék bin. Las G glyané
xwe li hev tékel 0 parvebiken. U jiyanka bi hevira pékve biborinin. Di car¢ové xézaneké
da weku navunisané romané bi xwe ku “Xwesya Bi Es” e dixwesi 0 nexwesyan da
bihevira bijin G jiyana xwe derbaz biket. Ji ber ku pékinana jiyana hevjinyé hiviya her
kegeké G kureké ye di nav civaki da. Dé vé romané da ji hévi G xwesi G ésa keceké di nav
civaka Kurdi da bi me daye nasandin. Tiskxistiye ser ¢end arisén civaka Kurdi bi taybet ji

yén bi kegé ve girédayi di nav civaki Kurdi da.

2.2.  Renkvedana Babet it Arisén Civaki Di Romanén “Stokholmé Te
Ci Dit Béje” & “Xwesiya Bi Es” Da

Renkvedana babet 1 arisén civaki di romanén “Stokholmé Te Ci Dit B&je” 0

“Xwesiya Bi Es” da ev arisén jérin ji di nav xwe da hembezkirine:
2.2.1. Tawanbarkirina Bi Bébexti

Mijar G babeté serekiyé vé romané ji biliyereka rasteqineye hatiye wergirtin ku li
welaté Sweédé li jiyan kogberiye 1i bajéré Stokholmé bi seré nivéseré vé romané Babé Nazé
bi xwe hatiye. Romannivés 1i despéka romané di gotareké da bi navé “gotinek divé”
tiskxistiye ser vé rastlyé demé dibéje “bi kustina Olof Palme, em Kurd ji du aliyan ve
ésiyan, ji aliyeké ve me dosteki hé&ja winda kir 4 ji aliyé din ve bi her awayi pékol dibe ku
ev kustina bériimet hiistiyé gelé me kevne. ... Ji ber vé yeké, bi kustina Palme ésa me da

aliye”(Babé Naz¢, 2012: 7).

Demé li sala 1986 1i 28 Sibaté li se'et yazde G ¢arékeké sevé serokweziré Swedé
Olof Palme li bajéré Stokholmé ligel hevjina xwe ji sinemayé derdikeve. Ji layé keseké
neniyas ve dihéte kustin. Babé Nazé ji yek ji wan kesan dibe yén vekolin digel dihéte Kirin.
Dibéje “ ez mutehem bim G gunehbarbiim bi kustina Olof Palme tehqiq yan vekolin ligel
min kirin. U pisti hesit rojan ji vé biiyeré min dest bi nivsina romana xwe kir’(Bi Babé
Nazé ra hevpeyvin, 22.11.2018). Romannivés egeri gunehbarkirina xwe li despéka romané

bi vi rengi dete diyarkirin.

“li welaté wi mirovi, qisla polis weha bi nav dikirin. ew derket béy ku bizanibe, di
heman rojé de, wéneyé kesé bi nav kujdaré serokwezir, yé ku rewistén wi bi xwe, téde

dihatin bercestekirin, hemii rojnamén stokholmé de belav bibii” ( Babé Nazé, 2012: 9).
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Ji ber ku ew sahidén li demé kustina serokweziri kujdar ditbin biréya vegéran
wesifdayina wan ji kes kujdar ra polisan wéneké xeyali ji kujdari ra ¢€kribin @ di rojname

televizyonén wi welati da belav kir bi. Dé vé peregrafé da amajé pédiket:

“di ber kiska rojinemeyan re derbaz bii. Bi derbazbiiné re, bé hemdi wi awirén wi,
li wéneyeké ketin. Bi nerina pési ji wi xisletén démé xwe téde ditin” ( Babé Nazé, 2012:

13).

Anko Babé Naz¢ ji bi xwe danpédané diket ku ew wéné xeyaliyé hatiye ¢ékirin bi

xesletén xwe weki yén wi bi xwe bin. Herwesa di peregrafa pisra ji dibéje,

“ bi ¢avén ne bawerkiri temageyi wéneyi Kir. EW weha mina wi bii, heya wi bi xwe,
Ji xwe re got :" ev ji birayé min bétir di sibe min... "...U ewi ji xwe re got : "loma li min
digeriyan! (Babé Nazé, 2012,13).

Belé seray wé ¢endé Babé Nazé di peregrafeka ditir da dibéje;

“ ew wéne ji xeyalén ¢end sahidane i bi harikariya teknika nii " agop bii heyin i

A

realité "... Her yeké dihisé xwe de, démé mirové pérghati datani ber wéné bi nav kujdar.

(Babé Nazg, 2012: 15).

Babé Nazé hest pédiket ku mafé wi hatine pésilkirin bé bexti 1& hatiye kirin. U
digel bajéré Stokholmé da dikevite diyaloké dibéje

“ Stokholmé, tené li ser te maye, de béje wé sevé te ¢i ditiye! Ma ¢ima tu bé
bextiyé pesend diki? " (Babé Nazé, 2012: 40).

Bi rengeké rexnegrane helwesté xwe |li ser tawanbarkirina xwe bi bébexi
derdebirit. Ew jina Babé Nazé di mala wé da li jureka xaniyé wé da aknici bi ba ku wé jiné
Babé Nazé yan ji bikes weku xustiviyé xwe dihesiband. Ji eger xiyaneté di navbera wan da
demé Liza Békes di mala xwe da bi kegek ditir ra dibinit. Herwesa ji Békes ji Liza bi
kurek ra dibinit. Dibe eger tékguna peywendi di navbera wan da. Belku her ji ber van
nakokiyan ji bit Liza gileya wi kirbit 1i dev polisan. Ji ber dilmayina wan ji hevadi ji ber
ku Békes got bl Liza édi ez li mala te naminim wé seva serokwezir hatiye kustin ji mala

weé derket bl. Polis vé pisyaré ji Békes diket:
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“Cawa te Liza naskir ii te kengi naskir? U ¢ima di heman roja kustina serokwezir
de, tu ji mala wé derketi? Ji bo ku Békes li ber polis xwe diri péwendiyek evini bike,
mebesta komisar ji vé pirsé ¢i ye ravekir it ev delilek ji delilén reva ji pirsé bii” (Babé

Nazé, 2012: 63).

Li vir romannivés bi me dete xweya Kirin neviyaye polis bizanit ku peywendiyeka
evini di navber Liza G Békes da ye 1€ ji berdewamidana romané diyardibit evini yek heye
heger evineka yek layi ji bit ji layé Liza bu Békes li Békes evina xwe bu Liza diyarnaket.
Di nav romané da. Her ¢ende li mala wé maye péra razaye danpédané bi vé€ ¢endé diket
demé Békes ligel kegeka di dibinit dibe eger sere devé di navbera wan da. Divda ji bi vi

rengi amajé pédiket di vé peregrafé da:

“WEé roja ku Békes ji mala Liza derket, bi sev, li ber nivé sevé serokwezir bi desté
hinekan hate kustin. Pagsi sé rojan ji bityera kustina serokwezir Békes vegeriya male da ku
hiir ti morén xwe li mala Liza bibe ti wi nizanibii ku roja diyé ji kustiné, Liza telifon ji
polis re vekrive i agahi daye wan * ku miroveké Kurd bi navé Békes li cem b il ji seva
kustina serokwezir nehatiye malé. Bi vé danana agahiye Békes kete deftera polis, bé ku ew
zanibe. Tené gava ew hate mala Liza, ewé bi car car jé re got: Polis li we Kurdan digere i
li teji... Li min? Békes bi tirs pirsi. Eré lite... Cima li min? Ezi ¢ zanim, here cem polis
bela ew ji te re béjen ¢ima. ... Békes... zi bi zii, bi hartkariya hevalé xwe, li Ser Ciyé xwe

polis agehdar Kir ” ( Babé Nazé, 2012: 145).
Herwesa Békes li ser vé mijaré dibéje:

“ vé bé Babé ¢i derew kiriye ii hebe nebe, wé baré min li cem polis giran kiriye.

Nediire ku egert derketina min ji mala wé bi kustiné girédaye” (Babé Nazé, 2012: 70).

Bi vé ¢endé ji xweya dibe ku Liza agehdari daye polis li ser Békes heta ku vekolin
ligel kiriye. Ev €k ji wan egerén tawanbarkirina wi ye. Lé hindek egeré di ji hebln di vé

peregrafé da diyardiket dibéje:

“ ké gelaciya min kir i heger ez ne Kurd biima, we yé guhbida gelaciya li ser min?
(Babé Naz¢, 2012: 146).
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Babé Nazé egereké di tawanbarkirina xwe dizivrine wé ¢endé¢ ji ber ku Kurde egeri
sereki ev ¢ende bi. Eger wé ne nehatiba tawanbarkirin bi vé gustiné. Ji ber vé ¢endé ji

Békes ji komisar pirsyar diket:

“Komisar, ma ¢i berjewendiya Kurdan bi kustina serokweziré we heye?
Komisar bi réya wergéri li Békes vegerand - mane hiin biin, én ku cara pésin past si sed
sali ji kustina siyasi li welaté me, hiin bi kustina politiki rabiin. Bé guman heger we beré li
hundiré paytexta me kustin ne kirba, me nuka sop nedbire ber deré we ...” (Babé Nazé,
2012: 30).

Bi vé ¢endé ji komisar amajé bi wé ¢endé diket ku Kurdan salén beri nuke ji li
Swédeé li ser siyaseti hindek kes kustine ji ber vé ¢endé ji sopa xwe biriye ser Kurdan. Bi
vé ¢endé ji egeri tawanbarkirina Babé Nazé bu me xweya dibe. Ek ji ber haydarkirina
polisan ji layé Liza ve ku gotibli wé seva serokwezir hatiye kustin Babé Nazé ne
vegeriyaye mal. Dibe Liza bi v€ ¢endé rabubit ji ber nakokin di navbera wan da weku
tolhildanek diji xiyaneta Békesi beramberé wé ligel jineka ditir da. Yan ji bu bi destxistina
xelaté bl ku diyarkirina kujdari hatiye terxankirin. Du ji ber ku Kurd ba G beri wé serdemé
ji hindek kes bi destén Kurdan hatbiin kustin li ser mijarén siyasi. Ya sé ji ji ber ku bi
xeslet 0 taybetmendiyén xwe Babé Nazé weku wéné xeyaliyé kujdari bi. Ev her s€ egerne
histiye Babé Nazé bi héte tawanbarkirin bi kustina serokwezir Swédé bi bébextiyane. Bé
ku ¢i belgeyn ditir li ser hebin. Pisra ji bé gunehiya wi ji vé kustiné dihéte diyarkirin bé
guneh derg¢it. Ev ¢ende ji arigeka civaki ye demé kesk bé ku belgén pédivi li ser hebin

bihéte tawanbarkirin bi kustiné. Ji ber vé ¢endé ji di v€ peregraveki da dibéje:

“ lewra vé bilyeré ne tené destdiréjiya mafén wi wek mirov kirbii ii weha ji

guhertinek xistbii nerin it baweriyén wi” ( Babé Nazé, 2012: 37).

Ev biyera divé romané da hatiye rengvedan ku blyereka rastiye bi ser nivéseri vé
romané bi xwe hatiye. Romannivési ev biyer Kiriye hévéné avakirina romana xwe.
Herwesa Babé Nazé divé peregrafé da dibéje pistkilbiina wi ne ku ji subheta bi " kujdar "
re, 1€ ji ber navé Kurdan ba. Lewra, di salén dawi de, ¢cend kustin bi destén wan 1i Ewropa

gewmibtin. W1 di got:

“ heger hat u di sitiiyé mexén, ne dewleta me heye ku me bikewine i ne ji dosté

dilsewat ..." Ji bo vé yeké, wi despéka kustina serokwezir, ji xwe re d'a kir : " Hema ne bi
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’

desté biyaniyan hatibe kugstin i ku hat it ew bin, de bela navé Kurdan nekeve nav pirsé ...’
(Babé Nazé, 2012: 14).

Li vir romannivés ji axivtné komisar li ser mijara kustina bi desté Kurda li eworpa
pesendiket 1i wi serdemé beri kustina Olof Palme serokwezir Swédi. Herwesa Babé Nazé
dibgje:

“ heger xwediyén min hebiina, ezé ne li vira bima i ku xwediyé me Kurdan
hebitya, emé di radyo, televizyon ii rojnamén Swédiyan de, divé pélé de emé bé riimet
nebiina ” ( Babé Nazg, 2012: 19).

Babé Nazé behsé ragehandina Swédé diket dibéjit Kurd weku kujdar di
ragehandina wan da di hatne pisan da. Bi rengeki nerastewxwe neraziblna xwe li ser vé
¢endé radigehinit dib&je heger dewleta me heba wé ev ¢ende di derheqa me da ne hatiba
gotin. Ji ber vé bé xwediya xwe ji li jiyana kogberi i navé qehremané romana xwe ji kiriye
Békes. Derbiriné ji Békesiya romannivési bi xwe dikeve li jiyana kogberiye. Bi vé ¢endé ji
ew serdemé romannivés té da jiyaye karégeriya xwe li ser wi kiriye G bandora xwe li ser
romana wi ji kiriye. Herwesa regezé wi ji weku Kurd rolé xwe di tawanbarkirina wi da
hebiiye. Bi vé ¢endé ji romannivés gelek ésyaye careké ji ber rewsa xwe tawanbarkirina bi
bébexti. Carekeé ji ji ber rewsa gel xwe diket. Herwesa Babé Nazé hest bi wé ¢endé kiriye
te'day 1i wi hatiye kirin. Ji ber ku keseké béguneh bi ¢i peywendiya wi bi mijara kustiné

ve nebll. Babé Nazé dibéje:

“ kevrén qor zibran i kevrén din nabin wek hev. Bi herfandina kevrén qor zibiran,
avayi heldiwege i té xwar. Heger mirov bi ¢iina xwe, wé tené ziyané bigehine giyané XWe,
édi ew bi desté xweye. Lé belé, eger ¢iina wi, ziyané bigehine malbat i civaké, hingé ew ne
bi desté xweye ...” (Babé Nazg¢, 2012: 37).

Li vir Babé Naz€é amajé bi wé ¢end diket. Bi wé ramané ku balé diksine ser wé
cendé ku kustina serokwezir Swédi ne tené zirar gehandiye wi bi xwe. Belku zirar
gehistiye civak G malbata w1 ji. Babé Naz€ ji amajé bi wé ¢endé diket ku heger vé tawané
béxine stuy€ wi wé ne zirar bigehe wi bi xwe. Lé& dé zirar bigehe civak G mileti Kurd bi
tevahi. Babé Naz€ penabiriye ber nivésina romané weku helwest wergirtinek. Beramber
tawanbarkirina wi ya bi bébexti. Weku qérin G gaziyeka nerazibiné bl. Beramber wé

rewsa deruniya Ketiye di nav da. Ji bo rizgarbin ji vé rewsé penabirye ber nivésina romané
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daku helwest G neraziblina xwe bi réya romané bi rengeké huneri bigehine xwandevan.
Romannivés penabiriye ber nivésina romana jiyanameyi. Pargek ji jiyana xwe G ew bilyer
bi seri hatiye kirlye hévin 0 keresté romana xwe. Dibe ji ber wé ¢endé bit daku bé sansur li
ser her mijareké biaxivit. Rasti i xeyalé tékel biket. Belku nedisiya bi azadane di jiyanama
xweyi da behsé gelek mijaran bike. Ji ber ku yek ji taybetmendin jiyanama xwey rast
goyiye. Ji ber ku nivéskar neviyaye hemi mijaran bi rengeké rastewxwe li ser zimané xwe
béjit. Penabiriye ber nivésina romana jiyanameyi ku deliva tékelkirina rasti G xeyalé di nav
da heye. U li ser zimané qehremané romané ku Békes cihanbini 0 helwesta xwe derbiriye.
Ji ber ku her weku rexnegiré Risi Bilinsiki li ser romané dibé&e “ roman dastana jiyana

taybete ku li ser gedera miroveké taybete” (Omer Dewran, 2010: 52).

Romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” ji li ser ew buyera bi seré Babé Nazé hatiye li
jiyana kocberé li welaté Swédé hatiye névisandin. Parcek ji jiyana wi té da hatiye

rengvedan.

2.2.2. Siretén Jiyané

A

Siret weku réyeké dihéne bikarénan. Ji layé siretkari ve Dbo bastirkirin G
haydarkirina endamén civaki kesé€ siret 1€kri. Bi merema nisandana basiyé réya rast G
dirust dihéne bikarénan. Da ku takekes yan endamén xézané yan civak ji xeletin jiyané
durbikevin. Ji layé kesén xudan serbor ve dihéne derbirin @ péskiskirin. Siret toveké base
siretkar belavdiket. Péxemet berjewendiya kesé beramber yan civaké. Kewate “siret li
divguna kareki yan axiftnekéye, merema wé rastikirin 4 basiye bo xudané wé&” (Cihan
fsma’il, 2011: 24 ). Di romana “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” amaje bi gelek siretén jiyané

hatine dan ku ji pend G serpéhatiné folklor Kurdi li ser zimané Babé dihéne vegéran.

“ Serpéhatiya ku Babé her dem ew pé siret dikir bi biré hat : " gava ga dikeve
erdé, kér lé pir dibin." Babé ev serpéhati bi serpéhatiyek din rave dikir : " hevalé kesé
barketi tiineye” ( Babé Nazg, 2012: 10).

Anko Babé wi agehdar kiriye bizanibe kes ne hevalé mirové keti ye véca hisyar
xwe be di jiyané da. Babé Nazé roman xwe bi pend 1 serpéhatiyén Babé xwe li gelek cihan

da xemlandiye. Herwesa di pergirafeka ditir ji da amaje bi sireteka di ya Babé xwe diket.

“ pisti léxistné cir - cir i rapelkandin bé mifaye” ( Babé Naz¢, 2012: 11).
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Anko demé tistek bi seré mirov dihét divé bi waqg'yane serederiyé ligel biket.

Herwesa Babé Nazé vé sireté ji li ser zimané Babé amajé pédiket di romané da:

“Heger lehi rabu u tu di nav de bi , gewdé xwe sist bike & xwe pére berde ,
xwe pére berde heya tu bigéhi kendaleké yan ji qiraxeké .. "...Di vé beri ku tug rabe tu
barke, beri av bé bin te di vé tu ré li ber merzib it cukan bigri. Bi méranya xwe di vé tu
sér bi, di kKariibaré xwe de di vé tu bi sivk biina pilinga bi it bi deyaxa xwe de, dive tu
deve bi. U dikonebiin ii hikmeta xwe de, di vé tu wek rovi b ..." (Babé Naz¢, 2012: 17).

Bi vé ¢endé ji amojgarigariyén Babé xwe li bira xwe dinit ka dé gawa ew
kawdanén ketiye té da ji derbazbit. Bo me xweya dibe Babé Nazé gelek ketiye bin badora
Babé xwe da. Eve ji tisteka normale ji ber ku di xézan da pitir zarok dikevine bin bandora
dayik 0 bavan da ji ber ku xézan qutabxana €ké ye zarok té da perwerde dibin. Disan
amaje bi sireteka di hatiye dan 1€ ji layé pira Babé Nazé ji dayika wi ra li demé zaroki

dibgje:
“kesé ji geflé dimine didin guran” ( Babé Nazé, 2012: 23 ).

Bi vé ¢endé ji bi keca xwe daye diyarkirin ku divé her dem mirov bi gel G mileté
Xwe re bit. Eger ne wé li berp€yan bice. Kewate da ku her kesek bihéte parastin divé di nav

civak 0 gelé xwe da bit. Herwesa amajé bi sireteka di ya Babé xwe diket dema di got:
“ci bi seré mirov bé, ji encama Kirinén wi bi xwe ne” ( Babé Nazé, 2012: 32).

Bi birinana van siretin Babé xwe mirov hest pédiket ku romannivés her weku xwe
beramberi Babé xwe, xwe neguhdar dibine ku hemi ew siret Babé ku li niviskari
hatinekirin pégiri pé ne kirlye di jiyana xwe da. Heger ne wé ne ketiba rewseka weha da.

Herwesa amajé bi sireteka di ji diket li ser basi G xirabiyé:

“Heger mirov xéré bike, wé xér bé pésiyé. Heger ew xerabiyé bike, wé xerabi bé
pésivé...” (Babé Nazé, 2012: 34).

Herwesa Babé niviskari siretan 1€ diket li ser giringiya baweriya bi Xwedé di jiyan

mirovi da G di dinyayé da. Di vé peregirafé da dibéje:

“ Kuré min jibir neke, dinya li ser qilogé gamasi ava biiye. Ew bi xwe li ser miiyeké

ye il tené baweri wé dihéle. Heyina dinyayé it windabiina wé, li ser baweriyé ii nebaweriyé
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ye. Gava bawert ji dinyayé rabe, véga wé dinya wek diwaré ji hevketi bihelose. Gava
Xwedé Adem 1 Hewa ani ser riiyé erdé, wi ew li ser vi bingehi anin. Heger wan bawert
neskanda, niha emé hemii di bihisti de bana. Ji bo ku dinya bidome i nebaweri bi ser
nekeve, Xwedé her tist du ¢ékrine. Jin it mér, du ling dest it du ¢av... Her du tist hevdi
radigrin heger yek ji wan xwe béxér bike, yé din ji, bi xwe re ¢iriik dike” ( Babé Nazg,
2012: 35).

Li vir ji Babé wi weku siretkareké siretan 1i kuré xwe diket. Viyaye giringiya
baweri di jiyané da bi wi bidete nasandin. Ka giringiya wé di jiyané da ¢ende eve ji dibin
bandora ayni islamé da ji ber ku Babé wi bi xwe ji mela bii. Hewildaye zaroké xwe bi
perwerdeyeka ayni perwerde biket. Herwesa amajedaye rolé jin G méran di civaké da bi

réya her di yan xézan dihéte parastin 0 ragirtin. Herwesa siretén xwe diréji pédidit, dibéje:

“ Kuré min, weha ji dive tu jibir neki ku du rengén baweriyé hene, yek bi tékéliyé,
yek ji, ji bétékéliyé ye. Baweriya pési ji negariye, ji Qelsiyé ye, her ¢i ya din ji gineta mirov
bi wi it méraniya wi Ye. Li ser vé tisté minak di jiyané de pirin: Pi¢iikani di gonaxa
zaroktiyé de, mirov nikare bé tékeli biji, dive ew li ser baweriya bi bav i dé biji ii tékeliyé
li ser wan deyne. Lé di péla xortaniyé de, wé hegé mirov tunebe, bi cavpani li desté dé i
Babé binére. Cavpani, heger li ber desté mirovan be ji, bé riimetiye u di nava mexliig de,
sitla délitiyé digkive” ( Babé Nazg¢, 2012: 35).

Bi vé ¢endé ji sireté li kuré xwe diket. Pédiviye dijiyé gencatiye da pist bestiné li
ser xwe biket. Bé ku pistbestiné li ser kesén dewirberé xwe biket. Li ser vé mijar ji

minakek jéra dibéje:

“ Bala xwe bide rewsa gur i kiigik. Bi xwe dibéjin ku her du celebekin, 1é yé pési
da ser riya bi bawerik bé tékli, nexwest toqa délitiyé dihustiyé xwe xe i heya- heya ma li
colan. Niha ji bi zikeké tér i yeké bir¢i jiyana xwe didomine. Lé her¢i kii¢ik wi di destipéké
de ¢avén xwe ji bo térbiina ziké xwe pan kir ti gava tuqa dilité xist hustiiyé wi, bé deng
teriya xwe hejand 1 bi vi awayi ew di desté xwediyé xwe de ma kuré min baweriya gur ji
mezinatiya giyané wi ye i ya kiigik ji nefs sikenandiné ye. Baweriyek bi riimet ji baweriyek
cav sikenandiné ¢étire. Bir¢ibiina Qur, ji térbiina kiigik ¢étire. Heger xwediyé kii¢ik mirove.
Lé belé xwediyé gur xwedaye ti cawa be Xwedé, ji xwedi mezintire” (Babé Nazé, 2012:
36).
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Bi vé ¢endé ji sireté 1€ diket divé di jiyané da pisbestiné li ser xwe G Xwedé biket,
ne pista xwe bi mirovan girébidet. Herwesa berdewamiyé dide siret xwe amojgarigari 1€
diketi dibéje:

“ Kuré min balinde 1 tultirén dinyayé i weha ji tebayén wé bi hovitiya xwe ¢cawa
bin naghén toza mirov, loma ji tu cari bi Kurani, tu xwe nespére mexligén toxmé xwe”

(Babé Nazé, 2012: 36).

Li vé re ji amojgariye li kuré xwe diket ku pédiviye ¢i caran bi ¢av kureyi baweriya

xwe bi her miroveké neinét di jiyané da. Ji ber hinde ji dibé&je:

“Lé heya ¢iik, kerosk i1 xezal bi bé bexti bén kustin, wé mirov ji, bi desté mirov bé
kugtin” (Babé Naz¢, 2012: 37).

Bi vé ¢endé ji Babé wi kuré xwe ji kustina mirovan bi desté mirovan agehdar diket.
U kuré xwe ji hovitiya mirovan hisarkiriye. Bi rengeki nerastewxwe vé arisa civaki bergav
0 pesend naket ku mirov bi kustina mirovi rabit. Ji ber ku kustin di ayiné islamé da ji

guneheka mezin hatiye gelem dan. Herwesa séretek 0 serpéhatiyeka di da dibéje:

“ Bi xweziya kes nagehe baqén keziya. Xér i bér tené di karé desté de ne. Lé jibir
meke ne her dest genci jé té it hemii dest ne wek hevin. Desté li joré bilind, ji yé nizim
¢étire, yani desté ku dide jyé ku distine bastire. Pisti vé hedisa péxember” (Babé Nazg,
2012: 40).

Li vir ji badora ayiné islamé li ser Babé Nazé diyardibit demé hedisa péxemberi
(s.-x.1) li ser giringiya karkiriné di jiyané da bo dete diyarkirin. Pisra ji serpéhatiyeka geléri

jére dibéje her li ser vé mijaré:

“ Di béjin ku di heyamé beré de bazirganeki zengin hebii. Lé belé duniidaki wi tené
hebil. Rojeké ji rojan mirové bazirgan ji kuré xwe re got: Pisti ¢endeké di vé karwané me
bi ré keve, ez dixwazim ku tu vé caré ji siina min bi karwan re bi¢i: Bazirganiya beré ji, li
ser gantir devan bii i pir diréj diksand: Carna di navbera bajareki ii bajareki de, sé meh
dikisand kuré bazirgan gotina Babé xwe li erdé nexsit, baré sed qantir i devan ji caw i
pertelan bar kir i li peyayén xwe re da ser ré. Bazirgané dewlemend kuré xwe birékir, jibo
ku ji aliki bicerbine 1 ji aliki din ve wi dixwest kurk bi karé xwe bide naskirin. Lé

bazirgané bi¢iik pasi sé rojan ji ¢ciina Xwe, li Babé vegeriya. Bi vegera karwané xwe ya ne
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di wexté xwe de, bazirgané mezin ma matmayi i ji kuré xwe pirsi: Te xére kuré min, ¢ima
hiin weha zii vegeriyan? Lawk ji bersiva xwe da: Ma ji bili xéré wé ¢i hebe? Li devé riya
Xwe, min ku gureki melul it mirari li ber Qefeké ku xwe ramdandibii ti hema - hema ruh té
de mabii dit. Di heman demé de, min séreki ku dabii pey xezaleké dit. Sér it xezal bi ali
zinar de dihatin. Gava li héla bezé, xezal giha giraxa zinar, nema karibii xwe bigirta  ji
jor ve hate xwaré. Xezal bi gewdeké miri li ber guré bé hal ket. Gava gur dit ku gepa wi
hatiye ber devé wi, hédi - hédi xwe kisksand heya giha ser bereté. Séré ku gepa wi ji devé
wi ketibi, [i qraxa zinar bé ku bikaribe tisteki bike, ji necari ma sekni i li nécira xwe ya di
devé gur de dineri... Bavo, gava min ev hikmeta Xwedé dit, min emir da peyayén xwe ku
seré karwan vegerinin it min ji Xwe re got, démek Xwedé rizqé wi guri ani ber devé wi, bé
ku tisteké bike, ma ¢i korani bi cavén me hati ku em bi mehan li rizqé xwe bigerin! U min
aniya bazirgan de biin mina bizotan. U bi xeyd, ji kuré xwe re got: de rabe ser xwe i ji
nuve bide ser riya xwe! Ma ¢ima di berhevdana rizqé xwe de tu dixwazi bi gur bi, Ié tu

naxwazi bi séré seré ¢iya bi? " (Babé Nazé, 2012: 41).

Bi vé ser péhatiya folklori disan Babé viyaye giringiya kar Kiriné di jiyané da bi
kuré xwe bi det naskirin. Babé Nazé di romana xwe “Stokholmé Te Ci Dit Béje” gelek
siret 0 pend G serpéhatén folklori di romana xwe da bi karinayne. Bi vé ¢endé ji viyaye
hikmeta mileté xwe G folklor G kultira mileté xwe bi xwandevané navixwe 0 biyani bide

nasin. Herwesa dibéje ji méjeve hatiye gotin:

"Gava mirov dikeve tengayé, yan Xwedé bi birté, yan ji bav i dé” (Babé Nazg,
2012: 43).

Babé Nazé ji Xwedé 0 bav G dayika xwe li bira xwe énane. Demé dihéte
tawanbarkirin bi gustiné bi bébexti. Romannivés tusi havibin blye li kogberiye siretén

Babé xwe li bira xwe Tnane. Disan Babé w1 sireteka di 1€ diket dibéje:

“ Kuré min, rewsa taji it keroské ne wek heve it nabe yek. Kerusk direve 1 taji bi
pey dikeve, rev i peyketin neyekin, ya pési ji necari i ji rewsek tenge. U her¢i peyketin ji, ji
bitiriyé ye, necart it bitirbiin ne wek hevin” (Babé Nazé, 2012: 47 ).

Vé serpéhatiye ji bi rewsa ew ketiye téda girédet ku dé rewsa bersiv dané daye G

her dem rewsa kesé di pirse xurtire. Ji ew kesé ku bersivé didit. Ji ber ku Babé Nazé di
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rewsa bersivdané G bergérikirin€ da bi. Beramber pirsén komisari di vekolina péra dihate

Kirin. Herwesa amajé bi sireteka ditir ya Babé xwe daye dibéje:
“Cala ku tu avé jé vexwuy, nabe tu keviran pavéji wé " ( Babé Nazé, 2012: 51).

Bivé sireté ji dete diyarkirin di nav kultiiri me da wesa ye dema me av 0 nané mala
€ké xarin €di na¢ibit mirov nexwesi bigehinte wé malé. Vica Babé Nazé ji viya béjite
komisari me ji av G nan Swédé ya xari ye ¢cawa em di nexwésiye bigehinin serokweziré
we. Eve ne ji kultira meye ya em li ser hatine perwerdekirin li ser mezin bayine.
Romannivés weku keseké rusnibir 4 xudan tecribe di jiyané da dihéte bergavan ku ava
zanyariyén xwe bi di réya wergirtiye. Ya €ké bi réya ew x&zana téda perwerde biye ji
dayik G Babé xwe. Ya duwé ji biréya xwandina xwe ¢i li Stirya 1 ¢i ji li derveyi welati
Rusya beri kogberi Swédé bi bit. Herwesa li ser mijara kogberi vé sireta Babé xwe li bira

xwe dinit;

“ Birako, heger hat i kevir ji ciyé xwe legiya , wé bi zehmeti bikirin be ciyeké ni ji
Xwe re bigire .. Wext divi " (Babé Nazé, 2012: 58 ).

Ev ji wé ¢endé diyardiket demé kesek ji welaté xwe derbikevit 0 kocberi welateké
ditir bibit. Bi zehmete hetaku xwe ligel welaté 1€ kogber biye biguncint. V& ¢endé ji wext
pédivé. Taku bisét xwe ligel kultiri welaté nii guncint. V€ ¢endé ji wext pédivé. Taku bisét
xwe ligel kultiri welaté nd bi guncinit. Her weku Babé Nazé li welaté kogberi ri bi riyé
gelek derd G nexusiyan blye taku hatiye tawanbarkirin bi kustiné ji. Herwesa amajé bi

sireteka ditir Babé xwe diket dibéje.
“Heger kurmé daré ne ji daré be, dar kurmé nabe” (Babé Nazg¢, 2012: 59 ).

Romannivés dibéje dujminé mirovi her mirov bixwe ye. Her mirov bi xwe bi desté
miroveké ditir dihéte kustin. Herwesa bi wé ramané ji dihét heger miletek yan civakek di
nav xweda égritibit. Kes nikart nexwesi bigehint wan. Lé heger ne égritibén dé bi xwe

dujiminatiya hev biken nexusiyé bigehinin hevida. Herwesa li ser zimani ji dibéje.

" Gava ziman dise'te, ling disemite... " ..Zimané te hespé teye, heger tu wi

biparézi, té xwe biparézi' (Babé Nazg, 2012: 63 ).
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Li véré ji romannivés giringiya zimani 0 axivtiné dete diyarkirin. Daku mirov bisét
rewisté xwe bi parézit. Divé mirov li zimané xwe higyar bit ka ¢i dibéjit. Mirov dikart bi
réya zimané xwe bergéri ji xwe biket. Herwesa amajé bi sireteka ditir ji daye li ser zimané

Katiya Rsi dibéje:

“ Heger tu geleké bizanibi, té zii kal bibi! Ma te ev serpéhati ya Riisi nebhistiye? -

Heger bé henek be... Lezé neke, " tu ¢iqast biji, té Wegasi bibini " ( Babé Nazé, 2012: 88 ).
Herwesa Liza Rast ji sireteké 1i Békes diket, dibéje:

“ Ma te ne bihisti ye, " mirov bi ¢i bise, bi wé ji dikare xwe derman bike" (Babé
Nazg, 2012: 120).

Li véré ji karégeriya kultira Rasi li ser romannivési xwe ya dibe ku amaje bi
gotineka wan daye. Ji ber ku romannivés xwandina xwe li Rusya bi dawi ina bi. Bu
demeké 1i wi welati ma bd G zimané Rusi ji zanét ketiye bin kartikirina kultir G edebiyeta
Riisi da. Bi vé ¢endé ji ew jingeha romannivés téda jiyayi, karégeriya xwe li ser Kiriye. Ev
cende ji di nav romana wi “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” diyar dibe. Herwesa amajé bi

siretén dayiké bo kegeka Kurd diket di vé peregrafé da dibéje:

“ Kegé por kuré, duxiné i ber sist neke i xwe bi dest ve bernede! " ( Babé Nazg,
2012, 117).

Ev axivtine dihéte gotin ji layé dayiké ve bu kecé. Ji ber giringiya namisi li dev
kegé ku divé bi her rengi xwe biparézit. Ji her kiryareka sé€ksi ne di ¢ar¢ové jiyana hevjini
da bit. Di nav kultaré Kurdan da giringiyeka mezin bi vé ¢endé dihéte dan ku nabit keg ji
dervey jiyana hevjini xwe néziki kareké wesa biket. Ji ber ku peywendi bi namusé ve heye.
Heger keg vi sinoré derbaz biket. Dibe bihéte kustin. Ji ber ku bi héleka sor dihéte zanin di
nav civaka Kurdi da. Békes dibéje ez tirsim ji ber mayina min di xaniyé Lizaye ve béjine

min " méré xwediya malé " Katya ji vi gotin G serpéhatiya Kurdi dibéje:

“Yé ku here kura hedada wé ¢iriiskén agri 1é kevin? ... Min devereké xwandiye
yan ji bihisti ye”(Babé Nazg, 2012: 132).

Li vir ji bo me diyardibit. Ji encamé tékeli di navbera netewiyén ciyawaz da.

Karégeri li ser her du layan dibe. Weku cawa bandora kultar Kurdi li ser Katya diyar dibit.
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Demé wé serpéhatiya Kurdi vedigire. Békes ji di bersivé da dibéje Katya ji berisiva wi
dide. Weku vé peregrafé da diyardibit:

“ Pisiyé higk bi mirov ve nazelqe... Tu sasi, di heyamé me de her tisti dikarin bi
mirov ve bilezginin i heya teriya ji ...” (Babé Nazé, 2012: 132).

Bi vé diyaloké ji bi me diyardibit ku di cavé xelké de Békes weku hevjiné Lizayé
dihate ditin. Her ¢ende wi nevya ye ev nav bikeve ser wi. Herwesa babé wi siretek din da ji
dibéjit:

“ Di karé cinsé bené adem de du cinas pir pisin, yek jé ewe ku jin diziyé bike i
yé din ji ku zilam xwe bide” (Babé Naz¢, 2012: 39).

Li vir ji amaje bi du karén ne dirust ji layé civaki G dini ve ne cihé pesend kiriné ne

daye. Ew ji karé diziyé G liwaté ye ku ji gunehén mezin dihéne hijmartin. Herwesa amajé

bi siret 0 pendeka diya Kurdi diket li ser zimané Babé xwe dibéje:

“Tavén bihara xwe sil meke, tavén payiza xwe giriwu neke! " (Babé Nazé,

2012:148).

Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” gelek pend G serpéhatén Kurdi
bi karinayine. Bo xemlandina romana xwe. U bo bihézkirina axivtina xwe digel komisari
da. Bi vé rengi di vé romané da hindek ji kultira Kurdi bi xwandevané biyani dete nasin
ku Kurd ji xudan kultdrin G ji miletén resen li deveré. Bi vé ¢endé ji romanvisi viyaye
romana xwe biket xwedikek ku xwandevané biyani hindek ji kultir @ folklor Kurdan
bizayinit. U xwandevané Kurd ji bi kultira Ewropiyan bidet nasin. Daku xwandevan
berawirdiyeké di navbera her diyan da biket. Bi vé ¢endé ji karigeriya her di jingeha
navixweyi G ya biyani li ser romannivés xuya biiye vé ¢endé ji di nav romana wi da
rengvedaye. Herwesa Babé Nazé amajé bi siret G axivtina miroveké 60-70 saliyé démé
gelaciyan yan ji ¢iyayiyan diket li ser zordariye ku dib&je ¢énabit mirov zordari li ser xwe
gebal biket. Ci mezin ¢i bi¢ik be, heger xwe ew zordari birna miriskeké ji bit. Dive

peregrafé da dibéje:

“ Mirisk bi me ve nehistine .. Raste buhayé mirigké tiineye... Heger mirovek di dert
re dirbasi mala min bibe, gurandina berxeki jé re wé neyé ber¢avén min. Lé ku mirov di

penceré re derbas be, édi birina mriskeké ji zore. Ji ber ku ¢i bi daré zoré bé sitendin,
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nexwese. Birina tistan, bi daré zoré nayé gebulkirin. Heger tu iro zordariya bigiik gebiil

biki, té diire, sibehé ya mezin ji gebiil biki ii ev pisti ye”” (Babé Nazé, 2012: 152 ).

Babé Nazé ji beramber tawanbarkirina xwe bi bébexi. Bé deng ne biye. Viyaye
dengé xwe 0 nerazibina xwe birika romané bidete diyarkirin. Hewildaye bi rengeké huneri
0 di gar¢ové romané da G ésa xwe pargek ji jiyana xwe. Digel kultir G ésa mileté xwe bi
Xwandevané navixwe G biyani bidete nasén 0 béxite bercavan. Herwesa Babé Nazé amajé

bi sireteka di ya Babé xwe diket demi dibéje:
“ Ci bi seré mirov bé, ji encama kirinén wi bi xwene... " (Babé Nazg, 2012: 32)

Her weku Babé Nazé xwe bi keseké gunehkar dibinit. Beramber Babé xwe 1
siretén wi ew li wi kirine ber¢av wernegirtine ji ber vé yeké ji ev ¢ende bi seré wi hatiye.
Bi vé cendé ji bo me xuyaye ku Babé Nazé ketiye bin bandora civaké @ mifa pasxana

folklora Kurdi wergirtiye.

Romannivés Babé Nazé di romana “Xwesiya Bi Es” da amaje bi hindek siret

0 gotinan kirlye sebaret ¢end mijarekan ji wan ji derbareyi evini dibéje:

“Ma ne hezkirina ji dil, ne pivan i ne sinoran dizane.... ”Diire, ewi ev
ravekirin dida vé gotina higsmendiyé: “diyare ji ber vé ¢endé, evin hemii qonaxén
temenan dide ber xwe ..." ji niskave, Sahin ji asopé ¢ii ketwaré. Ewi ji xwe re digot: "
eré evin hemii gonaxén jiyané dide berxwe, ji ber ku kore ii béhise” (Babé Nazg,

2016: 9-10).
Ji gotiné diji li ser mijara evini dibéje:

“Evina ji dil, herdem sermokiyek xwe heye, 1é tevi weha ji, ew nayé vesartin
. Axavtina bi xwe re ji, egeré evina neditiye i geryana ji bo héviyé ye ...” (Babé
Nazé, 2016: 11).

Disan li ser vé mijaré dibéje:

“Heger yek careké dil bigre, carek din nikare ...dema yek dil digire kor dibe
....” (Babé Nazg, 2016: 66).

Herwesa amajé bi sireteké diket li ser zéde axivtiné dibéje:
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“Bé dengi, ne kémi axavtina ciwan giringiya xwe heye " ... Wey Xweda! (i
bextiyare, ew kesé bi xwesteka xwe hizra xwe dike! Eré ez pé dizanim axavtina pir, ré

li ber hizra digire” (Babé Nazé, 2016: 11).

Herwesa romannivés li ser zimané Stilavé amajé bi giringi dani bi ciwaniya

giyani det ne tené giringi dané bi rlixsaré mirovan weku amojgarigaryeké dibéje:

“Ma ne givané ciwan, kesatiyé ji ciwan dike. U ez dibéjm mirovi xwedi
giyvaneke ciwan, heger, ew bi gelafet ii rengé xwe nexwesik be ji, ew ji kesé sipehi,

sipehitir dibe ....” (Babé Nazg¢, 2016: 17).
Herwesa amajé bi sireteka di ji diket dibéje:
“Tu ¢i bixi berogé, tu yé wé jé derini” (Babé Nazé, 2016: 20).

Herwesa romannivés amajé bi hindek rengén mirovan diket ku ji miriné
natirsin ji jlyané heznakin wan cure mirovan bi me dete nasandin bi diyaloka di

navbera Medya G Stilavé da dibéje:

“-Eré, kesén weha hene ku hez ji jiyané nakin i ji miriné natirsin.-Ki ne
gidi?-Bi matmayin Medya pirsi. - Rahib i sufi ne. Bi gotinek din, ew mirové
birewere ku xwe li dinyayé mévan dibine, ew dixwaze zii bi zii ji vé dinyayé barbike,
loma ji, ji miriné natirse .-Ma rahib 1 sofi normalin ?-Eré , ew ehlé Xwedé ne i ji bo

baweriya xwe, xwe dikin qurban” ( Babé Nazé , 2016: 46).

Li vir ji bandora civaké ew jingeha civakiya Babé Nazé té da jiyayi diyardibit
ku ji binemalaka oldar bi G ji sarezaya wi li ser rahib 0 sofyan diyardibit. Herwesa

romannivés amajé bi amojgarigaryeka diji diket li ser rasty€ dibéje:
“Gotina ciwan, her dem di rastiyé deye” (Babé Nazé, 2016: 58).
Disan gotineka diji dibéje:

“Axavtina ciwan tavloya hizré ye ...” ( Babé Nazé , 2016: 66 ).
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2.2.3. Perwerdekirin

Ji ber ku Babé romannivési Babé Nazé mela biliye ji xézaneka dindar biiye. Ji ber
vé yeké ji ji layé Babé ve bi perwerdekirineka ayini hatiye perwerdekirin. Ravekirina vé

ayeté dixwune:

“Heger me ev Qur’an daxistbiiya li ser ¢iyaki, ji tirsa Xwedé te yé wi x0z i lerz
bidita "bi bir anina vé ayeté pére - pére raveKirina Babé ji bi biré hat: " mirov mexliqé
Xwedé yé heri mezin i bé 'are, ew xweskitrin ti mekruhtirin mexliigé wi ye” (Babé Nazé,

2012: 10).

Herwesa di romané ji da amajé bi wé ¢endé diket ku ji binemaleka dindare dibéje
ez bi xwe ji malbatek dindarim. Ev ¢ende ji wé ¢endé diyardiket romannivés ketiye bin

kartikirina ew jingeha di nav da jiyayé. Herwesa gotina Babé xwe ji amajé pédiket dibéje:

“Xwedé li ser me hemiiyaye, tistek jé nayé vesartin, ji xeyni wi, kesek tisté di dilé
mirov de nabine " ( Babé Nazé, 2012: 33).

Ev ji bandora ayiné islaméye li ser romannivés dupadiket. Ji ber ku di maleka
dindar da hatiye perwerdekirin. Vé ¢endé ji di nav romana wi da rengvedaye weku dive
peregrafa seri da me amaje pé daye. Babé Nazé sireta Babé xwe li bira xwe dinit i demé

zaroki ku Babé wi li wi kirine:

“ Heger mirov i ¢olé be hawaké bé bexti békustin - Babé bi xwe ji wateya bé
bextiyé jére rave dikir - kustin bébexti yani kustin pagveye. Heger mirov dujmin be ji, ¢é
nabe ew ji pagve bé kustin. Di heyamé beré de ui heya niha ji mirové mérxas nikare desté
xwe ji pasve ji yeké bilind bike, loma ji beri ku ew here dujminé xwe, ew gazi dike i dengé
xwe dighine wi 0 hinga ceng dibe bémineti. Helbet, wé Xwedé bide dayika yeki ji wan i yé
kujdar, eré kustin kiriye it desté wi buye bi xwin, |é dilé wi ne rese i nabe navé bé bextiyé
li pey keve... i ew ¢ol it axa ku bi bé bexti xwin i rijyaye gebiil nake. Ji ber vé bé bextiyé
erd @ asman diheje 1 dinya xezeba xwe dibarine 0 di ciyé ci de ba i bavisokek weha
radibin ku gris i gal it tomkan li ber xwe dibe. Kes xuyini bi ku de here, her tomik bi pey
dikevin. Ewé li pey herin, heya ku ew pérgi miroveki bibin. Ew mirové péregi hati bi riya

tomikan nas dike ku ew kesé direve kujdare. Hinga ba i bavisok nema erdé didérin i tomk

78



Jji li ciyé xwe diminin. Dinya vé xezebé bi ser kesé xuyni yé bébext dibarine. Cunki bébexti

birayé bénamusiyé ye. Axa helal ji bé namusiyé pesend nake” (Babé Nazé, 2012: 39).

Bi vé ¢endé ji Babé Nazé viyaye bi xwandevané biyani béjit Kurd ne mirovén bé
bext 0 kujdarin. Her ji zarokatiya xwe wesa hatine perwerdekirin ku kustin guneheka
mezine, ew kesé miroveké bi kusit Xwedé xezeba xwe li ser wi kesi dibarint. Bi her
reng€ké hebit dé héte askerakirin. Ji ber ku Xwedé kustina mirovan bi desté mirovan
heram kiriye ji gunehén mezin dihéte hijmartin. Babé wi her ji zarokatiya wi ji kustina
mirovan agehdar kirlye ku guneheka mezine Xwedé xezeba xwe i wi kesi diket yé bi karé
kustiné rabit. Herwesa Babé niviskari sireta 1& diket beri bice Ewropa dive peregrafé da
dibgje:

“Heger mirov li fehisyé bigere, li her deré gunehkari wek li Ewropa heye. Loma ez
ré didime te i wexra te ya xéré be. Xwendina xwe bik, 1é diné xwe jibir neke ...(Babé Nazg,
2012: 64).

Ji ber ku Babé wi mela biliye siret 1€ kirlye ku li diné xwe 0 xwandina xwe
agehdarbit. Helbet ji ber ku mileté Kurd mileteké dindare. Ji ber vé ¢endé ji Babé wi siret

Ji beri her tisteké li ser diné wi 1€ diket dibéje ji diné xwe higyarbe.

Herwesa Babé wi dibé&jit sé€ heqé te li ser min hebin yé éké naveké xwese. Min li te

kirlye yé dii ji diné te ye. Min bi te daye nasin. Y¢ siy¢ ji dibéje ew b

“ Ku min jinek ji te re baniya. Lé ev heqé te bi sii¢, yan bé sii¢, di hustuyé min de
maye. Nediire bi ¢iina xwe tu kegek sir helal ji xwe re bibini it bine” (Babé Nazé, 2012:
65).

Li véri ji bd me xuya dibe ku romannivés ketye bin bandora Babé xwe ve ew
jingeha tida jiyayi. V& ¢endi ji di nav romana wi da rengvedaye. Bi vé ¢endé ji bo me
diyardibit ku roman ji renigvedana civaki diket. Romannivés ji dikevite bin kartékirina ew
jingeha civaki ya téda diji. Her ji yekem qutabxane ku ew ji xézane. Herwesa Babé wi
dibgje:

“Ez rastiya dinyayé bi te bidim naskirin... Leyse, dema tu sibehé heri ba déléka
karxané 1 té wé li ser rastiya wé bibini. Ewé negehé xwe bi dermana saytoki bike. Heger

nefsa te bilind be, bi ditina rengé wé yé geziizi, té nema bixwazi pére razé. U her ¢i malén
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qumargi i 'areqg¢iyan, mina tembiiré valane, 1é malén mezinén wan weku dibéjin: Hundir
bi qurbana ji derve be. Bi ditina halén wan, mirové 'agildar wé bigehé hikmeteké ku desté

xwe nahavéje kaxezén listiké 1 piska 'areqé nexe devé xwe” (Babé Nazé, 2012: 66 ).

Bi vé ¢endé ji Babé w1 ji her s€ gunehén mezin agehdar diket ku di diné islamé da
bi gunehén mezin dihéne navkirin ew ji zina , 'areq G qumar. Viyaye kuré wi xwe ji van
her sé gunehan dirbéxit. Daku di dinya G axareta xweda serkefti G serferazbit. Dirbit ji

nexwesiyén jiyané. Herwesa di derbareyi jinan da Babé wi siretan 1€ diket dibéje:

“Ji bo ku tu xwedi malek tebiit bi, beri her tisti dive tu jina xwe kedi biki... eré
pédiviye tu mina ¢élekwan, wé kedi biki i kedibiina jinan karé heri zehmete... " (Babé
Nazg, 2012: 67).

Li véré ji Babé wi sireté li kuré xwe diket. Dibé&jité divé tu bi viyana xwe jina xwe
bi xweve giré bidi 4 bi xwe ve giré bidi bi réya viyana di navbera te G wé da. Herwesa

berdewamé dete siretén xwe di derbareyi jinan da bu kuré xwe dibéje:

“ kuré min ji bir neke jin weke mahina kehéle, heger Siwaré wé nekone be, ewé
seri jé bistine i li devereké din siwaré xwe bavéje. Jin bi her tisté xwe mina mahiné ye. Li
ser riiyé 'erdé, tu efrandin ji jiné i mahiné sipehitir tuneye. Weha ji ji wan bé bextir nine.
Heger mahin xwe bide ya Xirab wé pista siwaré xwe biskine i ku jin xwe bide ya Xirab ewé
seri li méré xwe bigerine i bigotineké, ew dikare avahiya ku bi salan hatiye ava kirin,
helwegsine. Ji ber vé yeké dive tu tucari wé ji ber ¢cavan winda nekey. Dive her it her ¢avé te
lé be. Dan 1 standina bi wé re mina, dan i standina bi avé reye, kengi dibe lehi i bi agir
reye, dema gur dibe, loma ji dive mirov higyari be wihay ji xwe he be. Siwar dema li ¢em
dixe, hevsaré mahiné sist dike i carna jére berdide, 1é her it her dive mahin pé bihse ku
dawiya hevsar di desté siwar daye. Eré kuré min sas nebe, heger dest li ser jiné nebe, ewé
bibe bizin it wé rake devivan it xwe. U her sivan wé ji bo te béje ku cir ji cira biznan
nexwestir nine. Hegeri tu bixwazi jina te jin be 1 tu ji stiina malé bi, tu cari hevsaré jiné ji
desté xwe bernede! U gotina min ya dawi li ser jinan: Jina délik tobe dike, Ié ya derewker,
wé nikaribe dev ji 'adeta derewa berde. Ji ber vé yeké, yeke weha li ber deryé xwe
nehewine. Heger ew dayika zarokén tebe, wé wan li ser séré heram xwedi bike i siré
heram ku di demaran da bigere, édi wé cewrikén kiickan ji zarokén te ¢étir bin” (Babé
Nazé, 2012: 67).
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Li vir ji romannivés bi réya sireta Babé xwe tiské dixite ser berixwedana zelamé
Kurd bu jiné G ¢awaniya serederikiriné ligel jiné dé ¢cawa bét. Herwesa Babé wi wi ji jina
derewker agehdar diketi. Her weku béjit qet ¢énabit tu bi jineka derewker ra hevjiné pék
biné wi ji van cure jina agehdar diket. Babé Nazé egeri birinana van siretén Babé xwe

sebaret jina bo vé egeri dizivrine. Dive peregrafé da dibéje ji ber ku:

“Dibe ku Liza wek jin, hemii xisletén Babé yén Ku li ser jinan gotbiin, téde dihatin
gewdekirin @ wi tisti hela bi ku bi berferhi di siretén Babé de mijil bibe” (Babé Nazg,
2012:78).

Ji ber ku Liza ew jin bliye ku agehdari daye polis li ser mijara ne hatina wi bu malé
li seva kustina serokwezir Swédé. Ev agehdarkirine ji bi baye eger vekoliné ligel Babé
Nazé li ser vé mijaré. Ji ber vé ¢endé ji cihanbiniya wi sebaret jina G bi taybet ji derbare
Liza gorankari bi ser da hatiye. Herweku Lizaye jineka derewker dibinit. Ji ber
agehdarkirina wé bo polisan di derqehqé wi da. Ji ber ku nehatina wi wé sevé bl mal bi
mijara kusta Olof Palme giré dabl. Blye eger vekolina polisan ligel Babé Nazé li ser
mijara kustina serokweziré Swédé. Herwesa xwe weku neguhdar dibine beramber Babé
xwe. Ji ber ku guhdariya siretén Babé xwe nekiriye. Sebaret jinan G derbareyi hemi ew
siretén cur bi cur li wi hatinekirin. Di hemi layené jiyané da. Herwesa ji ber ku siret kirin ji

€k ji rékin perwerdekirinine Babé wi sireté 1€ diket dive peregrafé da dibéje:

“Kuré min her kes kuré Babé xweye. Ew ji bi ésandiné dése it bi xwegsiyé kéfxwes
dibe. Her kes xwedi lasi it ruhe, dive tu tim bi dilrehmi li mirov bineri... " (Babé Nazg,
2012: 37).

Li véré ji disan romannivés amajé bi wé perwerdekirin kiriye ya pé hatiye
perwerdekirin. Ji layé Babé xwe ve ku siret 1i wi dikir divé tu her dem ligel mirovan bi
rehim bi ¢unku hemi mirov weku ékin bi xwesiye keyfxwes dibin bi nexwesi G ésandin
diésin. Her weku dibéjé vica divé tu ¢i caran nexusi negehini ¢i mirovan. Mebesta
romannivis dibe ew bit bijite xwandevani eré kesek weha hatibe perwerdekirin dé cawan

bi karé kustiné rabit. Herwesa dayika Békes sireté li zarokén xwe diket dibéje:
“ Ji bir nekin, ¢awa dinya ji ser xali nabe, weha ji ji xéré “ ( Babé Nazg, 2012: 27).

Herwesa romannivés dibéje:
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“Weé ji bi ¢iroka xwe her agiré hovitiyé di hinava zarokén xwe de vedimrand”

(Babé Nazg, 2012: 22 ).

Bi vé rengé ew perwerdekirina pé mezin bliye romannivés bi xwandevani dete
diyarkirin ku her dem siret ji layé dayik i Babé wi ve 1€ hatine Kirin her dem ehlé xér G

basi bin beramber mirovan.

Di romana “Xwesiya Bi Es” da ji mijara perwerdekiriné hatiye azirandin. Demé

Babé Stlavé li ser giringiya xwandiné amojgariya 1€ dike G dibéje:

“Li ser nirxé xwandiné di ke¢a xwe ra, axivi: Ke¢a min, heta ji min bé ezé
harikarbim ku tu xwandina xwe bibe ser i bi xebata mejiyé xwe nane xwe bixwe... newe kKu
min i nivse min ku ji sipédé heya évaré bi xudana eniya xwe nan dixwen’’(Babé Nazg,

2016: 20).

Ev g¢ende ji gorankariyeka base di nav civaka Kurdi da ku ré bi kege ji dihéte dayin
ku bixwinit ku beri niha gelek ré bi kece nedihate dayin. Romannivis divé romané da hewil
daye €s 0 xwesi 0 heviyén kege di nav civaké da bixéte ber¢av. Herwesa romannivis amajé
bi giringiya posina kece di nav civaké Kurdi da dike. Di diyaloka navbera Babé Medya

Mamostayi da xuya dibe:

“Ji bo ¢i pédiviye ke¢a min bi por girti béte xwandiné? Babé Medyayé pirsi.-Ma tu
ne mislimani? -Mamoste ji ev pirsa xwe kir.-Evca Diné me wesa dixwaze.-Din ¢i dixwaze,
min elagedar nake, lé yase ¢i dixwaze, ezé ligora wé bikim... Tisté ku tu Qutabiyan dixwazi

ne yasayive’’ (Babé Nazg¢, 2016: 12).

Ev ¢ende ji ji ber ku civaka Kurdi civakeka oldare her dem giringiyé bi cil 0 bérg G
posina ke¢é diheté dan. Gelek caran rewisté kece 11 dif awayé cil G berg G posina kege
dihete pivan. Lé sedema vé ¢endé li def Medyayé diyar dike 1 li def Sialavé ji ku kegeka
porgirtiyé€ diyar dike. Di vé pragirafé da

“Binemala Medyayé bi Ewropitiya xwe dihate nasin u ya Sulav ser vé réya
guhartiné, bi gotinek din, ¢ava gundayeti, weha ji bajéti té de dihate ditin” (Bab& Nazg,
2016: 25).
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Ji ber ku Medya di maleké da hatiye perwedekirin ku kémtir ketiye bin bandora
geyd G benden civaki. Berovaji Stlav ji di maleké da hatiye perwerdekirin ku pitir bandora

qgetd 0 benden civaki li ser téne xuyakirin.
2.2.4. Derdén Kogberiyeé

Romannivés amaje bi arisa kogkiriné kiriye di romana xwe ya “Stokholmé Te Ci
Dit Béje” da. Romannivés di jiyana xwe da gelek caran kogber blye. Ci kocberéya
navixwey ji gundeké bo gundeké ditir her di zaroktiya xweda. Ji ber karé Babé wi ku mela

biye Ku sirusté kar wi wesa diwxast. Her weku dive peragrafé da amajé pédiket;

“Herdem ez bé ci i war biim. Hin bigiikani, dema €z nii gehigtim xwe nas bikim,
mala me ji gundé zaroktiya min rabii ii baré xwe li gundeké din dani. Li Vira ji ji negari, di
demek kurt de, me ¢end mal Quhertin, pasi bi hukmé karé Babé ku karé wi meleti bi, di

navbera demeké ii demeké ne tené mal lé gund ji diguhertin” (Babé Nazé¢, 2012: 54 ).

Divda ji kogberiya wi bu xwandiné bu welaté Rusya. Pisti temam Kkirina xwandiné
li Rusya vedigere Surya. Li divda ji ji ber neblna azadiya siyasi G rusnibiri 1i Strya
kogberi welaté Swédi dibe. Ev romane ji her li jiyana kogberi nivésiye kogkirin yan
awarebln biritye “ ji veguhastina ji ciheké cografi bu éké di li div pédiviyatiyén jiyané G
berjewendiyén jiyaré” (Dewlet Mihemed, 2013: 26). Ji ber ku Babé Nazé yek jiwan kesan
ba. Ji ber neblina azadiya siyasi G rusnibiri li bajérén Kurdan li Striyayé penabiriye ber
jiyana kogberiye. Li jiyana kogberi ji rabirG gelek nexusiyan hatiye ji wan ji
gunehbarkirina wi bi kustina serokweziré Swédé. Ji ber ku pitir desté gunehbarkirine pitir
berev kogberan ve dihat arastekirin. Yek ji wan kesan ew bi xwe bt. Her weku dive

peregrafé da:

“Buyera kustina serokwezir, ew xistbii xir i cirek Qiyani il ne tené ew herweha
mirovén ci i kesén biyani ji. Lé rewsa yén dawr xirabtir bi, lewra tiléyén gunehbariyé ber

bi wan ve di¢iin” (Babé Nazé, 2012: 12).

Helbet vé gunehbarkirina wi bi kustiné 1i jiyana kogberiyé. Karégeri li ser rewsa
deruné wi kirbd. Ev biyere ji kiriye hevéné avakirina romana xwe. Ek ji wan asteng @
arisén dikevite diréya kog¢beran da ew ji nezanina zimané wan welataye ku kogber kog

dikené. Romannivés dive peregrafé da amaje pékiriye. Helbet
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“ ne zanibiina ziman, di vé waré de, rola xwe ya nebas dilisit. Wi xwest hineké
rewsa xwe bi wan bide nayasin Ku ew ne kujdare it beri niha li cem polis bu, 1é zimané wi
negeriya. Békes di nav xwe de got : " loma dibéjin her zimaneki bi zilamekiye” ( Babé
Nazg, 2012: 31).

Li vir romannivés bi giring dizanit ku kogber ew welaté 1€ diminit. Xwe féri
zimané wi welati bikin. Bi vi rengi dé sit xwe ji gelek arisén jiyana kogberi darbéxit.
Romannivés egeri hatina xwe bu Swédi bi vi rengi di romané “Stokholmé Te Ci Dit Béje”

da diyar dike.

“- li gora sistema xwandiné li Sovyeté, xwéndkar pasi temambiiné, péwiste vegere
welaté XWe... Rewsa iro , ... pir nexwese U praniya xwéndekarén Kurdan nekarin vegerin

welat, ji ber vé yeké ew [i Ewropa belav dibin” (Babé Naz¢, 2012: 69).

Romannivés egeri nezivirina xwe bo welaté xwe bo ew rewsa welaté wi t€ da
derbazbit dizivrine. Ji ber neblina azadiya siyasi G rusnibiri li welaté wi. Penabirye ber
jiyana kogberiye li welaté Swédé. Ji ber ku di wi serdemé da di dezgehé ragehandina
Swédé da navé Kurdan weku kujdar derbazdikir, romannivés vé ¢endé rexne diket ji

komisar ra dive peragrafé da dibijit:

“ lé wé gunehé we té de hebe, heger hiin li cem xwe, ré li ber kustin i piskirina
navé me negerin. ... Lé iro, di rewsa nii de, li welaté we bé sikence, bé daré zoré Kurd ji
ber navé xwe direve , ...[é bi saya rojname i televizyona we, karé dujminé me dige seri ii bi

ser dikeve” ( Babé Nazg, 2012: 48).

Ji komisar ra dibéje pédiviye ré li ber vé ¢end bihétegirtin. Bi vé rengi navé Kurdan
neinin. Ji ber ku ¢i pewendiya min G Kurdan ne dar G nézik bi kustina serokweziré we ve
nine. Ew sik G gumana we di derbare Kurdan da neraste. Xweya ye romannivés bi nebasi
derketina navé Kurdan pir ésiyaye li wé serdemé da. Evé c¢endé ji romannivés bi
eskencedaneka deruni wesif diket diji milet¢é Kurd ku neb kémi eskecedana giyani ye.

Herwesa dibé¢je:

“ béribina ji welat zore komisar it xWezi te bizaniba ¢igasi dijware, dema navé

netewa mirovi bi xerabi derdikeve!” ( Babé Nazé¢, 2012: 49).
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Bi vé ¢endé ji rexné li helwesti ragehandina Swédi digirit. Ji ber ku bé belge Kurd
bi kustiné tawanbar dikirin. Herwesa romannivés egeri kogberiye bu Ewropa diyardiket

dive peregirafé da dibéje

I3

“¢i ji ber bir¢ibun i ¢i ji ber zor destiyé, li her ¢ar aliyé diné xelk digrin ser
Ewropa” (Babé Nazé, 2012: 58).

Romannivés egeri kogberi bo du hukaran di zivirinit ji ber birsatiyé. Anko ji ber
nebiina 'edaleti di nav welati da ku piraniya cara dibe egeri birsati G hejariyé. U zor desti 0
nebilna azadiya siyasi G rusnibiri dibe eger kesén rusnibir ji ber ne azadiya rusnibiri 0 daku
bisén berhemén xwe bi azadane belav biken. Penayé diben ber jiyana kogberiye i kogberi
Ewropa dibin. Herwesa romannivés wéné Kurda li wi serdemé li Swédé ka bi ¢i rengi

dihatine amajekirin li ser zimané Liza bi me dete nasin. Demé Liza dibéje:

“ - heger her tim demange dibin ¢engén Kurdan de be, [é yén ku tén mala min dive
suge di ber wan de bin”’ (Babé Nazé, 2012: 79 ).

Rengeké nerastewxwe rexne li Kurdan hatiye girtin ku her gav demancge dibin
¢engén wan dane. Anko kustiné diken. Herwesa behsé kultir xwe ji kirlye ew ji mesrub
vexwarine. Romannivés egeri vé ¢endé bo me dete diyarkirin li ser zimané gehremané

xwe Békes di romané da demé dibéje.

“ Békes mebesta girédana demancé bi navé Kurdan, sipart kustinén ku beri niha li
Swédé 1 li hinek welatén din, bi desté Kurdan gewmibiin... Ji ber vé yeké, bi gotinén
Lizayé ésiya il li ber xwe ket. Lé tevi weha ji, wi Liza ne lomand. Belé di nav xwe de got "

hoho! Rojname i televizyon ¢i dikin i ¢i nakin... " (Babé Nazé¢, 2012: 79 ).

Her ev g¢ende ji bo polisan agehdarkirina Lizayé li ser nehatina Babé Nazé 1i seva
kustina serokwezir Olof Palme bi cidi wergirtibi. U vekolin ligel Babé Nazé kir ba li ser

mijara kustiné. Békes ramana navé xwe ji Katya ra dete diyarkirin dibéje:
“ Békes 1 bi Kurdi mina xwe yani bé xwedi” (Babé Nazé¢, 2012: 86 ).

Romannivés serkefti bliye di hilbijartina navé qehremané xwe da bi navé Békes.

Naveke derbiriné ji rewsa jiyana wi diket li jiyana kogberiye li welaté Swédé. Ji ber ku

85



demé hatiye tawanbarkirin bi kustiné hest bi békesiya xwe kiriye li welaté kogberiye.

Herwesa Katya Risi ji egeri kogberiya xwe diyar diket dibéje:
“ bi her awayi min dixwest welateki din bibinim ...~ (Babé Nazé, 2012: 97 ).

Li vir ji romannivés weku berawirdiyeké di éxite navbera egeri kogberiya Kurdan 0
Rusyan da. Bo welaté Swédé ya Kurdan ji ber hejari @i ne azadi ya siyasi G rusnibiri ye. Lé
ya Risan her ¢awa bit ne ji ber egeri siyasi G bé dewlet biiné ye. Cunku welaté wan heye.
Lé ya Kurdan rewsa wan cudaye. Ek ji arisén di li jiyan kogberi ribirtiyé awaran dibét ew
ji nebilina cihé aknici biiné ye. Romannivés li ser zimané Lizaye vé rewsa Babé Nazé yan ji

Békesi diyardike demé dib&je min ji Véra ye bihistiye:

“Tu li vira li ber deryayi, bé mali... Lé tistén din ez dikarim i heger tu bixwazi, ez
dikarim oda kuré xwe bi kiré bidim te? ...Békes... li Liza vegerand: Ez spasiya te dikim...
Bi rasti ji ez bé xani me” (Babé Naz¢, 2012: 122 ).

Bi vé ¢endé ji romannivés rewsa kogberan déxite ber¢avan ku Békes ji nimuneke ji
wan. Li divda ji romannivés diyar diket ku Békes ji ne cari razi dibe. Bi pisniyara Lizaye
dibgje:

“ past van gotinan bi ¢end rojeki, Békes ji ne ¢ari mala xwe bi kogcberi di ¢entaki
bigiik de, li xanyé Liza dani” (Babé Nazé, 2012: 125).

Ji ber ku beri wé demé Békes ji ne cari ji ber neblina ciheké berdewam her seveké
bi méhvani 1i mala hevaleké diboran ji ber vé ¢endé ji bi pisniyara Liza razi ba ku bi Kiré
dixaniyé wé da bijit. Arisa aknicé bin ji wan arigén mezin li despéka ¢iiné bu welaté
kockiri riiberiyé kogberan dibe li jiyana kogberiye. Romannivési ji ev ¢ende di romana
xweda diyarkiriye. Herwesa ji ber ew nakokén di navbera Liza G Békes da disan ji mala

wé derdikeft her weku dibéje:

“eW derket 1 tu ré li ber neman |i bili bi mévani rojeké li ba wi hevali be 1 rojeké
li cem yé din be, heya ku odak, bi dest keve. Wé roja ku Békes ji mala Liza derket bi sev, /i
ber nivé sevé serokwezir bi desté hinekan hate kustin” ( Babé Nazé, 2012: 145).

Di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” romannivési amaje besek ji jiyana Xxwe ya

taybet 0 jiyana Xwe ya zarokatiyé G jiyana kogberiyé daye. Ji ber vé ¢end€ ji berev romana

jiyanama xwe ve ¢iye. Hewildaye jiyan G rewsa xwe 0 mileté xwe 0 rasti G resenayetiya
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kultaré mileti bi xwandevané navxwe 0 biyani bide nasandin. Sereray nebiina ciheké ku 1&
binecihbibit. Di ser wé ¢endé ra ji dihate tawanbarkirin bi kustina bé bébexti. Eve ji arisa
heri mezin ba ketiye pé€siya Babé Naz¢ li jiyana kogberiye. Ji wan arigén ditir dihine pésiya
kesé kogber ew ji xeribi ye. Xeribln ji dayik G bav G dost G hevalan G ji welati.

Romannivés ji dive peregrafé da amaje pékiriye:

“ Xeribti... Xerbiti ma ji ésa wé girantir heye? - Bi vé mijiilbiiné peyvén dayiké yén
pésin ¢iroka wé bi bira Békes hatin: " Xwedé mala xerbitiyé xirab bike, jé nexwestir
tuneye... Talbiina wé wek zilindaré ye, ésa wé girane i bé dermane. Loma ji Xwedé te'ala

mirna li xeribtiyé Kiriye pileya mirina sehidan” (Babé Nazé, 2012: 91).
Disan amajé bi derdé xeribi diket li ser zimané Katya Risi dibéje:

“ Hin tu nii hati, te tenhahiyé xeribtiyé neditiye. Sevén zivistané yén diréj it bé
péjiniya ji derve rihé min ji devé min derdixine... ji évari, her kes wek ¢irikan dikevin
qolén xwe i li ber televizyoné riidinén heya higk dibin, pasi ditemrinin i radizén. Ma ev

Jjivane? Eré ez ji te diprisim eve jiyane?” (Babé Nazé, 2012: 96 ).

Sereray derdé xeribiye romannivés amajé bi jiyana rutiniya li welaté Swédé diket.
Bizariya xwe sebaret jiyané li ser zimané Katya derdibirit. Her ¢ende romannivés di
romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” pitir li ser kesayeté sereké romané ku Békes diaxvit.
U cihanbiniya xwe li ser zimané Békes derdibrit. Belé roman ji bi hemi kesayetén xwe ve
0 cihanbiniya wan ve ji di roman da. Ji afrandina romannivési ne G derbiriné ji
cthanbiniya romannivési diken. Bi hemi idolojiyén xwe ve derbiriné ji cihanbiniya nivéseri
diket. Babé Nazé ji di romana xweda girinki bi fredengiyé di romana xweda daye.
ji li ser zimané kesayeté sereki di romané da. Hewildaye civakeki azad di romana xwe da
ava biket. Her kesek derbiriné ji cihanbiniya xwe biket. U bikevine di diyaloké a
hevdijiyéda ligel hevdi di nav romané da. Her kesek ji bergéri ji idolojiya xwe biket.
Katya ku €k ji kesayeté romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” daye ku ji koka xwe Rasi ye 0
hatiye Swédeé 0 xizan li despékeé ligel keseké Swédi pékéna ba. Lé niha ji hatiye berdan, ji
ber derdé tenyahiyé kesek di kogber bi hevalini li mala xwe xudan diket. Weku
romannivési bi me daye nasandin di vé romané da. Disan romannivés li ser zimané Katya

Ji derd€ xeribi G tenyahiyé bi vé rengi derbiriye dibéje:
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I3

“ wey xwezi te zaniba min di tenihayi yé de, ¢i és u derd kisandi ye! Tu dizani
xeribiti bi xwe rengek ji rengén tenihayi yé ye, lé ku li xertbé mirov bi tena xwe be, ica
tekaniya wé du qat dibe, min dit, bila Xwedé bike tu nebini! Tisteké seyre, heya diwarén
mala mirovi li ber ¢avén wi dibin én xeriban, peské barané li xeribiyé bi hawaki din
dibare... Her tist di guhén mirov de bang dike: Tu # van dera? Here ciyé ku tu jé hati ! "

.... Bi rasti ji wan welaté xwe ji xwe re xwes kiriye, ma ¢i heqé me li wan heye ?” ( Babé

Nazg¢, 2012: 98-99).

Romannivés bi rengeké gelek ciwan wesfa nexwesya xeribi kiriye. Béguman eve ji
bo serbora romannivési bi xwe dizivrit. Li jiyana kogberi @ li xeribi burandiye. Lewra
siyaye bi rengeki gelek ciwan derbiriné ji hest G cthanbiniya gehremanén romana xwe
biket. Herwesa romannivés amajé bi rews G xeribiya Békes diket. Ka ketiye di ¢i rewseka

deruniya alozda ye. Dibéje:

“ Békes ji bi xemgini ji bingehé polis derket. Vé caré ji hemii caran bétir dilé wi bi
wi sewtl 1 hin bétir hest bi xeribiya Xwe Kir. Bi gava pési ji keleQiri ew girt, lewra kes bi
Xwe nedit ku gazinén xwe pé bike i ya dilé xwe jé re béje. Pisti ¢iina sedek erd, wi bé serm
hefsar ji héstirén xwe re berda” (Babé Naz¢, 2012: 149).

Romannivés bi rengeké gelek balkés ew baré deruné qaremané romané keti ye téda
bi me dete parvekirin. Evé ¢endé ji hélaye em bi basi hest bi deruni ya lehengé yan
kesayeti sereki romané bikin. Romannivési giringiyeka taybet bi derunya kesayeté sereké
romané daye ku Békese. Bi vé c¢endé ji mirov hest bi mezinahiya karégeriya
tawanbarkirina nivéseri bi kustina bébextiyane diket ku riibertiyé és G heyecaneka deruniya
mezin baye. Bi vé giringidana bi deruniya kesayetiya romané. Em hest bi karégeriya edebi
Rasi li ser romannivési dikin. Ji ber ku romannivési xwandina xwe li welaté Rusya di
biwaré edebiyatnasi da bi dumahik éna bi. U bi edebiyata Riisan daxbar bii §i berhemén
wan ji xwandi bin. Em disén béjin romannivés ji di kaniyan av vexariye ji kanya folkloré
Kurdi G ji kanya edebi Rasi. Karégeriya her dukan ji dé vé roman da bergav dibe.
Romannivési gelek pend G serhatiyén Kurdi dé vé romané da bikarinayine. Herwesa
giringiyeka taybet bi deruniya kesayetiyén romana daye li jér karégeriya edebé Rasi da.

Herwesa pisti ku biryar day ji mala Liza ye derket, dibéje:
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“wi biryarek weha stend, tevi Ku dizani [i Stokholmé ditina xanyeké pir dijware”
(Babé Nazg, 2012: 139).

Li véré ji disan behsé arisa akniciblGni diket ku ji arisén mezine dikevite réya
kogberan da. Ek ji wan arisén dikevite réya kogberanda li jiyané kogberiye regez persiti ye,
beramber kog¢beran. Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” amajé bi vé

arisey€ di nav civaka Swédi da diket. Di vé peregrafé da amajé pédiket:

“ Lé belé bi ditina wéne 1 vekolina pére her tilén gunehbariyé bi aliyé poresan ve
di¢in. U peyva " porresan " di rojén dawi de ji ser zimanén piraniya xelkén ci da nediket "
girtina miroveki ji ber rengé wi, rengek ji rengén hovitiya mirovane ...” (Babé Nazg,
2012: 14).

Bi vé ¢endé ji rexné li xelké Swédé digire ku bi gaveké nizim temaseyi kogberan
diken. U bi porres bi nav diken. Li vir ji romannivés tiské dxite ser egereké di
tawanbarkirina xwe. Ew ji ji ber ku keseké kogbere i porrese. Disan romannivés li ser

zimané Katya ji amaji bi regez persiti 0 berixwedana Swédiyan bo kocberan diket dibéje

“Ii vira ji tevi ku nasnama min Swédi ye, her ez di ¢avén xelké de biyani me. Riya

ku min getandiye hin li pésiya teye ...” ( Babé Nazé, 2012: 99).

Bi vé€ ¢endé romannivés térwanina Swédyan sebaret kogberan bi gisti diyardiket ka
bi ¢i reng G awayi ye. Heta ku nasnama wi welati ji bi dest xweve bin. Lé her bi ¢avé
biyaniyan temaserojnam wan diken. Herwesa romananivés li ser zimané keseké ku bi navé

hunermend bi me daye nasin. Amajé bi regez perstiya wi diket demé dibéje:

“ - ez tisteké té naghim ¢ima komonist tén welaté kapitalistan? BO nimiine, ez bi
xwe diji komonistame 1 ez ji welaté wan hatme cem hevalé hizra xwe. Lé hiin komonistin ji
suna ku hiin herin... Ké ji te re goti ye, kKo €z komonistim? - Békes gotina wi biri i pirsi : -
min bihistiye... -Te nerast bihisti ye. ... - Hema hin Kurd hemii komonistin @ li vira , li
welaté demokratan hin direyin .. Bi peyvan " reyandiné " hérs hate Békes ...” ( Babé

Nazé, 2012: 135).

Li vir niv rasti G renge regez peristyek di axiftna hunermend da diyardibit. Ji ber
romannivés “di salé 1861 tevli refén hizba siw'ya Strya bi bu” (Bi Babé Nazé ra

hevpeyvin, 07.04.2019 ). Pisra ji dest ji endamtya vé hizbé berda bid. Bi vé ¢endi ji Békes
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nineratiya dengé romannivési diket di nav romané da. Békes derbirin ji cihanbiniya
romannivési diket. Belé demé hunermend dibéje hin Kurd hemi komonistin. Eve ji regez
persiti ye beramber Kurdan. Ji ber ku dibe hindek Kurd komonist bin 1€ gistandina vi navi
ser Kurda ne cihé rasti ye. U bihna regez persité jé dihét. Disan romannivés helwesti Liza

bi me dete nasandin weku xudana malé dibéje:

6

ev ¢i Ye? - Liza bi ser wan de hat 1i got - ¢i ciyé ku Kurd [é hebin, tim gengesa
politiki li wir vedibe... Bese! - Wé beré xwe da hunermend 1 jé re got : - Qey tu dixwazi
seva min xera biki ?” (Babé Naz¢, 2012: 136 ).

Ev tirwanina Liza weku rexnegirtinek beramber Békesi ye. Lé disan néz€ki rastiye
ji ber ku pirsgiréka Kurdan G gedera wan bi siyaseté ve giré daye. Ji ber vé yeké ji pirani di
kombin 0 diyalokén di navbera xwe da yan ji di navbera xwe @ biyanyan da. Ci ji layé wan
bi xwe ve yan ji ji layé kesi beramber ve. Mijaré dibene ser danustandina siyasi. Weku di
vé romané ji da romannivési amaje pé daye. Dé vé romané da romannivés tirwanina
biyanyan sebaret Kurdan li welaté Swédé bi me daye nasin. Ev romane weku
belgenameyeka méjily ye. Rengvedana jiyana Kurdan li kogberi li welaté Swédé di nav
xweda hembézkiriye. Békes demé bo cara diyé ji di¢ite sevbirika Lizayé disan axiftina

xwe ya cara pésin bi rengeke sitran dibéje

“ - Kurd bi tifingé dibin, bi demancgé dibin, ew ne karé mine, ¢ekdariya min siiseye

... Ceké xwe deyine ser masé it xwe teslim bike! ” (Babé Naz¢, 2012: 108 ).

Li vir mebesta Liza bi stisé G sisa meyxwesi ye 1€ disan bi vé ¢end€ ji romannivés
dete diyarkirin ku Kurd di ¢avé Liza da weku kujdar dihatin temasekirin. Lé bi rengeké
heneki amaje bi vé ¢endé kiriye. Ev ¢ende ji li jér bandora ragehandina Swédé da.
Herwesa romannivés amaje bi rastiyeka diya jiyana kogberi kiriye. Ew ji arisa nezanina
zimané welaté kogbere daku bikart regeznama wi welati G paré sosyalé wergirt, pédiviye
besdari x0lén férblina zimani bibit. Weku romannivés di romana “Stokholmé Te Ci Dit

Béje” da ji amajé bi wé ¢cendé diket ku Békes digliye xwandina zimané Swédi.
“her sibeh Békes di¢ii xwandina ziman” (Babé Naz¢, 2012: 138 ).

Herwesa €k ji egerin derketina xwe ji bo komisar bu wé ¢cendé vedigerinit ku nesiya

li mala Lizayé bixwane. Di ve peregrafé da
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“ ... Li ser pirsa komisar : " Cima tu roja kustina serokwezir ji mala Liza derketi?
" Békes weha bersiva xwe da : " min nikaribii xwandina xwe bikira i li mala Liza rehetiya
Xwe bistanda...” ( Babé Nazé¢, 2012: 146).

Herwesa ji ber mijara tawanbarkirina xwe bi kustiné qaremané romané Békes hest
bi béumidiyé kiriye. Helwesté xwe beramber mirovan derbirye G mirin li bira xwe inaye.
Herwesa amajé bi rewsa xelké Swédé ji diket ka ketine di ¢i rewseka deruni da. Weku

dive peregrafé diyar dibe:

“ baweriya xwe bi awaki din li ser mirov digot : " eré mirov bi 'aqil, dém i
spehibiina xwe bi ser hemii mexlugan dikeve, lé di réya xerabiyé de ji hemii mexliqan
hovtire " ..., ji ber ku biiyera kustina serokwezir ew xistbii xir i cirek giyani ii ne tené ew

herweha mirovén ci i kesén biyvani ji..\i ber kamira bi temaseKirina melyonan hésr i
rondik dihatine xwar u diherikin ” (Babé Nazg, 2012: 11- 12).

Bi vé ¢endé ji romannivés béhvi biina Békesi qehremané romané diyardiket. Bi vé
¢endé ji em dikarin béjin pitir roman 1i jér sibera rébaza realizmé da hatiye nivésin.
Romannivés rastiya jiyana kogberiye G resenatiya mileté Kurd bergav kiriye. Bi taybeti ji
dibin séhwana realizma rexnegrane da hatiye nivésin. U digel hindek taybetmendin
realizma sosyalsiti ji téda diyardibin. Lé her dibin rébaza realizmé da hatiye nivésin rastiya

jiyané dé vé romané da rengve daye.
2.2.5. Kultiir

Helbet her gel G civakeki di cthané da kultiré xwe yé taybet heye 0 bi wé
taybetmendiya heyi dihéte nasin. Mileté Kurd ji xwedan kultiré xwe yé taybete. Kultdr ji
civakeké bo civakeké di dihéte guherin kultir hemi layén jiyana mirovan vedigire. Mirov
her ji despéka ji dayik blina xwe ji layé xézan 0 civaké ve dihéte férkirin. Kewate kulttr bi
réya bumaweyi (irsi) nahéte veguhastin. Belku bi réya férblin€ ji dundeheké bu dundeheké
dihéne veguhastin. Bi vi rengi kultir hatiye pénasekirin “ew komeke pékhatiye ji zansit,
bir G bawer, huner, akar, yasa @ réz G seruber G hemi ew férblin G 'adetén mirov wek
endamek ji civaki werdigirit” (Cihan Isma’il, 2011: 16). Herwesa bi vi rengi ji disan kultir
hatiye pénasekirin “ bi ramana rékxistina rogenibiri @ dab G nerita dihét ku ji dundeheké bu
dundeheka ditir di nav civaké da cihgir dibe” (Hesen iwsif, 2013: 86). Kewate her
civakeké kultiré xwe yé€ taybet heye ku derbiriné ji réyeka taybet bo jiyané diket. Ji ber ku
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mirov di koka xweda giyandareké civakiye 0 heji bihevira jiyané diket “ eger ¢i civak ji
komeka kesan pékdihét ku pékve li devereka cografiyayi dijin, 1€ kultlr sistem 0 séwazé
jiyana van kesane” (Cihan fsma’il, 2012: 20). Kewate kultir ew rék @i séwazé jiyané ye ku
xelké her civakeké li ser digin, G ji dundeheké bo dundeheké dihéne veguhastin bi réya
férkiriné di nav xézan G civaké da. Romana Babé Nazé ji “Stokholmé Te Ci Dit Béje” ji
heligira kultir G dab G neritén Kurdewari ye. Bir G baweri ji besek ji kultiri yan ¢andé

dihine hijmartin 0 di ve peregrafé da amaje pé kiriye:

“ i nav zarokan dilist, ji niskave zingini bi guhan ket i bi bazdan ¢u dev dayika
xwe i jé pirsi : " yadé, wa dayiké ¢ima guhén min wek daré télén daré dikin zing - zing? "
Dayik bi wi re girinji ti got : " netirse kuré min, mana xwe yek qala te dike. Heger zingini
Ji guhé rasé té, mana xwe bi xéré qala te diken i ku ji guhé ¢epé bé, dibe hinek bi nebasi

gala te diken” ( Babé Nazg, 2012: 12).

Babé Nazé viyaye xwe G mileté xwe bi xwandevané biyani i navixweyi G komisari

bidet nasin di romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” da amaje pékiriye.

“wi dixwest her tisti béje, her tisti, da ku ew nasbiken ew ne miroveki bé koke i
rehé dara wan ne li ser tehté sin hatiye ii ne bébere. Lé bi ¢i hawi wé bikarbe vé tisti béje

wi ne dizani” ( Babé Nazé¢, 2012: 22).

Ji ber vé ¢endé ji weku helwest wergirtinek beramber ewa bi wi ve hatiye girédan...
Penabiriye ber nivésina romané weku alaveké bu bergéri Kiriné ji xwe G mileté xwe. Her
weku v€ ¢endi li despéka romané da 0 di gotareké da binavé "gotine divé " da. Armanca
nivésina Xwe diyardike dibéje: “ Bi taybeti vi tisti hist ku ew &s 0 zora ku gehist me,
derxinim ji derve. Vé ésé, weha xwe da dilé min, heta min nikaribi gotina xwe negota.
Min gotina xwe, ne tené bi qijini got, 1& heya ji min hat, min xwest percek ji kultira Kurd,
¢i bas G ¢i xerab, realitek objektif, di hindek gehremanén ¢iroké de berceste bikim” (Babé
Nazé, 2012: 7).

Bi vé ¢endé ji pargek ji jiyana xwe G xézana xwe pargek ji rasty€ G digel xeyala
xwe tékel kirlye. Em sén béjin gehremané romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” 0 kesayeté
sereki di romané da ku bi navé Békes bi gelek xeslet G taybetmediyén xwe disibehe
xudané romané bi xwe ku Babé Nazé ye ji ber vé ¢endé ji roman pitir berev romana

jiyanama xweyi ve ¢liye. Ji ber ku rasti G xeyala xwe tékel kiriye. Ji ber ku jiyanama xwe ji
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taybetmendiyén wé rast goyiye. Disan ji ber ku dibe romannivés neviyaye bi rastewxwe
hemi nehéniyén jiyana xwe basbiket. Ji ber hindé penabiriye ber romana jiyanama xwe ku
pitir azadiya derbirina nehéniyan heye ku li ser zimané gehremanan cthanbiniya xwe
derbibirit. Romannivés ji bi vé ¢cendé ji agehdare ji ber vé ¢endé ji li pésekiya romana xwe
da di gotara™ gotinek divé" amaje bi vé ¢endé kiriye dive romané da dibéje: “ Weha
realitiya jiyané tevi xeyali dibe, heya hindek xwandevan, di karin bib&jin ku Békes filane,
Katya filané ye Gt Comerd filanoye. Helbet, tistek ji rastyé t€de heye, 1€ nayé wé watey€ ku
ew kesén heyina wan di jiyané de hene, besdarén biyerén ¢éroké ne. Heger tené, ¢ar¢ova

jiyana niviskar G nimdnan, ¢ar¢eva roman O ¢irokan be, €di ewé ne berhemén edebi bin”

(Babé Nazg, 2012: 8).

Herwesa di nav romané ji da amaje bi vé mijaré kirlye ku pé nexwes buye li ser

jiyana xweya taybet baxvit bu komisar dive peregrafé da dibéje:

“ bé ku zanibe ¢ima, ev pris bi Békes tal i nexwes hat. Dibe ji bo ku ew ne¢ar bii
tistén jiyana xwe yén taybet ji kesén nenas re, ¢i wergér i ¢i komisar, bide xuya kirin... "

Komisar ké ev heq daye te Ku nehinén jivana min nasbiki? ” ( Babé Nazg, 2012: 46).

Li vére ji romannivés ku ne bi dilé wi bu li ser jiyana xweya kesoki baxvit. Belku
her ji ber vé egeré ji bit. Penabiriye ber romana jiyanama xweyi daku bi rengeké
nerastewxwe li ser zimané kesayeté romané G qehremané romané hizir G hest G soz 0
cthanbiniya xwe sebaret tawanbarkirina xwe bi bébexti bi azadane derbibrit bé bergav
wergirtina hélén sor. Herwesa romannivés gelek giringi bi deruni kesayeté romané daye.
Bi taybeti ji kesayeté sereké romané Békesi. Gelek menelokén wi di vé romané da amaje
pé kirine. Herwesa ev romane weku menelukeké ew diyaloka di navber Békes i komisar
da peydabiiye bi me dete nasandin. Herwesa ew menelokén di navbera Békesi G Lizayé G
Katya @ kesayetén li sevbirikén mala Liza di navbera Békes 0 berhev bityanda derketine bi
me dete nasin. Di nav da ji besek ji kultira Kurda G siretén Babé xwe G kultiré biyani bi
me dete nasin. Romannivés penabirye ber serpéhatiyén Kurdewari. Ji layeké ve viyaye
kultira mileté xwe bi komisari G xwandevani biyani bidete nasin. U jilayeké ditirve ev
serpéhatiye weku hikmeta mileté xwe bikarinaye. Di wé vekolina komisari péra kiri. Li
ser mijara kustina Olof Palme serokweziré Swédé da péra hatiye Kirin. Axivtina xwe pé
nexsandiye G bergiri ji xwe kiriye. Sebaret wé tohmeta bi wi ve hat bl girédan. Vé

serpéhatiya Kurdewari vedigérit dive peregrafé da:
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“dibéjin careké mirovek i cehiska xwe li ¢ole 1i beriyé winda biin. Pisti ¢end
rojan mérik pir bir¢t bii. Ji Xwarina cehsiké péve tistek li ber nema. Lé belé di diné wi de
gosté keran heram bii. Loma seraser nikaribii biryara xwarina gosté wé bistine. Li dora
wé dicit dihat, her li fetwayeké digeriva. U ji bircibiina, fetwayek ji xwe re dit. Wi ji xwe re
got: Ma ev ji ku cahiske! Ev xezale it guhén wé yé keroskane. Diire wi mirovi bi kerogki
cehiska xwe xwar... "' Békes bi temambiina ¢iroké ji wergéri re got: Ji komisar re béje,

bela ew ji bé ¢careyi duvikan bi min ve neke”( Babé Nazé, 2012: 45).

Bi vé ¢endé ji romannivés dé vé romané da ji layeké ve mifa ji pend G serpéhatiyén
mileté xwe wergirtiye. U axiftina xwe pé nexsandiye daku bergéri pé ji xwe biket. Ji
layeké ditir ve hikmeta mileté xwe bi komisar G Xwandevané biyani dete diyarkirin dé vé
romané da. Herwesa niviskaré Daxistani Resul Hemzetov ji di romana xweda ya binavé
“Daxistan Welaté Min” besek mezin ji kultiré welaté xwe di vé romané da diyardiket.
Babé Nazé ji daxbarblina xwe bi vé romané diyardike dibéje * romana daxistana min ya
Resul Hemzetov gava min xand. Gelek ewi ser kultira mileté xwe nivisandiye derxisti ye.
Lé min ji gelek hizr kir. Ez ¢awa bihélim hikmeta ¢cem mileté Kurd heye bi dem xweya
Kirin, min “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” nivisand” (bi Babé Nazé re hevpeyvin: 2019). Li
véré ji romannivés armanca Xwe ji nivésina romana xwe diyardiket ku viyaye hem
helwesté xwe G peyama xwe ya nerazibliné bi réya romané derbibrit. Hem ji viyaye kultir
0 hikmet mileté xwe diyarbiket. Bi vé ¢endé ji romannivés ketiye bin bandora ew jiyana li
zarokati di nav da jiyaye. Karégeriya kultr G folklora Kurdan li ser diyare bi vé ¢endé ji
pend 1 serpéhatiyén kurdewari di nav romani da rengvedaye. U ciheké berifre ji romané bi
xweve girtl ye. Herwesa romannivés tigk éxistiye ser kultira Risi ji G giringi dan bi roja ji

dayik bani i aheng gérani bi vé helkefté dib¢je:

“[sev Liza em daxwazi cem xwe Kirine... - Kijan Liza? Ma cend Liza li cem te
hene? Comerd bi trane got. - Merema min Liza ki ye? -ew yek Riisi ye it min careké qgala
wé ji bo te kirbii. ... - U isev ¢ejina biiyina kuré wé yé bi tené ye, ji ber vé yeké her kesé nas
u ne nas da'wet kiriye” ( Babé Nazé¢, 2012: 72).

Helbet Ewropi giringiyeka taybet bi roja ji dayik bané diden. U bi vé helkefté
ahengeé digérin 0 dost 0 hevalén nézik li hevdicivin G ahengé digérin G kéké qet diken. Eve
ji weku besek ji kultir wane. Beékes ji di wé sevé da Liza nasdike. Herwesa romannivés

amajé bi kultrké di bejdarbtiné di sevbirikén Rusyan da diket li welaté Swédi. Ew ji birina
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meyxwesi ye digel xwe bo mala ahengé mebesta peyva ¢ek dive peregrafé da meyixwesi
ye:

“ Cek é ku kiribii bi hevalé wi re bi. ... Wi bi lez desté xwe havét kisé di desti hevalé

xwe de i siga vodka da Liza ye” (Babé Nazé, 2012: 79 ).

Her ¢ende di civaka Kurdi da mey vexwarin bi kareké xirab dihéte danan ji ber ku
civaka Kurdi civakeka dindare. Lé di civaka rojavayi da mey vexwarin tisteké normale G
besek ji kultira wane. Herwesa amajé bi kultireké di ji diket ew ji sizayé dereng mayineye

ji ahengé Liza dibéje:

“ tené siza dereng hatiné bi titala sevbérkén vexwarné li welaté xwe, du peyale migst
vodka ji Békes it Comerd re da girt it got: - Ev Sizayé derengiya we ye, de vexwun i bi

yekcaré peyalén xwe bi ser xwe de dakin” ( Babé Nazg¢, 2012: 80).

Ev ¢endé ji weku besek ji kultira rojavayi li jér karégeriya jingeha civaki da. Vé
¢endé ji di nav romana Babé Nazé da rengvedaye. Ji ber ku romannivés li jiyana kogberi
jyaye G ev romane ji li Swédé nvési ye. Karégeriya vé jiyana kogberi ji di nav romana wi
da diyardibit. Ji ber ku roman weku janreké isfenci ye. Di karit hemi janrén diyén edebi di
nav xweda hembéz biket. Dé vé romané ji da stran li ser zimané Liza derbazdibin weku

besek ji kultira wan dé sevbirikan da dé vé peregrafé da amaje pé hatiye dan:

“gava Liza bi rengeki strani got : - Heger vexwarin hat, emé vexwen, heger mirin

hat emé bimirin i ku xurt bén, emé dilan bikin” ( Babé Nazé, 2012: 80 ).
Herwesa romannivés amajé bi helbesteké ji diket li ser zimané Liza y¢;

“niha wé Liza helbestén xwe bixwine. ... Bo azadiyé ezé xwe bi qurban kim. Ji bo
heskiriné ezé azadiyé bi qurban kim. .... -Welaté min, heger tu asman ba, miné stiin
daniban bin te...heger tu derya ba ....- Miné wek vodka te vexwarba” (Babé Nazé , 2012 :
93-94).

AAAAAA

xwe diyardiket. Herwesa romannivés li ser zimané Liza giringiya azadiyé ji di jiyané da
diyardiket ku amadeye sera azadiyé jiyana xwe ji biket qurbani azadiyé. Dibéje bo

azadiyé ez xwe bi qurban kim. Herwesa amaje bi kesayetiya Liza ji kiriye taybet di waré
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evini da ku dibé&je ji bu heskiriné ez azadiyé bi qurban kim. Eve ji giringiya eviné dijiyana
Liza da bergav diket. Belku her ev egere ji bit. Ek ji wan egera ji ber ték¢tina peywendiya
eviné di navbera Békes G Liza da. Weku tolhildanek agehdari dabte polisan. Ji ber ku
besek ji kultiira rojavayi di sevbérikan da meyxwes vexwarin G stran U helbest gotin G

reqis 0 dilan kirine. Her weku Liza ji méhvané xwe yé sevbériké ra di béjit:

“ bese rabin... Rabin em dilané bikin... Ivan musiga... tangu, ez dixwazim tangu
biregsim... Ez dixwazim” (Babé Nazé, 2012: 92).

Herwesa li ser zimané Katyayé gala kultiré Swédé ji diket di waré xariné da bi me

dete nasin dib¢je:

“ eré wek Swédiya, eger ew ne li ser kisé xwe bixwun, kesek mina wan nikare

bixwe” (Babé Nazg¢, 2012: 86 ).

Herwesa romannivés li ser zimané Békesi hest bi ciyawaziya di navbera kultaré

sevbérika da di nav kultiré Rasi 0 Swédé da kiriye 0 li welaté xwe ji lewra dive peregrafé

da dibgje:

“ heta vexwarina vira ji, ne wek ya wé deré ye... Negutinén nosé ii ne bi hev
naskirin... mina di civaka vir de, weha ji di sevbérika wan de, her kes bi xwe dikeve”
(Babé Nazg, 2012: 90).

Romannivés amajé bi ciyawaziya kultari diket di navbera jiyana li welaté xwe 1 li

Rusya 0 li welaté Swédé da.

Romannivis di romana “Xwesiya Bi Es” da amajé bi kultirén Kurda dike. Ev ji

mijara gérana ahenge€ye bi helkeftina pékinana hevjiniyé li roja sehyané da. Dibéje;

“Lé tené xwastekek, ji derveyi riitiné bu ku ew ji ne lidarxistina daveté bii.
Hindekan ji, ev dispartin teméné zavayi ku édi nelgora daveta it runistina li ténista biikéye.
Diyare, ji ber vé ¢endé, i ser xwasteka biiké pédivi b, ji suna dawete ew bicin bajéreke

din 1 li wir, li motele sé rojén hingivini derbas bikin (Babé Nazé, 2016: 83).

Herwesa li vir ji amajé bi diyardeka nii dike ku biye kultirek di nav civaké da. Ev

ji li cihé darxistina sehyané bihelkeftina pékinana jiyana hevjiniyé. Bk 0 zava digine
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bajéreke din yan welateké din bo derbaskirina heyva hingiviné. Weku romannivis di vé

romané da ji amaje pékiriye. Ev ¢ende ji di nav kultiré Kurdan da nériteki niye.
2.2.6. Qelsati 1t Destvekiribiin

Romannivési disan di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” amaje bi van her du

arisén civaki daye demé dé vé peregrafé da amajé bi gelsibiina Comerdi diket:

“ sivek belas " yan" fravinek belas " ji devé hevalé xwe dibihisit. Loma ji, ew [i
ser guhertina Comerd dima matmayi beri her tisti guhertina di waré ¢ikusiyé de. Békes
¢ikusiya hevalé xwe nedida riiyé wi, 1é belé ji xwe re digot : " me'qule ku pare weha mirov
diguhere 1 pis dike? ” (Babé Nazé, 2012: 74-75).

Ev ¢endé ji bi rewisteké nebas dete diyarkirin di nav civaké da ku bi réya
kesayetiyeka romané ev rewiste di kesayetiya Comerdi da berceste kiriye. Bo xwandevani
éxistiye bergav 1 ji vi rewisti haydar kiriye. Herwesa di peregrafeka di ji da amajé pé diket

0 demé Comerd dibéje:

“susak min heye, heger tu heqé wi bidi ezé te ji vé tengaviyé xilaskim” (Babé
Nazé, 2012:76).

Disan dé romana xwe da amajé bi destvekribiné ji diket. Di vi wari da amajé bi

sireta Babé xwe diket demé dibéje:

“kuré min tu cari bawer neke Ku mirové destvekri ii cav fireh, bikarebe bibe xwedi
mal.. " Békes di nav xwe de, gotinek li ser peyva Babé xwe zéde kir ii got : " it ehmegé
mina min ji nabe xwedi mal” ( Babé Nazg¢, 2012: 75).

Ji ber ku gelsibin @ destvekribiin ji her di ne basin. Lé navnici bin di navbera her

dayan da base. Romannivés xwandevani ji her diiyan haydarkiriye.
2.2.7. Hejari G Deyindari

Di romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” amajé bi van her di arisa kiriye. Li ser

zimangé dayika Békes amajé bi hejari diket dibéje:

97



“jinka ku ez li cem bum, pir feqir bi. Piré caran nan tune bii em bixun. Loma
rojeké bi desté min girt i ez anim mala seydayé gund. Seydayé gund ji apé we bii” (Babé
Nazg, 2012: 27).

Romannivés dé vé romani da amaje daye ¢iroka dayika xwe diroka serdemé
zarokatiya wé 1 jiyan 0 rewsa hejariya xelk téda derbaz diblin. Herwesa romannivés amajé
bi hejari G rewsa jiyana kogberi diket. Amajé bi hejariya Békes G Comerd diket ji ber

hejariya xwe li ser guyan li tistan digeriyan dibéje:

“ - her évar, past ku res diket erdé hevalé min Comerd li ser ser guyé nézik mala
xwe li gerpol i pitkén kevin digeriya. Carna, gava ez lé dibiim mévan, min ji harikari pé re
dikir” (Babé Nazg, 2012: 70).

Li vir rewsa jiyana kogberi ya xwe 0 xézanén Kurd bi xwandevani dete nasin ka di
¢i rewsé da dijiyan. Disan di romané da di perekrafeka ditir da amajé bi hejari G dest

kurtiya xwe li jiyana kogberi diket:

“ dema ku Békes desté xwe avét para i meyxwes kiri, hesabé bir¢ibiina du rojan

kir” (Babé Naz¢, 2012: 108).

Li véré da amajé bi nerastexwe dete wé ¢endé ku ji ber hejari G dest kurtiya pareyi
hindek caran birsi ji maye. Ji ber hindé ji bi zimaneké dijwar G rexnegriane ji komisar ra

dibgje:

“ -tu dibini komisar, em li welaté we gehistin kijan rewsé? Ew kesén ku rojeké ji
rojan, li welaté xwe seré xwe ne tené ji bo malé dinyayé ne ¢emandin it weha ji ji ber
zordestiyé, niha ji giréja we dide hev, bi desté xwe mina miriskan bi lapugkan di nav pisiyé
de divepelxinin. Te niha naskir, ¢cima min digot " her ¢i yé ku di sikakén Stokholmé de ser
cavén xwe digrin ne bi wataya xwe dize yan ji kujdare. " Lewra her¢iye li ser ser guyan ji
digere, riyé xwe ji xelké vedigére. Mane bese komisar, tu hin daxwaza ¢i diki?” (Babé
Nazg¢, 2012: 71).

Li véré da hejariya xwe li jiyana kogberi diyardiket. Amajé bi vé arisé diket li
jiyana kogberlye. Herwesa her weku komisar pisyar ji Békes kir bit te bo ¢1 serugav xwe

digirtin? U berisiva wi didet ji ber hejaryé 0 ji serma 1& geriyané li ser ser guyan.
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Serucavén xwe vesartin da kes nasneket. Herwesa romannivés amajé bi ariseka ditir ji

daye ew ji deyindariye. Deyindar biina Békes ligel Comerdi li jiyana kogberiye:

“loma ji Békes fiyeta siisé avét ser deyné xwe yé ku ew ji hevalé xwe, pé deyindar

bu” (Babé Nazé, 2012: 76 ).

Romannivés rewsa xwe ya abori li jiyana kogberi bi me daye nasandin ku di
rewseka aboriya ne bas da biiye ji ber hindé ji deyindar biye. Eger em rewsa Békes di

romané da bi ya romannivési Babé Nazé bideyin hesbandin.
2.2.8. Dizi it Félbazi

Romannivés disan dé romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” amaje bi du arisén di ji
dizi 0 félbaziye kiriye. Li jiyana kogberi li dev Liza yé ji ber ku ew ji kogber bii li welaté
Swédi dijya dé koka xwe da ji Rusyayé bl weku romannivés bi me daye nasandin. Demé

Liza dibje:

“ xelk wek min dikin ne wek te, ez miiceyé dinbiuné distinim... Heger karé res bi
dest min nekeve yan peyda nebe, ez wek te dest vala naminim, ez digim diziyé... " Eré Liza
bi serxwesi gala dizitiya xwe kir, lé baweriya Békes bi gotinén wé hat, ¢cunki wé rojeké eré
it yeké kincén ne li gora xwe dani 1 dire difrot. Ji wé rojé it pé ve Békes biryara ku ji malé

derkeve stend ”( Babé Naz¢, 2012: 138-139).

Disan romannivés behsé félbaziya Liza diket daku mugeyé€ bistinit xwe dixiste
qalbé dinan. Yan ji dibe nexwesiya deruni inabite xwe bi vé réyé daku muge ji dewleté

wergirtibit. Herwesa Katya bi vi rengi félbaziya Liza silove diket ji Békesi ra dibéje:

I3

“ev biine pénc sal ku Liza bé ku kar bike, miige distine. Her sal pédiviye vi ¢axi,
ew raporté li ser nexwesiya xwe ji lijina doktoran bistine, ji ber vé ¢endé, beri ¢iina li wir
bi hefteyeké xwe diirt her kesi dike ji bo ku karibe bikeve Kirasé dinan” ( Babé Nazg, 2012:
133).

Disan li vir romannivés behsé €k ji egeré derketina xwe diket ew ji ji ber ku Liza
jineka diziker bi. Divda ji di vé romani da amajé bi du egerin di ji diket ku girédayi

Xiyaneté ne 0 razana Liza bi kureké genc li seveké G li seveka ditir ji digel di zelaman.
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Dibéje eve bine eger ez ji mala wé derkevim. Herwesa romannivés dé vé peragrafé da

disan behsé félbaziye diket li ser zimané Lizayé dibéje:

“di vi wart de, Fini ti Qeregi xurtin. Beri ¢endeki di rojnamé de nivisand biin ku
yeké Fini xwe li ser pénc sosyalan nivésandibii it pare ji her péncan ji distend ...” (Babé

Nazg¢, 2012:123).

Herwesa romannivés amajé bi wé félbazi diket. Ya Liza féri Békesi kiri ba

wergirtina paré sosyala xani Liza dibéje:

“ jé hesantir tu neye. Té xwe li ser mala hevaleki binvési wé sosyal kiréya xaniyé
hevalé te bide i ji ber ku té ne li mala wi be té para nede wi, lé té bidi min ...” ( Babé

Nazé, 2012: 123).

Li véré romannivés rewsa kogbera diyardiket ku jiyana xwe bi réya ew paré jé
sosyalé anko cavdériya civaki li welaté Swédé werdigirin. Jiyana xwe bi wi pareyi derbaz
diken. Békes ji yek ji wan kesan bi ku li ser paré sosyal jiyana xwe derbazdikir. Dé vé
romané da romannivés hewildaye romana xwe biket xwedikek G rews @ derdén jiyana
kogberi bi xwandevani bidet diyarkirin ku romannivés bi xwe ji li welaté Swédé kogber
b.

2.2.9. Eskencedan G Nebiina Azadiyé

Dé romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” amaje bi van her di arisan kiriye despéke
behsé welaté Swédé diket divda ji behsé welaté Strya diket. Weku berawirdyeké di navber

wan da diket. Li véré amajé bi ew vekolina li welaté Swédi péra hatiye Kirin diket, dibéje:

I3

“axavtin 0 vekolina polis ya bé iskence pére, nema her tist li cem wi bibiin sipi,

yan res” ( Babé Nazé, 2012: 38).
Disan di v€ peregrafé da dibéje:

“ wey Xweda! Polisé ku beré xwe dide vekoliné, biyé ku hizra iskencé tékeve dilé
wi, ¢igasi mezine ! ” ( Babé Nazé, 2012: 44 ).

Li vir romannivés weku pesindayineké sersurmaniya xwe bi polis Swédé

diyardiket. Dé vé peregrafé da ji egeré vé gotina xwe diyardiket.
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“ Békes ev tigté ha got, lewra ew bi xwe di du vekolinén polis, én ne wek hev
derbaz bibii. Vekolina pési li welat pére hatbi Kirin i polisé wé deveré destpéké bi nermayit
pére axivi, da ku ew li xwe i hevalén xwe mikur bé, Ié dema ku nasKirin bi vé awayi nagihé
armanca xwe, seraser serederiya xwe guherz @i ew da ber lédané it bi her awayi hate
iskence kirin” ( Babé Naz¢, 2012: 44).

Babé Nazé di hevpeyvina xwe ji da amajé bi girtina xwe li Strya diket G dib&je “ i
Surya sala 1962 bo demé sé rojan ez hatim girtin vekolin gel min kirin. Li sala 1964 b
demé heyveké ez hatim girtin 0 vekolin digel min Kirin 4 hatime eskencedan ji. Ji ber
egerén siyasi G tevliblina min digel hizba siw'ya Stryayé” (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin:
2019). Divda ji amajé bi vekolina péra hatiye kirin li Swédé li ser mijara kustina

serokweziré Swédé Olof Palme dibéje:

«

“vekolina diiyé, ya ji ber pirsa kustina serokwezir bii. Bi ¢iina cem polis, bé Ku
bixwaze vekolina pési ya li welat bi biré hat. Ji bo vé yeké wi texmina iskencé her li vira ji

dikir” (Babé Nazg, 2012: 44).

Romannivés berawirdiyek éxistiye navbera Strya G Swédé da. Herwesa behsé
rewsa Kurdan diket li Stirya. Ji ber neblna azadiya siyasi G rusnibiri ka di ¢i rews dane ser

wé eskencedan 0 zilim 1 zori dest ji Kurdatiya xwe ber nedane dive peregrafé da dibéje:

“ kesén me bi éskencé dihatin kustin i xwe ji navé xwe béri ne kirin” (Babé Nazg,
2012: 48).

Herwesa romannivés bi diyaloka Békes bi komisyar ra tiské dixite ser neblina azadi
li Strya dibéje:
“ma tu yé ¢awa té bigihi, heger tu tiusi mehrumkKiriné ji mafén mirovayetiyé
nebitye? | Lé her¢i Kurd, di heya em ji navé xwe mehriimin i nabe ku em navé xwe li

zarokén xwe bikin. Te niha naskir, bo¢i mirové Kurd du naviine? Naveki fermi li cem
hikiimeté heye 1i naveké din li malé ye” (Babé Nazg€, 2012: 47).

Bi vé ¢endé ji romanvés weku rusnibireké behsé rewsa Kurdén 1i Sarya diket ku ji
mafén xwe yén mirovayeti hatine bé barkirin. Di vé romané da “Stokholmé Te Ci Dit
Béje” ne tené bergéri ji xwe diket. Belku bergéri ji mileté xwe ji diket. Herwesa

romannivés amajé bi ne azadiya zimané Kurdi diket li Stryayé ji komisar di béjit:
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“ heger di dibistané de li ser peyvek zimané xwe, te felagek bi xwara? Lé em dive
dibistané de derbazbiine i tevi weha ji navé me, zimané me li ber ¢avén me res nebiiye’(
Babé Naz¢, 2012: 48).

Disan romannivés behsi giringiya zimani diket li ser zimané Békesi dibéje:

“ ho hoziman .. Tu ¢i diki it ¢i naki !! Heger ew bé parastin, gel té parastin. Eré
bi parastin zimané xwe gel xwe diparéze i weha ji zimané spehi, xwediyé xwe spehi
dike...” (Babé Nazé, 2012: 63 ).

Romannivés giringiya zimani bu xwandevani diyardiket. Dete diyarkirin bi
parastin zimani gel G milet téne parastin nasnama xwe berze naket. Herwesa bi zimaneké
spehi G rehwan dikarit bergéri ji xwe G mileté xwe biket. Herwesa tisk éxistye ser mijar G

nisanén bé dewlet bliiné ji komisar ra dibéje:

“[é yé te, tené Swédek te heye it bi sanazi tu xwe pé bi nav diki. Lé ez bé welatim
tevi ku welaté min heye, €z lalim tevi ku zimané min heye i ez windayi me, tevi ku nav i

waré min heye ... Komisar te niha zani ez kime?” ( Babé Nazé, 2012: 49).

Li vir romannivés bi rengeki balkés rewsa xwe 0 mileté xwe bi nebilina azadi li
Strya bi komisari 0 xwandevani dete diyarkirin. Romannivés di romana “Stokholmé Te Ci
Dit Béje” hewildaye ésa xwe li jiyana kogberiye G ésa mileté xwe li Strya bi komisari G
xwandevani bi dete diyarkirin. Disan romannivés li ser zimané Békes amajé bi rewsa

Kurdan li Sarya diket dibéje
“1é tu dizani ku roj bé giri li ser gelé me nage ava? " (Babé Nazé¢, 2012: 50 ).

Herwesa amajé bi berxwedana Swédiyan bu kogberan G nisanén bé dewlet biina

xwe diket dibéje:

“ komisar. Xwezi te zaniba, ¢iqasi ez xweziya xwe bi rewsa Serxwesé we tinim!
Ew di mesa xwe de, ditewitihin, lé lingén wan li ser bingeheké hiske, ¢unki axa bin lingén
wan axa welaté wane. Eré ew ditewitihen, 1é di ¢avén we de ew ji me sipehitir dimesin.
Kincé wan én qeléri it madén wan é qezizi, di cavén we de, ji me xwesktir i pagijtrin. U"
hir hira " wan li ber guhén we ji wiswis i pista me nizimtire... Ez xweziya xwe bi wan

tinim, lewra ew xwedi welatin, [é ez ?” (Babé Nazg¢, 2012: 57).
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Li vir romannivés amajé bi térwanin 0 berixwedana Swédiyan diket. Dibéje
serxwesé wan evé li cada dimin di ¢gavén wan da bi gedirtirin ji wan kesén kogber 1i welaté
Sweédé. Herwesa romannivés amaje bi cureké di eskencedané kirlye di romana “Stokholmé
Te Ci Dit Béje” ew ji eskence dana deruni ye li demé vekolina komisari ligel Békes li ser

mijara kustina serokwezir Swédé Olof Palme dibéje:

“vekolina polis pére, li Ser kustina serokwezir, ji hemii rengén éskencan dijwartir

b~ (Babé Naze, 2012: 52).

Ji ber ku Babé Nazé dé hevpeyvina xwe ji da dib&e “bo demé 10 heyvan vekolin
ligel min berdewam kir. Her demeké bu demeké dihatime xastin bo bingehé polisan bt
vekoliné yan polis dihat bo vekoliné ligel min li ser mijara kustina Olof Palme @ 1i jér
cavdériyé da bam” ( Bi Babé Nazé ra hevpeyvin: 2019 ). Her ¢ende tusi eskencedana
giyani neblye. Lé ev vekolin 0 ¢avdériya dum diréj ligel romannivési bi wi weku
eskencedanka deruni bia. Ji ber vé cendé ji romannivés dibéjin ji hemi eskencedana

dijwartir ba.
2.2.10. Berdan
Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Ditiye Bé&je” amajé bi ariseké diket. Di

nav civaka Swédi da ew ji arisa berdané ye. Helwesandina xizané di navbera jin G méran

da. Demé dive peregrafé da Katya dibéje:

“-na, min yeké Swédi kir, 1é pisti ¢end saleké me hev berda” ( Babé Nazé, 2012:
98).

Disan di vé peregrafé ji da amaje bi vé mijaré kiriye dibéje:

“ pisti berdana méré xwe, min nikaribii bi tena xwe biminim. Loma " mirové te " bi
min re diji u li ser hala de. Ez wi xwedi ji dikim...” ( Babé Naz¢, 2012: 95-96 ).

Her weku di romané da ji bo me diyar bt Katya bi xwe jineka Riisi ba 1i despékeé
hevjini gel keseké Sweédi pékina bi niha ji hatiye berdan. Daku xwe ji derdé tenyahi rizgar
biket, keseké li mala xweda xudan diket. Romannivés hewildaye vé romani da ne tené
behsi arisén xwe yén kesoki biket. Belki behsé arigén civaka Kurdi li Strya diket. Herwesa

ji behsé arisén kogberi 1i welaté Swédé ji diket. Weku arisa berdani di nav civaka Swédé

103



da. Anko romannivés ketiye jér karégeriya jingeha civaké Kurdi, Rasi 0 Swédi da. Vé
¢endé ji di nav romana wi “Stokhumé Te Ci Dit Bé&je” rengve daye. Disan romannivés
amajé bi vé arisé diket di nav civaké Swédi da. Biréka ew diyaloka di navbera Katya G
Békesi da dibéje:

“-¢ima isev Ivan ne wek her care ?-Jina wi ji bo vexwarin 1 sevbérkén ji dervi
malé, ew berda...-Him ...-Békes got i di nava xwe de miji/ bii : " min got zirna wi sikesti
ye ! " (Babé Nazg¢, 2012: 137).

Lé romannivés di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” da pirani arise éxistine ber
cavé xwandevani helwesté xwe yé rexneyi beramberi wan ragehandiye. Bé ku amajé bi
careserkirina wan bidet. Bi vé ¢endi ji em dikarin béjin ev romane romannivési li jér

sihwana rébaza realizmé da nivésye bi taybeti ji realizma rexnegrane.

2.2.11. Mafe Jiné &t Neazadiya Weé

Romannivés di romana “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” amaje daye rews 0 mafé jiné.

Demé dayika Békes behsé jiyana xwe diket dibéje:

“ past ku temeni min bii 12-13 sali, seyda mehra min li xwe birz, ji bo ku xwe ji
nezera heram bihemine. Diire bi du salan, ez anim. Sal neziviri birayé we yé heri mezin
¢ébii” (Babé Nazé, 2012: 28).

Li vir romannivés amajé bi sukirina dayika xwe daye di jiyeké bigik da. Lé tené
éxistlye bercavan bé ku tisteké li ser béje. Herwesa Katya Rusi behsi rewsa jiyana xwe
diket dib¢je:

“ Katya keserek ve da i got :-helbet ku zarok ti méreké min wek én xelké hebiina,
wé rewsa min ne weha buya... Ma ne ez zarokan nainim. Di keg¢aniya xwe de 1 pasi ku mér
kir, her min zarok ji ber xwe dibrin i niha ji ez nema di karm wan binim” ( Babé Nazé,
2012: 97).

Romannivés di vir da tisk xistiye ser du mijarin di di nav ¢ivaka Swédé da. Ew ji ji
ber birina zarokan di ji gencatiyé da. U divda ji serencam dibe egeri nebtina zarokan li
demé ew dixwazin. Ev ji weku ariseka civaki ye di nav civaké rojavayi daye amaje pé

kiriye. Ji ber ku romannivés li Rusya xwandibt. U zimané Rusi dizani. Ji ber wé ¢endé li
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jiyana kogberi ji pitir néziki revenda Riisi bi. U tékeli kogberén Risi dib li Swédé. Ji ber
vé ¢endé ji du kesayetin romana wi yén sereki ji Rasi ne. Bi navé Katya 0 Liza. Herwesa

di romané ji da behsé rewsa jina Rasi ji diket. Li ser zimané Katya Rasi dibéje:

“ Jinén ku hatine vira piraniya wan di restoran @i meyxana de kar dikirin, tu li
Sovyeté mayi i tu dizani ku kesé li van cihan kar dike, bi réya diziyé bi hezaran ribilan
dicivinin, lewra bi asani, bi 24 hezar marki bi yeki Finlendi su dikin i ji welat derdikevin.
Ew para didin ji bo ku derkevin ii vaye tu dibini, niha ew li virin it bé mérin” (Babé Nazg,
2012: 98).

Dé vé romané da romannivés amajekiriye bi rewsa jina Rasi ¢cawan dihéne Swédé.
Cawan sadiken pisra ji dihéne berdan ji ber ku hevjiniyeka berjewendi xaziye bi pare
stdiken. Romannivési xwandevané biyani ji rewsa jina Rasi G civaka Swédi jé agehdar

kirfye ka di ¢i rewsé daye. Herwesa Katya bi vi rengi behsé rewsa xwe diket dibéje:

“-¢ima ... ¢ima ma tu nabini em rojén xwe dispérin hev it mayne niv mirov! Hin

niihi i tu dikari nede ser sopa me ....”" (Babé Naz¢, 2012: 111).

Herwesa romannivés amaje da berixwedana jiné bu zelami demé Katya di béjite
Békesi

“ ez dizanim hin zilam toxm? teresin ji bu sehweta xwe, hiin dikarn hezar derewa
bikin ii ya bas ewe ku ez ii tu tené dost bin ...” (Babé Naz¢, 2012: 112).

Li vir romannivés cihanbiniya Katya ji bi me daye nasandin ka bi ¢i rengi temaseyi

zelami diket weku jineké.

Jin di nav civaké da roleké giring di nav civaka Kurdi da digért G bi niva
civaki dihite danan. Romannivés dé romana xwe “Xweslya Bi Es” da rubereké
berfire daye arisén kecé G kesayetén romana xwe ji dii kecan helbijartine. Piraniya
romané ji li ser zimané Stlav G Medya vegériyaye. Romannivés ronahi xistiye ser

mijara kegé 0 zordariya li ser kegé li ser zimané Stilav dibéje:

“Zordart mérxasiya tirsonekaye ..." bi vé biraniné, wé bi dengeké bilind got
“wey Xweda! Ev gotin ¢iqasi, bi rasti hatiye gotin! Ma zordariya hemberi kecé li

mala Babé it hemberi wé pisti sikiriné, ¢i mérxasi téde heye ...ma ev zordariya ha ne
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Ji ber tirsé ye? Heger ne ji ber tirsé be tu yé ¢i nav 1é biki? Eré bavo ¢awa wan nav
jére ditiye il dibéjin: " mérxasiya ji bo namiisé ..." ya bas gerek ev nav lé bikira: "
mérxasiya ji bo pepukitiyé ..." i ¢i cara ku Silavé diket rewsa weha ya axavtina bi

xwe re, ewé her dem, xwe di xewné de didit” (Babé Nazé , 2016: 13).

Romannivés amajé diket li ser zordariya li ke¢é dihéte kirin ¢i li mala babé
da yan ji pisti stkiriné dimala hevjini da. Disan jiyana xwe weku xewneké wesf diket
di nav civaké da. Cihanbiniya Silavé sebaret civaké derdibrit G bi xewn G zindan

wesf diket dibéje:

“ez dizanim , xewn , xwe xapandine ... Ma gelo jiyana me, di civaka me de ,
ne xwe xapandine ? Her kes pé dizane ku civaka me zindane, ligel weha ji, jiyana
Xwe ya riitini didomine. Ez bi xwe, di hundiré xwe de, xwe didirinim, ji ber ku civaka
me, ji min re zindana di hundiré zindané daye. Loma ji ez dixwazim asiman ji bo min
bibe sinor. Dive sinortiya bé sinor de, her dem, ez li héviya dengeki ku ji dir ve gazi
min bike i bé li ber min riiné u desté min ji min bixwaze, neku ji Babé min ...” (Babé

Nazé , 2016: 13-14).

Romannivési civaka Kurdi bi zindan wesf kiriye. Ji ber ku azadiya kegé
hatiye sinordarkirin. Herwesa romannivés cthanbiniya Silav sebaret civaki derdibrit

dibéje:

“be dengiyé biskénim u bi vé ezé kilita dilé xwe vekim. Lé heta ku ez di hinava
xwe de, ne azad bim, ezé nikarbim xwe, ji qeydén civaki rizgar bikim 0 ezé, di

windakirina xwe de biminim” (Babé Nazg, 2016: 14).

Romannivés dibijit pédiviye her kegek ji xwe dest pébiket despéké xwe
dihundira xwe da azadbiket. Divda ji xwe ji qeyd 0 bendén civaki rizgarbiket. Helbet
romannivés di nav civaké da jiyaye. Derd G ésén kega Kurd bi cavé xwe ditine ev ji
bandora xwe li ser wi histiye @ di nav romana wi “Xwesiya Bi Es” da rengvedaye.
Herwesa romannivés li ser zimané Silavé térwanina zilaman bu jiné di nav civaki da

éxistlye ber ¢avan 0 rexnediket G dibéje:
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«

“ma ne ez dizanim, heger hiin bibhizin ji, hiné bi xemsari guh lé bikin i bi
¢i séweyl wé dengé ésa min neyé we. Ji ber ku ke¢ li mala Babé  xwe pepiike i ji

derveyl malé tené lage, ciyé gevez it vezelandina weye” (Babé Nazg, 2016: 15).

Bi v€ ¢endé ji rexné li zelaman digire dibéje tené weku las temaseyi jiné
diken. Bu térkirna hezén xwe. Ne weku mirovek xudan her mafek ku yeksan bit ligel
zelami G temamkera zelami bit di nav civaki da. Ji ber vé ¢endé ji xwesteka yaxibtiné

dji civaké li dev peydadibe G dibéje:

“ lé xwestekek weha bi min re peyda dibe ku ez xwe §ilfi tazi bikim i li pey
mijé, ber bi asimanan ve bifirm , ji bo ku her kes min bibine” (Babé Nazé , 2016:
15).

Ev ¢ende ji weku helwest wergirtineké da ku civak térwanin 0 berxwedana
xwe bo jiné biguhurit weku mirov 1€ bihéte nerin, neténe weku las bihite temasekirin.

Herwesa romannivés ji egeré vé ¢cendé ji diyardiket li ser zimané Silavé dibéje:

“civak bi dab 1 neritén xwe, nahéle tiréjén ronahiyé xwe bighinin me”’(Babé

Nazé, 2016: 16 ).

Anko romannivés egeré ne azadiya jiné di nav civaki da bo dab 0 neritén
civaki dizvirine. Gelek caran dibine régir di réya azadiya jiné da di nav civaki da.
Romannivés weku keseké rugbir 0t xudan serbor sedemé pasvemayina civaké Kurdi
ne azadiya jiné di nav civaki da beramber herémén din ji cihané bo sé egera dizivrine

li ser zimané Stlav dibéje:

“Sé eger bun ji dab 1 neritén ku bi sedan salan weku xwe diman, gamgi ku
ew ji di desté sitemkari de bii 0 tirs ku ew ji ji ber gamgi i neguhertiné, ev ji rastiye

ku tehle” (Babé Nazé¢, 2016: 16).

Helbet ji dab 0 neritan karégeriya mezin li ser civaké Kurdi kiriye bi taybeti
jina Kurd di nav civaké da. Ji ber ku mileté Kurd gelek bi dab G neritan ve girdaye
gelek caran dibine régir di réya azadiya jiné da di nav civaké da. Romannivés bi xwe
bi agkerahi cthanbiniya xwe derdibrit berawirdiyeké di navbera Stlav G daré da diket
dibéje:
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“Stilavé weku vé daré bi di tistan dihate ditin, ciwani i tenihayi. U bi dii
tistan ji ji hev cuda dibin, azadiya daré i li ber sira bayé, govenda pel i saxén wé i

ya wé rewsa civaki i hesta nuxumiye” (Babé Nazé, 2016: 18).

Romannivés amajé bi rews G neazadiya jiné diket di nav civaké da. Herwesa

rexné li civaki digrit li ser zimané Stlav dibéje:

“Civaka me ji, bi ¢i séweyi naxwaze, ez xwe ji jiyana miri rizgarbkim ...heger
mirové azad, di jiyana xwe de, careké dimire, em keg di civaka me de, rojé deh caran
dimirin lez ji , pisti xwe nayasina xwe , jiyana xwe miri dibinim , ji ber ku paseroja

min bé asoye” (Babé Nazé , 2016: 18).

Bi vé ¢endé ji ji ber ew rewsa jin di nav civaké da diji. Kesayetiya romané

Stlav rewsa xwe bi miriné wesf diket. Ji ber ku ne azade di nav civaké da.

“Mayina bi xwe re, ne hovtiye, lé ne pesendikirna zordariya civaké ye”

(Babé Nazé , 2016: 30).

Gelek caran demé ke¢ sineket weku helwest wergirtineké ye beramberi
civaké ji ber ku nevét bé dilé xwe jiyana hevjiné pék binit. Herwesa Medya bir€ya
xwandina biranin i namén hevaleka xwe amajé bi rewsa wé ke¢ diket 1 Medya 1

Stlav ji xwe néziki rewsa ew t€ da jiyayi dibin G dibéje:

“nameén kegeké ne i li ser her tisti ne ...lé azadiya wé bi her awayi sinor kiri
bii ...hema béje, ew di mala xwe de kole bii...ne xeme, ezé hindekan ji wan bo te
bixuyinim . Ji Stilavé re, ev kega ku axivtin li ser ¢é bi, pir bala wé kisand it bé ku

nama bibihize, tisteké xwe téde dit” (Babé Nazé, 2016: 32-33).

Stlav serpehatiya jiyana xwe weku biranénin wé kegé dibinit ku Stlav ji di
heman kawdanan da derbazbiliye di nav civaki da. Romannivés bi réya xwandina van
naman rewsa ke¢é i neazadiya wé behisdiket. Babé Nazé amajé bi perwerdekirna

kegé diket di nav civaka Kurdi da li ser zimané Stlavé dibéje:

“Bav u diya min, ez wesa perwerde kirbum ku ez ji ber méytiya xwe serm
bikim. Lé méyiti i sermoki, di lasi min de, li hev nedikirin i heta carna bi hevre

diketin ser. U dema méytiva min, xwe ji sermoktiyé rizgar dikir, mala me tundi ev
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méyiti, di min de vemirandin. Edi, min nema hez ji xwe i regeza xwe dikir , ji ber ku
her sal bi wir de digiin, zordart bétir ji layé binemalé ve , li min dihate kirin”( Babé

Nazé , 2016: 39).

Ji ber ku demé ke¢ di mal da mezin dibe 1 bigehite jiyé qeyrebini gelek caran
ji layé xizana wé bi xwe ve ji dikevite ber rexné. Herwesa romannivés ciyawazi
dixite navbera kecé G kuri di nav civaké da ka bi ¢i térwanin dihine temasekirin li ser

zimané Stlavé dibéje:

“lé disan sé peyvén ku her dem li ser zimané dayika min bin : " keckani |
sermoki i gunehi ", ew xagerék ji , dihate girtin it wé di van peyvan de , ev hizr didit
, keckani i sermoki nisana perwerdekiriné ye i serefa binemalé ye i gunehi ji , tené
Jji bo keckan bii. Kurk ¢i bikra jére ne dibii guneh, jére dibu sasti i sasti ji her dem

téte dirustikirin lé gunehé me, dibii egeré dinya xirabuné i xweli seré me kegan ...’

(Babé Naz¢, 2016: 39-40).

Li vir romannivés behsé térwanina civaki bo kecé 0 bi mezin ditina xeletin wé
ku necihé 1€ boriné€ ne di nav civaki da taybet ji heger peywendi bi namusé ve hebit.
Herwesa romannivés amajé bi wé hevrikiya giyani ya li dev Stlav di navbera

razikirina hezén xwe yén méyatiya 0 razikirna civakeé da dibéje:

“u gava pésin ji vé hevrikiyé ji memkén min dest pé dibit ... Li gel ku ez ji
wan re dibéjm : " mane bi serhildana we , wé méyiti ji min bibare , ev ji wé bihéle
bav i birayén min, min bixin nav kefen ...ji ber vé ¢cendé , xwe xuz bikin it ezé we bi

koné xemginiyé binixuminim ... ”(Babé Nazé , 2016 : 40-41).

Romannivés ronahi xistye ser hestén Stilavé G méyatiya wé ji ber dab G nerit
0l yasa 0 résayén ayni G civaki ji ber bav 0 birayén xwe nikarit bi azadane derbiriné ji
méyatiya xwe biket. U hestén xwe yén séksé térbiket. Ji ber ku heger we biket dé
kevite ber sizayén civaki. Ji ber ku di nav civaké Kurdi da her peywendiyeka séksé ji
derveyi carcové xézané bit nahéte qebll kirin. Gelek caran dibe egeré kustina kecé
yan j1 di bastirin kawdan da marekirina kecé ye li kuri, belé keg ji layé dayik 0 babé
xwe ve dihéte bé barkirin nikarit édi serdana mala wan biket. Eger eve ke¢ bit. Lé
heger jin bit dihéte kustin. Herwesa romannivés amajé bi rewsa kegé di nav civaki da

diket dibéje:
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“tené awirtek heye ku ew ji li ser zarok it ke¢a Kurde . Ew ¢awa ji dayika
xwe ¢é dibin digrin 1 weha ji, hemii jiyana xwe, bi xwe re digrin ... U jiyana me

niminak ber¢avaye ..." (Babé Nazé, 2016: 45 ).

Romannivés bi réya vé romana xwe @ kesayetén di nav romana “Xwesiya Bi
Es” da ku Salav 0 Medya 0 keca hevala Medya amajé bi jiyan @ rewsa jin 0 kega
Kurd diket ku ne ya azade G ésa wé dixite ber ¢avi xwandevani @ qérina wé G gaziya
keg 1 jiné€ digehnite civaka Kurdi G haydar diket ji rewsa di nav da diji. Romannivés
amaje daye ariseka di di nav civaki da ew ji hizra xwe kustina jiné di diyaloka

navbera Medya 0 Silavé da dive peregrafé da amaje pé kiriye:

“-hizra xwekustiné, cem te peyda biiye? Siilav hema bi awaké alavi got :-na,
ma ne diné islamé vé heram dike ? ....Lé xwekustin ku islamé qedexe kiriye, tisteki

base ...” (Babé Nazé, 2016: 49).

Gelek caran ke¢ hizr di xwekustiné da diket yan xwe dikujit ji ber wan
pirsgirékén dikevine di réya wé da. Gelek caran demé kec¢ hez ji kureké diket. Mala
ke¢é razi nabin ke¢é€ bidin wi kuri ke¢ penayé bete berxwekustiné. Herwesa
romannivés amajé bi wé ¢end diket ku xwekustin diné islamé da hatiye heram Kkirin.
Xwandevan ji mijara xwekustina kecé higyar kirlye. Herwesa romannivés biréya
xwandina namén kega hevala Medya ku Medya namén we dixuyinit bu Silav civaké

déxite ber rexnekariya xwe dibéje:

“Medya bi Xwedé, ev durutiya ku girtive ser civaka me, piré caran min
didehifine, ez di riiyé her kesi de bigirm 0 béjim, xwe xapandin ji bo ¢i ye, hela béjin!
Hiin ke¢a xwe dikujin 0 dibéjin, wé xwe sotandiye i hiin bi zordari wé didin si, hiin
dibéjin wé bi dilé xwe kiriye ...bist i ¢ar se’atan, axavtina we li ser serefé ye... ew

serefa di nav lingan de”” (Babé Nazé, 2016: 50).

Romannivés li vir ji amaje kirlye bi xwe sotina ke¢€ di nav civaki de piraniya
caran j1 peywendi bi evindari ve heye demé xizana ke¢é bé dilé wé dene keseké ku
hejé neket. Yan ji hej keseké biket xizana kegé razinebit bidene wi genci. Dibe eger
ke¢ penayé bete ber xwe sotiné di nav civaki da. Herwesa romannivés amajé bi
hevala Medya diket ku dibiraninén xwe da bo Medya nivési bl ku hizr dé

xwesotandiné da kiriye.Ji ber ku di jiyé sinéliye da tusi destidirjiya séksi bibi
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kecaniya xwe ji dest dabd. U divda ji dil ketina wé ji genceké fileh ra. Ewé kegé ji bi

vi rengi hestin xwe diji civaki derbirine dibéje:

“ bi Xwedé Medya xwestekek weha bi min re ¢é dibe, ez li nik peykeré Xani
xwe ris bikim 0 bi litrek benzin di destan de , li gel sixarté 0 beri ku ez dakevim
kolana ku dige nav bajari, ez li gel helbestvané me baxvim : ha | Ma tu nizani ¢i bi
seré mem U zina te hatiye, nitha ji bi seré me tét, careke din vegere jiyani it Mem 1
Zina xwe vejine, ji bo ku li vé dinyayé bi miradé xwe sa bibin... U yén min ji sabiina
min, bi mirna mne ...l bi vé gotiné ez xwe berdidim ser kolané i bi gérin, li wan
kesén ku li lagé min dinerin, dibéjim “binerin, eré li serefa li nav lingan binerin
...binerin! U hin ¢i navi li min bikin, bikin, Ié ez ji we pagijtirim it sereftirim! U ji ber
vé ¢cendé, ez xwe dikujm ...pisti vé axavtiné ezé litra benziné li ser seré xwe birjinim u

bi sixarté agir bi xwe xinim” (Babé Nazé: 2016: 50-51).

Li vir romannivés amaje bi dastaneka Kurdi ji kiriye ew ji dastan mem 1 ziné
ye ku ew ji di evindar blin negehisine mirada xwe. Ev kece ji bi helbestvan Ehmedé
Xané ra dikevite diyaloké dib&je " ha ! Ma tu nizani ¢i bi seré mem 0 zina te hatiye,
ntha ji bi seré me tét. Romannivés bi amajedané bi dastana mem 0 ziné ronahiyé
dixite ser mijara azadiya jiné ku méjoyeka diroki heye. Heta nuke ji ke¢ ne azade di
nav civaké da. Heta nuke ji nikarit bi dilé xwe jiyana hevjiné pékbinit. Ji ber risa G
dab G neritén civaki 0 ‘esayirl. Babé Nazé bi civaka Kurdi karégerbliye. Hest bi arisa
jin 0 keg¢a Kurd kirlye. Viyaye bi réya romana xwe xwandevani ji arisén ke¢ G jiné
agehdarbiket. Herwesa romannivés amajé bi wé ¢endé diket keg ji ber tirsa di hézan

nikarit hest G hezén xwe yén méyatiyé tér biket di nav civaké da dibéje:

“héza li jor ku her tisti dibine ku ew ji Xweda bii ti héza li jér ku her tist ji
bo wé gedexe dikir, ew ji civak bi dab i neritén xwe bi . Ev ji, dibi egeré

vemrandina agiré , di hinava xwe de”” (Babé Nazé , 2016: 60).

Sulav egeré nevemirandina hezén xwe yén méyati di nav civaké da bo du
egeran dizvirine. Ek ji tirsa Xwedé, du ji ji tirsa sizadan G qedexekirin G dab @
neritén civaki. Herwesa romannivés di diyaloka di navbera Medya G Stlav da. Stlav

civaki déxite ber rexne kariya xwe demé Medya dibéjit:
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“di dema xwe de niviskarki nivisibii : " xwestek Babé  hizré ye ..."-tu ¢i
dibéji ? Em u hizir! -Bo ¢i na?-Heger hizr ji xwesteké ¢é bibe, hema emé av it av
bigin ...-Kegé xére? Ha , tu ¢i ravekiriné didi vé peyvé ...-Medya ma tu nizani ku di
civaka me de , ¢i zilam 1 ¢i jin xwestek yeke , tér buna zik 0 berziké ye ...Medya
keniya i got :-bi rasti tu feylesofi ...-Ma ¢i felsefé , di vir de heye ? Tené rasti ...loma
ji em hene il tunene ...” (Babé Nazg, 2016: 67-68).

Li vir romannivés li ser zimané Stlavé civaké dixite ber rexnekariya xwe ku
pitir gring€y¢€ bi térkirina hesta birsibiiné diden ew ji xarin 0 sé€kis. Dibe ev ¢ende li
dev hindek kesan armancek bit 1€ mirov nikarit.Gistandiné biket li ser hemi endamén
civaké. Helbet térkirna hesta birsibiné xarn 0 sé€kis ji pédivyatiyén lesé her mirovekeé
ne, 1€ divé dicar¢livé yasa G ré€sayin civaki da bihéne térkirin ne ji derveyl vi
cargoveyi bit. Anko térkirna hesta s€ksé di ¢ar¢cové jiyana hevjiné da bit ne ji derveyi
carcové hevjiné bit ¢unku 1i wi demi bi berelayi dihéte hijmartin. Herwesa

romannivés amajé bi Medya diket i dibéje:

“Medya, ez dizanim binemala te, ji méjve, geydén dab i neritan dirandine,

loma ji tu kegeke azadi” (Babé Nazg, 2016: 40).

Romannivés amaje bi di kega kiriye Medya ku ne keftiye jér qeydén dab @

neritén civaki 0 Stlav ji keftiye bin qeydén civaké.

2.2.12. Hevregezbazi

Romannivés di romana xwe da amajé bi vé arigé bi rengeké askera di nav civaka

Swédé da diket. Di navbera kegé G kegé da. Dé romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje”

Herwesa amajé bi vé arisé di nav civaka Kurdi ji da diket di nav romana “Xwesiya Bi Es”

da belé bi rengeké vesarti ne bi agkerahi di navbera kegé G kegé da. Hevregezbazi ew ji

hezkirina regezé mé bo mé ye weku di nav romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” da

romannivés amajé pé daye li ew sevbirika li mala Liza hatlye darxistin.

“ Liza disa xuya bu. Jineke ji xwe Ciwantir hembéz kir. Her diiyan ji destén xwe bi

awaké sékst li lagén hev digerandin. Ji niskave ew jinka ku ji Békes nenas bu i bi Liza re

hembézkiri bii” (Babé Nazé, 2012: 103).
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Romannivés wesa dete xuya kirin ku Békes weku berhevbiyé wé sevbiriké ev
dimene ditine. Anko ev diyarde 1 arise di nav civaké Swédé da. Tisteke bi askerahi dihéte
encam dan bé bergav wergirtina piver 0 bihayén civaki G rewisti. Ji ber ku dibe ev di
civaka wan da bi azadiya takekesi ve giréday bit. Bi tisteké asayi G normal dihéte ditin.
Dibe gelek egerén vé ¢endé hebén. U ji civakeké bo civakeké egerén xwe yén ciyawaz
hebin. Ji wan ji t€hnibGna séksi, berdan, dereng stkirin, t€k¢iyna hurmdnatan G tirs ji
regez€ beramber G azadiya s€kisiya bé sinor gelek egerén ditir... Dibine egeré serhildana
vé diyardé di nav civaki da. Romannivés amaje bi vé ¢endé kiriye weku rasiyeka civaké
Swédi. Anko romannivés Ketiye bin bandora civaka Swédé vé ¢endé ji di nav romana wi
da rengvedaye “babeté séksi i bébarbiin ji, €k ji babetén gelek giringe di jiyana mirovan
da! Gelek méski mjil diket 0 fisaré dixte ser nivistin€ G hemi comgeyén di yén jiyana
rojane ya her kesi ¢i jin bit yan zelam” ('Ebdulrahman Bamerni, 2015: 81) eger ev térkirina
heza séksi ne dicarcowé xézané da bét. Ne navbera di hevjina da bét. Bi derkeftin ji yasa @
résayén civaki dihéte hijmartin. Herwesa romannivés dimeneké diyé hevregezbaziyé bi me

dete nisan dan di vé peregrafé da demé jina bi navé Birgita ji;

«

“wé ji bi awaké bilez xwe tazi kir ii seré xwe xist nav seqé Sonya. -Ev bé exlagiye,
Comerd got i bi desté jina xwe girt, beré xwe da deri ku derkeve - eré bé exlaqiye... eré...
Katya got: Her rojhelati rojhelati ne... Biner Birgita ¢i dike... Niha Sonya wé nade bi sed
zilaman ...” (Babé Naz¢, 2012: 104).

Li vir romannivés amajé bi helwesté Comerdi Kurd diket ku raste besdari ahengé
biye. U besdari dilané 0 mey vexarné biye. Lé her résayén wi yén civaki ji sinorek
hebtliye. Ji ber wé ¢endé ji sevbiriké derdikevit. Ji ber wé g¢endé ji Katya dibéjit her
rojhelati rojhelati ne. Romannivés amajé bi ciyawaziya kultiri di navbera rojava
rojhelaté daye. Bi taybeti di mijara hevregezbazi da civaké rojavayi da weku ji romané
diyardibit bi tisteké normal dihéte ditin 0 berixwedan. Belé di civaké Kurdi da bi bé rewisti

dihéte gelem dan. Weku reftareka ji derveyi yasa 0 résayin ayni G civaki dihéte

temasekirin.

Babé Nazé di romana xwe “Xwesiya Bi Es” da amaje bi mijara
hevrégezbaziya di navbera ke¢ 0 kecé da kirlye. Gelek caran demé ke¢ dimine
nesikiri dibe geyre dibe egeré hinek ladanén civaki weku hevregezbaziye di navbera

kec G kege da bo térkirina xezén xwe yén seksi. Her ¢ende ev ¢ende di nav civakén
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Kurdi da wek diyardeke ne berbelev G ber cave. Her weku di nav civake Ewropi da
heye. Weku Babé Nazé di romana “Stokholmé Té Ci Dit Béje” da amaje pé kiriye.
Lé dibe di nav civké Kurdi da ev diyarde bi vesarti pist perdan hebe. Her weku Babé
Nazé di romana “Xwesiya Bi Es” da bi vesarti di navbera Sekine 0 kega hevala

Medyayé€ da amaje bi vé mijaré kirlye di vé paragrafeda:

“Hevrikiyé ji memkén min dest pé dibit ... " Lé piré caran , bi ya min nakin ,
loma ji ez ne¢ar dibim beré xwe bidim hevala xwe , ji bo yariya bi wan bike ...ji bu
Xwedé , Medya xwe ji min nexeyidin il ezé cara pésin danpédané bi vé rastiyé bikim

, hin beri te , hevala min Sekine , ev listik bi min re dikirin” (Babé Nazé, 2016: 41).

Bi vé ¢endé ji romannivés hindek derencamén dereng sukirina kec¢é di nav
civaki da éxsitine bercavan weku hevregezbaziyé. Herwesa di peregrafeka di da ji
amaje bi vé mijari kiriye behsé evina wé kegé bi Sekine ra diket li despéké belé pisti

sikirna Sekine dib&je ligel Medya hevregezbazi encam daye G dibéje:

“ci li mala me i ¢i li mala wan, me ev yariyén evini bi hevi re dikirin it kengi

wé siikir, evina min 1 te dest pé kir ..." (Babé Nazé¢, 2016: 42).

Romannivés amajé bi vé mijari diket di nav civaka Kurdi da bi rengeké
néhéni 0 vesarti li pist perdan. Lé behsé civaka Ewropi ji diket li ser zimané wé kegé
dibgje

“Medya, tu dizani, pisti siikirina Sekine, ewé ¢i ji min re got? Ewé got listika
bi kegé re, ji ya zilaman xwestire ... U nuka ez té gihistim ji bo ¢i, li Ewropa keg bi
kegé re sii dike ... (Babé Nazg, 2016: 43).

Romannivés amajé bi wé ¢endé diket ku diyarda hevregezbazi di civaké
Ewropi da gehistiye qunaxeké ku heta ke¢ ligel kegé jiyana hevjiné pé€k binit.
Romannivés viya xwandevani haydarbiket ku dereng sokirna kegé di nav civaki da
derecamén xirab 1é dikevin. Dibe egeré¢ ladanén civaki weku hevregezbaziyé di nav
civaki da. Romannivés li ser zimané Medya dibéje Silavé ew namén kega hevala

Medya ez dixwuyinim ji gelek layan ve tu ew weku €kin, dib¢je:

“Ez dizanim , tu i ew, ¢i binvis i ¢i bi hizrén xwe weku hevin ...ne xeme, de

ka ez vi laperi ji bixuyinim” ( Babé Nazé , 2016: 44).
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Romannivés di vé romané da li gelek cihan da bi me dete diyarkirin bi
rengeké ne rastewxwe. Ew namén kega hevalé Medya ku Medya dixuyinit. Her name
0 biraninén Silavé bi xwe ne. Belé daku bisét bi agkerayl danpédanén xwe ji hevala
xwe re U bi me ji bidet agkera kirin. Penabiriye ber wé ¢endé ku birinén kegeké ne. Ji
ber danpédana hindek nehényan gelek zehmete weku destidréjikiriné G

hevregezbaziyé di nav civaki da. Ev ¢ende ji li jér bandora geyd @ bendén civaki da.
2.2.13. Hevalini

Hevalini tisteki pirozé di nav civké da gelek caran herkez bi hevalé xwe té naskirin.
Di romana “Xwesiya Bi Es” da ji romannivisi amaje bihevaltiya navbara Medya 0 Stlavé
kiriye. Gelek caran ke¢ gelek néhéniyén jiyana xwe, xem G xwesi Gl nexwaslyén xwe arisén
jiyana xwe bo neziktirin hevala xwe behs dike. Wek di romané da di navbera Medya 0

Stlave da diyardibe.

“ Di qonaxa amedehiyé da roj bi roj axaftin dihate ser babeté eviné. Destpéke bi
sermoki bu, diira girte ser hemii babetan. U ¢i caran ku malé hev diditin, ev pirsiyar dihat
kKirin: “Ha tu evin ¢avani?” Her dem Silavé bi yek besiv bii: “Ez i evin” (Babé Nazg,
2016: 28).

Herwisa Medya 1 Stilav soza hevaliniy€ didin hevda 0 dibé&jin:

“Deka em soz bidin hev. Em her tisti ji hevira bibéjin ¢i bas i xirab i ¢i zanin ¢i
nezanin’(Babé Naz¢, 2016: 30).

Ev kec¢a hevala Medyayé bi réya biraniné xwe gelek nihéniyén xwe bo Medyayé
behs dike. Disan Medya G Stlav j1 gelek néhéniyén jiyana xwe bo hevdl parvedikin. Kilila
dilé xwe bo hevdi parvé dike. Li ser gelek mijar G arisén jiné qeyds benden civaké di nav
civaké da bihevira dikevine daniistandiné rawiskariyé li ser gelek mijaran ji hevda

werdigirin.

“Eré jiyan bihori jibo pireméran firehe i toz digire ser i kenge sirek ba radibe. -
Hedi hemii biiyerén giring it negiring di jiyan wi da serén xwe radikin u ew ¢i bi dilxwesi
¢i bi és li wan vedigere. Esa wi pirtir dibe ji ber KU ew dizané, ré ji vegerére nemaye. Lé
Jjivana Silavé ya derbasbiiyi ne ew panava fireh bii i her tist, li ber ¢cavén wi bi it xwes

téte bira we. Ev gava pésin di jiyané da avét’’ (Babé Nazé, 2016: 20).
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Romannivis jiyana Silav G Medyay€ di nav civaké da 0 ew pisgirekén keftine di
réya jiyana wan da bi xwandevan dide xuyakirin di romana “Xwesiya Bi Es” da. Gelek
caran romannivis bi vi awayi berhemén xwe dinivisin. Ev biraninén jiyana xwe da
borandine her gonaxa zarokatiye ta gonaxa gencatiyé jiyan kogberiyé ji niviskar Babé
Nazé ra blne keresteke mezin. Xizmeteka mezin péskesi romannivis kirlye ku berheme
xwe li ser wan ava bike. Bi réya menelukeka navxweyi vegere serdemé jiyana xwe ya bori
0 wan bliyerén jiyana xwe bira xwe bine di nav berhemén xwe da amajé pébike. Her weku
di romana xwe ya “Stokholmé T€ Ci Dit B&je” Babé Nazé pargek ji jiyana xwe té da
Xistiye ber¢avé xwandevanan. Herwisa Babé Nazé mifa ji jiyana kesén dewriiberén xwe di
nav civaké da ji wegirtiye. Her weku derbareyi romana “Xwesiya Bi Es” da dide xuyakirin
ku ev roman “Ji biraniné serpéhatiya du kecan yek 1i Duhoké diji yek ji li niha derve diji
ku serpéhatiyén evina xwe bo Babé Nazé vegerandine. Romannivis ji serpéhatiya evina
wan herdu kegan kiriye hévéné afrandina romana xwe ya bi navé “Xwesiya Bé Es>> (Bi
Babé Nazé ra hevpeyvin, 2018). Her wisa romannivis Babé Nazé sebaret babet ¢t mijarén
ku romanén xwe da bikaranine da dibéje “¢ikasi xeyala niviskar berfireh be rastiya civaka
Kurdi ji xeyala wi berfirehtire. Ez bixwe wan tistan dinivisim yén di nav civaké da dibinim
0 min di€sinin’’(Bi Babé Nazé ra hevpeyvin, 2018). Kewate niviskar bi réya romana xwe
derbirin ji ésa xwe li jiyana kogberiye kirlye di romana “Stokholmé Té Ci Dit Béje’’.
Disan ji di romana “Xwesiya Bi Es” da derbirin ésa jina Kurd kiriye di nav civaké da. Ev

pirsgirekén dikevine pésiya kegé di nav jiyana civaki da.

Bi vé cendé ji em disén bejin romana “Xwesiya Bi Es” li jér sthwana rébaza
realizmé da hatiye nivisin bi taybeti ji i jér sibera realizma sosyalisti {i rexnegirane da
hatiye nivisin. Romannivis €s G azar 0 heviyén kegeka Kurd bi peyvan wéne kirine G rexné
li geyd G bendén civakeé girtine. D1 ve romané da ku qehremana romané Stlavé sererayi
wan astengén hatine pésiya wé di nav civaké da béhévi nebiye G her gesbin biye bi
paserojé li dumahika romané ji jiyana hevjiniyé bi dile xwe ligel Sahin pékaniye. Her
cendé bi temené xwe jé mezintir bllye. Roman pitir li ser diyaloke hatiye avakirin.
Diyaloka di navbera Medya G Stlavé da cthanbiniya wan derbareyi civaké xistiye ber ¢cavé
xwandevanan. Babé Nazé babeté romana xwe i navénda civaké hilbijartiye G ronahi
xistlye ser néxwasi U ariseyén civaké. Hewil daye civakeé li pisgirekén jiné di nav civaké da
agahdar 0 hisyar bike. Bi vé ¢endé ji em dikarin béjin romannivis Babé Nazé bi civaka di

nav da jiyayé 0 kariger bliye. Hewil daye karvedan G karigeriyé ji li civake bike.
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Xwandevan ji arisén di nav civake da hisyar bike. Egerén neazadiya keg¢é di nav civakén
Kurdi da di romana “Xwesiya Bi Es” vedigerine bo xwe girédana Kurdan bi qeyd @ dabén

néritén civaki dizvirine ku bi yasayén neniviski téné hijmartin di nav civaké da.
2.2.14. Evini

Evindari ji diyareka civaki ye di nav her mileteké da ¢i civak ji vé diyardé bé
behrininin. Cunki jiyan bé evéni dibe jiyanka bé binyat. Ji ber ku evini xala despéké ye bu
hizirkiriné dipékinana jiyan hevjini da. Xwedé viyan @ mihebet G hezjékirin xistiye di
navbera ki¢ G kuran da. Daku hizir dipékénana hevjini da biken G berdewami bi jiyané
bihéte dan. Her weku Xwedayé mezin di Qur’ana piroz da dibé&je: “Ji nisanén (qudreta)
Xwedéye ku ji bo we, ji we bi xwe jin afrandine dakd sebir G hedana we bi wan bé O
hezkirin 0 lihevbanin di nav bera we de peyda kirlye. Béguman di vé da ji bo mileteki ku
bifikirin ibret hene (Sireya Ram: 21) . Romannivés Babé Nazé ji di romana xwe
“Stokholmé Te Ci Dit Béje” amaje bi vé mijaré daye demé romannivés amajé bi axaftinén

Liza diket dibéje:

“ Xwediya malé bang keca ku bi Békes re dipeyvi, kir-evé mine, xwe neésine ez wi
nadim te ... -Te ji kengi ve, ew kiriye? Bi xwe nayé bira min ku te yeké weha ji xwe re
kiribii. ... Bi hérs i xeyd ji Katya re got: -bi seré te neketiye, min Kiri ye yan ji min ji xwe re

ditiye... min ji te re got 1i hew” (Babé Nazé, 2012: 82).

Di vé dandstandina navbera Liza G Katyayé da bo me diyardibit ku Liza weku
evindaré xwe temaseyi Békes diket. U bi cavén xiré li Katya temasediket. Demé ligel
Békes diaxvit. U bi askera nerazibtina xwe diyardiket dibéjit ew yé mine. Li vé roman da
romannivés amajé bi Liza diket. B€ sansor hestén xwe yén evini beramber Békesi
derdibrit. Eve ji azadiya jina rojavayi bi me dete diyarkirin ku ji layé dab G nérit G kultdri
ve jina rojhelati azad tire. Kémtir ketiye bin bandora civaki da. Eger em berawirdiyé biken
di navbera Salavé da di romana “Xwesya Bi Es” da ku pitir ketiye bin karigeriya dab @
neritén civaki da. U bi vi rengi hestén Békes bi me dete diyarkirin demé Békes dibéje

Lizayé G berawirdiya Liza 0 Katya ji di ciwaniye da diyardiket.

“-lezé neke dibe ku sas bi ...-Ez méra ji ¢avén wan nas dikim i ez zanim ¢i dibin
te de heye. .... Eré Katya bi sipehibiina xwe i ciwanbiina xwe pir diri Liza bii” ( Babé
Nazé, 2012: 83).

117



Romannivés bi me dete diyarkirin ku Liza ji Katya ciwantire. Lé Liza bi xwe bawer
bl Békes weku evindaré xwe dihesiband. Divda ji romannivés azadiya di hest derbiriné da
li dev Liza bi me dete nasin bé sansor 0 li berg¢av girtina yasayén ayni dab 0 neritén civaki
Liza dibéje Békesi:

“ Liza devé xwe bir ber guhé Békes ii got :-ez isev te daxwazi texté xwe dikim.
Tevi ku rengi dawetkirina Liza ne wek yén serxwesan bii, lé Békes her ev tist téde dit.
Loma ji, bersiv bi " eré " da ku ji aliki ve dilé wé nehéle i ji layé din ve ji wi nedixwest ku

Liza babisoké Ié rake” ( Babé Nazé, 2012: 101).

Békes razibina xwe jéra diyarkiriye. Belé Békes her xwe néziki Katya pitir didit 0
danistandin pitir bi wé ra dikir li sevbiriké da, romannivés di vi peregrafé da bi me daye

diyarkirin demé Békes bi Katya ra dilani diket:

“devé xwe ani ber guhé Katya, dilana xwe domand i ramiisanek ji pista guhé wé

dizi” (Babé Nazg, 2012: 102).

Herwesa romannivés asté berev pés¢lina peywendiya navbera Liza G Békes bi me

daye nasandin dive peregrafé da:

“- min ji te re negot té isev mévané texté min be? Bi rasti ji va tu hati, péwist nake
tu heri wira tu xér di wir de nemaye. Bi van gotinan Liza xwe avét ser Békes, tevi ku wi
Liza hembéz kir, Ié her i her wéné Katya di seri de bii i li ber ¢avén wi mina rew-rewkan

digii it dihat” (Babé Nazé, 2012; 106).

Li vir romannivés wesa dete diyarkirin. Her ¢ende bi Lizayé ra razaye 1€ her dilé¢ wi
pitir ser Katya hebd. Li vir romannivés tigk xistiye ser peywendiyén séksi di navbera
Békes 0 Liza da bé ku jiyan hevjiniyé pék énabit. Disan véré amaje daye azadiya jina
rojavayi G azadiya séksi di nav civaké rojavayi da. Herwesa bandor @ karigeriya vé ¢endé
li ser kesén kogber ji ku Békes bi nimine nisan daye. L€ divda ji Békes pogmaniya xwe bi

razana gel Liza ra derbiri ye dibéje:

“dema ku Békes xwe bi Liza re di nav Ciyeki de dit, dilé wi ji wi xeliya i1 di nava

xwe de tif xwe kir i bi lome ji xwe re got : " ma ez ii ew”’( Babé Naz¢, 2012: 106).

Belé divda ji her li ser peywendiya xwe bi Liza ra berdewam bu dibéje:
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“lé belé, li gel weha ji, bert ku derkeve telefona Liza jé xwest ii bi vé awayi réya
vegeré i ji Xwe re higt. Her ku roj bi wir de di¢iin, nexweskibiina Liza ber ¢avén wi sivk
dibii ji bili te kanyé, nezanina zimané Swédi i sikenandina sehweté, histibii ku ew her tisté
mekruh di Liza de jibir bike i li telefoné xe” ( Babé Nazé¢, 2012: 107).

Li vir ji romannivés dibéje tené Békes ji bl berjewendiya xwe ya kestki 0 térkirina
sehweté berdewami daye peywendiya xwe digel Liza yé neku ji ber evini ba G dil ketna wi
bl digel Lizayé. Belku evinek bu pitir térkirina cesedi bd. Ji ber neblina cihi li jiyana
kogberiye. Nezanina zimané Swédi. Ji berku divda ji di xanyé Liza da diminit. Ne ba
avakirina xiyézaneki bl digel Lizayé. Evinek bl li ser berjewendiyé hat b avakirin.
Herwesa Békes demé bi cara duwé ji digite sevbiriki li mala Liza xwe néziki Katyayé
diket:

“WI ¢avén xwe gerand 1i biryara ku ciyeké li tenigta Katya bigre, stend. Wi ciyé
Xwe girt ne girt, Liza bi ¢avnebariya jinan li wan neri: Bi ali wan ve ¢ii mina ku "
helbesteké " ji yén xwe bixwune got: Hezkirina ji ditina pési dijware. Her¢i hez bike
dimine bé ci it ware ”’(Babé Nazg, 2012: 109).

Li vir j1 romannivés amaje daye cavnebariya Lizayé beramber Katyayé 0 bi
rengeké nerastewxwe Békes haydardiket dibéje: Heger “ her¢i hez bike dimine bé ci G
ware” anko heger tu dilé xwe bidi Katya édi nema cihé te li mala min dimine. Demé
Katya dibéjite Békes seva xwe bi jina bi navé Iva ra biborine. Békes hesté xwe beramber

derdibrit dibéje:
“-¢cima ne bi tere ?” ( Babé Naz¢, 2012: 111).
Katya ji bi vi rengi hesti xwe beramberé wi derdibrit G dibéje:

“-bi xwe ez nizanim ¢ima bi ditina pési, dilé min li te ringit! Ji nerina pési ji min
naskir ku tu dilpaki, Ié wek her zilamé rojhelati, tu ji meré sehweta xweyi... Ma ne

wehaye? Te dit ez ¢i hozanvaneke deriini me?” ( Babé Nazé, 2012: 112).

Li vir her ¢ende Katya daxbarbtina xwe bi Békes diyardiket. Lé her jé ditirst dibéjé
tu ji rojhelati méré sehweta xweyi. Bi vi rengi ji romannivés térwanina jina Risi ji sebaret
zelamé rojhelati bi me dete nasin ka bi ¢i awayi temage diken. Herwesa romannivés amajé

bi seré di navbera Liza 0 Katya diket li ser eviné dive peregrafé da:
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“ Liza li ser seré wan rawestiya i bi hérs bi ser Katya rabii : -tu her déliki... Tu ¢i
wazé xwe li kuriki diki! Ma ....Ji ber van gotinan Békes vecniqi ii negitha bi xwe bihse, heta
Liza seqamek helwesand Katya” ( Babé Nazg¢, 2012 : 113).

Bi vé ¢endé ji romannivés bi me dete diyarkirin ku ¢avnebariya Liza beramber
Katya gehistiye ¢i asti ku ditirsiya Békesi jé bistine ku bi evindaré xwe zani. Bi vé ¢endé ji
bo me diyardibit evini di navbera Liza G Békes da yek layi biye. Ji ber ku Békes di dilé
xweda pitir ji Katya hesidikir. Evina wan pitir ji ber berjewendiyeka hev pisk ba. Eger
armanca eviné ne hilbijartina hevpiska jiyané bit. Mebest pé pék énana xizaneka bextewer
bit. Tené armanc jé térkirina hezén séksi bit. Weku em dé vé romané da dibinin, di navbera
Békes 0 Lizayé da. Ji dervey ¢arcové yasay G ayni bit. Tené rékefitneka navbera du kesan
bit. Béhest kirin bi berpirsiyaretiyé beramberi hev du. Di dimahika wé bite riq G kine di

navbera evindar da. Derencamé wé ji dibe xiyanet di navbera her di layan da.

Mijara sereke di romana “Xwesiya Bi Es” da eviniye. Herwesa ji di nav da ji
amaje kiriye bi gelek arisén civaki yén peywendidar bi kegcé ve di nav civaki da
kirlye. Romannivés babeté romana xwe ji navenda civaki helibijartiye. Ew ji ke¢ 0
prisgirékin dihéne di rika wé da di nav civaki da. D€ vé peregrafé da amaje bi mijara

evini kiriye:

“ eve buye pénc sal ku mamoste Sahin , hevjina xwe winda kiriye. Ligel ku
dii zarokén wi bibun xwedi mal i zarok, i temené wi hema béje bi ser sést sali ketbii,
[é her jineke din, ji bo xwe nexwest i mabi. ... Diire, bi xwe ji, bi gotina higsmendeki li
xwe vedigerand: “mane evin hemii temenan, dide ber xwe ..." . Dive dema dawi de,
Sahin ji vé hizré re bii pistgir’ (Babé Nazé, 2016: 5-6).

Mamoste Sahin her ¢ende temené wi biliye sést sali hizr di pékinana hevjiné
da diket. Lé ew arisa ketiye li pisya wi ya €ké ew j1 mezinatiya temené wi ye. Ya

duwe ji ew keca li dir dilé xwe nedit bl. LE belé

“dema beri demeké kegeke ku nivé temené wi kirbu, di heman destgeha karé
wi de, dest bi xebata xwe kir ...eré édi wan bi ¢avén dilbijoki li hev dinerin, lé wan ,
di xwe de nedidit , awran derbasit gotinan bikin. Diyare Sahin ji ber temené xwe i

Silavé ji ber sermoktiya xwe” (Babé Nazé, 2016: 6).
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Romannivés bi xwandevani dete diyarkirin ku her du kesayetiyén serekiyé
romané bi navé Sahin G Sualav dilé wan ketiye hevidi li cihé karé wan li zankoyeé.
Romannivési evindariya du evindara vegéraye. Di nav da ji tiskxistiye ser ew
pirsgirékén dikevine pisiya kecé di nav civaki da ku dibine egeré dereng siikirna wé.
Sahin dilé wi dikevite Stlav ji ber vé yeké ligel xweda dikevite menelokeka

navixweyi dibéje:

“ ez te dixwazim ... U ez doza lébhoriné ji te dikim , ji ber ku ez sinoré xwe

derbas dikim “ (Babé Nazé , 2016: 7).
Herwesa dé vé peragrafé ji da romannivés amaje bi vé mijari kiriye:

“lé Silaveé, hesta xwe ya evini, bin dest dikir ku dibu egeré neyé ditin i tené
ew bi hevre biminin. Vé ji dihist, ew bikeve mitala di tenihayiya xwe de” (Babé Nazg,

2016: 11).

Li vir romannivés tiskxistiye ser banadora civaki li ser kega Kurd 0 Silav
nineratiya ke¢a Kurd diket di romana “Xwesiya Bi Es” da. Di nav civaka Kurdi da
heta ku dilé kec¢é bikevite kureké ji nikarit bi rastewxwe bice 0 ji wi kuri ra hestén
xwe agkerabiket. Divé péngava pésin ji dev kuri destipébiket, kur hestén xwe bo kegé
derbibrit. Belé di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” Liza bi azadane hestén xwe
derdibirit beramber Békesi. Ev ¢ende ji dizivrite ve bl civaka Kurdi ku civakeka
oldare 11 11 div yasa 0 résayén civaki di¢it. Babé Nazé amaje bi evina kegeka diji diket
di romana “Xwesiya Bi Es” da ku hevala Medyaye bi réya xwandina namé wé ji layé
Medya ve bu Silav G romannivési bi me daye nasandin ku Stlav i Medya her €k ji
wan ji hindek layenén jiyana wé ve xwe weki wé dibinin. Dive peregrafé da amaje bi

evina we kiriye:

“ew pirsa ku her dem pé désiya ....-Eve ¢i bii gidi?- Du tist biin, hezkirina wé
Jji xorteki fileh i peydabiina hizra xwekustiné pére... Stilavé xwe negrit i seranser
pirs ji devé wé hate xwaré:-eve ¢awa hez ji yeki fileh kir? Ewé pirsi it bi xwe ¢ii
ravekiriné -heger keca fileh disét bi miroveké musilman si bike béyi ku diné xwe
biguhere, lé gencé fileh ku keca musilman ji xwe re bine, merce ew bibe musilman.

Dibe ji ber vé ¢cendé xwesteka xwe kustiné pére ¢é dibii? ” (Babé Nazg¢, 2016: 48).
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Li vir romannivés amajé bi evina vé kegé diket. Hezjékirina wé bl kureké
fileh. Ji ber ku ev ¢ende di nav civaka Kurdi da ji derveyi yasaén ayni G résayén
civaki ye. Hizr di xwe kustiné da kiriye. Eve ji ariseka diye di nav civaka Kurdi da.
Demé arisek dihéte pésa kegé ¢i careserkiriné nebinit. Ji derencamé bihvibiné
penayé bete ber xwe sotiné. Romannivés xwandevani bi arisa xwesotina ke¢é di nav
civaki da haydarkiriye. Romannivés cthanbinlya xwe sebaret eviné derdibirit li demé

Stlav pirsyaré ji Medya diket dibéje:

“Base tu di eviné de ¢i dibini ?- Reseniya mirovi rasti it derewa wi ....Ji ber

vé ¢cendé, mirov ji bo eviné digeryané deye”’(Babé Nazé , 2016: 57).

Li vir j1 romannivés bi rengeké balkés wesfa evini diket. Dete diyarkirin
resenetiya mirovi di eviné da diyardibit. Ka di evina xwe da rast goye yan ji
derewine. Herwesa romannivés amaje bi ¢arenivésé hevala Silavé Medya diket
dibgje:

“Ji xwe, Medya bi xwesteka xwe siikir ti [i Ewropa xwendina xwe berdewam
kir. Silavé ji, ligel ku gelek kelem ketin ber riya wé i bi destxistina macistéra xwe bii

mamoste li zankoyé” (Babé Nazg, 2016: 69).

Ji ber ku Medya kegeka azad bl di nav civaké da. Ji xézaneké bi bav G dayik
we azadi dabiiyi bi azadine siibike gehistiye xwesteka xwe. Medya 0 xizana wé gelek
dab 1 nerit G résayin civaki li ber ¢av wernegirtin. Herwesa li demé Stilav ji li zanko
Sahin dibinit dilé wé dikevite mamosta Sahin bi vé rengi romannivési bi me daye

diyarkirin:

“Wey Xweda, pisti wiqas sal, tu ji ku ji min re hati?” Lé temené wi yé mezin
nehsit ew xuyizka xwesiyé daqurtine, ji ber ku di tistan ré li ber dilé wé girt,
miroveki weha, bé hevjin nabe, i ewé tu cari nebe hevjina diiyemin. Hevjina

dityemin, her dem ji bo hevjina yekemin éseke 1i belake” (Babé Nazé, 2016: 70).

Herwesa romannivés behsé arisa firejinly€ diket ku Stilavé nexastiye ¢i caran
bi ser jineka di da su biket. Ji ber ku hevjina diimin, dibe cihé nexusé bl hevjina éké

weé j1 nexastiye bi vi rengi hevjiniyé€ pek bine:
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“lé pisti ¢cend rojeké, agahiyén wé li ser mamosté ku dilé wé lerzandi bi, ¢é

bii ku eve biiye nézi pénc salan, hevjina wi ¢iiye rehmeté” (Babé Nazé , 2016: 70).

Pistl bihistina vé xeberé &di héviyek ji bo Silavé c¢édibe. Lé her arisek
dikevite pésa wan ew ji mezinlya temené wan bl romannivés amajé pédiket di vé

peregrafé da:

“vé wi dighé sésti i yé min ji bi ser sihi dikeve ... 0 li vir, pirsa anina
zarokan dihate bercavén wé, édi bi helwestek pesendikiri ji xwe re got : " heger ew

kal bibe, ezé berdemamiya jiyana xwe, di zarokén xwe de bibinim” (Babé Nazé ,

2016: 71).

Li vir ji bi birinana zarokan clyawaziya temeni di navbera xwe 0 Sahin da li
ber ¢av nagrit. Ji ber ku heza dayikatiyé Xwedé di nav deruné her kegeké da gandiye.
Daku berev avakirina hevjiné it xé€zané ve bige. Mamosta Sahin daxwaza hevjiniy€ ji

Salave diket dibéje:

“ heger tu bibéji " eré ", ezé bém desté te, ji binemala te bixwazim di
berisiva xwe de, lez meke i ezé ¢end rojeki li héviya bersiva te biminim ...eré raste,
ez gavek durt 'aglan davéjim [é bizanibe, heger min 'aqlé xwe winda kiribe, ew ji ji

ber ku min hez ji te kiriye ...” (Babé Naz¢é , 2016: 72).

Ji ber ku armanca eviniyé divé pékinana jiyana hevjinyé bit. Ji derveyi vé
armancé em nesén nav 1€ bikeyin evini. Tené dibe hezeka giyani bu térkirina hezén

netérkiri ji derveyé cargové xézané. Ev ¢ende ji di nav civaké da cihé rexnegirtné ye

“dayé, mamostaki, li ciyé xebata min, dixwaze bé mala me i desté min ji te il
Babé min bixwaze...hindik mabi dayik, ji ber xweshaliyé bililine, ji ber ku ji méjve,
li héviya mizginiyek weha bii i bas pé dizani mayina kegé li mala Babé kembaxi bii,
loma ji pirsa sikirina keca wé pirsa pirsa bii i bé siikirna wé ¢awa Silavé désand,

weha ji bav it dé” (Babé Nazé, 2016: 75).

Li vir romannivés bi me dete diyarkirin ku demé ke¢ dibe geyre yan ji
digehite jiyeké mezin sineket. Li mala Babé xwe da biminit. Ne tené ke¢ bi vé ¢gendé
disit. Belé dayik 0 bav ji bi vé ¢endé désin. Bandora xwe li ser xézané hemyé diket.

Romannivés di vé romané da bi réya ¢iroka Silavé amajé bi arisa geyrebtné di nav
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civaki da diket. Hewildaye egerén vé arisé diyarbiket. U careseriyé ji bo vé arisé

diyarbiket. Ligel ku Silav raziblina xwe li ser Sahin derdibrét G dibéje:

“ mala me pesendikir, ez sii bi te bikim, lé mercek min he ye ii kengi tu
merci pesend biki, were min, ji binemala min bixwaze .-Ev merc ¢i ye ?-Ezé di namé

de, ji bo te binivsim” (Babé Nazé , 2016: 80).

Her ¢ende Silav razibina xwe li ser Sahin derbiriye. Lé mercek hebiye
mercé wé ji dé vé peregrafé da amajé pé diket Stilav qewiyatiya Medya bira xwe tint

cihbecih diket demé dibé;jité heger kesek te bixazit

“lé kesé ku bi pazde - bist salan ji te mezintir bit, tu vé yeké jé bixwaze," emé
tené heyveké, bi hevre biminin 1 dive demé de, pédviye tu xwe nézi min neki i neyé
nav ciyé min 1 pisti heyveké min berde. Heger mercé te pesend kir sii pé bike ji ber
ku nisana hezkirina wi ji bo te ye . "Ji xwe, Siilavé ev mercé dawi, di nama xwe de ji

bu mamoste Sahin, bi heman séwe nivisbii” (Babé Naz¢, 2016: 81).
Mamosta Sahin ji evi mercé Stlav bi vi rengi sirovediket:

“ewi ji xwe re got : "hebe, nebe, ewé kegcaniya xwe winda kiriye i bi
sukiriné, ewé nekeckaniya xwe yasayi bike i1 bi berdané ewé ré ji bergeriyana séksi
bike. Heger ne weha bit, dé bi ¢i béte ravekirin." lé di heman dem de, ewi di Sulavé
de, ev xislet nedidit, cawa ji ber reftariva wé, weha ji, ji ber péwendr it perwerda wé”

(Babé Nazg, 2016: 82).

Li vir romannivés egerké di qeyreblina kegé di nav civaki da diyardiket. Ew ji
ji dest dana kecaniya kecé ye ku ¢i bi dest dirfjikirina zordari bit yan ji bi her
awayeké ditir bit ku ev ¢ende ji dibe régir diréya stykirina ke¢é da. Cunku di nav
civaka Kurdi da kega kegéniya xwe ji derveyi ¢argové hevjini ji dest dabit. Di nav
civaké da kes amade nine hevjiniye ligel pékbinit. Her ¢ende Sahini hest bi hebiina
ariseka weha kiriye dibe Stilav ne keg ji be 1€ ji ber evina xwe razibiliye jiyana hevjini

ligel Stilav pék binit. Dive pergrafé da amaje pékiriye:

“Sahin ji xwe pirsi: " heger hokar ev bin, evca ¢are ¢i ye ? " Ewi, dawiya ma
dawi, ¢are di bersiva bi " eré " dit ui di "nayé" de, bé berpirsyari . ....-Ez mercé te

pesend dikim 1 sipédé em tén xwazginiya te” (Babé Nazé, 2016: 82).
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Romannivés bi vi rengi amajé bi helwesté Salave diket:

" ne tené tu bi temené xwe meziné, weha ji bi giyané xwe " i hésr ji ¢cavén wé

hatin xwaré . ...Ew girinji it got :- em li héviya wene” ( Babé Nazé , 2016: 83).

Herwesa pisti raziblina daylk G Babé Silavé mamosta Sahin G Silav jiyana

hevjini pékénan:

“eve cara pésin bii, hest bi ciwaniya xwe kir it xwe weku biik dit. Lé tené, ew
runistina li tenista zavayi, li hola daweté jé kém bu. Ji xwe, ev runistina biiké bi
xemla buikaniyé, li tenista hevjiné paserojé, her dem ji Siilavé re dibii ciyé balkésiyé i
heta xwestek i hévi. “Ma keg heye ku ne li héviya vé rojé ye? ”(Babé Nazé, 2016: 84-
85).

Eve ji xewna her kegeké ye ku ligel hezkiriyé dilé xwe jiyana hevjiné
pékbinit. Ew kesé ku bi dilé wé bit G bi raziblina dayik G Babé wé bét. Stlav ji li seva

sehyana xwe li jira Sahini hestén xwe yén eviné beramber Sahin derdibirit dibéje

“-tu dizani eve biiye ¢end sal ez li te digeriyam 0 vaye min tu diti. Ez
qurbana te bim min bistin!! Eré min bistin, tirs it sermoktiyé ji min birevine i min
bike ya xwe, 1i xwe bike yé min!”’(Babé Nazé, 2016: 87).

Qahremana vé romani ku Silav b gehistiye mirarda xwe @ bi dilé xwe jiyana
hevjini pékinyaye ligel Sahini. Her ¢cende kecek bu jiyé wé gehsit bo 30 sali ji 1€ qed

béhevi nedibi ji jiyané ji ber geyrebiina Xwe.

2.2.15. Xiyanet

Xiyanet arigeka civaki ye romannivés di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje”

amaje pé kiriye. Demé evindariya di navbera regezé nir . mé da li ser berjewédiyén kesoki

bit. Ne li ser berjewéndiyeka hevpisk bit. Ne bin armaneceka piroz ne bo pékinan xézané

bit. Tené bo térkirina hezén kesoki bit. Dé derencamé wé bite xiyanet di navbera her da

layan da. Romannivési di vé romané ji da amaje bi xiyaneta Békes G Liza beramberi hev

kirlye. Demé li seva diiyé Békes hevnasiné bi jina navé Iva Swédi kiri dé vé peregrafé da:

“¢awa ewé li mala Liza bi jinek din xew bike. Lé ré bi xwe li ber vebii ii fersend bi

xwe hat? Gava Liza 1 mévané nii li oda razané deri li pas xwe ve girtin ... Békes ji bé tirs
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Iva hembéz kir it bi ramisanan ¢ii devé wé. ...Got ji jor re nahéle i ji jér dengi nake

I”(Babé Nazg, 2012: 116).
Divda ji romannivés amajé dete nexwesiya Iva yé:

“ bé tirs bi Iva re ¢ii nav nivina. Lé belé hi¢ ne di bala wi de bu ku wé singa wé bé
pésir be. Iva ji bi xuya Kirina 'eyba lasé xwe, bi hérs ii gérin def da Békes, xwe qlipand ser
Ziké xwe 1 bi kin giriya... dosto rabe! Rabe te hevala min xeyidandiye, ma min ji te re ne
got ku ew nexwege ?” (Babé Nazé, 2012: 117-118).

Ji ber ku Liza bi vé bliyera navbera Iva i Békes zani bl bi vi rengi nerazibiina wé

dete diyarkirin:

“toxmé we zilaman, toxmeké seyre ,-bi van gotinan Liza girniji - heya hiin her tisti
ne kin debara we nabe... Ma ké ji te re gotiye ku tu pél teriya pisiké ki? Ma tu nizani wé
dev li te ke? ...Ne wek cara beré Liza bi qedir it me'rifet pé re daxvi” (Babé Nazé, 2012:
119).

Li vir romannivés bi me dete diyarkirin ku édi peywendiya navbera Liza G Békesi
weki beré nemaye. Nakokiyan di navbera wan da despékiriye demé di vé peregrafé da

amajé pé diket:

“ Liza disa bi rijdi peyivi -'adeta min ewe ku min dostani bi yeké re dani,
dostaniya min pére dayimi ye... Békes di nav xwe de got:" dostaniya ¢i i halé ¢i! Ica ew ji

min kém maye ku ez vé keskulé ji xwe re bikim yarik! "-'adetek min he ye heger mirov pasi
min dest bavéte jinek din, ez nema wi bi yarti gebil dikim... " Te ne go min tu gebill kiriye?
"-Békes di nava xwe de got. ...tené té dost i biraké mala min bi... Deryé malé li ber te
vekiriye i kengi tu bixwazi tu dikari bé ii heya bi yarika xwe re ji li vira razé” (Babé Nazg,

2012: 121).

Li vir romannivés dete diyarkirin ku Liza weku yari xwe temaseyi Békes dikir. Li
pisti vé bayeri édi beré xwedana wé hatiye guherin. Edi tené weku dost 0 bira temase
diket. Belé ser vé buyeri ra ji her weku Liza bi bergav wernegirtiye. L& boriye ji ber hindé

ji dibgjit were xané min ve biji di oda kuré min ve ez bi kiré bidem te. Liza dibéje:
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“ezé béjim, ew yariké mine,- disa Liza keniya-carna li vira radizé... Min digot gey
hiin Kurd mérxasin ...” ( Babé Nazé, 2012: 123).

Divda ji Békes digite xané wé ve diji. Peywendiya navbera wan da berev basi digite
ve. Her weku di sevbérika roja qazancé da Liza bi vi rengi hesté xwe beramber Békes

derdibrit:

“ her du destén xwe veKirin bi mezacé xwes Békes hembéz kir i ew maci kir. ...
Were, dilované min were... Isev roja gazanca mine. ... Hin ew ne ghistibii dengé Véra haté
" bes magi hev Kin! Ma nebese?” (Babé Nazé, 2012: 127).

Lé demé Véra dibéjit binerin bi ramdsana hevida sor Kirine bi vi rengi Liza bersiva

weé didet;

“ tu gotinén vala dibéji !-Liza gotina xwe bi xeyd got -Békes tené biraké mine...
(Babé Nazg, 2012: 128).

Li vir ji romannivés ew gorankariya bi ser hestén Liza da hatiye beramber Békes
amajé pé diket. Pisti ditina Békes ligel Iva ya Swédi. Pisra ji romannivés amajé bi
tirwaniya Békes diket li ser mayina xwe li mala Liza ka ¢awa hizir diket xelk ¢i dibé&jin ser

vé mijari. Demé li dur vé mijaré Békes bi Katyayé ra diaxvit G dibéje:

“-ez xwe naxeydinim, lé ez ditirsim rojeké wé hinek béjin , " méré xwediya malé. -

Mane weha ye? Katya got il disa bi gotina xwe re keniya” (Babé Nazé, 2012: 132).

Bi vé€ ¢endé ji romannivés wesa bi me dete diyarkirin ku di ¢avé hevalé Liza da
Katya ji yek ji wan Békes weku hevjiné Liza hate ditin. Her ¢ende Békes vé ¢endé li ser
xwe qebil ji neket. Lé ew bi xwe ji metirsiya gotina tisteké weha li ser xwe diyardiket. Lé
pisti Békes dihéte xané Liza ve. U Békes bii cara duwé bi jineké ra dibinit. Ew jine ji

Katya bi. Liza gelek tore dibét ji Békes her weku dive peregrafé da diyardibit:

“dema Liza jé re got : -ji hevala xwe ya delal bipirse isev tu yé cendayi? Békes i
ber xwe, li ser texté xwe Katya silfi tazi it saq vekiri mina rew-rewka dit hin ew weha bii,
Liza ré nedayé ku hizr bike yan tisteki béje, ew bi ser xwe de dehifand it got:-her toxmé we
hemilya yeke, jé bipirse tu yé ¢endayi ?- Bi gotina xwe Liza bi gehir deri li pas xwe girt ii
derket” ( Babé Nazg, 2012: 138).
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Romannivési li vir ji bi me dete diyarkirin ku Liza li ser mijara xiyaneta Békes bi
Katya ra gelk ji Békes ture biye 0 gehiriye Liza dibéjité" tu yé ¢endayi". Anko ma tu
evindar G hevjiné mini yan ji yé Katyayé pisti vé biyeri romannivés dibéje Békes biryar da

ji mala Liza derkevit her weku di vi peregrafé da diyar diket dibéje:

“ ji wé rojé it péve Békes biryara ku ji malé derkeve stend wi biryarek weha stend,
tevi ku dizani li Stokholmé ditina xanyeké pir dijware, ji bili vé tisti du biiyerén din histin
ku ew beré wexté ji mala Liza derkeve ”(Babé Nazé, 2012: 139).

Pisti xiyaneta Békes bi Liza ra romannivés li ser zimané Békes behsi dii Xiyanetén
Liza diket. Ji bili diziyén Liza egeri derketina xwe ji mala Liza ba van da xiyanetan

dizivrine ya €ké demé Liza ligel kuré Tanya dibinit G dibéje:

“ Liza dibin kureké 14 -15 sali vezilandi ye. Her wé lawik, bi ser xwe de, diksand
hiskist xwe dikir ” (Babé Nazé, 2012: 140 ).

Demé Békes vé dimeni dibinit bi vé rengi helwesté xwe derdibrit:

«

‘1 hin ew negiha xwe gunehkar bike yan ji bi ser Liza de rabe i wé pis bike” (
Babé Nazg, 2012: 140).

Li vir romannivés bi me dete diyarkirin ku Békes ji bi xiyaneta Liza digel wi ture
baye. Eve ji €k ji egeré derketina wi bd ji mala wé. Eve ji wé€ ¢endé diyar diket ku
peywendiyeka evin di navbera wan da hebuye. Ji ber ku her da ji bi xiyanekiriné li hevda
ture biyine. Blye egeré ték¢lina peywendiya eviniyé navbera wan da. Blyera duwé ji

demé di méhvan dihéne mala Liza G Békes bi vé rengi wan dibinit:

“li odé dit ku her dii mévan silfi tazi ne i bé hig razane. ...- Bela dengé min xwes
bé te ev seva dawiye ku ezé li vira bim. ... Diire heya desté sibehé xewé riya xwe di ¢avén
Békes de nedit. Ew ranediza, lewra wi xwe bi mana [i vira gunehkar dikir. Ew nikaribii
razé, ¢unki di navbera demeké i demeké de, her Liza dikir garin i carin”(Babé Nazg,
2012: 144).

Lé véré romannivés li ser zimané Békes bixwe behsé wé rewsé diket. Yaku Liza

ketiye té da pisti Békes dibéjit ez édi mala te da najim. Liza ji wé€ sev her dikir qarin 0
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carin. Wesa xweya dibe ku Liza pé nexwes biye Békes ji dest bidet. Lewra ketiye rewseka
weha da. Ji ber vé ¢endé ji ev diyaloke di navbera Liza G Békes da derbazdibit:

“ ez dibinim... Min naskir ku té nema bi mala min qayil bi ... Lé belé , gerek
dostaniya me dom bike & deréyi mala min her car li ber dosté mina te vekriye ....-Spas ...
Ez vaye derdikevim, niha ez ¢ente bi xwe re nabim, [é roja dusembi ezé bém bibim. Ew
derket 1i tu ré li ber neman i bili bi mévani rojeké li ba wi hevali be 1i rojeké li cem yé din

be, heya ku odak bi dest keve”’( Babé Nazé, 2012: 145).

Romannivés egeré derketina Békes di mala Liza ve girédaye bi xiyaneta di navbera
her dii evindaran da. Ji ber ku wé seva Babé Nazé ji mala Liza derdikevit. Venagerite
malé 0 wé sevé serokwezir dihite kustin. U Liza ji polisan li ser nehatina Békes wé sevé
agehdar diket. Ji ber vé ¢endé navé Békes dikevite deftera polsan G vekolin ligel dihéte

kirin weku dive peregrafé da diyardibit:

‘

“ wé roja ku Békes ji mala Lizaya derket, bi sev, li ber nivé sevé serokwezir bi
desté hinekan hate kugstin . Pasi sé rojan ji biiyera kustina serokwezir Békes vegeriya malé
da ku hir @t mirén xwe li mala Liza bibe 6 wi nizanibii ku roja diiyé ji kustiné, Liza télefon
Jji polis re vekriye it agahi daye wan ku miroveké Kurd bi navé Békes li cem bii il ji seva
kustina serokwezir nehatiye malé. Bi vé danana agahi, Békes kete deftera polis, bé ku ew
zanibe. Tené gava ew hate mala Liza, ewé bi car car jé re got :-polis li we Kurdan digere
u li teji ... -Li min? Békes bi tirs pirsi .-Evé li te ...-Cima li min ?-Ez ¢i nizanim, here cem
polis bela ew ji te re béjin ¢ima. Békes negehsit tisteké din béje, Liza yekser ¢enté wi da
dest, mifta malé ji stend i deri li pey girt. Békes derket... zii bi zii, bi harikariya hevalé
xwe, li ser ciyé xwe polis agehdar Kir. Li ser pirsa komisar" ¢ima tu roja kustina
serokwezir ji mala Liza derket? Békes weha bersiva xwe da : " min nkaribii xwandna xwe
bikira i li mala Liza rehetiya xwe bistenda ..." (Babé Nazé, 2012: 145-146).

Bé vé ¢endé ji roman bi xwe berev dumahéyé ve digit. Romannivés dete diyarkirin
li ser zimané Békes ku Liza gileya w1 kirlye agehdari daye polisan. Romannivés egeré vé
cendé ji bi rengeké nerastewxwe bi me dete gotin ew ji ew nakoki G xiyaneta navbera her
diyan da peidabiy ye. Blye egeré wé ¢endé ku Liza weku tulvekirineké beramberi
xiyaneta Békes beramberi Liza ligel Katyay€. Polis li ser nehatina wi li wé seva Olof

Palme hatiye kustin agehdarkirine. Bliye egeré tawanbarkirina Békes bi bébexti bi kustiné.
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U ji ber ku Kurd b ev ji histiye axiftina Liza bi giringi werbigrin @ vekoliné ligel biken o
li bin ¢avdéré da biminét. Ji ber ku xiyaneta di navbera evindaranda dibe egeré riq G kiné
ew evina wan bo heviidi hebiye hemi dibe riq @ neviyan. U gelek caran layené xiyanet 1é
dihéte Kirin hizré di tolvekiriné da diket ¢i her bi xiyanet kiriné bit. Weku divda em divé
romané da dibin xiyaneta Liza ji beramberi Békes. Yan ji tolvekirineka mezintir weku ya
Liza beramberi Békes encam day ew ji tawanbarkirina wi bi kustina bi bébexetiyane.
Weku me goti heger evini li ser binemayin ne dirust bihéte avakirin G ne ji bu armanceka
piroz bét 0 pékinana xizané bét. U dixwes G nexwesyan da ligel hevibijin. U 1éborin
navbera wan da hebit G her kesek tiné beré xwe bidete berjewendiya xwe ya kesoki bé
hizrkirin di kesé beramberé xwe da dé derencamé xirab 1é kevin dibe egeré Xiyaneté G jék
vebliné weku romannivés divé romané da bi me daye nasandin ku evinyek bo li ser
berjewendiya hevpisk hat biye avakirin. Ji ber wé ¢endé ji derencamén xirab 1€ ketine.
Herwesa dibe ji Liza ji ber bi destxistna xelaté hatiye terxankir ji layé polisan ve agehdari
dabite polisan 1€ ev ¢ende ji layé romannivési bi ser Liza ve nehatiye paldan, 1€ demé li
dumahika romané vé axiftné dibijte jineka Swédi demé temaseyi wi diket. Dibé&jité hilu
rabe polisan haydarbike da xelati bi destvebini. Divé peregrafé da amaje bi vi xelati kiriye

di romané da:

“ bi van ramanan ew negiha biryara polis di derheqé kesé ku kujdar bigre an ciyé
wi bi polis bide nasin, wé xelateké bi 500000 kron bistine i bixuyne” (Babé Nazé, 2012:
15).

Romannivés ev romane ixistiye bergavé xwandevani da ku ew serbora bi seré wi
hatiye bi me bidete nasin. U xwandevan ji mifaye ji wergirit di jiyana xwe ya di nav civaki
da. Bi me dete nasin ku ¢i biye eger heta jiyana wi li jiyana kogberi gehistiye qonaxeka
weha. Hewildaye rastiya jiyana kogberi resenayetiya canda mileté Kurd bi xwandevané
bidet diyarkirin G ew serbora bi ser wi hatiye di gar¢oveké huneri da di nav romana
“Stokholmé Te Ci Dit Béje” bi me dete nasandin. Her weku viyaye béjit li Stokholmé ¢i bi
seré min hatiye bi bine. Bu me diyar dibét ku egeri agehdarkirina Liza li ser Békesi ji ber
tolehdané @ xiyaneta evinyé bi. U egeré vekolina polisan ji bi Békes ra pitir ji ber Kurd

blna wi ba.
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2.2.16. Nexsén Erotiki

Romannivés Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Dit Bé&je” da ku €k jiwan
romanaye ku babeté xwe ji serbora jiyana romannivési bi xwe |i jiyana civaki li kogberiye
wergirtiye. U rastiya jiyana kogberi bi hemi basi @ xirabiyén xwe ve bergav diket. Ji ber ku
civaka Kurdi dab G nerit yasa G résayén xwe hene. Civaka Kurdi ji hindek hélén sor hene
nabit gav di sera bihéte havétin. Ji wan ji, axiftin li ser kiryara séksi bi tisteké serm G ne
layéq dihéte hijmartin. Dive romané da, nexsitén erotiki yan s€ksi ciheké bas bi xwe ve
girtiye. Babé Nazé azadi daye pénusi xwe li ser hemi layené jiyana kogberi axiftiye ji wan
ji kiryara séksi ye. Gelek caran nivéser weku tehedeyeki civaki bi kar dinit. Divét hélén
sorén Ku ji layé civaki ve bo hatiye dana derbazbiket. Hindek caran ji riidanén romané wé
¢end dixazit G romannivés ji xwe jé nadete ali weku rastyeka jiyané di nav romané da
amajé pédiket. Ji ber ku “sé€kis €k ji babetén here gedexe kiriye i bi askrayi di nav
komelgehé da nahéte behiskirin ... ku kartékirina wé ya di sere. Ne behiskirna wé,
rézgirtne li dab G neritan G ji layeké dive, da diléye peyda diket G dahénané dikujit G
komelgehi pasvemayi dihélit” (Ebdulrahman Bamerni, 2015: 83) dé amajé bi hindek wan
peregrafa deyin ku di romané “Stokholme Té Ci Dit Béje” da nexsén erotiki éxsitine

bercav.

“Heger yé di nav ¢ipén kalo de, di nav ¢ipén piré de ba, wé piré biba kalo” (Babé
Nazg, 2012: 34).

Herwesa ji demé Babé Békesi dibéjité di dini de heya tuneye van axiftina li ser

jina bu vedgérit:

“Heger devé jiné biciik be, wé 'ewreta wé ji biciik be, herweha ji, heger kuyizeka
kopiki be, wé 'ewreta wé mina kutilka tér gust be. Lé her¢i jina KU ‘eniya wé bi pore, ewé

qudus be it bert her kesi ewé seré te bi xwe” (Babé Nazé, 2012: 65).

Romannivés bi me dete diyarkirin ku ew taybetmendiyén Babé Békes li ser jinan

bu gotin hemi di Liza da ditin weku vé peragrafé da amajé pé diket:

“Dibe ku Liza wek jin, hemii xisletén Babé yén ku li ser jinan gotbiin, téde dihatin
gewdekirin @ wi tisti héla bii ku bi berferehi di siretén Babé  de mijil bibe. ... Bo ¢i bi
peywendiyén xwe re, ez pére diir ¢cuim?”’ (Babé Nazé, 2012: 68).
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Her weku li vir posmaniya xwe ji dete diyarkirin bi nasina Liza ku ew biye egeri
tawanbarkirina wi bi mijara Olof Palme serokweziré Swédé. Babé Nazé di nav roman xwe
da behsi séksi kiriye weku rastiye ka jiyané li Swédé li jiyana kogberiye. Herwesa

romannivés amajé bi gotinén Liza diket dibéje:

“Zilam hertim dixwaze,lé ne hertim dikare. Jin hertim dikare,[é ne hertim dixwaze,

lé ez hertim dixwazim 1 hertim ji dikarim ...” (Babé Nazé , 2012: 106).

Bi vé ji romannivés amajé bi derbirina séksi ya azadane ya Liza diket. Divda ji
romannivés amajé bi azadane ya hestén séksi diket ji layé Ivane ve demé Liza helbesta

xwe dixuyinit Ivan vé hevoké 1é zédediket 0 dibgjit:
“-heger xurt bén emé razén...” (Babé Nazé, 2012: 112).

Herwesa romannivés li ser zimané Békes behsé seva xwe razané bi Liza diket li
seva éké i sevbiriké li mala Lizayé. U xwe digel méhvané seva duwé berawirdiket @

dibgje:

“Pére - pére ji neméraniya xwe bi Liza re sermkir 1 bikeser ji xwe re got: " Hema

cawa be ewé ne wek min i wé sevé be I” (Babé Nazé, 2012: 119).

Li vir romannivés amajé bi axiftina Békes diket ku ji layé kiryara siksi ve hest bi
lawaziya séksi kirlye. Beramber Lizayé gelek caran ev ¢ende ji dibe egeré nakoki navbera
jin 0 miran da demé heza layeneki G ji layeneké pitir bit. Herwesa romannivés amaje bi
dimeké di irotikiyé Liza daye 0 bébarblina séksi li dev Liza diyardiket demé Békes wé

dibinit dé vé peregrafé da:

“Wi dit ku Liza bi Kirasé sevé ti "néré” lastik di dest de bi ali wi tine. Békes i Ciyé
xwe rabii 1 bi xeyd ji Liza re got : -ica ev ¢i ye ?-EV ... Ev ji we hemii ya ¢étire ... Ez wi
nandim bi we 1 ...hiin sé zilamén, 1é hin cartka vi tisti nikarn bikin... Békes sar ma i Liza
bi serxwesiya xwe ve, bi ali wi de hat:-heya ji wan nayé ku vé bi kar binin, deka tu wi bi
kar bin, da ku tu huneré wi nasbiki!” (Babé Nazé, 2012 : 143).

Li vir ji bo me xwuya dibe ji egeré nebina hevjineké berdem ku jin ligel bijit.
Kiryara séksi ji derveyi sinori hevjiné dibe egeri berelayéya séksi G bébarbiin 1 tihni blina

séksT;
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“Rojeké bi vekirna deri, axin i1 ofin, bi hev re, ji oda razané ya Liza, li ber guhén
Békes ketin. ... Wi bi nav axin i ofinan de dengé Liza nas Kir: " were ... Lawké dilé min
were ... Of ... Hin bétir xwe bine i bibe... Were eferim ... Ay ... of ... Eferim lawiké dilé min,
eferim tu ji zilameki ¢étri ... ‘Eferin ...” (Babé Nazé, 2012: 139).

Herwesa romannivés amaje bi dimeneké di erotiki kiriye 1i sevbirika li mala Liza

dive peregrafé da:

“bi gotinén Ivan , Sonya hin gerimtir bii, serwal ji ji xwe kir. Liza bi géjitiyé li
Sonya dinert it hayé wé dikir. Di nav peyvén: " biravo ... Eferim " én civaté her di jinan

xwe §ilfi tazi Kirin 4 mina jin 1t méran ketin hembéza hev”’( Babé Nazé , 2012: 103-104).

Romannivés bi me wesa dete diyarkirin ku ev reftarén hené bi rengeké askerahi
hatine encam dan 1 li bergavén hemi amadebiliyén sevbiriké G dest xwesi ji 1i wan hate
Kirin li ser van reftarén hevregezbazi di navbera jin G jiné da. Bi van dimena romannivési
destxistiye ser azadiya séksi di nav kulturé rojavayi da li welaté Swédé. Herwesa

romannivés dimenké di ji bergav kiriye her li seva sevibérikeé:

“Mirové hunermend xwe sifli tazi kir it €W ji kete nav wan. Jin lé hatin hev i
rohinya ku hebii hate vemrandin i xelkén tazi pitir biin 1i mina pélén deryayé da dihatin i

da diketin” (Babé Nazé, 2012: 104).

Herwesa romannivés amajé bi wé ¢endé diket ku piraniya berhevbuyan tevli vé
berelayéya séksé blyne 0 jin G zelam bi hevra di vé sevbiriké da. Herwesa romannivés
amajé bi diyaloka di navbera Békes (i Katya da diket (i demé wé ji viya tevli komé bibit.

Di vé peregrafé da:

“Katya bi awaki alavi desté xwe avét krasé xwe Ku ji ber xwe bike. Békes ré
nedayé, ew hembéz Kir, rahsité i beré xwe da ciyeki din ... Li ser text her Katya digot:-ma
¢i clyawazi heye, ¢i li vir i ¢i [i wira? -civawazi ewe, ez naxwazim ku em mina heywanan li
hev kevin. Dive her tist bi sinor be. -rojhelatiyo, rojhelatiyo hiin her tisti dixwazin bi dizi
bikin .... Hiin wek piskulé bi zér pécayé ne ...”” (Babé Nazé, 2012: 104-105).

Li véré ji romannivés cihanbina Katya G Békesi bi me dite diyarkirin ku li dev
Katya ew reftarén séksi wé sevbiriké bi tisteki normal dihatine ditin weku besek ji kultura

rojavayi. Lé dé cavén Békes da bi derbazkirina sinoran 1 binpikirina hélén sor dihate ditin
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dib&je" ez naxwazim ku em mina heywanan li hev kevin dive her tist bi sinor be ". Ev
¢ende ji clyawaziya kulturi diyardiket. Di navbera Békes G Katya da ji ber ku Békes ji
rojhelatéye dibin bandora kultiré rojhelati da maye. Ji ber ku di kulttira rojhelati da dibin
bandora dini da mayne. Helbet dini da wesaye heger kesek ¢end gunehan ji biket. Divé
nehéniya wan guneha parézit G riklamé bi neket. Daku hindek kesén di ji ¢av 1i wi neken.
Disan sahidan li ser xwe peydaneket. U ji ber ku delve heye ji wan gunehan tubebiket. Lé
Katya bi vi awayi tégehsitiye dibéjité" rojhelatiyo hiin her tisti dixazin bi dizi biken... hin
wek piskulé bi ziri pégayi ne .." Ev axiftina wé weku rexneyeké ji dihite bergav dibéje
daryati li dev rojhelatiya heye. Li pis ¢av 0 vesarti ne wek hevin. Ya dil€ G deruné wan da
cudaye ya li ser zimané wan G ew reftaré diken. Ya fere bizanin armanca niviskari ¢iye bi
karinana van wine 0 nexsén erotiki di nav romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” da.
Romannivés berisiva vé pirsé didet li ser vé mijaré dibéje “pirsé tu bixazi nexazi. Ew
cégehé buyer téda derbazdibin G kartékirina xwe li ridana diket digel naveruké. Tu hizra
xwe bike emé béjin ciheké yan siqayeké weku Stokholmé li Swédé tu bidé xweyakirin.
Weku yan ji tu li bajéreké Kurdan bi li Strya ev yek duri 'agle. Ya duwé min xwest ez
bidem xuyakirin. Berf her tisti ew tisté Ewropi xwe pé didin xuyakirin. U rastiya wan ¢iye.
U ew tisté em vedisérn 0 rastiya me ciye. Ye'ni em béjin mumkine weha té kirin. Nabéjin
sedé sed yan sedé nud 1€ nizbeka mezin ji gencén rojhelata navin peywendiyén wi séksi
hene 1€ vedsérit. Yek nesét béjit min ¢ikiriye yan bidet xuyakirin. Lé nivéser heqé wi nine
vé tisti vesére. Gerek wé rastiyé diyarbike. E min pirsa bi karinana sékis di romané da
armanca min ne ew bl ez séksi bidem xuyakirin. Na armanca min ez wé rastiyé bidem
xuyakirin. Di hindiré wé rastiyé da ew arisa ku hatiye ser Kurdan. Em béjin Kurd weku ¢i

hatine xuyakirin.

Di rasti da ew ¢ine G ji ber vé yeké tu bixwazi nexwazi berawirdiyeke ¢édibit. Tu
bixwazi nexwazi ji ser vi esasi ye ne ku min kir armanc. Ji xwe re di pirosa péskeftina
buyeran da. Ev hatiye pésiya min. Min xwe neda ali” (Bi Babé Nazé ra hevpeyvin Waar
TV: 2015). Anko armanca romannivés pitir weku dete xuyakirin. Berawirdiyeké biket
navbera kulttré Kurdi G Ewropi da ka rastiya wan ciye 0 rastiya me ciye. Herwesa Viyaye
rastiya jiyané li Stokholmé bi xwandevani bi dete xweyanikirin. Helbet ev tisté ku nivéseri
amaje pé kirine. Di roman xweda ne duri rastiyéne. Herwesa di nav van mijaran da
destxistiye ser ew arisa hatiye seré romannivési bi xwe. Egerl tawanbarkirina xwe O

Kurdan bi kustina serokweziré Swédé Olof Palme. Kewate romannivési téskxistiye ser
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babeté séksi dé vé romané da weku rastiyeka jiyana Swédé ew azadiya séksi di vi wari da

ku li rojava heye .

Kewate romannivés viyaye ésa xwe 0 mileté xwe biréya romana xwe Dbi
xwandevané biyani 0 navxwe bidet nasandin. Bi rengeké rastiya jiyané 0 resenetiya mileté
Kurd 4 kultaré Kurdan té da daye diyarkirin. Herwesa rastiya jiyana kogberi G rastiya
jiyana rojava G kultGra wan bi xwandevané Kurd daye nasandin. Herwesa egeré li pist
tawanbarkirina xwe ji bi kustiné dayne xuyakirin. Rastiya jiyané tevli xeyala xwe kiriye. U
berhemeké huneri di ¢argové romané da dibin sibera ribaza realizmé da nivésye. Bi tabyeti
ji dibin sibera realizma rexnegirane da. Ji ber ku bi awayeké vekiri gelek arisén di nav
civaké Kurdi 0 1i jiyana kogberi li Swédé éxsitine bergav @i rexne 1€ girtiye yan ji éxsitine
bergavan. Romannivés bi réya amojgarigarén Babé xwe hewildaye careseri ji bo wan
arisan diyarbiket. U xwandevan ji wan arisan agedarkiriye. Bi vé ¢endé ji derd 0 derman ji
diyarkirine. U nisanén rébaza realizma sosyalsiti ji téda bercestedibin 1¢& pitir kevtiye di
carcové realizma rexnegrane da. Em dikarin béjin Babé Nazé romannivéseké realisté
dijware ku héla sor ji bo wi nine, sé kockeya “din, siyasyet, sékis” di civaki da xistine ber
térwanin 0 rexneyén xwe U cthanbinya xwe bi réya vé romané ser van mijaran derbirye. Bi
vé ¢endé ji em dikarin béjin romannivés ketiye bin karigeriya jingeh 0 kultGra civaké
Kurdi G civaké Rasi G Swédi da. Bandora civaka Kurdi G Rasi G Swédi li ser xweya dibe
pirtir kesayetén serekén romana wi ji van her sé civakane. Romanvis viyaye bi réya
romana xwe “Stokholmé Te Ci Dit B&je” arisén jiyana kogberi G rastiya kultGra wan bi
xwandevanén Kurd dete nasandin. Disan peyama xwe bigehinite xwandevané Swédi G
Risi 0 rasti kultra Kurdan bi wan bidete nasandin. U bt Swédiyan bidet diyarkirin ku

Kurd ne mirovén kujdarin weku di ragehandiné da dihéte baskirin.

Herwesa egeré gileykirina li ser xwe bi wan bidet ser rastikirin. Ka sedem ¢i ne 1 ji
ber ciye 0 bidet diyarkirin ¢i peywendiya wi bi kustina Olof Palme ve nebiye.
Romannivés romana xwe weku alaveké bikarénaye daku gérin G cihanbiniya xwe €sa xwe
bigehine xwandevané biyani G navxwe. Beramber tawanbarkirna wi bi bébextiyane. Ka li
jiyana kogberi ¢i bi ser wi hatiye bo me di ve romané da vegéraye. Herwesa romannivis di
romana xwe da giringi daye firedengiyé her kesayetek bi azadane cihanbiniya xwe
derbirine bitaybeti ji kesayetén sereki di romané da Békes, Liza, Katya, Komisar.

Civakeké azad di romana xwe da afrandiye. Diyalok 0 menelok té da gelek hatiye
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bikarinan. Herwesa gelek pend 0 serpéhatin Kurdi di vé romané da hatine bikarénan.
Amaje bi gelek arigén civaki kirlye di nav civaké rojavayi da G arisén dihine pésiya
kogberan li jiyan kogberiye. Romannivés Babé Nazé bi civaka Kurdi G biyani karégerbiye
vé ¢endé ji di nav romana wi “Stokholmé Te Ci Dit Béje” da rengvedaye. Lé herwesa ji
beramber civaké bé helwest ne biye ew arisén di nav civaké da pé ésyaye derbirine G di
nav romana xwe da diyarkirine G cihanbini G térwaninén xwe yén rexneyi sebaret wan
mijaran ragehandiye. Ci di nav civaka Kurdi da bit yan 1i jiyana kogberi li welaté Swédé
bit. Romannivés Babé Nazé mijara tawanbarkirina xwe bi kustina Olof Palme serokweziré
Swédé kiriye hevéné avakirina romana xwe “Stokholmé Te Ci Dit Béje”. Di nav da ji tésk

Xistiye ser arisén jiyana kogberi li Swédé. U gelek mijar @ arisén ditir.

Rohat Alakom di gotara xwe da ya bi navé “Di Romana Swéd De: Kogberiya
Kurdan” amajé bi mijara kustina Olof Palme diket dib&je “di salén 1980 ya da ¢awa té
zanin rewsa Kurdan li Swédé gelek bas nebl. Hin kesén Kurd ji aliyé Kurdén din ve
hatbin kustin i kustina Olof Palme ji avétiblin ser Kurdan. Kurd wek kesén kujdar hatbin
nasin. Polisé Swédi ji ber van buyeran sek G gumana xwe ya derbareyi Kurdan de zédetir G
tirtir kiriblin. Dé dawiyé da derket holé ku tu tékeliyén Kurdan bi kustina Olof Palme
tuneye. L€ belé disa ji Kurd di Medyayé da kujdar G gunehkar dihatin nisandan” (Rohat
Alakum, 2018: 9). Ji ber vé ¢endé ji mijara kustina Olof Palme biiye cihé giringi dana
romannivés Swédi bi xwe ji di nav romanén wan da amaje bi mijara kustina Olof Palme
kiriye 0 behsé Kurdan ji kiriye ji wan romannivésan ji “Yek ji wan krimnologén navdare
bi Leif G.W. Persson ji di romaneka xwe ya ser mijara kustina Olof Palme de cih dide
Kurdan” (Rohat Alakom, 2018: 9).

Di romana “Xwesiya Bi Es” da ji Babé Nazé amaje bi hinek néxseyén erotiki

kirlye. Her weku ronahiyé diéxité ser derbirinén hestén Sulavé;

“Gava pésin ji vé hevrikiyé ji memikén min dest pé dibit. Ji ber ku ew bi seweke
weha sere xwe radikin, heta dibin egeré, ez bi wan ra bikevim ser © (Babé Nazé, 2016:

40).
Her wesa dimenekeé ditir di navbera Sekine G Stilavé da amaje pé kiriye.

“Hema seranser xwe avét hembeza min i1 bi ramisana... Dibe ji ber vé ¢endé, min

xwe ji ber néda ali it eW ji lévén min ¢i gerdana min i ji gerdené daket ser hinarkén singa
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min 4 bi mijandina memiké, av bi dev ii nav seqé min ket it bi dest avétina ‘evreté, listika
pé re, hestek bi helgiiné bi min re ¢é bii ti min nedizant bi ¢i nav bikim” (Babé Nazé, 2016:
42).

Romannivis amajé bi derbirina hestén Medyay¢ ji diket, deme dibéjit;

“Ne ¢avén min ji xortan tér dibe it neji guhén min ji pésindayiné (Babé Nazé, 2016:

66).

Li vir romannivis amajé bi taybetmendiyeka kegé diket ku pitir hez ji pésindayiné
dike.

2.2.17. Qertbiin Yan Qeyrebiin

Babé Nazé di romana xwe “Xwesiya Bi Es” da ciheké fireh daye vé arisé di
nav civaké Kurdi da. Arisa “qeyrebiné anko gehistina k¢é€ bou jiyeké ku ji xwe
bitirsit édi deliva stkiriné bu nehét ...bo nimine li civaké gunda dema ki¢ bigehit jyé
25 saliyé G sh neket. L€ 1i civaké bajéri 0 kica xwandewar @i fermanber G xudan hévi
0 armancén paserojé ev ditine ya ciidaye...( pitri ya bugtina li ser wé radwestin ku ev

jiye 30 salyé dest pé diket ...” (Beyar Bavi, 2014: 97).

Romannivés Babé Nazé di romana “Xwesiya Bi Es” da wek minakek di nav
civaké Kurdi da Stlav éxistiye ber¢avan amaje bi arisa qeyrebling kiriye. Stlav weku
Kiceka geyire di vé romané da xistiye bercavan di vé peragrafé da amajé pé diket
dibéje:

“Bi rasté ji, Sulavé ji sinéltiya xwe, heta qertbiina xwe ku bi ser sih sali
ketibit, her dem sermokti jére dibii heval ti weku pogsiyé wé digirt ser riiyé wé” (Babé
Nazé, 2016: 6).

Romannivés li ser zimané Sahini ji egeré gertbtina Stlavé di nav civaké da

dipirse dibgje:
“Eve ¢i histiye ev keca mist méyiti gert bibe?” (Babé Nazé, 2016: 7).

Romannivés li ser mijara gqeyrebiné li ser zimané Sahin dibéje:
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“Ev bitye ¢end sal ku li ser temené sih saliya Silavé re derbas biine. U salén
pisti sth sali ji bu ke¢é nasnama bé zaroktiyé ye i di malé de hustuyé bav i dayiké de,
mayin. Ev ji dibii gengesa, di nav pirejinén ciranan de. Silavé ji ev gonaxa xwe ji bo
sukiriné ya dawi didit, 1é bi ¢i séweyi ré nedida sikirina bé hezKirin, eré Silavé

tengavi di paseroja xwe de, didit, [é her ew bé hévi nedibii” (Babé Nazé, 2016: 9).

Romannivés bi me dete diyarkirin ék ji egeré geyrebilina Siillav ew ji nexastiye
bi hezkirin jiyana hevjiné pék binit. Demé keg¢ digehite jiyé qeyrebiné 0 sineket.
Dibe cihé pé axiftina civaki 0 her kesek ji egeré neslkirina wé bi rengeké ravediket.
Dikevite ber rexneya civaki. L& Stlav her gesbin bliye bé hévi nebiliye. Romannivés
amaje bi arigeka ditriji kirlye ew ji clyawaziya temeni di navbera Silav G Sahini da
ku gelek caran dibe egeré arisan di navbera hevjinan da G netégehistina wan li hev da

romannivés amaje bi vé arisé ji kiriye li ser zimané Sahini dibéje:

“Heger hat i min Silavé ji xwe re ani, ez disém weku téte xwestin bi diléma
xwe ya eviné rabim ? Mane her sal bi wir de bigin, dé piriti ji min bifiire i jinti ji wé,

evca emé bi ¢l séweyi li hev biguncin?” (Babé Nazg, 2016: 10).

Ji ber ku ciyawaziya temeni eger gelek bit gelek caran dibe sedemé
pirsgirékan di navbera jin . méran da. Romannivés xwandevan ji vé ¢endé higyar
kirfye. Romannivés hest bi ésa kega Kurd kiriye. Hewildaye di vé romané da amajé
bi ¢end arisan biket ku dihéne pisiya kegé di nav civaké Kurdi da. Babé Nazé dé vé
dantisatandina di navbera Medya @ Stlavé da tirwanina civaki bi wan kegin dereng

stdiken diyardiket:

“ Stilavé bi rijdi ¢ii ser vé pirsé :-kegé welé , tu dibé qey, em ¢é biine, tené ji
bo ku em sii bikin ...mabé sukirin ¢é nabe .-Ma tu nizani, keca ku sii neke , xelk bi
cavén xerabiyé Ié dinern .- Gunehé wé ¢i ye, heger kes wé nexwaze ?-Weku dab, ji
ber dii sedeman, wé naxwazin , yek jé ne ciwaniya wé 1 ya din ji , ji ber sistibiina

derpiyé wé loma ji, di hustityé Babé xwe de dimine ...” (Babé Nazé , 2016: 29).

Li vir romannivés du egerén geyrebiina kegé di nav civaki da diyardiket. Ek
ne ciwaniya kegé di ji neCiwaniya rewisté kecé. Birasti ji mijara qeyreblina kegé

mijareka giringe cihé giringi pédané ye romannivés Babé Nazé di nav romana xwe
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da amaje pékiriye. Stilav amajé bi heskirna xurteké bu wé diket 1¢é ji ber ku keseké

nexwandevan bi bi evina wi razi nabit dive peregrafé da romannivés amajé pédiket:

“Min heta amadeyi xwend 1 nuka, ez li dikana Babé xwe karé xwe dikim ...-

Miroveki weha, wé ¢awa kegeke xwenda pére sii bike?” (Babé Nazé, 2016: 64).

Li vir romannivés amajé bi egerké di geyrebilina ke¢ diket. Ew ji demé keca
xwedan birwaname naxazit bi xurtén nexwandevan ra hevjini pék binin. Lé Silav li

ser helwesté xwe bi ku bé hezkirin wé suneket dayika wé dibéjité:

“kegé heta bist saliya xwe, heger tu sii neki, tu yé heta - heta bé mér bimini."
..dayé ji serbora xwe ya jiyané, rasti bi keca xwe re didit, lé rastiyek din hebii,
mayina ke¢é li mala Babé, mirin bi xwe bii” (Babé Nazé, 2016: 76).

Romannivés egeré dereng sukirina Stilavé di vé peregrafé da diyardiket:

“Sulavé ¢end merc ji bo sikiirna xwe, danibii ber mala Xwe: " ewé tu cari i
bi yeki, bi jin neke.” ...merci dityem ji ew bii: “siikirina bi hezkirin “ii mercé dawi ji,

sukirna pisti bi dawibiina xwendna li zankoyé” (Babé Nazé, 2016: 76).

Romannivés amajé bi wé ¢endé diket demé ke¢ mercan li pisya hevjinya xwe
danit, dibe egeré qeyreblina ke¢é di nav civaki da. Divda ji bi negari gelek caran razi
dibe weku jina dayemdin sibiket Yan ji si bi keseké ji xwe mezintir biket weku di vé
romané da romannivési éxistiye bercavan. Romannivés ronahiyé dixite ser ariseka

ditir di nav civaki da demé dayik dibéje:

“-navé wi ¢i ye, ji ¢ 'esiré ye?-Navé wi Sahine, Ié ji ¢i 'esiré ye, min 'elageder

nake ...7 tu bag nerina min li ser van pirsan dizani” (Babé Nazé, 2016: 78).

Gelek caran egeré 'esiretgerayi ji dibe sedemé geyrebiina kegé ji ber ku gelek
caran 'esiretek neamadeye keca xwe bidete keseké ji derveyi 'esireta xwe. Her ¢end
kur 0 kegé hez hevidu ji kirbit. Lé niha ev ¢ende di nav civaké da berev kém biné
cliye. Gorankari bi ser civaké da hatine. Stlav ji dibéje 'esireta wi min
peywendidarnaket. Herwesa romannivés amajé bi egereki di geyrebtina ke¢ di nav

civaki da diket dibéje:
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“Bi hatina xwazginiyan, li mala Babé Siilavé weku téte xwestin axavtin ¢é

bii, weha ji li hev hatin weku téte xwestin, li ser razibiina biké bi diyariyan” (Babé

Nazé, 2016: 83).

Gelek caran xwastna kegé bl gelek diyariyan G zéran dibe egerek ku genc
nesyén berev jiyana hevjiné péngavé bihavéjin. Ev g¢ende ji dibe egeré geyrebiiné

kecé di nav civaké da.
2.2.18. Destdiréjikirin Yan Lagekirin

Destdiréjikirin yan ji tundutijiya cesedi ji layé regez€ nér li ser regez mé ji
layé séksi ve. Anko tundutijiya ji layé sé€ksi ve beramer ke¢é di nav civaki da.
Lagekirin anko * kiryara dest 1édana endamén sékisiye, ¢i bi karinana héz bit yan
ne, bé razi blina regezé mé, bi taybeti demé qurbani ya tundutiji beramber dihéte
Kirin ji 16 sali biguktirbit” (Kanyaw Rehman, 2015: 122). Romannivés Babé Nazé di
romana xwe “Xwesiya Bi Es” da amaje bi vé tundutijiya séksi kiriye. Li demé
Medya biranin (i namén keca hevala xwe bi Stlav dixuyinit. V& nihéniyé bu askera

diket G dibéje:

“Medya bibhore, ez disan vedgerim zaroktiya xwe, dema ez deh sali biim, hin
ez di qonaxa seretayi de bum, belak hate seré min it min nedisiya harikaréy ji kesé
bixwesta. U heta niha ji, li gel ku ez qutabiya zankoyé me, ez newérim wé binim ser
zimané xwe ... Lé cara pésin ezé ji bo te béjim: di wé deh saliya xwe de, ez tisi
desdiréjiya séksi biim . Ewi xwe, ji pas ve githand min 1 bi desté xwe, bi nav lingén
min dilist. Ew kes ji kuré xalé min bii it wé ¢axé sazhde - hevdeh sali bii. Eré min xwe
wérek didit, 1é min ceger nedbir xwe danpédané bi vé biiyeré bikim. Ez dizanim gelek
Jji ke¢én me, bi séweyeké ji séweyan, teherisi wan tétekirin i weku min hemii xwe bé

deng dikin ....” (Babé Nazé¢, 2016: 36-37).

Romannivés amaje bi vé arisé kirlye di nav civaki da. Bé guman
destdiréjikirin beramber kegé heye di nav civaki da 1€ bikémi ye G yan ji bi nihéni G
vesarti dimine. Cunku askerablina wé dibe egeré kustina kegé gelek caran yan ji

derkeftina nav G dengé wé bi nebasi i €di kes amadenabit jiyana hevjiniyé ligel pék

binit. Her ¢ende ev ¢gende bi zordari ji beramber kegé bihétekirin. Lé her tiné ya baca
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vé ¢endé didet kege di nav civaké da. Weku dé vé romané da romannivés Xistiye

bercavan.

“Ji ber vé ¢endé, ez dibéjm, Wé rojek, ji rojan hemii endamén lasé kecké jére

bibin ‘ewret. U ev ji, wé tené ésé bi xwe re bine” (Babé Nazé, 2016: 37).

Bi vé ¢endé ji romannivés viyaye xwe néziki navenda civaki biket. Es @ janén
kega Kurd déxite bergavan. Ka di ¢i rewsé da diji . Ci arise ribertyé wé dibin di nav
civaké da. Keca hevala Medya bi vi rengi hestén xwe pisti v€ destidiréjiya li ser wé
derdibrit.

“Bi vé riidané, ez biim kegeke sermin 1i kesatiya min, diqonaxa sinéltyé de ,
pir lewaz bibi i min tirsek mezin ji regezé mér hebii ... Her min ji zilaman tirs hebii,
ji ber ku min ew weku ginaweran diditin ”’ ( Babé Nazé, 2016: 38)

Pisti vé rliydané digonaxa sinéltiyé da blye eger ku ji regezé mér li bergavan
res bibit tirs ji vi regezi hebit. Eve ji dibe €k ji egerén geyrebina kegé di nav civaki
da ji ber ku nikarit stibiket dé nihinya wé askera bit. Ji ber ji dest dana kecaniya wé
kes ne amadeye jiyana hevjiné ligel pék binit. Ev ¢ende ji dibe cihé és G jancka

mezin bu kegé di nav civaki da.
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ENCAM

Babé Nazé ji romannivésén despéké té jimartin ji Kurdén Suriyay€, dest
avétiye afrandiné bi zimané Kurdi wek ¢irok G romané G warén curbicur di biyavé

amadekirin G wergeré da.

Her ji kevin da feylesof G hizirvan mijali pirsa peywédiya di navbera edeb G
civaké blin. Du térwaninén ciyawaz peyda biné sasi di her du nerinan da hene ya
dib&je huner ji bo civaké masaxere, yan din ku dibéje armanca huneré, huner bi xwe
ye. Ji ber ku ji huneré ra, cawa ciwani péwiste wiha ji pirsén civaki 0 exlaqi G ne bi
sasiye ka cawa armanca edebi ciwaniye wiha ji zanin G perwedekirine bo

higyarkirina civakeé.

Zaravé rexna civaki bi réjeyi nli ye belé weku hizir kevne pistberstine li ser
hokarén derveyi tekisté diket bo sirovekirina berheman. Rexneyeke damezrandiye li
ser sirovekirineka civakiyane di berheman da. Rexna civaki li peywendiya navbera
edeb 1 civaké vedikole. Ji layé rexnegiran ve bi gelek rengan hatiye pénasekirin, 1€
hemi li ser regvedana civakeé 0 kartékirina dulayeni ya di navbera edeb 0 civaké da
rawestiyayine. Rexneyeka civakiyaneye di berhemé da anko civak réyeke bo

sirovekirina berheman.

Rexna civaki ji encamé berevpéscina rexna méjlji serhildaye. Hinek ji
binemayén xwe yén destpeki ji wé wergirtine ku hisyariya méjiyi hatiye guherin bo
higyariya civaké. Belé réh @i risalén despéki bo rexna civaki dizvirine bo hizrén
Eflatiini G Jan Bates Fiko 0. Madame Distal i Sant Bif G Hipolit Tain G serdemén nii

ji da bo hizrén Hegel 0 Marxi.

Ji encamé berevpésciina rexna civaki ¢end araste jé peyda biiné. Wek arasté
diyalekti, arasté binyatgeriya pékhateyi, aresté sosyolojiya edebi, arasté sosyolojiya
tekisté edebi her yek ji wan bi rengeké ciyawaz beré xwe dane péywendiya navbera
edeb 1 civaké ji pésengén wan ji Corch Lukas, Lusyan Gordman, Mikail Bahtin i Bir

Zima ne.

Pégiriblin xwe girédana niviskare bi térwaninaka diyarkiri ve di jiyané da.

Niviskar bi hemi rengan bergiriyé€ jé dike di berhemén xwe da. Niviskar hewil dide bi
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réya berhemén xwe civaka xwe hisyar bike 0 arisén di nav civaké da g¢areser bike.
Edebé pégir edebeké armancdare ji bo xizmetkirina civaké. Romané ji pitir siyané

rengvedana arisén civaké hene.

Rexna civaki ¢end binemayek afrandiné da ku berhem li ber ronahiya wan bé
sirovekirin. Dakokiyé 1li ser wé c¢endé dikin ka cawa nivisiné rivisteké civaki
wergirtiye. Berhem dikujiyé wé yé civaki ra t€ vekolin G giringlyé bi naveroka
berhemé edebi dide. Térwanina romannivisi derbareyé aris€yén civaki di nav romané

da dixéne ber ¢avan bi mebesta higyarkirin G giiherina civake berev bastir.

Babé Nazé mijarén romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” navenda civaké G li
jiyana kogberiye hilbijartiye. Ev arisén di nav civake da hatine pésiya wi kirine
hévinén romana xwe. Bi réya romana xwe derbirin ji €sa xwe 0 milete xwe kiriye. Di
“Xwesiya Bi Es” da ji mijarén romana xwe ji navenda civake hilbijartine. Derbirin ji
€s 0 neazadiya kegé i dabl neritén civaki kirlye ku ji encamé qeyda benden civake

hatlye tepeserkirin. Nesyayé bi azadane derbirine ji hesta méyatiya xwe bike.

Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Dit B&je” i “Xwesiya Bi Es” da li
ser zimané kesayetiyén romané derbirin ji térwanin 0 cihanbiniya xwe kiriye
derbareyi jiyana kogberiyé€ {i jiyana ke¢én di nav civake da. Romannivés pitir weku
rewsenbireké téte xuyakirin ku viyayé bi réya romané xwandevani ji pirsgirekén di
nav civaké da hisyar bike. Disan viyaye peyama xwe bigihine xwendevani G kultiira
Kurdan bi biyaniyan bide nasandin @i xwendevanén navxweyi ji jiyana kogberi G

rewsa kegan haydar bike.

Babé Nazé bi civaka di nav da jiyayi karigerblye 0 viyaye bi reya herdu
romanén Xwe karigeriyé li civaké bike. Helwesta xwe bi réya romané beramber ev
zilma ku li wi hatiye kirin bi jiyana kogberiye 0 li ke¢é di nav civaka Kurdi da hatiye
Kirin radigéhine. Di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” pitir ketiye bin bandora
civaka Kurdi @ civaka biyani da. Lé di romana “Xwesiya Bi Es” da ji ketiye bin

bandaora civaké Kurdi da.

Romannivés Babé Naze realisteké dijware G héla sor ji wi ra nine. Bi azadane
li ser zimanén gehramanén herdu romanén “Stokholmé Te Ci Dit B&je” 0 “Xwesiya

Bi Es” da rexnén xwe arestéyi civaka Kurdi @ biyani dike. Babé Nazé di romana
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“Stokholmé Te Ci Dit Béje” li ber sibera realizma rexnegirané da nivisiye 0
gehremané romané resbine. Romana “Xwesiya Bi Es” ji 1i ber sibera realizima

sosyaliti da nivisiye G gehremana romané gesbine.

Babé Nazé di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” gelek pend G serpéhatiyén
Kurdi bikaranine. Dak( kultir i resaneyati Gt hikmeta milete xwe bi xwandavanén
biyani bide nasandin. Gelek nexsén erotiki wek rastiya jiyana kogberiye xistine ber

cavan.

Ziman di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” pitir peyvén biyani té da
hatine bikaranin weku peyvén zimané Erebi 0 Tirki. Di romana “Xwesiya Bi Es” da

ji zimaneké peti hatiye bikaranin.

Babé Nazé pégirblye di herdu romanén xwe da bergiri kiriye ji xwe 0 mileté
xwe U kegé€ di nav civaké da. Bé helwest nebiiye, bi réya romané helwestén xwe
ragéhandine derbareyi wan mijarén di nav civaké da pé ésiyaye bergiri ji azadiya
kegé di nav civaké da kiriye. Romannivés giringi bi firedengiyé daye kesayetiyén di
herdu romanan da bi azadané derbirin ji xwe kirine. Hizir 0 birén hevdij hatine

derbirin.

Romannivés li ser zimané gehremanén romana Békes 0 Sulavé derbirin ji
cihanbiniya xwe kiriye, derbareyi arisén di nav civaké da. Di romana “Stokholmé Te
Ci Dit Béje” pitir menelok 1i ser romané zale i giringi bi derliniya gehramanén
romané Békesi hatiye dan. Di romana “Xwesiya Bi Es” da giringi bi gehremana

romané Sulavé hatlye dan 0t menelok li ser romané zale.

Di romana “Stokholmé Te Ci Dit Béje” da jina rojavayi ya azade di derbirina
hestén xwe yén eviniye da G kémtir ketiye jér qeyd G bendén civaké. Lé di romana
“Xwesiya Bi Es” da kegén Kurd pitir ketine jér qeyd @ benden civaki @i bine régir di

réya azadiya wé di nav civaké da.

Babé Nazé hewil daye bi réya herdu romanén xwe pirsyaran ji laye
xwandevani ve biazrine derbareyé ariseyén di nav civaké da ne ku bersivan péskes
bike. Pitir armanca wi hisyarkirin @ guherina civaké ye berev bastir. Wéné civaké

Kurdi G biyani késaye bi peyvan. Anko romanén wi weku mimberaka civakéne ji
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civaké bo civaké. Rengvedana arise @ pirsgirekén civaké kirine. Weku
dokumantasyoneké civaki téne danin. Anko weku kernevalekéne diji dab G neritén

civakine i yasayén niviski @i neniviskiyén civaki.
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